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JEAN GENET: (D. 19 Aralik 1910-0. 15 Nisan 1986) Paris’te dogdu. Evlilik di1 bir gocuk ol-
dugu igin annesi tarafindan terk edildi, on yasina degin bir yetimhanede ve Morvan’da bir gift-
¢i ailesinin yaninda kaldi On yagindayken girdigi 1slahevinden 1926°da kagarak Fransiz stmiir-
ge birliklerine katildi. Kisa bir sfire sonra oradan da kag¢t ve Avrupa’mn gesitli tilkelerinde hir-
sizhik, kagakgilik olaylanna kangarak tam bir serseri gibi yagadi. igledigi suglar yilzinden sik
sik hapse girdi. 1948’de Fransa’da tursizlik yiziinden onuncu kez yargilandi ve mir boyu ha-
pis cezasina garptnidi. Bu arada, 1942'de hapiste yazmug oldufu Notre-Dame des fleurs (Ci-
geklerin Meryem Anasi) adh ilk romani André Gide, Jean Cocteau ve Jean-Paul Sartre gibi iin-
1 yazarlann dikkatini gekti. Bu yazarlann cumhurbagkanina verdikleri bir dilekge tizerine ba-
Bisland1.

Romanlannda oldukga siirsel bir dil kullanan Genet, kendi 6zyagamindan yola ¢ikarak, yakin-
dan tamdifx yeralt diinyasim korkusuzca betimler. Hursizlar, katiller, kagakgilar, fahigeler, es-
cinsellerle dolu olan bu dilnyanin pisligi ve siddeti, Genet’nin giiglil anlatirmiyla gagirtica bir gil-
zellik kazanir. Oyunlannda ise bu 8zyagamsal ydntemi bir yana biraktifi gorilir. Oyun kahra-
manlannin da romanlardaki insanlar gibi toplum digina itilmig kimseler olmalarina kargin, onun
bu oyunlarda yagamla ilgili dugtincelerinin 8zinil dile getinneye ¢ahstif1 stylenebilir.

Genet bu yapitlannda yagamin bir tanutum vermeye galisir. Ancak ona gire, yasam yasanarak
kavransa bile, tam anlamiyla agiklanamayacag igin bdyle bir tamum olanaksizdir. Her insamn bir
kimlifi vardir, ama insan kendi kimligini algilayamaz; kendisinin dilgsel bir yansisim bagka bir
insanin gbziinde girebilir. Genet’ye gire, insan bu belirsizlikten ve bogluktan kurtulmak igin rol
yapmaya baglar. Her rol de belli bir igleve verilen bir addan bagle bir sey degildir. Bylece ey-
lemlerin yerini iglevler alir, dolayisiyla da gergek davramglar tdrensi davramglara ddnugr.
Genet'nin, biitin yapitlannda yerlegik ahlak kurallanna aylan bir ahlik anlayigimn stzcilugu-
nil yapug stiylenebilir. Ozellikle bagkalannin insana zorla benimsetmeye kalktklan yazgiya
karg1 gikmakla insanin gergek kimligini bulabilecegi digiincesi, onda tutkuyla yinelenen bir
inanca dénlgmugtilr.

Gergek bir asi ve anaryist olan Genet, toplumsal disiplin ve siyasi baglantimn her turlistne kar-
§1 cikt. Yasadifh giddetli ve goBunlukla da agadilayic: nitelikteki erotizm, onu mistik bir algak-
gonulllitk kavramuna gotiirdd. Jean-Paul Sartre, Saint Genet-Comédien et Martyr (1952; Aziz
Genet-Oyuncu ve Kurban) adh yapiinda Genet’nin kendini kilglik diigtirme ve agagi grme ga-
balanm bir azizin ¢abalanyla karyilagarmgtir. Genet’nin yazar olarak adini duyurmasi bir ba-
lama, Sartre’1n bu uzun incelemesine dayamir. Sartre bu elegtirel incelemede Genet’yi varolug-
¢u agidan ele alarak onun toplumun yerlesik degerlerine karsi gikisimi yalmiz ahlk ¢tkiintiisi-
niin degil, ayn1 zamanda insanhin durumuyla ilgili fkesinin bir yansimasi olduBunu ileri sir-
du.
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Geng bir éliiniin amisina



BIRKAC SOZ

Bu oyunun sahneye konulacag: yer: Bir agik hava tiyatrosu. Dort
yan ¢ok yiiksek bir tahta perdeyle gevrili, dikdortgen bigciminde bir
tiir toprak seki. Seyircinin oturmas: igin basamak basamak siralar,
herhangi bir malzemeden olabilir. Sahnenin dibi ve yanlar:, farkl
boyutlarda, siyah yiksek kalaslardan olugacak. Bu kalaslar, farkh
yiiksekliklerdeki platformlarin sagdan ve soldan ¢ikabilecegi sekil-
de -bu tekste gizimler de eklenecek— yerlegtirilmeli. Béylece sahne-
ler, farkh yiizeylerde ve diizlemlerde, ¢ok ¢egitli sekilde oynanabi-
lecek. Sag ve soldaki kalaslarin arasinda birakilan bogluklardan
paravanlar ve oyuncular gériinecek ve ¢ikacak.



Her paravamn iizerine gozaldatim teknigiyle ¢izilmig nesnelere
kargilik olarak, sahnede her zaman bir ya da birgok gergek nesne
bulunmalidir. Nesneler su gekilde getirilecek: Seyirci igeri girdigin-
de, sahnede bir kilometre tagi ve bir ¢akil tag1 yigim zaten vardur.
Seyirci oturdugunda, sag kulisten bir paravan girer ve arkasina
saklannug birinin tagidig1 bu paravan kilometre tagiyla tag yi1gini-
nin arkasinda yerini alir.

DEKOR

Uzerlerine nesnelerin ya da manzaralann ¢izilmig oldugu para-
vanlardan olugacaktir. Her paravan yaklagik iic metre yiiksekligin-
de olacaktr. Paravanlarin yerleri kesin bir sessizlik iginde degigti-
rilecektir. Demek ki paravanlarin, sahne dégemesi iizerinde kendi-
liginden kayan kiigiiciik ve lastikli tekerlekler lizerine monte edil-
mesi diigiiniilmelidir. Paravamin arkasinda, onun yerini degigtir-
mekle gorevli dekor iggisi bulunur.

Her tablo arasinda, degigimi saglamak igin kisa bir siire sahne
karartilacakuir.

Paravamn yaninda, her zaman, en azindan bir adet gergek nes-
ne —gergekligini, ¢izilmis nesnelerle kargilagtirmak iizere— bulun-
malidir (el arabasi, kova, bisiklet vs).

OYUN KISILERI

Miimkiinse, yiizleri maskeli olacak. Degilse, ok makyajl ve boya-
I (askerler bile). Kostiimlerin gergekligiyle celigki olugturan agiri
bir makyaj. En iyisi, ¢ok gegitli takma burunlar olmas:; kigilerle
kar silagtikga, birkagimin bicimini belirtecegim. Bazen takma ¢ene-
ier de olacak. Biitiin bunlar, kostiimlerin renkleriyle ustaca bagdag-
tirdmali. Higbir yiiz, sinemada oldugu gibi tiyatroda da o pek onem
verilen aligilmig giizel yiiz hatlarim tagimamalidir. Yonetmenlerin
hayal giicii bir yana, giiniimiizde, oyuncularin elinde, yeni plastik
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malzemeler sayesinde on binlerce imkan var...
Araplar, kiir kivir ve siyah iistiipiiden takma saglar takacaklar.
Koyu esmer benizli olacaklar, yagiz yani.

OYUN TARZI

Son derece belirgin olacak. Cok yogun ve 6zlii. Gereksiz higbir ha-
reket olmamali. Her hareket goriiniir olmalidr.
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Oyun Kisileri

SAID BRANDINESCHI

ANNE IDAM MAHKOMUNUN SESi

MUSTAFA BAYAN BLANKENSEE

WARDA KOYUN ILERI GELENI

IBRAHIM BIR ARAP

MELIKE REIS

HIZMETCi KIZ AKADEMISYEN

AHMED BUGEAUD’NUN ASKERI

LEYLA VAMP

SIR HAROLD FOTO MUHABIRI

HABIB YARGIC

TALIB BANKACI

Giga KUDAS AYININE KATILAN
KUCUK KIZ

HATICE GENERAL (AUMALE DUKU
DONEMINDEN)

NECMA PEK FRANSIZ ADAM

HABIBE PEK FRANSIZ KADIN

ODACI BAY BONNEUIL

KADIN BAYAN BONNEUIL

KAVALCI SIR HAROLD'UN OGLU

iSEMIS OLAN ADAM ARAP
POLIS MEMURU KADIR
KADI MUBAREK

1. Bugeaud: Fransiz maregali (1784-1849), Cezayir genel valisi. (¢.n.)
2. Aumale Dika: Fransiz generali (1822-1897), kral Louis-Philippe’in odlu, Ceza-
yir'in fethi sirasinda an kazand.. (¢.n.)
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MADANI-AGIZ
HERNANDEZ
BAY BLANKENSEE
MALIK
ABDUL
NASIR
GARDIYAN
TEGMEN
PRESTON
CAVUS
WALTER
LALLA
JANDARMA
HELMUT
PIERRE
FELTON
MORALES
GENERAL
ASKER

SRIR

BESIR

SALIM
CEMILE

Si SULEYMAN
NESTOR
ROGER
LAHUSIN

JANDARMA
MUHAMMED
LARBI

HIDIR

AMIR

ATRAS

AZIZ
ABDESSELIM
LASEN

UMMU

JoJO

ROLAND

AYSE

SRIRA

AZIZE

HUSEYIN

BIiR KADIN SESi
ISMAIL

KOCA

COCUK

BAKKAL

MIS YONER
BIRINCi MUCAHIT
IKINCI MUCAHIT
UCUNCU MUCAHIT

ARAPLAR, LEJYONERLER, ASKERLER...

Her oyuncu, kadin erkek, beg alti oyun kigisinin roliinii oynayacaktir.
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Birinci tablo

Sag kulisten gelen bes kanatl paravan.

Paravamn oniinde : Ustiinde, Ayn-Sofar 4 km yazan bir kilometre tas:.

Cok ¢ig mavi 151k.

Said'in giysileri: Yegil pantolon, karmizi ceket, sar: ayakkabilar, beyaz
gomlek, mor kravat, pembe kasket.

Anne’nin giysileri: Eflatun renginin cegitli tonlariyla yamanmuyg, efla-
tun saten elbise, biiyiik sar: pege.

Anne’ nin ayaklar: giplak ve her bir parmag cart bir renkle —farkli
renkler— boyali olacak.

Said (yirmi yaginda), kravat kotii baglanmig. Ceketinin biitiin diigme-
leri ilikli. Sagdan girer. Seyircinin goriis alamna girer girmez, ¢ok bitkin-
miy gibi, durur. Kulise doner (geldigi kulise) ve baginir.
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SAID: Pembe! (Kisa bir siire.) Size pembe diyorum! Gékyiizii pem-
belesmig bile. Yanm saate kadar giines dogmus olacak... (Bek-
ler, bir ayag iizerinde dinlenir ve yiiziindeki teri siler.) Size yar-
dim etmemi istemiyor musunuz? (Sessizlik.) Ama neden, bizi
gorecek kimse yok ki. (Dantel mendiliyle pabuglarim siler.
Dogrulur.) Dik-kat. (Kogmaya davramwr, ama hareketsizlegip
dikkat kesilir.) Yok, yok, bir karayilandi. (Goriinmeyen kigi yak-
lagtikga, gitgide daha yavagga konugur. Sonunda ses tonu nor-
male déner.) Size pabuglanmzi giymenizi s6ylemigtim.

Yiizii kinig kirig, yagh bir Arap kadini girer. Ef-
latun elbiseli, sar: pegeli. Ayaklar: ¢iplak. Ba-
§imn Ustiinde kartondan bir valiz vardr.

ANNE: Oraya vardigimda temiz olsunlar istiyorum.

SAID, hirgin: Ya onlarin temiz pabuglan mi olacak saniyorsunuz?
Hele yeni pabuglan? Hatta temiz ayaklan?

ANNE, Said’in hizasina dogru ilerleyerek: Ne umuyorsun yani?
Yeni ayaklan olmasini m1?

SAID: Dalga ge¢meyin, bugiin kederli durmak istiyorum. Kederli
olmak icin kendime mahsus ac1 verecegim. Burada bir tag y181-
n1 var, biraz dinlenirsiniz.

Bagimin iistiinden valizi alir ve yere koyar. An-
ne oturur.

ANNE, giiliimseyerek: Otursana.

SAID: Hayir. Taglar kigim igin fazla yumugsak. Her sey cammu sik-
sin istiyorum.

ANNE, hdla giiliimseyerek: Kederli mi durmak istiyorsun? Bence
giiliing bir durumdasin. Sen, Said, benim tek oglum, komsu k6-
yiin ve civardaki biitiin kdylerin en ¢irkin kadimyla evleniyor-
sun, annen de diigiiniinii kutlamak i¢in yayan on kilometre yii-
rimek zorunda... (Valize bir tekme atar.) gelin tarafina igi hedi-
ye dolu bir valiz tagimak zorunda...

Giilerek bir tekme daha atar ve valiz diiger.

SAID, kederli: Boyle devam ederseniz, her seyi kiracaksimz.

ANNE, giilerek: Onun burmnunun dibinde, i¢i porselen, kristal, dan-
tel pargaciklan, cam kinklan, sucuk kinntilan dolu bir valizi ag-
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mak hosuna gitmez mi... Belki 6fke onu giizellegtirir.

SAID: Kizginhig1 onu daha da cirkinlegtirecektir.

ANNE, hadla giilerek: Sen gozlerinden yas gelinceye kadar giilersen,
gozyaslannin arasindan onu eli yiizii diizgiin biri gibi goriirsiin.
Fakat, asil cesaret edemeyecegin gey...

SAID: Ne...

ANNE, hala giilerek: Ona ¢irkin kadin muamelesi yapmak. Ona is-
temeye istemeye gidiyorsun: Kus iistiine.

SAID, ciddi: Sahi kusmali miyim? Benimle evlenmek igin ne yapti
ki?

ANNE: Senin yaptigini: O ¢irkin oldugu i¢in alici bulamad. Sen ise
yoksul oldugun igin. Ona bir koca gerek. Sana da bir kan. O ve
sen, size ne kaldiysa onu, yani birbirinizi aliyorsunuz. (Giiler.
Goge bakar.) Evet, beyefendi, hava sicak olacak. Tann bize ay-
dinlik bir giin bahgediyor.

SAID, bir suskunluk amndan sonra: Valizi tagimami istemiyor mu-
sunuz? Kimse sizi gérmez ki. Sehrin kapisinda, geri veririm.
ANNE: Tann ve sen goriirsiiniiz. Baginin iistiinde valiz olunca, er-

kekligin azalir.

SAID, ¢ok sasirmig: Bagimzin iistiinde valiz olunca, sizin kadinhigi-
niz mi artiyor?

ANNE: Tann ve sen...

SAID: Tann m1? Baginin iistiinde valizle mi? Elimde taginm.

Anne susar.

SAID, bir suskunluk amndan sonra, valizi gostererek: San kadife
kumag pargasina kag para 6dediniz?

ANNE: Odemedim. Yahudi kadinin ¢amagirlanini yikadim.

SAID, kafasinda hesaplayarak: Camagir ha. Bir yikamaya kag para
veriyor?

ANNE: Genelde para vermez. Her cuma egegini 6diing verir bana.
Ya sen, duvar saatini kaga aldin? Bozuk bir saat, evet, ama ol-
sun, saat ya...

SAID: Heniiz paras1 6denmedi. On sekiz metre daha duvar &rece-
gim. Celil’in tahil amban igin. Obiir giin yapacagim. Ya kahve
degirmeni?
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ANNE: Ya kolonya?

SAID: Pahali degil. Ama bulmak igin ta Ayn Targ obasina gittim.
Goriiyorsunuz ya, on ii¢ kilometre gidig, on ii¢ de doniis.

ANNE, giiliimseyerek: Kokulan siiriinecek prensese de bak hele!
(Birden, dinler.) Neydi bu?

SAID, uzaga, sola bakarak: Bay Leroy ile kansi, anayoldalar.

ANNE: Keske kavsakta dursaydik, belki bizi arabalanna alirlardi.

SAID: Bizi mi?

ANNE: Bagka zaman olsa almazlar, ama onlara diigiiniin oldugu-
nu... gelini gérmek igin sabirsizlandigini sdylerdin... oraya oto-
mobille vardigimi gérmek 6yle hogsuma giderdi ki..

Sessizlik.

SAID: Bir seyler yemek ister misiniz? Valizin bir kogesinde kizar-
mig tavuk var.

ANNE, ciddi: Delirdin mi, diigiin yemegi i¢in o. Bir budu eksik
olursa, topal tavuklar besledigimi sanirlar. Evet yoksuluz, o da
¢irkin, ama tek butlu tavuklar hak edecek kadar degil.

Sessizlik.

SAID: Pabuglanmzi giymeyecek misiniz? Sizi hi¢ yiiksek okgeli
pabugla gérmedim.

ANNE: Hayatim boyunca, sadece iki kere giydim. Ilki, babanin top-
raga verildigi giindii. Birden o kadar yiiksege ¢iktim ki, kendi-
mi bir kulenin tepesinden yerde kalmais iiziintiime, baban1 gém-
diikleri yere bakarken gordiim. Pabucun sol tekini bir ¢opliikte
bulmustum, 6tekini de ¢camagirhanenin oralarda. ikinci giyisim,
kuliibeyi haczetmeye gelen miibagiri agirlamak zorunda kaldi-
gim zamandi. (Giiler.) Kuru ama giiriimiig, ¢iirik ama ¢in ¢in
Oten tahtalardan yapilmigt: kuliibe; tahtalar 6yle ses ¢ikanrdi ki,
aralanndan giiriiltiilerimizin gegtigini goriirdiik, babaninkilerle
benimkilerin, giiriiltiilerimiz bayirda yanlalanirdi, bu davul gibi
-giim giim Gten geyin iginde, gizlimiz saklvniz olmadan yagar-
dik, uyurduk, seslerimizin, giiriiltiilerimizin, s6zlerimizin gegti-
gi ciiriik tahtalann arasindan hayatimizin gegip gittigi bu acayip
kuliibede! Bam!.. Giim!.. Sirak!.. Sak!.. Bam, bam!.. Pat, kiit!..
Garg... Girg... Krak... Giim de giim!.. kuliibenin tahtalan arasin-
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dan! Miibagir de kuliibeyi haczetmek istiyordu, ama ben... ayak
parmaklanmin ucunda ve dkgelerin de destegiyle, kurum kurum
kuruluyordum, hatta gurur doluydum. Bagim dalgal sacdan ¢a-
tiya degiyordu. Parmagimi uzatip ona, miibagire kapiy: goster-
dim.

SAID: Iyi yapmigsimiz, Anne. Yiiksek okgeli pabuglanmiz1 giyin.

ANNE, “ama” sozciigiinii uzanr ve yavagga telaffuz eder: Ama,
yavrum, daha ii¢ kilometre yolum var. Ayaklanm agrnr, hem 6k-
celeri kirabilirim de

SAID, ¢ok sert, tak-kin diye telaffuz eder: Takin gu pabuglan ayag-
niza.

Pabuglan ona uzaur, bir teki beyaz, otekisi
kirmizi. Anne, tek séz etmeden giyer.

SAID, annesi dogrulurken, ona bakar: Bunlann iistiinde giizel go-
riiniiyorsunuz. Cikarmayin. Dans edin! Dans edin! (Anne, bir
manken gibi iki iic adim atar ve gergekten de ¢ok zariftir.) Dans
edin, hammefendi, daha, daha. Ve siz palmiyeler, saglanmz ge-
kin géziiniiziin oniinden, bagimzi egin de —ya da almimzi, dyle
derler— bir bakin su benim ihtiyara. Ve bir saniye igin, zink di-
ye dursun riizgar, baksin, senlik var burada! (Anne’ye:) Saglam
ayaklanmzn iistiinde dans edin, ihtiyar! (Egilir ve ¢akil tagla-
riyla konugur.) Siz de gakil taglan, iistiiniizde neler olup bittigi-
ne bir bakin. Yagli anam ¢ignesin sizi, tipla bir devrimin, kralla-
nn kaldinm taglanm ¢ignedigi gibi... Hurra!.. Bum! Bum! (Top
sesi ¢ikarir.) Bum! Giim! Bum!

Kahkahalarla giiler.

ANNE, onu yankilayarak, bir yandan da dans ederek: Bum!..
Bam!.. Sirak! Giim! Bum!.. Bum!.. krallann kaldirim taglann-
da... (Said’e:) Haydi, simgek sesi gikar!

SAID, hdla giilerek: Krii... Kraaa!.. Z1zz!.. Bum! Sirak!

Hareket ve sesle gimgegi taklit eder.

ANNE, hdla dans ederek: Kraaa!.. Zizz!.. Sirak!.. Bum!..

SAID: Bum!.. Bum! Annem dans ediyor, sizi ¢igneyen Annem bon-
cuk boncuk terliyor... (Ona uzaktan bakar.) Sakaklarimzdan ya-
naklanniza siiziilen ter damlalan, yanaklanmzdan memelerini-
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ze, memelerinizden karminiza damliyor. Ve sen toz, Anama bak
bir, terinin alinda ve yiiksek 6kgelerinin iistiinde nasil da giizel
ve gururlu!.. (Anne hala giiliimser ve dans eder.) Giizelsiniz, va-
lizi ben tasiyacagim. Zizz!
Simgegi taklit eder. Valize uzanir, fakat Anne
ondan once davranmir. Kisa ¢ekisme. Kahkaha-
larla giilerler, simgegi ve gok giiriiltiisiinii tak-
lit ederler. Valiz yere diigiip agilir ve iginde ne
var ne yok bogalir. I¢i zaten bogtur. Said’le An-
ne kahkahalarla giilerek yere otururlar.
ANNE, giilerek ve goriinmeyen damlalar tutmak icin elini uzata-
rak: Firtina ¢ikt1. Diigiin sinlsiklam olacak.
Titreyerek, sol kulisten gikarlar. Paravan, ayni
harekete uyarak ayni yonii izler.

Birinci tabloyla ilgili aynintili agiklamalar

Bu sahne ¢ok allegro oynanmali, okuduklanma bakilacak olursa,
soytan Arlecchino’nun bagkigisi oldugu, kaba giildiiriiye dayah
Italyan komedisi gibi biraz. Ancak, Said’le Annesinin yoksullugu-
nu belirten kostiimler satafath olacak.

Sagdan gelip sola dogru giden paravan ¢ok hafif, ¢ok kullanigh
olacak, dyle ki dekor ig¢isi onunla akordeon calar gibi oynayabil-
sin: Yani, ister enlemesine, ister ani ve kisa araliklarla, ister bagka
tiirlii gerip agarak, dekor ig¢isinin keyfine kalmig. Zaten bu kisi, de-
koru hareketlendirmek istiyorsa, kendini halaiki bir oyuncu olarak
gormelidir.

Soyleyis bicimi: Pek bir giile oynaya. Teknik olarak, bu tabloda
oyuncular, repliklerinin bazen iist iiste binmesini saglamaldirlar,
yani bir repligin sonunu, kargidaki oyuncunun repliginin bag: kis-
men bastirmali.

Paravanin dort kanadi agik mavi olacak, beyaz olup, en son ag1-
lacak olan beginci kanadin iizerinde ise rengéarenk bir palmiye aga-
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cinin ¢izilmig —ya da boyanmig— oldugu goriilecek.

Anne’nin valizi kartondan olup, ¢ig renklerle boyanmugtr.

Oyunculann hareketleri: Ayaklan ywrtik pirtik elbisesinin altin-
dan goriinmeyen Anne, kiigiik adimlarla yiiriir. Said’in adimlan ¢ok
uzundur. Said elleri kalgasinda, avuglan diga doniik olarak iceri gi-
rer. Bu onun “esas” durusu olacaktir.

Anne’nin makyaji: Yiiziinde, bir 6riimcek agim andiran gok sa-
yida uzun mor langiklar. Ya da incecik bir pege.'

Said: Cukura kagmig yanaklan ¢ok siyah, ¢evresinde de sanm-
s1 —ya da yesilimsi- sivilceler.

1. Evet, lime lime, neredeyse toz haline gelmig incecik mor bir pege takabilir.
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Ikinci tablo

Buras kerhanedir. Paravan beyazdir, yiiziistii uzanmg, govdelerini War-
da’ ya dogru kaldiran ii¢c miigteri. Solda, iki fahige hareketsiz durmaktadir-
lar.

Iki fahigenin giysileri:

Melike: Altin rengi kumagtan elbise, yiiksek okgeli siyah ayakkabilar,
Dogu kiliselerinin patrik tacin andiran, yaldizli metalden bir baghk, sag-
lar omuzlarda. Yirmi yaginda.

Warda: Altin rengi ¢ok agir kumagtan elbise, aym ayakkabilar, ama
kirmizi, saglari kocaman, kan kirmizisi bir topuz halinde toplanmg, yiizii
¢ok solgun. Warda agag yukan kirk yasinda.

Kerhanede uzamp yatmug olan adamlar, farkh gri renkli kumaglardan
bicilmig, Italyan kesimli (kisa ceketler, dar pantolonlar), kullanilmig kos-
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tiimler giymiglerdir. Her birinin iistiinde cart renkli —kirmiz1, yegil, sar,
mavi- birer gomlek vardir.

Warda, ince ve ¢ok uzun takma bir burun takmgtir.

Warda’ nin ayaklarimin dibinde bir hizmetgi kiz diz ¢okmiigtiir. War-
dd’ min ayaklarina iistiibeg siirer. Warda' nin iistiinde, bir sepet eteklik gibi
genig, pembe bir i eteklik vardir. Yanda, sepetgi s giidiinden yapiimig bir
mankenin iistiinde, altin rengi bir harmaniyle bir i¢ eteklik vardir.

MUSTAFA, saptama yaparcasina: En giizeli sensin.

WARDA, Hizmetgi’ye, cansiz ve tekdiize bir sesle: Kalin... ayak bi-
leklerimin iizerine beyazi daha kalin siir. (Topuzu yaldizli uzun
bir sapka ignesiyle diglerini temizler.) ... Deriyi geren bu beyaz
sey iste... (Diglerinin arasindaki seyi uzaga tiikiiriir.) Hepten ¢ii-
riik... Agzimin igi berbat halde.

MUSTAFA, [brahim’e, ¢ok canli bir sesle: Fahigenin isi bizimkin-
den daha zor.

U¢ adam, agizlan bir karig agik, hazirhklar:
seyrederler.

WARDA, bileziklerini sayarak: Bir tanesi eksik, sonra getirirsin.
Agir olmaliyim. (Bir an susar, sonra kendi kendine konugur gi-
bi.) Bir bilezik eksik! Sanki tabutmugum da, tek bir ¢eki¢ vuru-
su eksik kalmig gibi. (Mustafa’ya:) Gece giyinmeyle, boyan-
mayla baslar. Giineg battiginda, siislerim olmadan higbir gey ya-
pamam... igemek i¢in bacaklarimi bile agamam, ama altin rengi
i¢ etekligimi giyince Saganak Kraligesi kesilirim.

Hizmetgi ayaga kalkar ve ona altin rengi ic
etekligini giydirir. Derken, kapatilan bir kap:-
nmin qingiragy duyulur. Paravamn arkasindan,
soldan bir lejyoner ¢ikar. Palaskasinin tokas:-
ni takar ve sol kulisten ¢ikar. Sonra, Melike be-
lirir. Warda kadar heybetli degildir, ama yine
de kibirli, somurtkandr, solgun yiizii yegile bo-
yanmugtir.

MELIKE, Warda’ nin hizasinda durur, ama kimseye bakmaz: Bunca
gurur onu zor duruma soktu.

IBRAHIM: Hepsi kasint1 bunlann.
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Warda, sinirli bir hareket yapar.

MELIKE: Ben, askerin iizerine attig1 banknotlann altinda gururun-
dan gatlayan yataktan s6z ediyorum.

WARDA, Hizmetgi’ye: Simdi sira ellerde. Once iistiibeg. Beyazin
iistine de damarlan ¢izersin. Maviyle. (Kiigiik boya ¢omlek-
leriyle, Hizmetgi, Warda' min ellerini boyamaya baglar. Meli-
ke'ye:) Ne istedi?

MELIKE, hareketsiz: Danimarkaliysa bana ne. Ben restoranda cali-
san garson kiz degilim.

WARDA: Soyunmani1 m1? (Melike cevap vermez, ama Mustafa’yla
Ibrahim giilmekten katilirlar.) Kabul etmemekle iyi ettin. Ke-
merini diizelt.

Melike, ¢oziilmeye yiiz tutmug upuzun, altin
rengi muslinden bir kemeri beline dolar. Ug
kismini dudaklarina gétiiriip 6per. Warda omuz
silker.

[BRAHIM, ayaga kalkarak, ¢ek net, ¢ok anlagilir bir sesle ve ¢ok
hizh olarak: Fransa’da, kerhaneye gidildiginde, fahige soyunur.
Sik evlerden s6z ediyorum tabii, tavanda avizeleri ve sapkah
mamalan olanlardan. Tiiyli. Cigekli ve tiiylii sapkali. Sapkanin
kayis1 da genenin altindan bagl.

Bir tarak gikarur ve aynaya bakarmig gibi, bi-
raz egilerek, Warda’ nin kargisinda taranir.

WARDA, ciddi ve bitkin: Etegimin kenar iglemesinde ne var biliyor
musun? (Hizmetgi’ ye:) Bir giil kopanrsin sonra.

HIZMETG]I: Plastik mi?

[BRAHIM, giilerek, Warda’ya: Belli ki agir bir gey.

WARDA, Hizmetgi’ye: Kirmizi kadifeden. (Ibrahim’e:) Kursun. Ug
i¢ etekligimin kenar iglemesinde kursun var. (/ki adam kahka-
hayla gillerler. Melike, hdla gosterigli bir tavirla, iki i adim
atar.) Onlan tcr.syiiz edebilmek igin bir erkek eli gerek... bir er-
kek eli ya da benimki.

Adamlar giiler. Warda saglarindan bir gapka
ignesi ¢ikanip, diglerini temizler.

MELIKE: Oyle olur olmaz biri bacaklanmiza yaklagamaz. f¢eri gir-
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meden once kapiya vurmak gerek.

WARDA, magrur, ayn cansiz, tekdiize sesle, diig kirikligina ugra-
mis: Yirmi dort yil!.. Hemencecik fahige olunmaz &yle, bu igte
olgunlagmak gerekir. Yirmi dért yilim1 verdim. Ayrica yetenek-
liyim! Erkek dedigin nedir ki? Erkek, erkek olarak kalir. Toul’lu
ya da Nancy’li bir fahige gibi o soyunur kargimizda. (Hizmet-
¢i’ye:) Kirmiz1 kadife giil. Ama tozunu al.

Hizmetgi ¢ikar.

MUSTAFA, o da kalkarak: Fransizlar, fahigelerini diiziiyoruz diye
pek iiziilmiiglerdi.

WARDA, agiri derecede kiigiimseyici: Bagka bir sey yapmaniza izin
veriyorlar myd: ki? Hayir. Oyleyse? Burada kimi diiziiyorsu-
nuz? Bizleri. Giinegin altinda baglarda ya da geceleyin maden
ocaklannda ¢aligip, bize gelebilmek igin topladiginiz ii¢ kurus-
la, i¢ etekliklerindeki kursunla agirlasan biz giizelleri.

MUSTAFA, Ibrahim’ e: Cesaret edemeyiz saniyor...

MELIKE, soziinii keserek: Sizin cesaretiniz ancak bisiklet iistiinde.
O da, hizla 6niinden gegerken posta memuresine pis pis laf at-
mak i¢in sadece. Siileyman..., Si Siileyman.

IBRAHIM: Melike’ nin soziinii keserek: Yine mi o!

WARDA: Ondan bagkasi yok da ondan. (Kisa bir siire.) Bedbahtl-
g1imiz igin.

MELIKE, hizli hizli: Atinin iistiinde, ayn1 saatte on alt1 kéyde bir-
den, Saada’dan bir Kabiliyeli anlatt1 bunu bana, onun atinin iis-
tiinde, aym1 saatte on alt1 kdyde birden goriindiigiinii, ama ger-
cekte, bir patikanin kenannda, gélgede dinleniyormus...

IBRAHIM, giilerek: Patikanin kenannda, pembe bir dudagin mu,
yoksa esmer iki dudagin m1? Bir de on alt1 atin iistiinde ayakta
m1?

MELIKE, hizli hizl:: Bedbahthigimiz i¢in. Tarudant’li bir madenci,
yaralandif icin 6§leden sonra saat ikide iginden donerken s6y-
ledi bunu bana...

WARDA, sinirlenerek, daha canl bir sesle: Boyle seyleri eglence
olsun diye, sohbet genlensin diye soyliiyor, ¢iinkii biz, kazara,
vatanin bagina gelen felaketleri ciddiye alacak olursak, bizim
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bedbahtligimiza da elveda, sizin zevklerinize de elveda demek
gerekir.

IBRAHIM, Melike'ye. Onun kaldigi yerden hizla devam eder: Ma-
denci neyle yaralanmig?

MELIKE: ... yarasi. O sdyledi bunu bana. Miisliman mahallesinden
bir kasap sdyledi bana bunu; Sidi Hamid’in postacisi soyledi;
ebe kadinin kocasi sdyledi, kemerim ¢oziiliiyor.

WARDA, ¢ok sinirli, bununla birlikte hayranlikla: Yine mi! Ver.
Igeri girmis olan Hizmetgi’ nin kendisine uzat-
ug1 kirmizi kadifeden giilii alir, silkeler ve iif-
ler.

MUSTAFA, Melike’ ye: Sana da her geyi soyliiyorlar.

MELIKE: Bir erkek beni gormeye geliyor, kemerim ¢oziiliiyor. Bu-

ras1 kerhane, erkekler gelip bosalirlar, her geyi anlatirlar bana.

IBRAHIM, kahkahalarla giilerek: Demek ki kemerin bdyle ¢ekip
gittiginde...

MELIKE, ciddiyetle:  Yelken agtiginda, adamin biri benim igin
yola ¢ilemig, bana sert bir gey getiriyor demektir. Elbiselerim,
tokalanm, korse baglanm, kopgalanm benden 6nce haber alir.
Elbiselerim, dikilen kamigin kokusunu alir. Adamin biri ya da
bir posta memuru, bir ¢ocuk, bir jandarma ya da ihtiyann biri
beni diigiinse, mahalleye yaklagsa ya da sadece mahalleden ta-
rafa donse bile, kemerimle elbisem sivigiverir. Onlan iki elimle
tutmayacak olsam...

Herkes kahkahalarla giiler, Warda harig.

WARDA, Hizmetgi’ye. Bagtaki tekdiize, cansiz sesle: Legeni bosalt-
may1 unutma. (Melike’ ye:) Benimse, bir erkegin ¢iplak teni yar-
dim istediginde, elbiselerim, i¢ etekliklerim, gomleklerim yigin
halinde omuzlanmla kalgalanmda toplanir. Beni zirh gibi sar-
mak igin sandiklardan gikar. (Melike’ye:) Kendini heba ediyor-
sun, Melike. Hakika bir fahige, olugturdugu tarzla cezbedebil-
melidir. Ben, bir sapka ignesiyle diglerimi temizlemek iizerinde
yillarca ¢alistim. Benim tarzim! (Ayakta duran iki adam kiigiik,
kiigiiciik adimlarla ona yaklagir ve gézlerini hi¢ ayirmadan ona
bakarlar.) Sabit!
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Ignesini onlara dogrultarak, onlar belli bir
mesafede tutar. Adamlar hareketsizlegir ve
gozlerini hi¢ ayirmadan ona bakarlar.

MUSTAFA, ciddi: Giyinip kusandik¢a, yiiziinii pudraladik¢a, geri
cekilen ve miknatis gibi bizi kendine ¢eken sen oluyorsun.

Sessizlik.

WARDA, diglerini temizledikten sonra, Hizmetgi’ ye: Saglanma bi-
raz daha krem siireceksin. (Sessizlik. Sonra, Mustafa’ya:) Aym
anda on alt1 atin iistiinde dortnala giden umuda inanmamakta
haklisin, ama...

MUSTAVFA, ciddi: Seni gormek igin ta fosfat madenlerinden geliyo-
rum. Seni gorilyorum, sana inaniyyorum.

WARDA: Tuvaletlerim! Altlarinda pek bir gey yok...

MUSTAFA, bir adim yaklagarak: Ya 6liim olsaydi...

WARDA, onu bir el hareketiyle durdurarak: Orada zaten. Sessizce
igini goriiyor. Sana atlardan s6z ediyordum...

AHMED, bir sigrayigta kalkarak: Yabancilara duyulan nefret de
orada m1?

MELIKE, gagirmig, ama gozlerini Ahmed’ e dikerek: Kemerimin al-
tinda m1? igeri girdiginizde sizi tutugturan ates, o nefretten kay-
naklaniyor.

AHMED: Orada m1?

— IBRAHIM, bir elini kalbinin iistiine koyup, ama Warda’dan
gozlerini ayirmadan: Oliimiimden yiiz yil sonra bile, ora-
da olacak.

AHMED: Orada m1?

MUSTAFA, Warda’dan gézlerini ayirmadan: Donumda m1?
Ibrahim’in kalbinde oldugundan daha sert garpiyor. Meli-
ke’nin kemerinin altinda oldugundan daha fazla tutuguyor.

— AHMED: O...

WARDA, kat1 bir tavirla, sesi birden gok kararli: Sagmalik. Duvar-
lar —evin etrafin1 saran gece koyuysa eger— duvarlardaki toprak
gozenekli olur. Kanlanmz da, radyo dinler gibi kulak kabartir-
lar. Nefret!

Cok hizh s6ylenecek.

Diginden ¢ikardig geyi tiikiiriir.
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AHMED: Eger nefret kemerlerin, pantolon diigmelerinin altindaysa,
neden umut da oralardan kogarak gegmesin?

MELIKE: On alt1 atin iistiinde, on alt1 patikada dortnala gitmesin,
golgede dinlenmek igin... (Ahmed’ e, tahrik edici:) Benimle yu-
kan ¢ikarsan, canin isterse eger, sana bedavaya veririm.

WARDA, kati: Sagmalik. (Uzun, ¢ok uzun, kulak delici bir kahkaha
atar. Bir sessizlik. Birden ofkeye kapilir.) Simdi de gazete sayfa-
lanindan, ilanlardan yiiriitiilmiis tuhaf sozlere geldi sira. Iste ker-
hanede olup da, dort dortliik, sapina kadar iizerinde galigilmig
bir fahige olmak istememenin sonucu. (Hizmetgi'ye:)
Harmanim.

Hizmetgi, sepetgi sogiidiinden mankenin iize-
rindeki harmaniyi alip getirirken, Warda yine
ayni gekilde kahkaha atar.

AHMED, hdla cogkulu: Ya eger...

Ama bir girig kapisitmin gingiragiyla, kapinin
agilip kapatildigy duyulur. Herkes susup bakar.
Warda déner ve bir harekette bulunur, sonra, o
ve Melike diginda herkes giilmemek igin kendi-
ni tutar.

WARDA, sahnenin, kimsenin olmadig: boliimiine dogru konugarak
ve yamna yaklagan Mustafa’y iterek: Coz diigmelerini Said,
geliyorum. (Hizmetgi'ye:) Legen?

HIZMETCI: Calkaland:.

Warda, ihtisgamla paravamin arkasina geger.
Oldukga uzun bir sessizlik.

MELIKE: Oncelik onda, ta diigiiniiniin arifesinde ayirtt1 onu. (Hiz-
metgi, onun ayaklan dibine diz ¢okmiigtiir ve tirnaklarina cila
sirmeye baglar. Ahmed’e:) Kursunlu kenar iglemelerimi kaldi-
rabilecek misin?

AHMED, saatine baktiktan sonra: Evde, ¢orba atese kon-

% mustur, elimizi ¢abuk tutmaliyiz.

> Bir sessizlik.

% MELIKE: Vay canina, her akgam vur patlasin ¢al oynasin. Bi-

| zim igin de dyle, sizin igin de. (Bir sessizlik daha.) War-
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da hakli. Hayatimizi, sanatimizda kaydetsigimiz ilerle-
meleri kime sunmali, Tanndan bagka kim var ki? Polisle-
rin yaptig1 gibi, sonugta. Tann i¢in kendimizi miikem-
mellestiriyoruz...
Adamlarla, hdld Melike’ nin éniinde ¢omelmig
duran Hizmetgi sag kulise gekilirken, Melike,
sagdan gikmak iizere, diimdiiz ilerler.

Ikinci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Warda, dislerini temizledikten sonra tiikiirdiigiinde, tiikiiriigiiniin
paravanin kanatlanindan birinin iistiinde goriilmesi gerekir. Bunun
icin de, saninm oyuncunun agzinda yesile boyanmig biraz un ol-
mali.

Bundan bagka, Warda, iki ii¢ basamakl: bir yiikseltinin iistiinde
duracak ve altin rengi harmanisini sutina aldiginda, harmani yiik-
seltiyi kaplayacaktir.

Warda’'nin diglerindeki pislikleri temizledigi sapka ignesi agik
secik goriilmeli, ignenin bas1 da asin derecede siislii olmalidur.

Lejyoner, palaskasinin tokasim takarak, kerhaneyi temsil eden
paravanin arkasindan ¢ikar ve uyusuk uyusuk, sahnenin dibine yo-
nelir. Lejyoner, tiim askerler ve tiim Avrupalilar gibi, ¢cok uzun boy-
lu olacak, ayakkabilarinin tabaniyla okgeleri yirmi otuz santim
yiiksekliginde olacaktir. Cok genis omuzlar. Uniformas: iistiine iyi-
ce oturmug ve ¢ok dzenli. Kepi goziiniin iistiine indirilmis. Yiiziin-
deki makyaj: mavi, beyaz, kumizi.

Araplann giiliigleri, ses agisindan birbiriyle uyumlu olacaktir:
Bu ¢ok 6nemli.

Warda paravanin arkasina gectiginde, gergekte, paravanin, o on-
lerine gelince agilan ve arkasindan kapanan iki kanadi arasindan
geger.

Ust iiste binen repliklerin sonlarina ve baglarina gelince, bu ko-
nuda ¢ok dikkatli olunmali, oyunculann séyledikleri seyirci tara-
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findan anlagilmalidir. Demek ki seslerinin tinilanm ve diksiyonla-
nn1 birbiriyle uyumlu hale getirmeli ve hecelen yerlerine iyi oturt-
mahdirlar.

Kerhanenin kulise ¢ikigi §6yle olmalidir: Kerhaneyi temsil eden
paravan, kulise girmek i¢in sahnenin 6niinden geger ve paravan bii-
tiniiyle gézden kayboldugunda, seyirci, oyunculann da gozden
kayboldugunu gériir: Oyuncular, yiiriiyen paravanin arkasina gizle-
nerek kulise girmiglerdir.

Sepet¢i sogiidiinden yapildigim sdyledigim manken, Hizmetgi
onun iizerindeki altin yaldizli harmaniyi ¢ikardiginda gok giizel go6-
riinecektir. Bu harmani biraz, kutsal sarapla ekmek ayininde ayini
yoneten papazin giydigi ciippeyi andiracak ve Warda’'nin ayaklan-
na kadar inecektir, daha dogrusu, Warda’'nin iistiinde durdugu yiik-
seltiyi oldugu gibi kaplayacaktir. Aynca Warda, Said’le bulusmaya
giderken, 6niinde iki yana agilan paravandan bu yiikseltinin iistiin-
de ve onunla birlikte gegecektir.

30



Uciincii tablo

Sahnenin kogesini kesecek bicimde yerlestirilmig dért kanath paravan, Sa-
id'in evinin igini temsil eder. Cok yoksul bir konut. Paravanin iizerine bir
Jinn, dort tencere, bir tava, bir masa gizilmigtir. Paravanin yanina bir ko-
vayla, ¢ok algak bir tabure konulmugtur.

Leyla’ min yiizii, her zaman, bir tiir siyah kukuletayla ortiilii olacak, ku-
kuletamin iistiinde ag1z, sag ve sol goz igin g delik bulunacaktir.

Anne’nin iistiinde eflatun saten elbisesi vardir. Siirekli bu elbiseyi gi-
yecektir.

Isik yandiginda, Leyla yalmzdw. Sahnenin sol yaninda ayakta duran
eski ve rengdrenk pargalarla yamanmig bir pantolonun etrafinda ziplayip
kogar.
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LEYLA, parmagiyla, pantolona yaklagmasini igaret eder. Pantolon
yerinden kipirdamaz. Bunun iizerine o da, one egilerek, kiigiiciik
adimlarla ona dogru ilerler. Karsisinda durur. Onunla konugur:

Eee, hayrr mi, kimildamiyor musun? Geceleyin karanlikla-
nmda dolagir, riizgdnn pagalanni sivamasina izin verir, ama be-
nim kargimda 6lii gibi durursun. Oysaki her seye hazirsin: yiirii-
meye, isemeye, tiikiirmeye, oksiirmeye, sigara igmeye, bir adam
gibi osurmaya ve ata biner gibi oturmaya, ben de ata biner gibi
senin iizerine oturmaya... (Kulisten, iki ii¢ tavuk gidaklamas:,
glivercin kugurdamalan, bir horoz étiigii, bir havlama duyulur.
Biitiin bu sesler gok net, yiiksek ve hafifce de parodik olacak.) ...
Besbelli, senin fagan Said’inkinden daha diizgiin. Bacaklarin
onunkilerin bi¢imini tagiyorsa da, senin bacaklann daha giizel.
(Pantolonun etrafinda doner ve dikkatle ona bakar.) Kalgalann
daha yuvarlak. Onunkilerden. (Kisa bir siire.) Ama sen onun ka-
dar uzaga igeyemiyorsun. Gel... iistiime atla... suradan kapiya
kadar ii¢ mewecik gelebilsen keske, sonras1 kolay, senle ben
kendimizi dogaya birakinz... erik agacinin altinda... duvann ar-
kasinda... sonra bagka bir duvann arkasinda... dagda, denizde...
ve ben sagnnin iizerinde, kalgalarinin dolgun eyeri iistiinde sa-
na yapmadigimi birakmazdim... (Pantolonun kargisinda, binici
taklidi yapar.) Haydi hop! Hop! Hop! Haydi hop! Hey hop!
Hop, hop, hop, hop, haydi hop! Seni kirbaglanm, seni ¢atlati-
nm, senin canim ¢ikannm, duvann dibine gelince de diigmele-
rini ¢ozer, diigmelerini iliklerim, ellerim ceplerinde...

ANNE, kulisten: Igeri girmeyin. Bugiinkii yeminizi verdik iste.
Kiimesteki sesler yine duyulur: tavuklar, ho-
rozlar, képek, domuz... Leyla pantolonu alir,
yere oturur ve dikmeye baglar.

ANNE, girer. Hayvan seslerini taklit eden odur. Bir siire daha devam
eder, sonra: Bir pantola! Yamal bir pantola ilam agk. Seninle ge-
zecegini samyorsun iistelik! (Omuz silker.) En iyisi sana simdi-
den agik agik sdylemeli, ¢iinkii Said buna cesaret edemeyecek.
Hem o benim kadar iyi yiirekli de degil: Sen ¢irkinsin.

LEYLA, dikigine ara vermeden: Ben giizelken...
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ANNE: Cirkin. Salyalann: iistiine akitma.

LEYLA: ... Giizel... Geceleyin...

ANNE: Senin iizerine kapak ortiiyoruz, sinekler konmasin diye rok-
forun iizerine orttiigiimiiz gibi.

LEYLA: Geceleri, beg parasi olmayan Said’le evlendigimi mi sani-
yorsunuz? Ustelik yakigikh da olmayan ve higbir kadinin d6niip
bakmadig) Said’le? Bugiine kadar hangi kadin doniip de bakmig
Said’e?

Bir qcighk atar ve parmagini emer.

ANNE, donerek: Yine mi parmagina batt1?

LEYLA, igneden soz ederek: Onu suglamayin, oyun oynuyor.

ANNE: Cali ¢irp1y: sen kirdiginda, sabahlan bir tiirlii yanmak bilme-
yen ates de oyun oynuyor degil mi? Bir kutu dolusu tuz tencere-
ye devrilince, tuz da m1 seninle oyun oynuyor? (Pantolonun bir
yerini gésterir.) Ya su ters donmiis kumag pargasi ne oynuyor?

LEYLA, ayn yere bakarak: Sahi. Sahiden de ters durmus. Said iizii-
lecek!

ANNE: Umruydu sanki. Pantolonun ne ige yaradigini bilir 0. Uzun
bacaklanni, kigin1 ve geri kalamini sokar igine. Riitbelerini...
Geceleyin ¢ikarip sandalyenin iizerine koydugunda, pantolonu
uyumadan bekler, seni kollar ve korkutur. Baginda bekler, seni
gozetler, Said uyuyabilir. O bir pantolonun yagamas: gerektigi-
ni bilir, onu daha uyanik yapan sey de o yamalandir ve bunlann
en canlilar, en hareketlileri de ters konmug yamalardir. Endise-
lenme. Said de benim gibi, her geyin ters gitmesinden, hem de
giderek daha ters gitmesinden hoglanir, ta ki kim bilir hangi
baht, ta ki bahtsizlik —beni dinliyor musun'- dyle biiyiik boyut-
lara ulagacak ki kocan patlayacak. Giilmekten. Patlayacak. Giil-
mekten. Mademki ¢irkinsin, budala ol.

LEYLA: Sizce, giderek salaklagmaya mi1 galigmaliyim?

ANNE: Sen denemeye bak, ne sonug verecegini gorecegiz. Bir de
ceneni tut!.. yi yoldasin. Salyam iistiine akitma.

LEYLA: Daha fazla salya, daha da budalalagtigimi kanitlar iste.

ANNE: Beynin giiriirse, kokusundan anlanz. Bir siire etraf1 pis pis
kokutacaksin. Sonra sadece bir kiif kokusu kalacak. Daha son-
ra... ama o zamana kadar...
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Sahnenin gerisini olugturan beyaz duvarin iize-
rinde dev bir golge -Said’in gélgesi— belirir.
Kipirdamadan durur, iki kadin onu gérmezler.

LEYLA, hdla dikig dikerek: Peki Said’in, oglunuzun ve kocamin bu
igteki rolii ne?

ANNE: Gece olunca ¢gamagirhaneye gidersin. Camagirlan ay 15181n-
da yikarsin. Parmaklannin derisi gatlasin biraz.

LEYLA: Ya tavuk sesleri, ne dersiniz...

ANNE: Ciftlik iyidir. Yanimizda yéremizde bir kiimes olsun istiyo-
rum, bu kiimesi de biz peydahlayacagiz. Horoz sesini becerebi-
liyor musun?

LEYLA, dzenerek: Ku!.. Ku... Kukuriku!

ANNE, dfkeli: Bu horozda is kalmamis. istemem. Bagtan bagla.

LEYLA, titrek bir sesle: Kukurikuuu!

Birinin, sanki tiikiirecekmig gibi bogazini te-
mizledigi duyulur.

Said yaklagmgtir. Artik gériilmektedir. Omu-
zunda bir azik torbas: vardir. Kimseye bakma-
dan durur ve torbasim yere atar, sonra tiikiiriir.

SAID: Regele peynir bulagmigti. Ekmegimi kuru kuru yedim. (Aya-
ga kalkmaya davranan Leyla’ya:) Kalkma. Dik.

ANNE: Gidip bir kova su gekeyim.

Kovay: alir ve soldan ¢ikar.

SAID, keyifsiz ve bagi dnde: Her aksam oldugu gibi bu aksam da
goziim morardi.

LEYLA; Corba yanim saate kadar hazir olur. (Kisa bir siire.) Cok
tuzlu oldu.

Tiim sozler giderek daha izl soylenecektir, bir
seylerden kurtulmak istenircesine.

SAID, sert: Bana neden doviistiigiimii sormuyorsun, ¢iinkii biliyor-
sun. (Kisa bir siire.) Bir giin, binktirdigim biitiin paray: topla-
dim, hesapladim, oradan buradan kazandigim ii¢ bes kurusu da
ekledim...

LEYLA, birden ¢ok ciddi: Sus Said.

SAID, konugmasin giderek daha haince ve hzl siirdiirerek: ... sa-
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atlerce, giinlerce fazla mesai yaptim, sonra yine hesapladim:
Cok bir sey etmiyordu. (Leyla’y: ¢ok giddetli bir titreme almig-
tir.) ... Sonra etrafima bakindim, biitiin kiz babalarim bir bir do-
lagtim. (Sarki soylercesine.) Bir siirii vardi, bir siirii! Onlarca,
yiizlerce, binlerce...

LEYLA, gittikce daha fazla titreyerek ve diz iistii ¢okerek: Yalvan-
nm, sus Said! Yalvannm! Tannm, yalvannm size, kulaklanni-
z1 ikayin, dinlemeyin onu!

SAID, soluklanarak: ... yiiz binlerce, ama hepsi, hepsi, ellerinde ka-
lan en ¢irkin kiz1 satmak igin birkag kurug fazla istiyordu. O za-
man, umutsuzluga kapildim. Senin babam diisiinmeye heniiz
cesaret edemiyordum...

LEYLA, Said’in ayaklarina kapamp aglayarak: Said, benim yaki-
sikhi Said’im, sus! Tanrim, ulu Tanrim dinlemeyin onu artik, si-
zi incitir!

SAID: ... sonunda onu diigiinmeye cesaret edebildim ve bogazima
kadar iyiligin i¢ine battim. En ¢irkinini, ama en ucuzunu almak
zorunda kaldim, bahtsizligimin yaninda bu hig¢ kalir, simdi her
aksam, benimle alay eden oteki tanm isgileriyle doviismek zo-
rundayim. Isten eve doniince de, beni teselli edecek yerde, ag-
layarak kendini mahsus girkinlestiriyorsun. (Leyla ¢omelmig
halde yiiriiyerek, neredeyse siiriinerek, sol kulisten ¢ikar.) Nere-
ye gidiyorsun?

LEYLA, ayaga kalkmadan, arkasina dénmeden: Bahgede siimkiir-
meye, siimiigiimii ve gézyaglarimu silip, 1sirganlann iginde te-
selli bulmaya.

Cikar.

SAID, yalniz. Baldirindaki dolaklardan birini ¢ézer ve bacagini ka-
gir: Bu aksam, Celil’in ambarinin duvanm 6rmem gerek yine.
Babasina borcumu ddemek igin! Her giin doviismem gerek.
(Giivercin kugurdamalar: duyulur.) ... Bir de kerhane igin para
bulmak gerek, avugla para!

Anne agr agir girer. Sag tarafina egilmigtir, zi-
ra elinde igi su dolu kova vardir. Said yardim
etmek igin ona yaklagmak ister gibi goriindii-
glinde, dogrulur.
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ANNE: Kendimizi bir seylerden mahrum edecegiz. Sen giiciinii so-
nuna dek zorla. O da zorlasin. Bakalim, gérecegiz.

Su kovasini yere koyar.

SAID: Isirganlann iginde ne yapiyor?

ANNE: Ciftlikle ugrasiyor.
Kuliste Leyla’min taklit ettigi hayali kiimes
hayvanlarimin sesleri duyulur. Anne giilmekten
katilir ve kahkahasi, horoz ve giivercin sesleri-
ne karigir. Ancak gimdiden, Said’in son repli-
ginden itibaren, soldan ¢ikmak iizere paravan
ilerlemeye baglamigtir, aynt anda, dordiincii
tablonun paravam sagda belirmigtir.

Ugiincii tabloyla ilgili aynintili agiklamalar

Bu sefer, paravan soldan gelerek igeri ansizin girmigtir (sol —ya da
sag— dedigimde, sahnede degil, salonda olacagim).

Kiimesten gelen sesler ¢ok uyumlu olmalidir. Hem sadece ta-
vuklann degil, civcivlerin, bir kopekle bir esegin de sesleri duyu-
lur, dolayisiyla kuliste ya da paravanin arkasinda duran birgok
oyuncu bu sesleri taklit edecektir.

Hayvan sesleri iyi taklit edilecek, fakat onlar kadar 6nem tagi-
yan giiliismelerle altlan ¢izilecektir.

Giiliigmelerin amac seslerle, Leyla’yla ve bu gosterinin giiliing
sefaletiyle dalga gegmektir.

Omzunda azik torbasiyla Said goriindiigiinde, yiiziinde Ley-
la’ya ve kiimese yonelik bir tiksinti ifadesi belirecek, daha sonra
iiziintiisiinii bastiracak ve erkeklik taslayacaktir. Goriinmeyen bir
hasmin goziinii korkutmay: siirdiiren muzaffer bir samuray tavirla-
n takinacaktir: Sigkin boynunu, gogsiinii, kigini, baldirlarim gozler
oniine serecektir.

Anne, ¢ok hos hareketlerle, hep ¢ok ¢evik olacaktur.
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Dordiincii tablo

Beg kanath paravan, bodur palmiye tarlasini temsil eder. Masmavi bir go-
ge ¢izilmig yuvarlak bir giineg. Paravanin oniinde kirmizi bir el arabas:.

Habib’in giysileri: Siyah pantolon, sar: gomlek. Beyaz espadriller.

Said: Her zamanki gibi.

Sir Harold: Kirk beg yaginda. Somiirgelilerin kullandig: ifadeye gore,
¢ok erkeksi: gcizmeler, aga¢c mantarindan baghk, eldivenler, ince ve esnek
degnek, binici pantolonu. Sag kuliste duran bir atin dizginlerini tutar. An-
cak, onun da dig goriiniimii ¢ok karikatiirsi olmaldir: kizil sik saglar, cok
sert kalin bir biyik, kirmizi gene, iri iri giller vs. Onun da, ikinci tabloda-
ki Lejyoner gibi, ayakkabilarinin tabanlari otuz santim yiiksekligindedir.
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SIR HAROLD, bir el arabasim iten Said’e: Avuglanna tiikiir,
gayrete gelirsin. (Said tinma:z.) Tiikiirsene, Allahin belas1! (Al-
lainbelas: diye telaffuz eder.)

SAID: Tiikiireyim. (Kisa bir siire.) lyi de, kimin suratina, Sir Ha-
rold?

SIR HAROLD: Ellerine, avuglanna dedim ya.

HABIB, iyilik taslayan bir Arap: Ona kizmayin Sir Harold. Toydur.
Heniiz Fransa’da bulunmamig. Ne Eyfel Kulesi’ni bilir ne de
Massy-Palaiseau’yu.

SAID: Yakinda giderim bellsi.

SIR HAROLD: Yurdunu birakip gitmeyi mi diigiiniiyorsun? Ya kasik
diigmanin, onu da yanina alacak misin?

HABIB, kahkahalarla giilerek ve iki bacagina birden vurarak: Ta-
mam igte Sir Harold, avuglanna degil, onun suratina tiikiirmesi-
ni sOylemeliydiniz.

SAID: Siz onu dinlemeyin. Denizin oteki tarafina daha fazla para
kazanmak igin gegecegim. Kuzenim bana orada ig oldugunu ve
para binktirebilecegimi soyledi.

SIR HAROLD, kuliste oldugu varsayian ata: Rahat dur, Pirlanta!
(Said’ e:) Para binktirmeye ihtiyacin m1 var? Ne isine yarayacak
ki? Geginecek kadar kazanyorsun iste.

HABIB, dogrularak: Nedenini ben size séyleyebilirim. (Cebinden
tiitiin paketini gtkarir.) izninizle bir sigara yakabilir miyim, Sir
Harold? Ciinkii, biliyor musunuz, ben sadece patron buraday-
ken sigara igerim. Is igtir. Yapilmas1 gerekir ve bana giivenebi-
lirsiniz. (Sigarasim sarar.) Evet, nedenini soyleyebilir miyim?

SAID, kararh: Iglerim yalniz beni ilgilendirir.

HABIB: Oyleyse bundan s6z etmeyelim. Sana bir sey sormadim ki.

SAID: Sordun. Siirekli, kederli oldugumdan ve benim gibi kederli
bir adamla gapa sallamanin hi¢ de i¢ agic1 olmadigindan s6z
edip durdun.

HABIB: Ya i¢ gekmelerin? Onlara ne demeli? Esneye esneye, kir-
langiglan yuttun, yaprak bitlerini yiyecek kirlangig kalmadi.
Onun i¢ gekmeleri yiiziinden asmalar ¢ok zarar gordii. Baglar,
sizin baglanmz Sir Harold...
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SAID: Mevsim yaz, kirlangiglar da Fransa’ya dogru yola ¢ikt1! Qn-
lan yutan ben degilim, ama diinyadaki biitiin kotiiliklerden be-
ni sorumlu tutacagim biliyorum. Suratimdala ifadenin ne anla-
ma geldigini oturup ¢ozecek kadar kiistahsindir da sen. Onun
igin en iyisi her seyi agik agik sdylemek.

HABIB, inat¢:: Suratindan higbir sey okumadim ben. Sen konugtun.
Hem i§ bulmak i¢in neden Creusot’ya gidecegini biliyorum
simdi. Hepimiz igin utang kaynagisin sen, Leyla benim kuzinim
¢linkii.

SAID: Uzaktan... 6yle uzaktan ki... otuz metre uzaktaki bir fasulye
tanesi gibi goziikiiyor.

HABIB: Onun soyuyla benimki arasinda bir teneke dolusu fasulye
kadar mesafe bile olsa, o benim kuzinim olarak kalacak, onun
utanci da benim biraz —azicik!- utang duymama neden olacak.

SAID: Daha giizelini satin almaya yetecek kadar parayla donecegim
oradan.

HABIB: Ya o gudubet ne olacak?

SIR HAROLD, az dnceki gibi: Rahat dur, Pirlanta!

SAID: Kuzinin mi?

HABIB: Aa, ¢ok uzaktan! Her neyse, soyle ki... ondan kurtulmak
icin babasina, bogsanmanin verdigi utangtan otiirii, bir geyler
6demen gerekecek. Creusot’da yaptigin paralan bir bir sokiile-
ceksin. (Giiya kuliste olan atla konugarak.) Yavas Pirlanta, ya-
vag giizelim!.. Tiiy gibi gidiyordur doértnala —her seyin uykuya
daldig: gece vakti tam bu hayvana gére—, oyle hafiftir ki, toy-
naklan tek bir saman sapim bile incitmez. Bu kadar giizel bir
malikdneye de bdyle bir hayvan yakisir iste. Bilmem kag hektar
surada, bilmem kag¢ hektar orada, hektar hektar géz alabildigine
uzanan bu malikineye. (Said’e:) Creusot’dan mangirlan getire-
yim demesi kolay, ama...

SIR HAROLD, hukukgu tonuyla: O anavatanda kaldig siirece kan
ona boynuz taktirmazsa tabii. O zaman bahanesi olur igte.

HABIB, giilerek: Boynuz! Ah, Sir Harold; onunla matrak m1 gegi-
yorsunuz! Asil Said’i becerirler, karisim degil.

SIR HAROLD, Said’e: Sahiden o kadar girkin mi?
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SAID, bagi onde ve utangag: Oh yes, Sir Harold.

SIR HAROLD: Sen de daha giizelini almak igin denizin 6teki tarafi-
na gecmek istiyorsun, Syle mi? lyi de, bir gift bacak bir gift ba-
caktir iste! (Kahkahalarla giiler ve degnegini bacaklarina vu-
rur.) Ha, ha! Aman su Miislimanlar! Zavalh Said! Diigmelerini
diksin diye karim1 kendine sakla, sonra kerhaneye gidip ¢6zdii-
riirsiin! (Aniden, sabirsizlamr. Arap’a:) Gel de iki dakika
Pirlanta’y: tut. (Sigara icen Habib kulise yaklagir ve dizginleri
alir. Sir Harold Said’ e yaklagir. Avuglarina tiikiiriir ve el araba-
sim tutar.) Allahin belasi! Boyle, dedim sana. Boyle! Anan sa-
na bir sey 6gretmedi mi? (Sinirli ve kizgin bir halde atina yak-
lagir. Habib’ e:) Haydi, yallah, igbasi.

At biner gibi ¢ikar.

HABIB: Hemen gidiyor musunuz, Sir Harold?

SIR HAROLD'UN SESI, kulisten: Pek sayilmaz. Size eldivenim bek-
cilik edecek.

Yabandomuzu derisinden ¢ok giizel bir eldiven
atilir kulisten. Sahnenin ortasinda, havada asi-
h gibi kalir.

SAID, bagint egmigtir: Biitiin bunlan ona séylemek zorunda my-
din?

HABIB, parmagimi dudagina gétiiriir, sonra eldiveni gostererek:
Sigstl..

SAID, iirkmiig: Tannm! Ne var iginde? Yumrugu mu?

HABIB: Saman. Tika basa doldurulmusg, yumrugu var sanalim di-
ye... (Kisa bir siire.) Daha tehlikeli goziiksiin diye... (Kisa bir
stire.) Daha sahici olsun diye...

SAID, nesneye bakarak: Bu daha giizel.

HABIB, alayci: Oyle ya! (Uzun sessizlik.) Aksam oldu, eve donme-
li. (Algak sesle:) Her bir parmag), semsiye kadar biiyiik bir ku-
lakla bizi dinliyor... Aman dikkat ha!..

Gergekten de, paravamn iistiine gizilmis olan
glineg silinmigtir.

SAID, diz ¢okerek: Seni bilmem ama, benden kotii bir gey duyma-
yacak. Evet, i¢ ¢cekiyorum, ey domuz derisinden eldiven; ey k-
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zil-kahve deri ¢izmeler, ey megin pantolon, esniyor ve kirlangig
siiriilerini yutuyorum, evet, ama niye benimle alay ediyorlar?

HABIB: Diigiinme artik. (Uzaga bakarak.) Su anda, vanalan agip
fazla su akitmig olan Kasim’1 azarhyor. Kisragina binip, alaca-
karanhga dahyor. (Oniine bakarak, atla konugur gibi.) Pirlanta!
Prrlanta! Beyaz i¢ diz. Beyaz i¢ dizler. Alayci bir géz. Govde-
nin etrafindaki hava diriltici. Alay m1 ediyorsun, Pirlanta? Ba-
caklarim senin giizel dolgun karminin iki yaninda... Rahvan, Pir-
lanta... ay 1s181nda, rahvan, Pirlanta... (Bir sessizlikten sonra.)
Bu gece, Boujad ciftligi tutusacak. (Sessizlik.) Peki, deniz yol-
culugu igin gereken para?

SAID, endigeli: Benden mi giipheleniyorsun?

Tam bu anda, sahnenin gerisinde bir pratikabl
kurulur.
Yavag yavag hava kararr.

HABIB, alayci: Daha degil. Ama tuzlu denizi gegmek gibi biiyiik
bir tasansi olan biri... Ha? Yiizerek degil herhalde?

SAID: Cahsacagim. (Urpererek.) Riizgar gikt1.

Iki adam, agizlariyla, riizgdr sesini taklit eder
ve titrerler.

HABIB: Giinesg batinca, eline bir fener ya da ¢gakmak alip pancarla-
n mu gapalayacaksin?

SAID, endigeli: Demek ki benden giipheleniyorsun?

Sahnenin gerisindeki pratikablin iistiinde, be-
ginci tabloda hapishaneyi temsil edecek beyaz
paravan belirir.

Hava tamamen kararmigtir.

HABIB, ¢ok net, ¢ok belirgin bir sesle: Sana daha 6nce séyledim:
Avuglanna tiikiirmeye aligtir kendini, bu adam agir ig¢i yapar.
Bir seyler oluyor. Ulkenin tiiyleri diken diken. Yabandomuzu
derisinden eldivenler yiiziinden mi? Tiiylerimiz diken diken
oluyor, ciinkii onlar artik tiiylerimizi diken diken etmiyorlar.
Avuglanna tiikiir Said... Ne iizengi, ne dizgin, ne de eyer, onu
sadece bacaklarim idare edecek. Gecenin iginden gegecegiz.

SAID: Riizgdr gikt1!
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Said’ le Habib, sanki riizgdr onlar: Siiriikliiyor-
mug gibi, fir fir donerek sol kulisten ¢ikarlar.
Paravan da onlarla birlikte aym yonden ¢ikar.
Talib, Anne ve Leyla sahneye girmiglerdir bile
ve birbirlerine baginp ¢agrirlar.

Dordiincii tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Bu sahnede en fazla iizerinde durulmasi gereken sey, Sir Harold’un
simgesi oldugu Avrupalilarin 6nemini hissettirmek olmalidur, ola-
caktir.

Sir Harold ¢ok uzun boylu olacak, onun yaninda Araplar kam-
bur duracaktir. Yalinayak yiiriiyeceklerdir.

Araplar ¢ok ince, zaman zaman ¢atlayan, bazen de ¢ok tiz bir
sesle konusacaklar. Sir Harold’un sesinin timis1 her yeri inletecek-
tir.

Onlar repliklerini sdylerken, giiler yiizlii bir merak ifadesiyle
onlan inceleyecektir.

Yabandomuzu derisinden eldiven ¢ok biiyiik olacak ve ansizin,
Araplann iizerinde havada asil1 duracaktir.
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Beginci tablo

Sahnenin sol kdgesindeki paravan (dort kanath), hapishanenin cephesini
temsil eder: Biiyiik girig kapist ve kapimn her iki yaminda, demir parmak-
Lkl birer algak pencere.

Pencereye, ug uca eklenmiy pargalardan olugan rengdrenk bir bat-
taniye asimgtir.

Talib'in giysileri: Yegil pantolon, dogrudan ¢iplak tenine giydigi kirmu-
21 ceket, beyaz ayakkabilar.

Anne, Leyla, sonra da paras: ¢alinmig olan Talib. Sol kulisten gelirler
ve sahneye bu sirayla girerler. Seyirci sadece Anne’yi gordiigii sirada, Ta-
lib’in sesi duyulur.
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TALIB: Art1 su baskininin verdigi dokuz bin frankhk zarar, kaybim
toplam on yedi bin iki yiiz ii¢ frank ediyor. Su baskim kétii bir
zamanda geldi... Adeta Said’in durumunu agirlagtimaya niyet
etmis gibi. Uriiniin iyi oldugu dénemde ceketimi galsayd, is de-
gisirdi. (Siddetle.) Talihsizlik, su baskiny, talihsizlik iste, hirsiz-
lik, talihsizlik, talihsizligime bir de Said eklendi. Halbuki ben
de araklamay: bilirim.

ANNE, arkaya donmeden: Tas tag iistiine koyup, hapishaneleri ne
diye daglann tepesine kondururlar sanki, kapiya varana kadar
tirman babam tuman. Ah, bastonum!

Ugii birden, sahnenin gerisindeki pratikabla
tirmanmaya baglar. Ter icindedirler. Ve birbir-
lerine bagirip ¢agirmak igin dururlar.

TALIB: Alelade bir hirsiz denemez ona, bir bakima; para biriktiri-
yordum, kiigiik motosikletimi almaya az kalmigti; hcm su bas-
kini, hem Said.

ANNE, soluk soluga, bir bez pargastyla yiiziiniin terini silip sonra
da Leyla’ya atar: Al, terini sil. Tencerelerin dibini siliyoruz bu-
nunla. (Giiler.) lyice silin bakalim.

TALIB: Mahvoldum! Ben mahvoldum, ¢iinkii Said...

ANNE, onu bastonuyla tehdit ederek: Siktir git!

Talib gitmeye davramir, ama Leyla onu ceketin-
den tutar.

LEYLA: On yedi bin degil, sekiz binini geri verdik ya. Said diiriist
davrandi. Paray: kaybettigini ya da senin gelip ondan geri aldi-
gim sdyleyebilirdi.

TALIB: Onu koruyana da bak! incir agacinin altinda duran kirmiz
ceketimdeki papelleri, vapur biletini 6deyip, Fransa’ya giderek
esek gibi caliymak —ugrasip didinmek de istersen—, para birikti-
rip bagka bir kadin satin almak igin ¢alda.

LEYLA: O da 6yle diyor. Ama beni birakip gidecegi yerde, kendi-
sini yakalamalanna, pestilini ¢ikarmalarina ve su tepemizdeki
hapishaneye tikmalanna g6z yumdu.

ANNE, omuz silkerek ve bastonunu yere vurarak: Said istedigini
yapar. Hapiste simdi.
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TALIB: Sikiyetimi geri aldim.

ANNE: Geri mi aldin? (Tehditkdr.) Sikayet ettin bir kere, artik geri
alamazsin.

TALIB: Biitiin koye, iyi yapmig diye yaydim: Ceketim kirmiz1 ol-
dugundan, alacakaranhkta kendininkiyle kangtirmisg olabilir pe-
kala.

ANNE: Insanlann géziinde o hep bir hirsiz olarak kalacak. Ben de
koy kadinlanyla, o kaltaklarla dalagtigimda bana hakaret edip,
Said’le benim hakkimda bin tane gey uyduracaklar.

LEYLA: Ya benim hakkimda?

ANNE, omuz silkerek: Senin igin sylenecek bir sey yok. Budala.

TALIB: Ne gibi seyler?

ANNE: Once onun bir hirsiz oldugunu séyleyecekler, yani; ayakla-
nnin, diglerinin ve agzinin koktugunu, parmagin1 emdigini, yal-
niz oldugunda yiiksek sesle konustugunu... Benim iginse, bili-
nen seyi sdyleyecekler: Bir hirsiz peydahladigim.

TALIB: Onlara cevaben siz ne hakaretler bulursunuz.

ANNE: O kadar kolay degil. Cuk oturmug bir hakaret insanin solu-
gunu kesebilir, dilini koparabilir, gériigiinii bulandirabilir. Oy-
leyse ne yapmali? (Dogrulur. Gururla.) Ah, ben Said olsay-
dim!.. O kadinlar dizlerime kapanirlardi. Dimdik durup, bacak-
lanmu iki yana agip, pantolonumun diigmelerini ¢ozerdim. Ama
hakaret etmekten bagka bir sey gelmez elimden. Bir sendeler-
sem, Oteki kadinlar kogup yeni hakaretler bulurlar.

TALIB: Hiddet sizi 6yle bir kogturur ki, hepsini gegersiniz.

ANNE, tehditkar. Talib’i kovalar, o da kagar: Dalkavuklukla beni
elde edecegini mi samyorsun! Defol! Siktir git!

LEYLA, Anne’ye: Ben size yardim ederim. Yedekte, bir araba edep-
siz sOziim var.

ANNE, omuz silkerek: Sen bu ise kangma, gelin.

LEYLA: Her gece yenilerini 6greniyorum, ige yarayabilir.

ANNE: Uyumuyorsun dyleyse?

LEYLA: Kendime gore.

TALIB, uzaktan: Bilirsiniz, incir agac: felaket agacidir, seytanin
agacidur...
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ANNE: Hastir. Al o boktan incirlerini de... Ceketini incir agacinin,
felaket agacinin altina koymugsan, Said’i suglamaman gerekir-
di.

TALIB: Once Bin Amar’in oglunu sugladim.

ANNE, dfkeden kudurarak: Buyrun bakalim! Bin Amarlar ailece
iistiimiize gullanacak! Defol, yoksa bastonumu sirtinda parala-
nm!

Talib bu sefer kesin olarak gider. Anne’ yle Ley-
la hapishanenin kapisimin yamina otururlar.
Leyla’mn i¢ gekigleriyle boliinen uzun sessiz-
lik.

ANNE, giilerek: Hala tavuklara fazla yem veriyorsun. Sana soyle-
dim, yanm tencere yeter.

LEYLA: Az olmaz m1?

ANNE, daha yumugak: Gidip bagka yerde ugsunlar.

LEYLA, ¢ok ciddi: Diigiinmedim degil, ama avlulardaki kafesle-
rin altindan gegmek kolay m1 saniyorsunuz? Hem de biitiin ho-
rozlar o tag gibi sert gagalan ve ellerinde sopa kug ugurtmaz-
ken?

ANNE: Gitsinler. Onlara 6gretirsin olur biter.

LEYLA, ¢ok sakin: iglerinden birini, kara tavugu mimledim, o di-
gerlerinden daha kotii huylu. Kegke beyaz tavuklara esash bir
ders verebilse!

ANNE: Sazlan kesmeyi unutma. (Uzun sessizlik, daha sonra iki ka-
din, agizlarimin iginden tekdiize bir ezgi mirildamirlar. Sonunda
Said belirir, omzunda bir ¢ikinla. Ne annesine, ne de karisina
selam verir. [ki kadin ayaga kalkar.) O eski battaniyeyi yanina
almayi akil ettin mi?

Kisa bir siire.

SAID, battaniyeyi alip Anne’ye firlaur: Evet. (Yer degistirmeden
Yytiriirler, bu arada paravan da sol kulise dogru geri geri gider.
Sonunda dururlar.) Yann fosfat madenlerinde ise baglayacagim.

Kisa bir siire.

ANNE: Ya para?

Kisa bir siire.
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SAID: Havaleyle yollanm.

ANNE, Said’i incelemek igin durarak: Sen sahiden degismigsin.

SAID: Havasizliktan.

Sessizce yiiriimeye koyulurlar yeniden ve bir-
den gece olur. Paravamn iizerinde, hapishane
gardiyammin ¢izdigi bir hilal belirir.

SAID, Leyla’ya: Leyla.

LEYLA, durur: Evet, Said.

SAID: Pegeni kaldir da yiiziinii géreyim.

LEYLA, ona dénerek: Degmez, Said. Hala eskisi kadar gudubetim.

ANNE, giilerek: Sen hapisteyken bir gey mi oldu samyorsun? Me-
legin biri onu ziyaret etti de, suratina tiikiiriip eskisini silerek
yerine giizel bir kapak kiz1 surati m gizdi?

Anne yeniden yiiriimeye koyulur.

LEYLA, usulca: Istiyor musun? (Sessizlik.) Ay 1siginin oldugu bir
kogede beni gormek ister misin Said?..

SAID, kat: Hayur.

Yola koyulurlar yeniden. Birka¢ adim atarlar.

LEYLA, onlar: oldukga geriden takip eder: Yapayalnizim.

ANNE: Ne olmug? Benim gibi yap: Geceleyin, yapraklardaki riiz-
gann sesinden, ormandaki degisik agag tiirlerini tanimay: 6g-
ren, vakit gecer, hem de sana bir incelik katar... Goriiniigiine de-
gilse bile, kulagina siiphesiz... (Kulisi géstererek:) Sunlara ba-
kan, biitiin kadinlar cenaze toreni igin hazir! Orada, keyifler ye-
rinde herhalde!

Ugii birden, sag kulisten ¢ikarlar.

Beginci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Bu sahne bir yilginlik hissi vermelidir.

Talib, parasi galinmig oldugu igin utang icindedir.

Said battaniyeyi Anne’ye firlattiginda, battaniye ¢ok giizel, ren-
gérenk goriinmelidir.
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Bu sahnede, Anne’yle Leyla arasinda bir sugortakliginin bagla-
dig1 sezilmelidir.

Sahnenin sonunda ise, Said’le Leyla arasinda bir gesit sefkat
baslangici.

Hapishane paravanini tagiyan pratikabl, o sirada hizla sol tarafta
gozden kaybolur.
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Altinct tablo

Dipteki duvara agik olarak dayali duran paravan —begs kanath— bir Arap
koyiiniin meydamm temsil eder: bir palmiye resmi, bir Murabut mezan.
Paravanin éniine, agik ama devrilmig bir gemsiye dayali. Masmavi bir g6-
Be cizilmig parlak bir giiney.

Tiim kadinlar —Anne harig, o eflatun giysilidir— siyah elbiseli olacak-
tir. Baglarinda siyah pegeler vardir. Baglangigta, sahnede ii¢ kigidirler:
Ciga, Hatice, Necma.

CIGA, kirk yaglarinda. Sagdan gelerek, kiigiik adimlarla sol kulise
dogru yiiriir. Bagirir: Acele edin. Geg kalirsak, sinek minek kal-
maz! (Mirildanarak.) Sinekler! Sinekler! Sinekler!..
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HATICE, altrmug yaglarinda: Kigin bile sineksiz bir oli goriilmiig
sey mi? Sineksiz ceset, ugursuz cesettir. Sinekler yasin bir par-
casidir.

Diigen siyah g¢orabimi jartiyerine tutturmak
icin etegini kaldirir.

CiGA, giilerek: Oyleyse benim evim goktan beri yasta. Giin boyun-
ca gomiip duruyoruz demek ki: Evi sinekler ayakta tutuyor.
Mahzenlerde sinek, tavanda sinek, iistim de sinek pisligi igin-
de...

NECMA, yirmi yaginda, belirgin bir tiksintiyle: Hila senin gibi ka-
dinlar oldugu igin, yabancilar bizi hor goriiyor zaten. Pislikleri-
mizi temizlemek igin gamasir suyunu icat ettiler. Onlann kan-
lan...

CIGA: ... on saat sicak sudan gikmiyorlar. On saat benmari usulii pi-
siyorlar. Ben de hamama gidiyorum... sonra da iki beyaz ayaci-
gim1 tozun iginde gezdiriyorum...

NECMA, giinesten korunmak igin gemsiyeyi alarak: Ben, ileride,
Italyan usulii yagayacagim. Odamda ne sinek olacak, ne de ka-
rafatma...

CiGA, giilerek: Benim evimdeyse sinekler, hamamb&cekleri ve
oriimcekler! Ama en ¢ok sinek. Cocuklann goézleriyle burunlan-
nin kenannda, sineklerin tikinabilecegi bir seyler her zaman bu-
lunacak; ¢ocuklan bunun igin yetigtiiyorum. Cocuklara arada
bir, sabah ona dogru bir sille, aksam saat dortte bir gamar ta-
mam! Zirlarlar, burunlaninm ¢ekip dururlar, sineklerimiz de ken-
dilerine ziyafet geker.

Burnundan akngwn varsaydig siimiigii, bityiik
bir zevkle yalar gibi yapar.

NECMA, midesi bulanmig: Ya kocan...

CIGA: Yok, onun dirsekleriyle parmaklarinda pislik vardir. Benim-

HATICE: Sussaniza, geveze kanlar. Sinekler geliyor, ta buradan igi-
tiyorum. Giineg batiyor ama, o kara bayrak burada olacak yine
de. (Sag kuliste olan biriyle konugur.) Hadisene, acele et. Gelen
sinekleri diigiin!
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BIR SES, sag kulisten gelir, yakinlagarak: Her cenaze torenine gidi-
simde, sinekler yiiziinden acele etmemi soylersiniz, cesedi me-
zara indirdikleri zaman hepsi goktan gelmis olur, saydim. (Ha-
bibe géziikiir, yirmi yagindadir. Siyah bir semsiyeyle giinegten
korunmaktadir.) Cukurun etrafinda iki beygir Citroén gibi ho-
murdanirlar, ya da benim herif beni minciklarken nasil homur-
daniyorsa dyle. Gidiyor muyuz?

CiGA: Bekleyin de gidip iseyeyim.

Kogar ve paravamn arkasinda gozden kaybo-
lur. Kisa bir siire.

HATICE, sag kulise bakarak: Kim geliyor, géremiyorum? (Habi-
be’ye:) Sen baksana...

HABIBE: Said’in annesi.

HATICE, sert ve otoriter: Su yiizsiiz! O kadin aglamamali, anladi-
mz m1? Gelmeyecek.

Kisa bir siire, sonra Anne girer.

HATICE: Oliiniin arkasindan aglamaya gelmiyorsun ya?

ANNE, bir an apisip kalir: Ben aglayici kadinim, aglamaya geliyo-
rum.

HATICE: Bizimle degil.

ANNE: Ne yaptim ki?

HATICE: Oglunla gelinin hapisteler...

ANNE: Hayir. Kiz bu sabah ¢gikti.

HATICE: Ne olursa olsun, o bir hirsiz. Hendeklerde 1sirganlarla ko-
nusuyor. Onlan evcillestirmeye galigiyor. Isirganlar da cevap
veriyor. Oglun bir hirsiz, sen de onun caldif: tavuklardan, laha-
nalardan, incirlerden, komiirden, petrolden, margarinden yarar-
lamiyorsun. Bizimle gelemezsin.

ANNE: Ailenizden bir adam ya da bir kadin déseginde 6lmiis olsay-
ds, ona aglamak igin degil, 6liimiinii sarkilarla kutlamak igin bu-
rada olurdum, hanimlar. Bugiin gémecegimiz olii, 6teki Oliiler-
den farkh. iginizden birinin oglu falan da degil, iste bu yiizden
sizi kigkirtmaya geldim. Cenaze torenlerini ben herkesten daha
iyi bilirim. Kendimi oyalamak igin kiigiik térenler uydururum.
Sinekler beni, ben de onlan taninm, hem de tek tek isimleriyle.
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(Kisa bir siire.) Isirganlara gelince, Leyla onlarla konugtugunda,
aslinda ailemizle sohbet eder.

HATICE: Orada kal.

ANNE: Gegmeme kim engel olacak?

HATICE: Ceset.

Ciga girer.

ANNE: Cesetler beni etkilemez.

HATICE: Kal orada!

ANNE: Ah, ben Said olsaydim, agzin1 tikamay bilirdim, o delik de-
sik pis agzinu.

HATICE, alayci: Sen Said degilsin, degil mi? Oyleyse Said kim?
Nerede su Said?

ANNE: Mahkemeye gitti —zafer!— ve hapishaneye geri donecek.
Ciktiginda sizlerden galacaklannin bedelini 6deyecek kadar ve
rahmimde olugmakta olan kopek siiriisiinii peginize salmama
yetecek kadar orada kalacak. Oliiye gelince, hevesim kalmadi
artik...

HATICE, dteki ii¢ kadina: Ya siz, siz ne diyorsunuz? (Ug kadin, ki-
sa bir duraksamadan sonra, baglariyla hayir derler.) Goriiyor-
sun ya, konugan ben degilim kamuoyu.

ANNE, tumturakli: Ya 61i? Olii ne diyor?

HATICE, oteki iki kadina: Siz, 6lii ne diyor? Dinleyin! Iyi dinleyin.
Ne diyor? (Iki kadin kulak kabarur gibi yapar, sonra baglar: ve
elleriyle hayir derler.) Duydun mu? Oliiniin sesi gegti...

ANNE: Size diyorum ki...

HATICE, sertge soziinii keserek: Ama kopekler, rahmindeki kopek-
ler bile, beni duyuyor musun, bizi 1sirmaya hazirlanan kopekle-
ri sorguya ¢ekecek olsam, onlar da hayir derdi. Kopekler, kis-
raklar, tavuklar, 6rdekler, siipiirge, yiin yumagi da hayir derdi!

ANNE: Siz kopekler gibi konugtugunuz i¢in, kopekler sizin gibi ko-
nuguyor. (Ug kadin onun iizerine yiiriimeye davramnca, geldigi
kulise dogru geri geri gider.) Peki, tamam, hammlar. Sizler dii-
riistsiiniiz... Diiriistsiiniiz ve bu konuda soylenecek s6z yok. Olii
belki sizin dediginiz gibi cevap vermistir, ama ben bundan emin
olmak istiyorum, onun i¢in de yann 6gleyin gidip ona soraca-
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gim. Bugiin hava ¢ok sicak ve sizin piriipak agizlarimzdan b6-

liikk boliik ¢ikan sinekler sayesinde bugiinkii sinek payim aldim.
Cilomaya davramr, ama o sirada on sahnenin
solunda bulundugundan, Hatice’yle oteki iig
kadin yolunu keserler. Geri geri giderek ¢ikan
onlar olacakur.

HATICE: Kimildama. (Oteki kadminlara:) Sizler, umanm dogru dii-
riist aglar ve uzun uzun, yiiksek sesle inlersiniz. Titrek, titrek,
alisilmamug iniltiler. Nefes almadan. Bu 6lii 6tekilere benzemez.

HABIBE: Onun ne iistiinliigii var, mademki 61miig?

Anne bir kahkaha patlatir.

HATICE, ciddi: Herhangi bir 6liiden gok farkl olan bir 6lii igin ag-
lama emri aldik. Aglayacak ve inleyecegiz.

Dért kadin, sahnenin gerisine dogru geri geri
gidip, Anne’yi solda, arka sahnede yalniz bira-
kirlar.

CiGA: lyi bahane. Oglum Abdullah bana agiklamada bulunmak is-
temeyince, o an ¢ok iiziiliiriim, ama sonra sakinlegirim... (Anne
bir kahkaha daha atar.) ve sonugta, nedenini bilmeden aglamak
ya da neselenmek icin emir almak hosuma gider. Benim herif-
ler, kahkahalanm ve inlcmelerim giizel olsun isterler. Nesem de,
derdim de olmadig igin —derdi onlar geker— kendimi rahat rahat
igime verebilirim.

ANNE, birden hirslamir ve seyirciye déner: Rahathlamg! Defolup
gidin! Rahathga mezarhiga kadar eglik edin, ama ben sizinle ko-
nusuyor ve diyorum ki, bu aksam, hava karannca, meydana gel-
mezseniz, ben topal topal ve iki biikliim, ay 15181nda her birini-
zin evine gelecegim. Eger uykudaysaniz, her gece riiyanizda et
dilimleri ve tavuklar ¢galmaya zorlayacagim sizi. Yiiz yirmi ye-
di defa yiiz yirmi yedi tane kiifiir say1p dokecegim ve her kiifiir
Oyle giizel olacak ki, ruhunuz, kafamz aydinlanacak hanimlar...

Kadinlar gézden kaybolmugtur. Anne arkaya
doner ve bunun farkina varr.

Bir an gagirir, sahneyi ¢epegevre dolagr, igin-
de biiyiik “ir giicii zapt eder gibidir, sonra, ani-
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den, bacaklarim biikerek oturur, elleri bacak-
larwnin iistiinde, kadinlarin gozden kaybolduk-
lan sag kulise dogru, bir kipek siiriisiiniin
havlamalarim andiran sesler ¢ikarr, bu sirada
Leyla da igeri girmigtir ve onunla birlikte hav-
lar.

Birkag saniye dururlar, kadinlarin ¢iktigr ku-
listen inek bogiirtiileri duyulur. Anne’yle Leyla
yeniden havlarlar, sonra yine dururlar. Uzak-
tan bogiirmeler duyulur yine ve dortnala kogan
bir siiriiniin toprag cignerken gikardig giiriil-
tiiyii andiran bir ses. Anne’yle Leyla hdla kuli-
se bakmaktadir, sonra bakiglar: yon degigtirir
ve soffittoya yonelir. Siiriiniin ayak sesleri sii-
rer. Giderek belli belirsiz duyulur. Ve yukarida,
sagda, kocaman bir ay belirir. Sessizlik. Anne
doner ve Leyla’yr goriince, ona havlamaya
baglar, iki kadin, aniden, birbirlerini paralaya-
cak olan iki kopek kesilirler.

Ay yavag yavag yer degigtirir ve gézden kaybo-
lur. Onun yerine, yeni bir paravan, kendisiyle
aym anda kulisten gikan siyah bir yiikseltinin
lizerinde, usulca sahneye girer; az énceki pa-
ravandan daha yiiksektir. Bu paravanin oniin-
de gececek olan sahne, dogemeden yaklagik iki
metre yiiksekte oynanacaktir. Meydam temsil
eden agagidaki paravan kulise girer. Iki kadin
(Anne’yle Leyla) havlamay: siirdiirir. Yukar-
daki paravan aydinlanlmigtir yalniz. Anne’yle
Leyla yar: karanliktadsrlar.



Altinci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Bu sahneye verilmek istenen dramatik yogunluk ne olursa olsun,
oyuncular bu sahneyi soytanvari bir tarzda oynamalidirlar; demek
istiyorum ki, kadinlar ya da Anne tarafindan dile getirilen hakaret-
lerin ciddiligine ragmen, seyirci bunun bir gesit oyun oldugunu an-
lamahdur.

Oyle ki, her oyuncu sanki iginden koca bir kahkaha atarmis gi-
bi sdylemelidir repliklerini.

Trajedi tamminin goyle yapilabilecegi kamisindayim: flk, her
seyin baslangicinda yer alan kahkahaya, yani 6liim diigiincesine
atifta bulunan ve bir higkirigin yanda kestigi koca bir kahkaha.

Bu sahnede biitiin kadinlar siyah, yipranms, yirtilmig, hatta kul-
lanilmaktan cani ¢ilemig, oriimcek agina benzeyen bir semsiye ta-
sirlar.

Anne her zamanki gibi saldirgan ve eflatun pagavralannin igin-
de olacaktir.
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Yedinci tablo

Paravan: dort kanath, kire¢ beyazi. Ustiine bir pencere oyulmugtur. Arka-
da, giiney.

Paravamn éniinde, bir sehpanin iistiinde ¢ok biiyiik bir Kuran durur.
Baglig1 Latin harfleriyledir.

Kuran’n iistiinde, yanan bir lamba asilidir.

Kadin’ in giysileri: Yegil, ipek bir elbise.

Odac:: Beyaz cellaba. Bati tarzi siyah ceket. Yegil sarik.

Kavalci: Sar: bir pantolon. Ayaklar: ve gogsii ¢iplak. Mavi bir kasket.

Isemis Olan Adam: Siyah pantolon, yegil ayakkabilar, pembe ceket.

Polis Memuru: Beyaz iiniforma.

Kadi: Agik mavi ipekten geleneksel Cezayir kiyafeti, uguk pembe sarik.
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ki Muhafiz, ayakta. Oturanlar: i;emi; Olan Adam, Kavalc:, Kadin.
Odac: girdiginde hepsi ayaga kalkar.

ODACI, seyirciye: Oturun. Kadi1 Hazretleri hemen gelmeyecek.
Bagindan beri, ilk repligini séyleyinceye kadar,
Polis Memuru ¢ok sabirsiz géziikecek, bacag-
ni titretecek ve parmaklarim ¢itlatacakur.

KADIN: Beklemek! Adaletin gelmesini bekleyip duruyoruz! Hakh
oldugumu biliyorum, aynca gidip ¢ocuguma siit vermem gerek.

Birbirlerine havlayan ve gercek digi kopekle-
rin yliriiyiigiinii taklit ederek sol kulise yonelen
iki kadin (Anne’yle Leyla) yiiziinden sézleri
yarida kalwr.

ODACIL Hila meme mi emiyor? Ceza mahkemesine her ¢aginldi-
ginda, memende yaygaraci bir gocuk oluyor hep.

KADIN, kurnaz: Adalete yardimci olmak igin bundan daha iyi se-
bep olur mu?

ODACI: Hep ayn1 numara, giigsiizlerin ezeli lickagit¢iligi, ama sab-
redin, Kadi Hazretleri adaleti yerine getirecek. Bekliyor.

KADIN: Kimi bekliyor?

ODACI, tumturakl: Ilhami. Yarg bir siirdir. Kad1 Hazretleri bunu
az once sdyledi bana, mahkemeye ¢ikmadan once igtikleri yedi
sigaray1 kendileri igin sardifyim sirada. Insanlara haklam ver-
mek asil bir gorevdir. Alinan bir seyi “geri vermek” s6z konu-
sudur. Bu, Tanndan bagka kimden alinabilir? Onun igin de ilha-
min gelmesi gerekir.

KAVALCI: Gelmedi mi?

ODACI: On dakika 6nce daha gelmemisti, gidip bir bakayim. Siga-
ralar ¢ok yardimci oluyor ona. (Kisa bir siire.) Bir de ufak tefek
kimi bagka maddeler...

ISEMIS OLAN AD AM: Tannnin kendisinden mi ilham aldigim soy-
liyorsun yani? Tanndan ilham mi almak zorunda?

ODACE: Evet.

ISEMI$ OLAN ADAM: Kazandim &yleyse.

ODACI: Belli olmaz. Ama beklerken rahat dur, yoksa sopay: yersin.
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Sahne birkag saniye kararw. Bir kaval sesi du-
yulur. I ik yandiginda, Kadi oradadir. Kavalci
da onun kar sisinda, ayaktadyr.

KAVALCI: ... Buna tam olarak dilenmek denemez. Ben sefalet gek-
miyorum.

POLIS MEMURU, negeli, dilini saklatip, parmaklarim gitlatarak:
Ah! (Bu ah’ 1, nihayet rahatlanug gibi, tumturakl séyler.) Emni-
yet Teskilati’nin her karan, en basit evrak, en siradan polis me-
muru, uzaklardan, denizlerle daglarin 6tesinden, her sey, herkes
miidahale etmem igin bana yetki veriyordu, ¢iinkii herkes, her
sey cileden cikmasti. (Suglay:ci.) O, sokagin yiiz karasiydi, Ka-
di1 Hazretleri. Bazen, her burun deligine birer tane kaval koydu-
gu olurdu.

KAVALCI, meydan okuyarak: Keman nasil ki iki telle calinirsa ya
da yazi1 makinesi iki elle kullanilirsa dyle. Bir polis memuru
—meslegine sayg1 duyuyorum ama- anlayamaz. Fakat siz, Kadi
Hazretleri, iginizdeki Tann beni anlayacaktir. Burun deliklerim-
le iyi kaval galabilmek igin iki yilim1 verdim ben. Eger her di-
lenci bu kadanni yapabilirse, o zaman dilencilik sugundan mah-
kiim edin beni.

POLIS MEMURU: Yoldan gegenler igin, burnunu delip gegen o sert
tahtadan kavallannin sesini igitmek, bacaktan firlamig ¢iplak bir
kemik gormek kadar rahatsiz edicidir. Para toplamak igin bir ra-
hatsizliga yol agtigina gore, dileniyor demektir. (Kararli.) Bi-
zim gorevimiz, kamuya agik yerlerde dilenciligi 6nlemektir...

KADI, ¢ok yumugak, ama titrek sesle: Peki galdig sey giizel miydi?

KAVALCI: Her seyden once ¢almasi zor. Numarami da yeni yeni
yoluna koymustum. Her giin bog arazide galigtyorum...

KADI: Bog bir arazi mi var?

KAVALCI: Durum geregi.

KADI, ¢ok sabirli, cok yumugak ve hafif sagkin: Sana rahatsizhk
vermeden, agzina bir kaval koyabilir misin?

Polis Memuru’nun sabirsizlandigr her halin-
den belli olur.

KAVALCI: Evet, Kad1 Hazretleri.
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KAD], ilgilenmig: Onu titrestirmek igin solugun yeterince giiclii
mii?

KAVALCI Evet, Kad1 Hazretleri.

KADI, hdla titrek sesle: Yani hep zor olan: segtin?

KAVALCIL: Evet, Kad1 Hazretleri.

KADI: Buna karsin daha giizel bir ey yapmay: arzulamadin m1?

KAVALCI: Kirli bir burnun deliklerinden ilk defa gikan soluk bir
ilahi ya da bir... sarki ya da bir... ezgi ya da olur a agir bir val-
sin makamindadir, bir derenin ve yapraklardaki riizgann sesini
taklit eder. Benim burnum, senin agzin kadar asil, caliymam sa-
yesinde burnum bir harptan farksiz, seninkiyse sadece...

Birden, agagidaki sag kulisten, tek ayag is-
tiinde kogarak ve yaral bir kopek gibi uluya-
rak Leyla ¢ikar, peginde vahgice havlayan An-
ne vardur. Geride kalan Anne, cebinden bir tag
ctkarir ve gozden kaybolan Leyla'ya firlatr.
Kulisten, kirilan bir camin sesi duyulur. Anne
ihtiyatla gikar.

KADI, hayali bir pencereden bakarak: Cam kirma! On giin hapis
cezasl. (Kavalc’'ya:) Git iki burun deliginle kaval ¢al. Eger
yanihiyorsam, Tann kendini cezalandirsin. (Yaklagan Arap’a:)
Sira sende.

Kavalc ¢gikar. Bir Arap yaklagr.

POLIS MEMURU, aym: tumturakhlikla: Gururla, giinkii durugunda
gurur vardi, gururla futbol sahasinin kenanndaki bir defne fida-
nina igedi. Ben bir duvara iserken nasilsam, 6yle gururluydu...

KAD], Polis Memuru’ na: Diiim tutuldu. (Arap’a:) Neden isedin,
sOyler misin?

ISEMI§ OLAN ADAM: Camim 6yle istedi.

KADI: Ama niye o agaggiga?

ISEMIS OLAN ADAM: Oradayd: da ondan.

KADI, ilgilenmig: Peki su anda canin istemiyor mu?

ISEMI§ OLAN ADAM: Hayir, Kadi Hazretleri, su anda istemiyor.

KADI, dnce rahatlamig gibi olur, sonra konugtuk¢a sesi giiven ka-
zanmir: Allahtan canin isemek istemiyor, yoksa sidigin bacagim-
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dan agag) akardi. Ama ben seni mahkeme oniine ¢ikarmadan ce-
zalandirabilirdim. Cana can, kana kan. Eger iizerime su doksey-
din, ben de seni 1slatirdim, hem de senden daha hizh figkirtarak.
Sicak su figkirtan hortumlarla doviigiirdiik ve yenilen sen olur-
dun, ¢iinkii Tannnin igime girip bana ilham vermesini bekler-
ken, koca bir testi nane suyu ictim. Ama yakigikli, yeniyetme bir
defne agacinin o giizelim sag bacaginda ihtiyag giderilir mi! Ug
dort yaprag sararmgtir belki! (fkinci Polis Memuru’ na:) Onu
disan ¢ikar, ayaklanna iseyeceksin.

Polis Memuru Arap’i ¢ikartir, ama kendisi

orada kalir. Kadin yaklagr.

KADI, biraz daha siddetli: Cabuk yaklas ve Tann gekip gitmeden
seni yargilamamu istiyorsan, ¢abuk ne yaptigini s6yle bana.

KADIN: Bir sey yapmadim. Kadi Hazretleri.

POLIS MEMURU: Amma yalanci! Kad1 Hazretleri, Bin Emrah’in
ambannin kapisina igaretler ¢izdi.

KADI: Ne gibi igaretler?

KADIN: Hayir, Kad1 Hazretleri.

KADI: Ne gibi isaretler? Iyi mi, kotii mii?

KADIN, uzag dinler gibi yaparak: Dinle!.. Dinle... igitiyor musun?
Cocuk evde yaygaray: basiyor...

KADI, Kadin’a: Tann ¢ekip gidiyor. Onun tarafindan, y ani igimde-
ki son iyilik kinntisiyla yargilanmak istiyorsan, bana yardimci
ol. Hangi karan istiyorsun sdyle bana, ama ¢abuk soyle.

KADIN, ¢abucak: On sopa. Kad1 Hazretleri.

KADI, Polis Memuru’ na: On bes sopa at.

Kadin cikar. Said girer ve yaklagr.

KADI, elini almna gétiirerek: Tann kirisi kirdi, kagty, tilydii. Tann
cekip gitti. (Giderek sinirlenir.) Geliyor, gidiyor, nereye acaba?
Bagka bir kafaya m1? Giinegin altinda vizildayan bir yabanansi-
na m1? Bir yolun kavisine mi? Yag eklemek i¢in bir tencerenin
icine mi? Oyle ya da bdyle, benim Kadi kafamdan defolup git-
ti, dilim ¢oziildii, sesim de titremiyor artik.

SAID: Adim Said, Kad1 Hazretleri.

K ADI, son derece keyifsiz: Cek git. Yargilama bitti.
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SAID: Ben hirsizlik yaptim, Kad1 Hazretleri. Beni mahkim etmeli-
siniz.

KADI: Neyle? (Bagina vurur.) igi bos bunun.

SAID: Size yalvanyorum!

POLiIS MEMURU, striarak: Calmig. Biliyor musunuz, onun uz-
manlik alam bir badem dalina asilmis ya da bir ¢al1 6beginin
iizerine birakilmig ig¢i ceketleridir. Bu av hayvani, Kadi1 Hazret-
leri, bu av hayvam1 burnunu her yere sokar. Neresi olduguna
bakmaz, hi¢ vicdan azabi duymadan galar. Ustelik, sanki zen-
ginmis gibi, tek gocuk. (Said’e:) Hangi ceketteydi?

SAID: ikisinde de.

POLiS MEMURU: Biliyorum. Onemi yok. Asil 6nemli olan ¢almak-
tir. Se¢im yapmadan. Bir demiryolu faciasi1 kadar adaletsiz.
Neyse ki her yerde goziimiiz var. (Giirleyen bir sesle.) Yaprak-
larin ya da yesilliklerin arasinda her zaman fal tas: gibi agik ve
hi¢bir seyden etkilenmeyen bir goz!

SAID: Cezami gekmekten bagka bir dilegim yok.

KADI, bir geyler séylemeye ¢aligan Polis Memuru’ nu bir el hareke-
tiyle durdurur: Aklin1 kaginyor gibisin, her seyin de§i§ece/§i
anin geldigini hissediyor gibisin... Si Siileyman’in 6liimii aklin1
mu kurcaliyor? Iyi de seni yargilamam, ne igime yarayacak ki?

SAID: Yaptigim koétiiliik ceza...

KADI: Senin isine yarayacak. Yargilanip cezam gektikten sonra de-
giseceksin —azicik—, ama ben, ya senin yargilanmandan ve ceza-
n1 ¢cekmenden sonra ayni kalirsam...

SAID: Deneyin, goriirsiiniiz...

POLIS MEMURU, Kadi’ya: Cezam gekeyim dedi, cezami gekeyim
demesi kolay. Isin iginde i§ var. (Said’e:) Bu sabah, saat sekiz-
de, bu sabah tutuklu saliverildi. Kann bu sabah hapisten ¢ikti...

KADI, Polis Memuru’ na: Git, defne agacinin bacagina ise.

POLiS MEMURU: Ama... Kad1 Hazr...

KADI, bikmug: Git ise. Ister yesilliklerin igine, ister dallarin altina,
ama git.

Polis Memuru ¢ikar. Kadi merakl gozlerle Sa-
id’ e bakar ve ona yaklagr.
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KADI, tathlikla: Biktim, usandim. Bana getirdikleri meselelerin
sagmaligim diigiin bir. Her dakika korkung suglar igleniyor
olmasi gereken bir koyiin yargiciyyim —(Endigeli.) yoksa higbir
sey sug degil mi?— gel gor ki insanlar Tannya bir iki sevimli s1-
kintiy1 havale ediyor sadece. Hayir. Usandim, kafamin i¢i bog
olunca daha da agirlagiyor.

SAID: Siz boyle devam edin. Ben bununla da yetinirim, benim gu-
rurum yoktur ve Tannnin bana bir hapishane kapisi1 agmak igin
rahatsiz olmasini istemem. Bir kad1 bunu yapabilir.

KADI, ciddi: Is, agir bir kapiy1 agip sonra da kapamakla kalsaydi,
evet. Ama benim bir nedene ihtiyacim var. Bunu bulabilmek
icin de bir yerlerde aramak gerek, bense yorgunum.

SAID: Unuttugunuz bir ey var: Hapishanenin kapisini ag1p kapa-
mak icin para aliyorsunuz. (Kisa bir siire.) Ben kendi kendimi
hapse tikamam...

KADI, ne yapacagim bilmez halde: Hayir, elbette... halbuki o nok-
taya gelinmesi gerek...

SAID: O zaman beni ciddiye almazlar artik.

KADI: Bundan korkulur igte. (Kisa bir siire.) Her yeni mahk@miyet
sana bir geyler kazandiriyor ve ben senin bu sayede nereye git-
tigini az ¢ok goriiyorum, ama ya ben, her yeni mahk@miyet be-
ni nereye gotiiriiyor? Ben seni, nereye tikilmak istersen oraya ti-
kan bir zimbirtiyim, ama sen, ama sen, sen benim ne igime ya-
nyorsun? Peki zavalh insanlarla kim ugragiyor! Kim?

Asagida, Leyla, havlayarak ve topallayarak
sahneden gecer.
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Sekizinci tablo

Sahne tamamen bogtur: Burasi mezarhiktir. Sahnenin ortasina dogru, kii-
¢clik bir bahgivan kovasi vardir.
Agi12’in giysileri: Arap kili§im andiran beyaz kostiim.

ANNE, sol kulise dogru konugarak: Oldugunuz yerde durun! Ora-
da kalin... oldugunuz yerden isitebilirsiniz. (Ortaya yaklagir ve
okur.) Si Siileyman. Bu onun mezan. (Sol kulise donerek.) Yak-
lag! Haydi, yaklagsana! Yoksa sen sahiden ige yaramazin teki
misin? Sagir misin? Belki de ¢ok yaglisin?

Sahnenin gerisinde bekleyen yasgh bir Arap
erkegi, Madani yaklagr.

MADANI: Benden memnun degilsen, gidip bagka bir Agiz segebi-
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lirsin. (Kisa bir siire.) Ama bana hakaret etme.

ANNE: Kizmanin siras1 degil simdi. En yash ve en beceriksiz
Ag1z’1 istedim, ¢iinkii ben diiriist biriyim. Yamimda kérpe, pem-
be ve beyaz digli bir Ag1z’la gelseydim, 6liiyii etkilemek istedi-
gim samlabilirdi. Suraya ge¢. (Madani mezarin soluna geger.)
Seni, Oliiniin agz1 olasin diye segtim. Onun agzinin toprakla,
koklerle ve ¢akillh kumla dolu oldugunu biliyorum, yine de sen
6Oliiniin s6zlerini tane tane sdylemeye c¢alig, seninkileri degil.

MADANI: Bir 6lii konugmayi kabul etti mi, korkung seyler sdyleye-
cek demektir. §imdi o konusacak.

ANNE: Vakit geldi mi?

MADANI, kol saatine bakarak: Tam vakti.

ANNE. kulise déoniik: Kocamig karilarla kiz oglan kizlar, siz de te-
pelerde, yabankekigi kokulan arasinda, genenizi tutun biraz.
Uzun siimmez. Oliiniin sdyleyecek bir ¢ift sozii var. (Mada-
ni’ye:) Termosta kahve getirdim. Sonra igmek igin. Hazirlik ya-
pacaksan, seni bir siire yalniz birakabilirim.

MADANI, ¢ok yavasca ¢omelerek: Beni rahatsiz etmiyorsun. Isin
en zor yani, kendimden gikip gitmem. O gelip benim yerimi ala-
cak.

ANNE, biraz kaygilanmig: Ya?.. Peki... kendinden ¢ikip gittiginde,
nereye gidiyorsun?

MADANI, ¢émelmeye devam ederek: Degisir... baglangigta hizh ya
da ¢ok yavags hareket etmeme bagli... vaktim olursa, zeytinlikle-
rimi gormeye giderim, ya da Malul Asker Miizesi’ni... Artik be-
nimle ilgilenme. (Tamamen yere yatar ve bir siire sessiz kaldik-
tan sonra, usulca seslenir.) Si Siileyman?.. Si Siileyman... Sii-
leyman, orada misin?.. (Dinler.) Orada misin? Evet... Evet mi?..
Cevap veren kim? Sen misin Si Siileyman? Benim ben... Senin
Agzin... Senin toprakla, cakilli kumla ve koklerle dolu ve cevap
vermek zorunda olan zavally, talihsiz Agzin. Beni tamidin mi1?..
Nasil hatirlamazsin? Sen hayattayken biitiin ciimleleri ben soy-
lerdim... (Bir sessizlik.) Hangi ciimleleri mi? Biitiin hepsini...
sOyledigin her seyi... yol bakim gorevlisine bir giin ne demis-
tin... hatirhyor musun?.. Ya, gordiin mii... Ne demistin?



Kisa bir stiire.

ANNE: Seni tamimiyor mu?
MADANI, Anne’ye: Birak da igimi yapayim. Onu gaza getirmem

Cok hizli.

gerek... (Oliiyle konugarak.) Yol balum gorevlisine ne demis-

tin... O giin yagmur yagiyordu. Ona soyle dedin: “Islanmamak

icin garaja gidiyorum, planlan mimara sonra gétiiriirim!..” (Ki-
sa bir siire.) Hah! Bu sefer anladin! Giizel. O halde beni tani-
yorsun. (Kisa bir siire.) Kokum mu?.. Al bakalim... (Mezara iif-
ler.) Bu senin agzimn kokusu, degil mi? Evet! Oh iyi. Oyleyse,
baglayalim bakalim. Said’in Annesi bir geyler sorup 6grenmeye
geldi. (Ayage kalkar ve Anne’ nin kargisinda durup kimildama-
dan, buyurgan bir tonda konugur.) Konug bakalim. Bana soru
sor, ben Ag1z’1m. Beni dinlemeye geldin, sen ne diyorsun? Fik-
rin ne?

Isik yalmizca, kargi karsiya duran Madani’yle

Anne’ nin iizerindedir, birbirlerini tepeden tir-

naga siizerler.

— ANNE, kugkuyla: Sen sahiden Si Siileyman’in Agz1 misin?

AGIZ, siddetle: Evet.

ANNE: Oyleyse nerede dogdun?

AGIZ: Bu Taniz’de dogdum. Ayn Amar’da 6ldiim.

ANNE, bir an gagirir. lyi. Peki... ya yaran, nerenden yaralan-
din?

AGIZ: Gogsiime iki kursun yedim. Biri iceride kald.

ANNE: lyi... Peki... tam olarak saat kagcta 6ldiin?

AGIZ, buyurgan ve sabirsiz: Yeter. Sana yeterince ey sdyle-
dim. Ogrenmek istedigin nedir?

ANNE, ayni tonda: Nasil istersen. Uysal biri olmadigim bili-
yorum, ama ben de degilim. Kdyiin kadinlanna, benim
aglamami engellemelerini emretmissin. Dogru mu?

AGIZ: Dogru.

ANNE, dfkeyle: Benim aglayici kadin oldugumu biliyordun
halbuki. Hem de aglayici kadinlann en iyilerinden biri ol-
dugumu?

AGIZ: Seni cenazemde istemedim.
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Cok tuzh,

ANNE, dfkeyle: Said nereden ¢ikt1 peki, benim rahmimden mi
yoksa seninkinden mi? Peki benim rahmim o6teki kadin-
lannlanden farkli m1? Ben 6teki analardan farkhh miyim?

AGIZ: Olmiistiim ve heniiz gomiilmemigtim. Hala koye ait-
tim. Saglanm, ayak tabanlanm, sirtim, koyiin erkeklerin-
ki ve kadinlarinki gibi kaginiyordu hala.

ANNE, tasali: Ya simdi... simdi artik kaginamadigina gore?

AGIZ: Cok daha az. Ustiimdeki topragin agirligina ragmen,
kendimi ¢ok daha hafif hissediyorum. Buharlagmak iize-
reyim —beklemeyip bu gece gelmekle iyi ettin—, biitiin
suyum salatalarla mege mantarlarinin damarlanna geg-
mek iizere. Memleketimin igine kangip yok oluyorum,
seni de herkesle kangtiriyorum...

ANNE, biiyiik bir ¢iglik atar, bir an hareketsiz kalir: Ha! Ha!
Ha!

AGIZ: ... ve ayak parmaklannin arasindaki kir, benim giirii-
memden kaynaklamiyor biraz da...

ANNE, zafer kazannug gibi ve kulise donerek: Kaltaklar, kal-
tak siiriisii, duydunuz mu dediklerini, 6lii nasil da konu-
suyor benimle? (Agiz’a:) Kuzeyde, doguda, giineyde,
Ayn-Zefra’ya dogru, Cin’e dogru ve denize dogru, her
yerde, yammizda y6remizde gece kabariyor Siileyman,
tepelerden yiikseliyor ve bize bakan tepelerin yamagla-
rinda binlerce ve yiiz binlerce disi, senin topraktan ¢ik-
mani, bana hakaret etmek igin seni bir pancar gibi top-
raktan sokmeyi bekliyorlar. Ama sen... sen kabul ediyor-
sun... aglamam kabul ediyorsun... Kabul ediyorsun...
Benim de digerleri gibi bir kadin oldugumu kabul ediyor-
sun degil mi?..

AGIZ, kesin bir gekilde: Hem evet hem hayrr.

ANNE: Bu apagik, ama ben onlar gibi bir kadin oldugumu
soylemek istemedim... (Kulisleri gostererek.) oradakiler
gibi. Benim de, topragin altinda giiriiyenlerle beslendigi-
mi soylemek istemigtim...

— AGIZ: Sen iistiinde giiriiyorsun... dyle diyorlar...
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ANNE, giilerek: Yani senle ben aym bokun soyuyuz. Oyle mi?
AGIZ: Oyle ya da boyle, benim igin aglamay: neden bu kadar isti-

yorsun, ben onu merak ediyorum.

ANNE: A! I¢in rahat etsin! Aglayip inlemem, 6liimiine iiziildiigiim-

Gittikge daha huzli.

Daha da hizli, neredeyse anlasiimaz.

den degil. Bu hamimlar beni térenden kovdular. O hamimlar da,
toren de umrumda degil, ama en giiglii olmaya yemin ettim. Ka-
dinlann gozii lizerimde. Utanacagim am bekliyor oropsular! Ya-
sayanlar onu kap: digan edince, o da gidip 6liilerin kapisina da-
yanacak, diyorlar birbirlerine.

— AGIZ: Oliilerin kapisina dayanmak ne igine yarar ki?

ANNE, bir an apisip kalir: Ha, anladigim kadanyla, birbiri-
nizi tutuyorsunuz degil mi?.. Simdi orada, ¢akillh kumun
altinda yatarken, bir zamanlar hayatta oldugunu ve falan-
ca ya da filanca kadinla iligkin oldugunu unutma ama...

AGIZ, inatla: Oliilerin kapisina dayanmak ne igine yarar ki?

ANNE: Cenaze toreninin de, 6ldiiriilmeden dnce oynadigin
iskambil oyunlan gibi, yasadigin hayatin bir pargas1 ol-
dugunu unutma! Oyununa katilacak dordiincii kiginin,
buna degecek biri olmasim istedigini de!

AGIZ: Oliilerin kapisina dayanmak ne igine yarar ki?

ANNE: Eger bana soyleyecek bagka seyin yoksa, iyi gece-
ler...

AGIZ, dfkeli: Gelip beni uyandirmakla, gece yans1 mezanm-
dan gikarmakla terbiyesizlik eden sensin. Bense seni din-
liyor, konugmana izin veriyorum...

ANNE: Bir dost olarak gelmistim.

AGIZ, sertce: Kendini begenmigin teki olarak. Hem bir hir-
sizin anasl, hem de ¢irkin, aptal ve hirsiz bir gelinin anasi
olarak. Onlann o sefil sefaletleri derine yapigmig senin.
Yo, senin o zavalli kemiklerinin iizerine gerilmis derinin
ta kendisi olmus. Kdyiin sokaklarinda siirten ey, saglam
kemikler iizerine gerilmig bir sefalet harmanisi, ama...
(Siriir) o kadar da saglam degil kemiklerin. K6y halki
seni istemiyor artik, ya oliiler? Ah 6liiler! seni onayhyor
da, o hamimlan kimyorlar 6yle mi?
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ANNE, kuru bir sesle: Oyle umuyordum.

AGIZ, siritarak: Son gare oliiler, elbette. Yagayanlar suratini-
za tiikiiriir, ama oliiler sizi o biiyiik siyah ya da beyaz ka-
natlanyla sanp sarmalarlar. Sen de kanatlann himayesi
altinda, yayan gidenlere diledigin gibi meydan okursun
degil mi? Ama simdi topragin iistiinde yiiriiyenler, gok

— gegmeden igine girecekler. Bunlar aynu...

ANNE, séziinii keserek: Neye doniigtiigiinii bilmek istemiyorum.

Benim derdim, canh olanla temas kurmakti. Eger aglamamu is-
temiyorsan, bir an 6nce soyle, ¢iinkii iigiimeye bagladim, ben so-
guga hi¢ dayanamam.

AGIZ: Beni yumusatmaya ¢aligma. Gururun, yasayanlarla baglanm

Cok ok afr.
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kesmene neden oluyorsa, seni dliilere sevdiremez. Biz, yagayan-

lann resmi teminatiyiz. (Kisa bir siire.) Gece yansi! Bu saatte

beni rahatsiz ettin! Bana yeniden yorucu bir hayat verdin! Git

koyiin kadinlanyla erkeklerini bul. Kendi aranizda hesaplasin.

— ANNE: Direnecegim. (Yumruklar: kalgasinda.) Said’le Ley-
la’y: yiiziistii birakmay: reddediyorum —bunu, gece yan-
s1 mezarlikta, bir tek sana soyliilyorum, ¢iinkii cogu za-
man, o ikisi, benim sinirlerimi bozuyor-, senin igin agla-
maktan vazgegmeyi reddediyorum.

AGIZ, dfkeyle: Peki ya ben istemezsem?

ANNE, aym tonda: Peki ya ben, o hamimlarla seni takmayip,
sana meydan okumak igin oturup aglarsam?

AGIZ: Ya ben de gergekten mezarimdan, gukurumdan ¢ikar-
sam...

ANNE, korkmug: Buna cesaret eder misin?.. (Sonra kendini
toparlar.) Sen bana boyle bir hakarette bulunmaya cesa-
ret edebilir misin? Kulak kesilmisg o hanimlann 6niinde?
Seni kimin 6ldiirdiigiinii bilmiyorum, bilmek de istemi-
yorum, ama yash bir kadim tehdit etmeye ciiret ettifin
i¢in, bigakla ya da siingiiyle oldiiriilmeyi hak etmigsin.
Ofke iginde buraya geldim, Si Siileyman. Beni kollarina
alip senin mezarina kadar ofke getirdi ~hiddet de ister-

__ sen, sadece ve sadece hiddet.



AGIZ: Beni yoruyorsun. Senin 6fken daha siddetli...

ANNE: Senin 6liimiinden mi?

AGIZ: Hayir. Ama git aruk. Senin kadar... canli bir canhyla konus-
mak ¢ok gii¢. Ah... keske sen...

ANNE: Bir ayagim gukurda mi olsaydi? Seninkinde evet, benim-
kinde degil.

AGIZ, birden yorgun: Hayir hayir, o kadar degil. Ama... biraz... sa-
dece birazcik hasta olsaydin. Oysa sen burada bagirip ¢aginyor,
elini kolunu salliyor... (Omuz silkerek.)  sirf kendin igin bir
oliiyii diriltmeye kalkigtyorsun. (Esneyerek.) Onemli durumlar-
da bile bunu yapmakta giicliik ¢ekiyoruz biz...

ANNE, birden algakgoniillii: Senin igin burada, ayin altinda, gizli-
ce aglamami istemez misin?

AGIZ, giderek daha fazla esneyerek: Kulagimin dibinde bile olsa
istemezdim. (Kisa bir siire, bitkin bir sesle.) Oliimiin ne oldugu
hakkinda sana bir geyler sdylememi ister misin? Oliimde neler
yasandig1 hakkinda?..

ANNE: Beni ilgilendirmiyor.

AGIZ, daha da bitkin bir sesle: Orada neler mirildamldig...

ANNE: Bu gece olmaz. Bir giin, vaktim olursa, gelip daha yakindan
bakanm. Sen dliimiinii yasa, ben de hayatimi. Aglamamu... sahi-
den istemiyor musun?

AGIZ: Hayur. (Kisa bir siire.) Cok bitkinim.

Madani birden oldugu yere yigilir, uyumugtur.

ANNE, bir ¢iglik anp ellerini birlegtirerek: Si Siileyman! (Yaklagip
ona bakar, sonra tiksintiyle onu ayagiyla iter.) Amma da horlu-
yor! Oliiler arasina yeni kanstigin belli oluyor. Bir Ag1z"1 iig da-
kikadan fazla konusturmay: beceremedin. Ne burali ne de oral,
ne bu taraftan ne de oteki taraftan oldugumu sdyleyebildin an-
cak. (Giiler.) Diin, bu kadar yeni, bu kadar giigsiiz bir dliiye ag-
lamamakla iyi ettim. (Bahgivan kovasim alip, tiimsek oldugu
varsayilan yeri sular biraz, sonra dans edip sarki mirildanarak,
topragn lizerine basip diizlegtirir. Omuz silkerek.) Ee ihtiyar,
Malul Asker Miizesi’ni mi geziyorsun? (Arkasina doner ve ku-
lise yonelmeye davranir, ama nefessiz kalmig gibi aniden durur.)
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Kanciklar! Orospular! Kaltaklar! Biitiin tepeler yelkenleri fora
edip cekip gitmis ve onlarla birlikte, bizi gozetleyen disiler de
demir almiglar. Yaseminle yabankekigi kokulan arasinda git-
migler! Nereye gitmigler! Esrar perdesini kalinlagtirmak igin,
siirii halinde surlann arkasina m1? Gece de yamyassi duruyor
orada. Gogiin altinda. Yassi. Yapayalmzim, gece de yamyassi...
(Birden tumturakli.) Yok hayir, gece kabarmisg, disi bir domuzun
memeleri gibi sigsmis... Yiiz binlerce tepeden... katiller iniyor...
Gok, aptal degil, gok onlan gizliyor...

MADANI, uyanarak: Bana kahve verecek misin?

ANNE: Sahi... ben niye geldim ki? (Madani’ye:) Al bakalim kahve-
ni ihtiyar!

Sekizinci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Ag1z roliinii oynayan oyuncu, basta soldan, salonun yakinindan gi-
rip, sahne gerisine yiiriir ve orada kimildamadan durur.

Biitiin sahne ¢ok canl1 bir ritimle, hafif ve hizh bir tarzda oynan-
malidir. Ozellikle bu sahnede replikler iist iiste binecektir.

Soylenen seylerin, 6zellikle de iki ses birlikte konugtuklarinda,
iyi anlagilmasi igin, sesler (timlar) bu durum dikkate alinarak segi-
lecektir tabii.

“Sen sahiden Si Siileyman’in Agz1 misin?” repliginden “Eger
bana soyleyecek bagka seyin yoksa, iyi geceler...” repligine kadar,
Anne, hareketsiz, donup kalmig Si Siilleyman’in etrafinda, bir o
ayag bir bu ayag) iizerinde dans ederek doner.

Bu sahnede tempoya ¢ok dikkat edilmelidir. Cok hizli, canh bir
hareketin ardindan, sahne agirlagtinlarak, tumturak ortaya ¢ikaril-
mali. Aslinda, seyircinin bunun (6liiniin ruhunun ¢aginlmasi) bir
oyun oldugunu bilmesini isterdim, ama bu Oyun’un seyirciyi, bu
Oyun’un ardinda gizlenen bir gerceklik var m1 acaba diye merak-
landiracak kadar heyecanlandirmasini da isterdim. Bagka bir deyis-
le, iki oyuncunun Ruh’la olan iligkileri dyle bildik olmal1 ki, seyir-
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ci bu Ruh’un dogal bir sey —gorba hazirlamak ya da gizli b6lmede
oy vermek gibi— oldugu duygusuna kapilsin.

Ama bu notlarin okuru, bu oyunun oynandig: tiyatronun bir me-
zarhikta kuruldugunu, o sirada gece oldugunu ve oralarda bir yerler-
de belki de bir 6liiniin bagka yere gomiilmek iizere mezardan ¢ika-
nldigin1 unutmamali.
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Dokuzuncu tablo

Soldan gelen dort kanath paravan bir kale duvarini temsil eder.

Leyla yalmzdir. Yaminda, gcinkodan biiyiik bir legen vardir. Eteginin al-
tindan bir y1gin egya ¢ikarip masanin lizerine koyar ya da duvara asar. E§-
yalarla konugur. Jandarma iki uglu, kégeli bir baghk giymigtir. Beyaz eldi-
venleri ve kalin, siyah biyiklar: vardir. Ve tiim Avrupallar gibi, Araplar-
dan daha uzun boyludur (yaklagik iki metre boyunda).

LEYLA, bir peynir rendesi ¢ikararak: Selam!.. Ben kinci degilim.
Karnimin derisini rendeledin, ama ben yine de sana selam veri-
yorum. Bak yeni bir giin. Buras1 Anne’nin evi. Ve de Said’in.
Yapacak pek bir igin yok, eristelerin icine peynir koymayiz
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hi¢... Sana ig ¢iksin diye ayaklanmin altindaki nasirlan kaziya-
cagim. (Rendeyi duvara asar. Eteginin altimt karigtirir ve aba-
Jurlu bir lamba ¢ikartip, masanin iizerine koyar.) Surlann dibin-
de, harabelerde elektrik olmadigina gore, lamba ne igime yarar
ki?.. Pekala sevgili lamba, bizim evde dinlen bakalim... Hep ig
gormek... ac1 verir... (Yine eteginin altimi karigtirir ve bir bardak
ctkarir, bardak az kalsin elinden kayacaknr.) Salaklagma, yoksa
kiranm seni!.. Kiranm, anladin mu... kirannm. (Kisa bir siire.) Ne
olursun o zaman? Cam pargaciklan... hem de kink cam parga-
ciklari... ya da cam kinklan... cam pargalan... dokiintiiler...
(Tumturakl.) Yahut da, iyi tarafima gelirse, kinntilar... kopun-
tular!

Bir siire once igeri girmig olan Anne, onu sey-

redip dinler.

ANNE: lyi i goriiyorsun.

LEYLA: Kendi dalimda rakipsizimdir.

ANNE: Ya bu? Bu ne?

LEYLA, giilerek: Son gézagnm.

ANNE, de giilerek: Nereden buldun?

LEYLA: Sidi Bin Seyh’in evinden. Pencereden girdim. (Giileg.)
Evet, artik pencerelerden tirmanabiliyorum.

ANNE: Kimse seni gormedi ya? Oyleyse, oraya birak. (Paravanin
lizerine gozaldatim teknigiyle ¢izilmig tabureyi gosterir. Leyla,
cebinden ¢ikardig bir karakalemle, masanin iizerine bir duvar
saati ¢izer.) Bu gidisle yine enseleneceksin. Hele simdi higbir
seyi de saklayamiyoruz, ¢iinkii senin yiiziinden kuliibesiz kal-
dik. Pislik yuvasina, umumi ¢opliige dondiik, onun igin de bizi
su¢lamalan kolay olur.

LEYLA, laubali: Oyleyse kodese gireriz. Said’le birlikte. Mademki
simdi koy koy dolagmak zorunda kalacagiz, hapishane hapisha-
ne dolagiriz daha iyi... Said’le birlikte.

ANNE: Kimle?.. Said’le ha... (Tehditkdr.) Said’in yamna gitmek
icin hirsizhik yapmayacaksin umanm?

LEYLA, kukuletas: oldugu halde géz kirptig1 gériiliir: Neden olma-
sin?
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ANNE, siddetle: Olamaz. Cesaret edemezsin. Hem o, zaten seni is-
temiyor.

LEYLA, laubali: Aman merak etmeyin, sizin kadin eli degmemis
oglunuza agik filan degilim! (Kisa bir siire.) Bana bagka sey la-
zim.

ANNE. ilgilenmig: Ya!.. Bir seyin mi var? Ciinkii ne de olsa biriyle
olamazsin...

LEYLA, giilerek: Yok camim! Ne bir gey, ne biri, ne de Said. (Tum-
turakl.) Biiyiik bir macerayla meggul kafam.

ANNE: Daha fazla kokmak gibi mi mesela?

Leyla giiler ve duvar saatinin ¢izimini tamam-
lar.

ANNE, mumu resmin etrafinda gezdirerek: Cok giizel. Ne bu? Mer-
mer mi, plastik mi?

LEYLA, gururla: Plastik.

O sirada Leyla, Anne’ ye sirtint doner. Anne ise
sirtimt sol kulise doner.

Birden, sol kulisten bir jandarma belirir. Cok
yavagga, uzun, temkinli adimlarla ve gsagkinlik
gostermeden etrafina bakina bakina yaklagir.

LEYLA, saga dogru, yani Jandarma’ nin aksi yéniine bakarak reve-
rans yaparak: Said’in karisi benim, igeri girsenize Sayin Jan-
darma.

Jandarma yine etrafina bakar. Paravanin iize-
rine ¢izilmis duvar saatine diker gozlerini.

JANDARMA: Evet sizsiniz. Sizi Sidi Bin Seyh’in evinden ¢ikarken
gordiik. Kapidaki boncuklu perdeyi araladimz. Boncuklar §in-
girdadu... Sizi aynadan gordiik, kagiyordunuz... Duvar saati ye-
rinde degildi. (Kisa bir siire.) Iste bu!

ANNE: Bu duvar saati eskiden beri oradayds; onu bana kocam Ma-
ubeuge’den getirmisti.

JANDARMA, giipheci: Ne kadar oldu?

ANNE, ayaga kalkarak: Yillar oldu. Duvar saati yillardir orada du-
ruyor. Diigiinebiliyor musunuz, bir giin Said kiiciiciikken onu
bastan agag: sokmiistii. Bagtan agagi. Parca parca, iginde ne ol-
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dugunu gorsiin diye, biitiin zemberekleri de bir tabaga koymus-
tu, daha kiigiiciiktii, ben de tam o sirada eve girmigtim, ¢ok uzun
zaman once, diigiinsenize bir. Bakkaldan eve dondiigiimde, bir
de yerde ne goreyim... (Taklit eder.) Gergekten de, kagmaya ug-
rasan kiigiik bir bocek gibi bir gey: kiiciik ¢arklar, kii¢iik yildiz-
lar, kiigiik vidalar, kiigiik solucanlar, kiigiik ¢iviler, bir y1gin kii-
¢iik zimburty, kiigiik yaylar, islenmis ringalar, digli anahtarlar, si-
garalar, kaykaylar...

Anne agiklamalarda bulunurken, Leyla ¢ikiga

dogru ustaca siiziilmiigtiir, ama Jandarma ar-

kasina déner ve onu yakalar.

JANDARMA, pis pis: Nereye?

LEYLA: Kagmaya ¢aligiyordum.

JANDARMA: Kagmaya ha!.. Toz olmaya!.. Pilim1 pirtim1 toplama-
ya!.. Pagay1 kurtarmaya!.. Peki bana ne yaparlar, haberin var
mu? Azil. isten atlinm. Bunun igin mi kirigi kirmak istiyorsun?
Jandarma onbagisi kigimin dibinden aynilmasin diye, degil mi?
Seni asagilik ufaklik seni. Bense salakligimdan, nezaket icabi
sana siz diye hitap ettim, emirlere uyup! Yukarida, o yiiksek
mevkilerdekilerin keyifleri gicir, siz asag: siz yukari! Biz kiyti-
nklarin oldugu gibi, sizlerle siki fik1 olsunlar da goreyim baka-
yim.

ANNE: Kiytink m1? Sizler bizim i¢in kiytirik degilsiniz.

JANDARMA: lyi ki sizler varsiniz, boylece bizden de kiyting olu-
yor, ama sizlere siz demeye bizi mecbur tutarlarsa, yakinda siz-
den de kiytink oluruz.

ANNE: Arada bir siz demeyi unutup, bize sen diyebilirsiniz.

JANDARMA: Bu daha ¢ok hosunuza gidiyor da ondan, degil mi?
Sen siz’den daha sicaktir ve sen siz’den daha iyi korur insan.
Sen her ne kadar insan1 korusa da, arada bir siz demek iyi gelir,
Oyle tahmin ediyorum.

ANNE: Birazcik siz, dort giinde bir, geri kalan zamanda da sen.

JANDARMA: Benim goriisim bu. Temelde sen, damla damla da
siz. Sizi aligtirmak i¢in. Bundan karli ¢ikan bizle siz oluruz, ama
birdenbire sizli bizli olununca, kime sen denilecek? Bizim ara-
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mizda sen, ahbaplik belirtisidir, bizimle sizin aranizdali bizim
sOyledigimiz sen ise daha yumugak bir sen’dir.

ANNE: Dogru. Size gore siz, sizi bizden uzaklagtinyor. Bizim sen

hosumuza gidiyor, liitfen bize gore degil.

LEYLA: Beni meni hi¢ degil... Seni sene hi¢ megil... Sizi mizi hig

degil.
Giiler. Anne de giiler.

ANNE, oyunu sirdiirerek: Deli size benzer... ben men daha fazla...

olsa olsa...
Giiler. Leyla da giiler. Jandarma da giiler.

JANDARMA: Benimki daha maha... benim kigim daha... Derdim

kigla... (Hepsi kahkahalarla giiler, ama birden Jandarma bu gii-
liigmeye katidigini fark eder. Ofkeyle patlar.) Susun! Ne istiyor-
sunuz? Ne yapmaya ¢alisiyorsunuz? Giiliip eglenip, matrak ge-
cerek beni kandirmaya mi? Beni dogru yoldan saptirmaya mi?
(Iki kadin da korkmugtur.) Onemsiz biri olabilirim, evet, ama yi-
ne de giilemem, ayaktalamiyla birlikte giilmekten kinlamam ne
de olsa... (Soluk alir ve sesini yumugatir.) Kocalannizla bayrak-
lardan s6z ederken, savaslardan soz ederken, Argonne’la Che-
min-des-Dames’dan' s6z ederken ahbap oluyoruz zaten, hatirli-
yor musun Marsik (Rahmetli Maregal Juin’in eski miicahitlere
bir bildiri okudugu swradaki tavriyla konugur.) sen makineli tii-
fegi tasiyordun, ben de yiizbasinin emir eriydim, hani o iki Al-
man domuzunu buldugumuz giin, nigan al, pam! Fellah’in biri
mihlad: onlan, ee n’apalim savas bu, onu yine ¢aginp birlikte
bir kadeh igmekten de utanmiyorum. Kocalarnizla arada bir he-
yecanlanip duygulanmaya vanm, evet, hem de seve seve...
(Kisa bir siire, sonra ciddiyetle.) Ama birlikte giilmek, hayir, o
zaman durum ¢ok vahim olur. Giilmekle ilgili bir ¢ift s6z edebi-
lirim size. Insam altina igeten giilmeden tut da, insam gevsetip
elini kolunu baglayan giilmeye varana kadar. Katila katila gii-
lindiigiinde, her sey agilir: agiz, burun, gozler, kulaklar, ki¢ de-
ligi. Ayn1 zamanda insanin i¢i de bosalir, yerine de kim bilir ne
gelir. (Ciddi.) Anlasildi m1? Beni kahkahalarla kandirmaya ¢a-

1. |. Diinya Savagi'nda siddetli garpigmalarnn yagandid bdlgeler. (¢.n.)
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ligmayin. Caniniz1 yakabilirim. Agzimda kag tane azidisi kalmig
gormediniz mi?
Sessizce, agzint ardina kadar agar, kadwinlar
korkmug goriiniir, ama Jandarma’ min dudak-
larini kiirarak, diglerini incelerler.

ANNE: Birden, dylesine oluverdi iste, sen’le siz’den s6z etmeye
baglayinca.

JANDARMA: Ama siz istediniz bunu. Bir daha telararlanmasin. Oy-
le caninizin istedigi her seyi yapmaniza g6z yummamaliyiz. Si-
zi yavas yavag bizim tarafa ¢ekmeliyiz, ama sizi de bizi de giig
duruma diigiirmeden, her zaman bunu demigimdir. Hem anlayis-
h insanlarla, ki var dyleleri, yapilmayacak sey degil ki, ama bi-
zi boktan bir duruma sokmak isteyenlerle bu is yiiriimez. (Ley-
la’ya:) Su da toz olmaya kalkigt1 bir de! Ama seni ben degil de
bir bagkas: yakalarsa, sonug ne olur: Ikimiz de esash bir papa-
rayla, iyi bir kotek yeriz.

LEYLA: Layik oldugum sey de bu. istedigim de bu.

JANDARMA: Esek sudan gelinceye kadar doverler.

LEYLA: Daha iyi ya. Kodese mosmor bir suratla, saglarim gézyas-
lanmdan, siimiigiimden yapis yapig, kaburgalarnimdan biri kinl-
dig1 i¢in de yamulmusg bir halde gideyim...

JANDARMA: Size eskisi gibi davranamayiz artik, biliyorsun. (Bi-
raz bozularak.) insanca davranmak istiyoruz, ben de insanca
davranmak isteyenlerdenim, ama siz kaginiyorsunuz. Duvar sa-
ati meselesini yukarida, jandarma onbagisinin kargisinda halle-
decegiz. Plastik mi, yoksa mermer mi, mutlaka plastiktir. Giinii-
miizde kdylerde, panayirlarda, pazarlarda satilan seylerin higbi-
ri artik eskisi gibi degil.

LEYLA: Coplerden topladiklanmiz da az gok kotii durumdalar.

JANDARMA: Surf bunun igin bile ceza yemeniz gerekir. Anavatan-
da, bozuk bir egyaya sahip olan pek ¢oktur, ama evini bunlarla
doldurmanin dlemi yok artik. Sizin barakaniz ev degil, dogru,
ama sanki evinizmig gibi. Serseriler! Size medeniyet getirdik,
ama siz serseri gibi yagamay: siirdiiriiyorsunuz. Koprii altlann-
da bile degil! Harabelerin dibinde. Her seyi, her seyi getirdik si-
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ze: okullan, hastaneleri, jandarma karakolunu, ama biitiin bun-
lar sizin igin birer hi¢. Hava civa. Kirik bir bardak, bozuk bir du-
var saati... (Omuz silker. Leyla’ya:) Hazir misin?

ANNE: Battaniyeyi al.

LEYLA, bir battaniye gostererek: Bunu mu?

ANNE: Hayir onu degil. Yeterince delik degil.

JANDARMA, Anne’ye: Ona en deliklisini mi vereceksin?

ANNE: Onu ilgilendiren gey deliklerdir, battaniyede ne kadar ¢ok

delik varsa, o kadar igine gelir. Hatta en ¢ok igine gelen sey, ge-
celeyin bir deligin i¢inde kivnlip uyumaktir. Iginden sadece ku-
zey riizganyla giibre kokusunun gegtigi bir delik bulmak onun
icin ideal olurdu.

JANDARMA: Benden giinah gitti, siz yine de evinizdeymis gibi ha-
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reket edin!.. Ama ona hakikaten 1smarlama bir delik gerekirse,
ben ve arkadaglanm el ele verip, ona istedigi oSlgiilerde ve bi-
¢imde esasli bir delik yapabiliriz. Topu topu kaga ve neye patlar
ki. Delik meselesini siz merak etmeyin, deligine kavusacak, bu
igi oldu bilin... (Cikar. Anne dort saniye yalmz kalir, sonra Jan-
darma yine girer, yalmzdir, yirtic1 bir hali vardur, battaniyeyi sii-
ritklemektedir. O swrada, Leyla’ nin paravamn iizerine ¢izdigi
duvar saati ¢ok giizel bir se<le ¢alar. Anne bundan gurur duy-
mug goriniir.) Ah Miisliman kadinlar! Ne dolaplar ¢evirdigini-
zi bilmiyor degilim! Bir giin —ah! Morbihan’da amma da eglen-
mistik ha'- bir karnaval giinii, bir ¢argaf ve bir bulagik beziyle
Arap kansi kihgina girmistim; bir anda, birden zihniyetinizi an-
ladim. Meseleyi gaktim. Ve sartlar beni buna mecbur ederse, al-
digim yaraya da, iki kiz babasi olduguma da bakmam, yine 6r-
tiinliriim.
Dedigi gibi battaniyeye sarimir ve Leyla min
ctkng yoniin aksi yoniinde sahneden ¢ikar, ya-
ni sahnenin gerisinden, sagdan ¢ikmak igin,
yanlamaswna geri geri giderek sahneyi kateder.



Dokuzuncu tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Daha once de soyledigim gibi, Jandarma’nin ayakkabilannin ta-
banlan ¢ok kalin olacak. Uniformasinin iizeri madalya dolu, riitbe
seritleri de giimiis olacak.

Asagidaki mizansen diizeni, geregi gibi yerine getirilmelidir:
Tablonun sonunda, geri geri yiiriiyiip, sahneyi yanlamasina kateden
Jandarma, boylelikle Leyla’nin ¢iktig1 yoniin aksi yoniinde digan
cikar, ciinkii Leyla, dort ayak iistiinde, sahnenin solunda duran pa-
ravanin arkasina saklanmagtir.

Bu ailenin algalmasin1 gostermek igin yazilan bu sahne iizerine
soylenecek pek bir sey yok.

Bununla birlikte, bu sahne o gekilde oynanmalidir ki, seyirci,
Jandarma’nin Tann degilse bile, Tanrinin hizmetindeki Bag Melek
oldugu ve iki kadinin da durmadan giinah igleyen yaratiklar oldugu
izlenimini edinsin. Demek ki, Jandarma’nin kargisinda son derece
alcalmig bir halde duracaklar. Bu arada, Leyla’nin yiiziiniin, oyun
boyunca kukuletayla gizlendigi de unutulmamahidr.

Oyuncular, oynamak igin, —ama bu yazdigim biitiin piyes igin
gecerli- kendi iglerine donmeye, “salonu unutma’ya ¢aligmalidir-
lar, diinyay! unuttugumuz, yok saydigimiz gibi. Sonugta, bakigla-
rindaki parilti yoklugunun, bu kendileri iizerine yogunlagmay: yan-
sitacagini saniyor ve buna giiveniyorum. Bu sahnede oyuncular, di-
ger sahnelerde oldugundan daha da fazla, “seyirciye oynama”mali-
dirlar.

Ama, oyun boyunca “salonu unutma’lan seyirci tarafindan his-
sedilmeli, seyirci i¢in neredeyse onur kinci bir nitelik tagimalidir.
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Onuncu tablo

Her biri beger kanath olan ii¢ paravan su sekilde yerlegtirilmigtir: Ikisi
sahnenin her iki yamnda, sahnenin kenarina oldukga yakin durmakta, di-
geri ortada, geride, bir portakal bahgesini temsil etmektedir; her bir por-
takal agaci, portakallariyla birlikte, kapal bir gokyiizii fonu iizerine gizil-
migtir.

Sir Harold binici pantolonu giymigtir. Bay Blankensee de éyle. Bay
Blankensee uzun boylu ve iriyaridir. Gobekli ve biiyiik kighdir; bunun ne-
denini birazdan dgrenecegiz. Favorileri ve biyigi kizildir. Siyah ve san giz-
gili bir pantolon giymigtir. Frag: eflatundur. Hakim yaka —ya da dik yaka-
ama ¢ok yiiksek.

Arap isgiler Avrupai tarz kesimli, ama cart ve uyumsuz renkli kostiim-
ler giyeceklerdir.
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Iki somiirgeli: Sir Harold ile Bay Blankensee. Ug Arap: Abdiil, Melik,
Nasir. Sir Harold la Bay Blankensee, siraya dizilmig olarak yeri ¢apala-
yan Araplar: dikkatle izlemektedirler. Araplarin hareketleri, son derece
sahici goriinmelidir.

SIR HAROLD, tumturakli: De Hainaut! De Hainaut Diisesi mi?.. De
Hainaut Diigesi mi dediniz? Mantar meselerinden s6z ediyordu-
nuz...

BAY BLANKENSEE, gururla: Her gseyden 6nce giillerim! Benim bi-
ricik Oviing kaynagim! Afrika’nin en giizel giil bahgelerinden
birine sahip oldugum kanaatindeyim azizim... (Sir Harold un
bir hareketi iizerine.) Hayir, hayir, sadece 6zel zevkim igin, giil-
lerim mahvima yol agiyor yoksa! Giillerim, benim dansgi kizla-
nm! (Giiler.) Onlar1 koklamak igin geceleyin yatagimdan kalka-
nm.

SIR HAROLD, ¢apalamay: kesen Abdiil’'le Melik’ e bakar: Gecele-
yin mi? Yolunuzu bulabiliyor musunuz bari?

BAY BLANKENSEE, hinzirca giiliimseyerek: Zor oluyor elbette,
ama igin piif noktasim buldum. Karanlikta onlan géremedigim
icin, oysaki tek tek isimleriyle cagirabilmeyi, oksayabilmeyi is-
tedigim igin, her giil agacina farkh bir notadan galan bir ¢ing-
rak taktirdim, 6yle ki, geceleyin onlan kokulanindan ve seslerin-
den tamyorum. Giillerim! (Lirik.) Tipki hazirolda duran bir is-
tihkam kazmaci neferi gibi, agirbagh bir sap iizerindeki giiclii,
sert, licgen dikenli giillerim!

SIR HAROLD, kuru bir sesle: Riizgarh gecelerde kendinizi Isvig-
re’de, bir inek siiriisiiniin ortasinda sanwsimiz. (Ve aym tonda,
Abdiil’ le konugarak, soziine devam eder.) Kavgalannizi buraya
tagimamaniz gerektigini sdyledim. Arap, Arap’tir. Bunu daha
onceden diigiinmeniz ve bana bir bagkasini bulmamz gerekirdi.

MELIK: Bir Arap’in hi¢bir zaman pek degeri olmadigim biliyorum,
Sir Harold. Ama gidip bir arkadasin cebinden para ¢almak hog
bir gey mi sizce? Ya bizim igin, bir hirsizla birlikte caliymak hog
bir sey mi? Onunla ayn1 anda, aym sekilde toprak yiginlarnin
iizerine egilmek, ayn1 onun gibi bel agrilan gekip, acaba bu yiiz-
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den hirsizlik sizin de iginize igler mi diye diigiinmek...

SIR HAROLD: Beni uyaran oldu mu ki? Ige alindigina gore, burada
kalacak.

Bir sessizlik.

ABDUL: Kendi bagimiza ondan kurtulabilecegimizi umuyorduk.

SIR HAROLD, kizgin: Peki sebep? Patron ben miyim, degil miyim?

MELIK: Oh yes! Oh yes, Sir Harold. Siz bizim babamizsiniz. Yazik
ki sizin gocuklarimiz degiliz.

SIR HAROLD, uzaga bakarak: Nerede 0?

MELIK: Ulu agagh Periler Orman tarafindaki limon agaglannin di-
bini egeliyor. Orada gordiigiiniiz kirmizi gey var ya, onun ceke-
ti.

SIR HAROLD, dfkeli: Karantinada!.. Onu karantinaya aldimz!..
Hem de benim emrim olmadan, hem de bana bir sey demeden!..

NASIR, atilarak: Dallara asilmig ya da otlarin iizerine birakilmig
ceketlere yanagmak igin ige girdi o. Pekala. Fakat isi baltaliyor,
isin igine ediyor, pasaklinin teki. Leg gibi kokmasi da cabasu. iki
adim &tede olunca halimiz kalmiyor. Pisligi biitiin ekibe bulag-
t1, serefimiz beg paralik oldu!..

SIR HAROLD: Karantinada! Hem de benim emrim olmadan! Cabuk
geri gelsin. (Bagirir.) Said! (Otekilere:) Benden higbir zaman
higbir sey almadi. Buna yeltenmeyi de aklindan gegirmesin za-
ten! O halde, sizi soysun soymasin, hogsunuza gitsin gitmesin, o
da digerleri gibi bir Arap iste. Calisiyor, elimin altinda iste. Si-
zinle birlikte gidip toprag isleyecek. (Hala oldukg¢a uzakta ol-
mast gereken Said’e:) Beni dinliyor musun? Is konusunda ve is
sirasinda birbirinizle anlagacaksiniz; yan yana tek sira halinde,
elde ¢apa, giines yoniinde ilerleyeceksiniz. Anlagildi mi? Dalas-
mak yok. Burada benim topraklarimdasiniz, topraklanmda ¢a-
ligmak ve arkadaghig tatmak igin. Evinizde, isleri dilediginiz gi-
bi sarpa sardinn, hem neden olmasin, bu sizin hakkiniz, canini-
zin istedigi biitiin ahlaki titizligi gosterin. Iyice anlagildi m1? Pe-
kala, birazdan hava kararacak. Giinbatimi yaklasiyor, evlerinize
doniin. Iyi aksamlar. (U¢ Arap, omuzda ¢apa, tek sira halinde
sol kulisten gikarlar. Onlar gézden kaybolur kaybolmaz, Sir Ha-
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rold bagirir.) Abdiil!.. Nasir!.. Said!.. Melik!.. yann sabah saat
dortte igbas1. Daha toprak nemliyken. (Bay Blankensee’ ye:) Fe-
na degil, degil mi? Onlan daima isimleriyle ¢agirmak gerek...
Abdiil... Said... Melik... Nasir...

BAY BLANKENSEE, Sir Harold’a: Dogru ton bu iste. Hem sert,
hem samimi. Yine de tetikte olmalisimz. Ciinkii giiniin birinde
size kafa tutup... karsilik verebilirler...

SIR HAROLD: Tehlike orada iste. Karsilik vermeyi aligkanlik haline
getirirlerse, diigiinmeyi de aligkanhk haline getirirler. Su var
ki... ii¢ yiiz elli tanesini birden galigtinyorum. Onlan kirbagla
yola getiremem ki artik. Temkinli olmahiyim. (Araplarin ¢iktik-
lar: kulise bakar.) Su Said? Oyle bitirim ki! Aslinda dtekiler gi-
bi, ne daha kétii...

Sir Harold'la Bay Blankensee, bundan sonraki
replikleri, bir yukar: bir agag yiiriiyerek ve
sirtlarim hafifce paravanlara donerek séyleye-
ceklerdir. Yiiriiyerek veya kendilerinin getirdik-
leri ya da Araplarin getirip gétiirecegi sandal-
yelerde sirt sirta oturarak.

Yavag yavag karanlik ¢oker.

BAY BLANKENSEE: Silahlisimiz tabii, (Sir Harold revolverinin ki-
Iifina vurur.) Avrupal ustabagilanniz da 6yledir o halde!

SIR HAROLD: Hepsi. Ama onlardan da kugkulanacak hale geldim:
Onlan tanirsimz: Italyanlar, Ispanyollar, Maltalilar... hatta Kor-
fulu bir de Yunan... Havada komiinizm kokusu var.

Onlar konugurken, bir Arap egilerek iceri gir-
migtir ve her portakal agacimn dibine, tebegir-
le sar1 bir alev gizer, sonra gézden kaybolur.

BAY BLANKENSEE: Ben hepsini Ren kiyilarindan getirttim... Di-
siplin... sadakat... Benim bagimu isgiler agnitiyor.

SIR HAROLD: Siz?..

BAY BLANKENSEE, hazirolda: Batavim.' Biiyiik biiyiik dedem.
Ama karimin tarafi daha yenilere dayamir: Babas1 memurdu.
Postane Idaresi’nde. (Kisa bir siire.) Bu iilkeyi bizim gibi insan-

1. Eskiden Ren Nehri'nin deltasinda yagayan Cermen halki. (¢.n.)
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lar yaratt1 diyebiliriz.

SIR HAROLD: Mantar megesi mi yetistiriyorsunuz?

BAY BLANKENSEE: Yiiz beg bin yiiz on iki kiitiik! (Sir Harold’ un
hayranlik belirten hareketi.) Sikdyetimiz yok, fiyatlan ¢ok dii-
siik tutan Portekiz’i hesaba katmazsak tabii. Buna bir de gittik-
¢e daha ¢ok kullanilan plastik tipalan da ekleyin. Evet, daha da-
yanikhlar, dogru, ama saraba ya da madensularina buradaki
mantann kattig1 kokuyu vermiyorlar. Tirbuson fabrikamin orta-
dan kalkmasi kaginilmazdi. Bir umut vardi onun igin! Anava-
tanda giiriiltii korkung boyutlara ulaginca, duvarlarin mantar ta-
bakalanyla kaplanmas: diigiiniildii. Maalesef bu umut da kisa
siirdii! Giiriiltiiye karg: girigilen yogun miicadele ve yeni ses ge-
cirmezlestirme yontemleri yiiziinden — her ey gibi, bu yontem-
ler de suniydi tabii.

SIR HAROLD: Hangi yeni yontemler?

BAY BLANKENSEE: Sikigtirilmig mantar tozu.

Bir bagka Arap, aym birincisi gibi igeri girmig-
tir ve ikinci paravamin iistiindeki portakal
agaglarimin dibine alevler gizer.

BAY BLANKENSEE, fiksintiyle: Igine odun talasi kanstinyorlar.
Odun da odun olsa! iskandinavya karagami! Her sey hileli. Ama
onemli olan giil agaglarimi kurtarmak. Somiirgecilerin aleyhin-
de konugsurlar, daha da konusacaklardir, ama burada bu kadar
giizel bir giil bahgesi varsa, onlarin en algakgoniilliilerinden bi-
ri sayesinde var!.. (Biraz oflayip puflar ve giiliimseyerek, pan-
tolonunun kemerinde birkag delik gevsetip agiklamada bulu-
nur.) Kiigiik yastigim var da...

SIR HAROLD, ilgilenmig: Aa, yastiginiz var demek. Arkanmizda da
vardir kuskusuz.

BAY BLANKENSEE: Denge agisindan. Benim yasimda olup da, go-
tii gobegi yerinde olmayan bir adamin pek itibar1 olmaz. O yiiz-
den de birazcik hile yapmak gerekir... (Kisa bir sessizlik.) Eski-
den, perukalar vardi.

SIR HAROLD: Bu sicakta da hig ¢ekilmez. Ustelik o kayislarla.

BAY BLANKENSEE: Cok iyi halletmigler, biliyor musunuz? Dogru-
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su kayis filan yok ortada, onlii arkal i¢i doldurulmug bir gesit
dona benziyor daha ¢ok, ki bu da insana oturakh bir goriiniim
Veriyor.

SIR HAROLD: Peki ya oda hizmetgisi...

BAY BLANKENSEE: Haberi yok. Tedbirliyimdir. Su bardaginin
icindeki takma dis ya da camdan bir goz kadar nazik bir mese-
le bu: Ozel sirlar. (I¢ ¢eker.) Evet, bu hileler kendimizi kabul et-
tirebilmek igin... sayg1 ve hayranhk uyandirmak igin gerekli!
Ama benim buraya gelis sebebim, bir savunma taktigi gelistir-
me konusunda sizden yardim istemekti.

SIR HAROLD: Az once de size sdyledigim gibi, elebasilanndan bi-
ri, Siileyman 6ldiinildii. Biitiin bolge kaymyor. (Tabakasini uza-
tarak.) Sigara?.. Atesiniz var m?.. (Ugiincii bir Arap, ilk ikisi
gibi igeri girmigtir ve iigiincii paravamn dibine alevler gizer)
Koy koruculannin denetimine ragmen, her gece on ya da yirmi
tane telgraf diregi kesiliyor, biliyorsunuz. Bunlar zaten oldiiriil-
mii§ agaglardi, dogru, ama sonra zeytin agaglanna... asirhk
agaclara gecgecekler... bu da dogru, ama daha da sonra portakal
agaclanna...

BAY BLANKENSEE, s6zii tamamlayarak: mantar meselerine.
Mantar megelerimi severim. Ulu mantar megesi ormanindan da-
ha giizel bir sey yoktur, hele adamlar kabugunu soymak i¢in kii-
tiigiin cevresinde donerlerken. Sonra birden agacin eti ortaya ¢i1-
kar, ¢ig ve kanh kanl1! Bizimle, bizim bu iilkeye olan sevgimiz-
le alay edebilirler, ama siz, (Duygulanmigtir.) sevgimizin ger-
¢ek oldugunu biliyorsunuz. Bu iilkeyi biz kurduk, onlar degil!
Onlann arasindan, bu iilke hakkinda bizim gibi konugabilen bir
kisi bile bulamazsiniz! Giillerimin dikenleri hakkinda da.

SIR HAROLD: Bir geyler sdylesenize.

BAY BLANKENSEE, Mallarmé’den giir okur gibi: Sap1 diiz, dim-
dik. Yapraklan yesil, saghkli, piril pinl, dikenleri de sapin iize-
rinde ve yapraklarin iginde. Yildizgigegiyle saka edildigi gibi
saka edilmez giille, dikenleri bu ¢icegin sakas1 olmadigim s6y-
ler gibidir, onu koruyan onca silah —kale burglari, savag¢ilar da
diyebilirsiniz!- bir devlet bagkani bile ona sayg: gostersin diye-
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dir. Biz dil ustalariyiz. Nesnelere zarar vermek dile zarar ver-
mektir.
Sir Harold kibarca alkiglar.

SIR HAROLD: Ve dile zarar vermek giinahtir. (Act aci.) Azamete
zarar vermektir.

Bir Arap siiriinerek girer ve portakal agaglari-
nin dibine ¢izilmig olan ategi iifleyip tutugturur.
Bu beyefendiler onu gormezler.

BAY BLANKENSEE: Bir Alman operetinde, simdi hangisi oldugu-
nu hatirlamiyorum, su repligi duydum: “Seyler, onlan daha iyi
bir hale getirmeyi bilenlere aittir...” Portakal bahgelerinizi kim
daha iyi bir hale getirdi, ya benim ormanlanmi ve giillerimi,
kim? Giillerim benim kamimdir, canimdir. Bir an sandim ki or-
du...

Ikinci bir Arap girer ve o da birincisi gibi ate-
§i koriikler.

SIR HAROLD: Amma safsiniz. Tahta perdenin arkasindaki toy bir
oglan gibi, ordu da kendi kendisiyle oynuyor. Kendini her seye
tercih eder... (Act act.) ... 6zellikle de giillerinize.

BAY BLANKENSEE: Cekip gidelim mi?

SIR HAROLD, gururlu: Benim bir oglum var. Ve oglumun ata mi-
rasini kurtarmak igin, oglumu feda ederdim.

BAY BLANKENSEE, aym tonda: Giillerimi kurtarmak igin... (Kiz-
gin.) feda edecek kimsem yok.

Siiriinerek, bir Arap daha girer: O da, portakal
agaglarinin dibine gizilmis olan ategi nefesiyle
kériikleyerek eliyle canlandirir.

Sir Harold’ la Bay Blankensee sagdan ¢ikarlar.
O sirada, paravanlarin arkasindan, daha on-
cekiler gibi giyinmis bes alti Arap siiriinerek
gelir ve alevler ¢izer, sonra da iifleyip tutugtu-
rurlar. Aralarinda Said yoktur. Kulisten, tutu-
§an agaglarn gikardig biiyiik bir ¢atirti duyu-
lur. Sir Harold'la Bay Blankensee soldan gi-
rerler, yaptiklar: tartigmaya kendilerini iyice
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kaptirmug gibidirler, biiyiik felaketi gormezler.
Onlar girer girmez, kundakgilar paravanlarin
arkasinda hemen gozden kaybolurlar.

SIR HAROLD, degnegiyle oynar: Hem istesek bile, hirsiz bir Arap
ile hirsiz olmayan bir Arap arasindaki o ince aynmi biz nasil ya-
panz? Acaba kendileri nasil yapiyorlar? Eger bir Fransiz beni
soyarsa, bu Fransiz bir hirsizdir, ama bir Arap beni soyarsa, bu
Arap degigmez ki: Beni soyan bir Arap olur, o kadar. Siz de boy-
le diigiinmiiyor musunuz? (Gittikge yiiksek sesle ve hararetle.)
Ahlaksizligin miilkiyeti olmaz — porno yazarlari sunu iyi bilir
ki, bir bagka porno yazan kendilerinden bir pozisyon... igreng
bir pozisyon agirdi diye, higbir zaman dava agamazlar. (Bay
Blankensee bir kahkaha atar.) Ahliksizhgin miilkiyeti olmaz,
iste formiil bu. (Gittikge daha yiiksek sesle, havay: koklayarak.)
Regel kokuyor! Dikkatinizi ¢cekerim, ahldklar: olmasin demiyo-
rum, onlann ahlak: higbir durumda bizimkiyle ortiisemez diyo-
rum. (Birden endigeli.) Bunu da tahmin ediyor olmalilar. Az 6n-
ce su bizim ii¢ kiilhanbeyi —bu kelimeyi de onlardan yiiriittiigii-
miizii bu arada belirteyim, evet, kelime onlara ait ama biz ¢abu-
cak hizaya soktuk—, su bizim ii¢ kiilhanbeyi kendilerinden biri-
nin hirsiz oldugunu kabul etmekle birlikte, bunu bana séyleyin-
ceye kadar uzun siire tereddiit ettiler... ah!.. havada bir geyler
var da... Su Said’in iinii de gitgide yayiliyor! Aslinda...

Yeniden sol kulisten gikarlar. Daha énce séyle-
digim gibi giyinmig on, on iki kadar Arap yine
stirtinerek gelip, alevleri iifleyip tutugtururlar
ve alevleri dyle biiyiik gizerler ki, tiim portakal
agaglarim sarar. Sir Harold’la Bay Blanken-
see geri geldiklerinde —sag kulisten—, ortadan
kaybolmus olacaklardir.

BAY BLANKENSEE, ikisi de tartigma yiiziinden g¢ok gergin gorii-
niirler: ... iyi yiiriitiilen bir politikaya. Ama ordu goniilsiizce ka-
nsiyor bu ige. Bir kopek nasil avi ararsa, dyle artyor hasmini.
Benim giillerim ya da sizin portakallanmiz tehlikedeymis, or-
dunun umrunda degil. icabinda, hepsini talan eder, yaptig1 gos-
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teri daha ¢ilgin olsun diye...

SIR HAROLD, kafas: bir geyle meggul gibi: Ashinda...

BAY BLANKENSEE: Ne yani, aziz dostum?..

SIR HAROLD, bir gergegi dile getirir gibi: ... tahmin etmeliydim.
(Kisa bir siire.) Zaten bir siiredir, yabandomuzu derisinden eldi-
venimin gozetleme giiciine inanmaz olmuslardi. (Daha da kay-
gul1.) Hem eldivenim de bana bilgi vermeyi kesmisti.

BAY BLANKENSEE: Bu salaklar sonunda goziimiizii agacak bizim.

Onuncu tabloyla ilgili ayrintli agiklamalar

Ug paravan, bir 6nceki tablo sona ermeden ilerlemeye baglaya-
caktir.

Bay Blankensee de, Sir Harold da anormal derecede uzun boy-
lu olacaklardir.

Hig birbirlerine bakmadan, ¢ok tiz bir sesle konusacak, nere-
deyse bagiracaklardir, kudurmug gibi, Ispanyol radyosunda konu-
san General Franco gibi.

Bu sahneyi oynarken dikkatli olmak gerekir: Bu bir komedi
sahnesi degildir. Bay Blankensee ile Sir Harold hakh olduklarina
kesinlikle inanmaktadirlar. Seslerinin yiiksek tonuna ragmen, er-
demlerinden emindirler: Onlar dil ustalandir.

Sahnenin basinda, ¢alisan Araplann sirtlan kambur olacak, bu-
na karsilik, yangin ¢ikarmaya gelenler gok ¢evik, ¢ok esnek olacak-
tr: Yikicilik, bozgunculuk teknigine aginadirlar. Hareketleri gok iyi
diizenlenmeli, bunlara bir dogaglama goriintiisii verilmelidir.

Sir Harold’la Bay Blankensee'nin el kol hareketleri ¢ok genis,
¢ok kendinden emin olacaktir. Ayni1 zamanda da iyice dlgiiliip bigil-
mis. Fakat bu, halihazirda Fransa’da var olan oynayis tarzinin yeri-
ni almasi gereken bambagka bir oyun ekoliidiir. Oyuncular, somiir-
gelilerin karikatiirii olmadan, seyirciye kendi goriintiisiinii yansita-
bilmek i¢in ne yapmal1?

Kole ruhlu Araplarla kundakg¢i Araplar, Sir Harold ve Bay Blan-
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kensee ile aym igleve sahip olsunlar diye ne yapmal1?

Onlar da dev gibi olacak.

Bay ve Bayan Blankensee de dev gibi olacak.

Gardiyan, iistiine o giizel iiniformasim ge¢irmig olan Jandar-
ma’dan bagkasi degildir.

Bu oyunun -Paravanlar’in— okuru, abuk sabuk seyler yazdig-
m1 hemen fark edecektir. Omegin, giillere dair. Bay Blankensee ¢i-
cek yerine dikenlere Ovgiiler diiziiyor. Oysa ¢igek yetistiricileri bi-
lir ki dikenlerin fazlalig, ¢igegi 6zsuyundan ya da geligmesini, giig-
lenmesini saglayan diger seylerden, tagyapraklann giizelliginden
yoksun birakir. Cok fazla diken zararhidir, Bay Blankensee ise bu-
nu bilmiyor goziikiir. Onun isi giil yetistirmek degil, komedidir.
Ama bu somiirgeliyi ve onun giil bahgesini icat eden benim. Benim
hatam bir gosterge olabilir, olmali. Benim igledigim bu hata yiiziin-
den, ciceklerle ugragmaktansa, dikenlerin ya da siklerin —neden ol-
masin— giizelligiyle ugragsan Bay Blankensee, giil bahgesini birakip
Tiyatro’ya girer.

Belki tiim oteki sahneler i¢in de aym sey gecerlidir, uyugmazlik
anlasilsin diye belli bir gekilde s6ylemek gerekir.

Bu oyunda -iyi de inkér etmiyorum ki, yo hayir!- fena halde
sagmalamig olacagim.



On birinci tablo

Onplanda, yani sahne zemininde, iki paravan: Sagdaki de soldaki de iicer
kanath. Ustlerinde hapishane sézciigii okunur. Said sagdaki paravamn di-
bine uzannugtir. Leyla soldakinin oniine ¢émelmigtir. Sahnenin ortasinda
bir sandalye, iistiinde uyuyakalmig olan Gardiyan horlamaktadir. Iki para-
vamin gerisinde, oldukga yiiksek bir estradin iistiinde, sag kulisten gelen
bir bagka paravan az sonra ortaya gikacaktir. Bu paravan, Bay ve Bayan
Blankensee’ nin penceresiyle balkonunu temsil edecektir. Ama daha énce,
daha yiiksek, dolayisiyla otekinden daha geride bulunan bir estradin iis-
tiinde, soldan gelen gék mavisi bir paravan belirmigtir. Lejyonerlerle Teg-
men bu paravamin oniinde giyinip, silahlarim kuganirlar.

LEYLA, ¢ok yumugak bir sesle: hizli hizhi ve egilerek yiiriisey-
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din, hele ceketinin diigmeleri ilikli olmasaydi, kimse géomlegi-
nin altindaki konserve kutulannin yaptig sigkinligi fark etmez-
di.

SAID: ayni yumugaklikta: Eger bu dediginde hakliysan, durum da-
ha da katii, ¢iinkii artik is isten gegtikten sonra bana kagmanin
yolunu gosteriyorsun. Beni 6nceden uyarman gerekirdi...

LEYLA: Kodesteydim. Hiicreye kapatilmigtim. Sana 6giit veremez-
dim ki.

SAID: Ogiit istemiyorum, ama bana yol gosterebilirsin, uzakta ve
goriinmezsin ¢iinkii, kalin duvarlann arkasinda... Ve beyaz... Ve
piiriizsiiz... Ve de erisilmez duvarlann... Uzakta, gérinmez ve
erisilmez oldugun igin bana yol gosterebilirsin. (Kisa bir siire.)
Senin en ¢ok neren pis kokar?

LEYLA, kendinden ge¢mis: Oo ben! Ben yanina yaklaginca, kim
yildinm ¢arpmiga donmez ki? Ben gelince, gece geri gekilir...

SAID, kendinden ge¢mis: Bozguna mi ugrar?

LEYLA: Kiigiik... kiigiik... kiigiiciik olur...

BIR SES, ¢ok yiiksek, kulisten: Okunmug kutsal ekmeklerle Latin-
ceyi yutar yutmaz...

Birden, birinin agziyla ¢ikardig: bir borazan
sesini andiran bir ses duyulur.

Iste o sirada, yukaridaki estradin iizerinde, pa-
ravan kayar gibi ilerler. Paravamn saydamlig
sayesinde arkasinda diz ¢okmiis begs lejyoner
goriliir. Ayaga kalkarlar. Bagi agik igeri giren
Tegmen, kepini giyer. O kulisteki biriyle konu-
gurken, paravan yine 151k gecirmez olur.

TEGMEN, az énce konugan odur: ... kaynar kaynar kahve dagitil-
sin. Sedyeciler, siz portatif sunag) sokiip kaldinn, siz de Sayin
Peder ayin gomleginizi, hag, kutsal sarap kadehiyle kutsal ek-
mek ¢anagin er ¢antasina koyun. (Tegmen kili¢ kemerinin omuz
kayisini takar.) Eldivenlerim! (Bir lejyoner sol kulisten gikar ve
gri renkli bir ¢ift deri eldiven uzanr.) Beyazlan. (Asker bir sani-
ye kadar gézden kaybolur, bir ¢ift beyaz eldivenle doner, selam
verir ve gikar. Tegmen, biiyiik bir titizlikle eldivenlerini giyerek.)
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Canlanin. Yiirekli olun. Yiirekli ve tasakl, boksoylan! Sizin agk
yataginmz savag alam olmahdir. Sevigmeye gider gibi gidin sa-
vasa!.. Carpigsmalar igin siislenin!.. Ne kadar takimz, siisiiniiz
varsa takip takigtinn beyler. (Goziinii sol kulise diker.) ... Ailele-
rinize, iistlerinde kurumug kan, hatta meni lekeleri olan kol sa-
atleri ve madalyalar gonderilsin istiyorum. istiyorum ki... Pres-
ton!.. tabancam... Keplerinizdeki siperlikler gizmelerimden da-
ha pinl pinl, imaklanmdan daha cilah olsun istiyorum... (Pres-
ton, bir diger lejyoner girer ve subaya, iginde tabanca olan me-
sin kilift uzatir, sonra gikar. Tegmen bir yandan konugur, bir
yandan da kilifi palaskasina iligtirir.) ... diigmeleriniz, kemer to-
kalaniniz, kopgalariniz, gengelliigneleriniz, aym: benim mah-
muzlanm gibi olacak: krom kapl... Savagta ve agkta, astarlan-
nmiza anadan dogma agiftelerin ve el degmemis Lourdes rahibe-
lerinin resimlerini dikmenizi istiyorum, boynunuza altin ya da
altin kaplama zincirler takmamaz... saglanmza briyantin siirme-
nizi, kigimzdaki killara kurdele baglamamzi —bu s6ziim kil
olanlara, ama canina yandigimin, bir asker de killi olmali!- ve
yakigikli olmamzi... Preston!.. diirbiiniim. (Yukaridaki oyun tek-
rarlamir. Preston diirbiin kutusunu getirir. Tegmen ozenle kutu-
nun kayisimt boynuna gegirir, sonra kutuyu agip gevreyi inceler,
sonra diirbiinii tekrar kutusuna koyar... kisacas, oynar.) Kill...
ve yakigikll! Unutmayin, iyi savaggilar, cesur savaggilar, kugku-
suz Oyle, ama her seyden 6nce yakigikl savaggilar. Yani: Kusur-
suz omuzlar, icabinda hileyle diizeltilsin. Kasli boyunlar. Boyun
kaslanmzi galistinn. Biikerek, gererek, kasarak, garptirarak, asi-
larak, bastirarak, egerek, sisirerek, otuzbir gekerek... Kalin ve
sert bacaklar. Ya da gériiniigte dyle. Diz hizasinda, kisa pantolo-
nun altina... Preston!.. gizmelerim!.. (Preston girer, subayin
oniinde diz ¢okiip ¢izmeleri bir bezle temizler.) ... Kisa pantolo-
nun altina, dizleriniz kabarik goziiksiin diye kum torbalan ko-
yun, ne yaparsaniz yapin, ama tannlar gibi goriiniin! Tiifegi-
niz...

BIR SES: Hay tannlar gotiirsiin! Tannlann pantolonlarinda kum
torbalan! igleri doldurulmug tannlar, duydunuz mu gocuklar?
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Cavug belirir ve Tegmen'i selamlar. Asker ce-
ketinin diigmeleri agikti, ama o aldwma:.
Pantolonunun diigmeleri de agiktir.

TEGMEN, séziinii siirdiirerek: Tiifeginiz cilalanmis, ovularak parla-
tilmig, iyice temizlenmis olacak, siingiisii, ucundaki o miicev-
her, tacin iizerindeki siis gigegi gibi, sancagin iizerindeki zam-
bak gibidir, siingiiniin geligi cavugun sert bakisindan daha aci-
masiz...

CAVUS, hazirolda: Burada, tegmenim.

TEGMEN: Rahat. Ve sizin bakisiniz da siingii gibi olacak. Ve agk.
Elbette: Savag dehsetli bir sikisme alemidir. Muzaffer uyanis!
Cizmelerimi yeniden parlatin! Siz riiyasinda diizdiigiinii goren
Fransa’'nin dehgetengiz yaragisimiz! Cizmelerim iyice parlasin.
Preston! Giinesin altinda savas ve agk istiyorum! Giinegin altin-
da bagirsaklar desilsin! Anlagildi m1?

CAVUS: Anlagildi.

TEGMEN, kulise: Tamam m1?

BIR SES, kulisten: Tamam.

TEGMEN, yine kulise: Sokulmak i¢in geceden yararlanacagiz, ama
safakta, giines parlar parlamaz igeri girecegiz. Kan akacak... si-
zinki ya da bagkalarinki. Fark etmez. Nereden gelirse gelsin,
hangi cesmeden akarsa aksin, siviya karg1 duyarlh olacaksiniz...
Walter, siz?..

Bunu izleyen replikler son siiratle sdylenecek.

WALTER’IN SESI, kulisten: iki elim de kesilse, iki ayagim da kesil-
se ve kanim dort bir yandan figkinp agik agzima dolsa...

Bu sirada Leyla’min, Said’in ve Gardiyan’in
hafif horultusu duyulur.

TEGMEN: Miikemmel. Herandez, siz?

HERNANDEZ’IN SESi: Hayir. Benimkinden degil, ama degecegim
karindan kan figkiracak!

TEGMEN: Brandineschi, siz?

BRANDINESCHI'NIN SESI: Kan, tegmenim. Benimki. Sizinki.
Bagkalarinki ya da taslarinki, ama kan.

TEGMEN: Hazir misiniz?

93



O sirada, Blankensee'lerin evinin penceresini
temsil eden paravan sagdan girerek gelir.

BIR SES: Hazinz.

TEGMEN: Ya kiifiirler? Uzak iilkelerde oldugumuz siirece, en yaba-
ni kiifiirleriniz dag tagi inletsin. (Cavuy’a:) Cavug! Adamlanniz
lejyoner Kkiifiirleri doktiiriiyorlardir umanm? Adamlann lirik,
gercekgci, sevdali olmalarini istiyorum. (Birden, daha sakin, ne-
redeyse gefkatle.) Ancak, beyler, bu tepelerin ardinda insan de-
seceksiniz, sican degil. Ne var ki, fellahlar sigandir. Gogiis go-
giise carpigirken, simsek hiziyla, bir an onlara iyi bakin —tabii
buna firsat verirlerse- ve gabucak onlardaki insam kesfedin;
yoksa si¢an Oldiiriir, sicanlarla savag ve agk yapmig olursunuz.
(Cok kederli, neredeyse cesareti kiridlmug goriiniir) Anlagild:
m1?

CAVUS, bir paket sigara ¢ikararak: Anlasildi.

Sigaramn birini yere diigiiriir. Tegmen sigaray:
yerden alip ona uzatir. Tek kelime etmeden,
Cavug sigaray: dudaklarina gétiiriir.

TEGMEN, ayn cesareti kirimug tonla: Tamam m1?

Preston ¢izmelerini parlatirken, Tegmen diir-
biiniiyle salonu inceler. Cavug, sakin sakin,
pantolonuyla ceketini ilikler.

CAVUS: Tamam.

LEYLA, uyanarak: Temkinli ve agikg6z olmak sana diiger.

SAID, aym gekilde: Ama Tann yolu tikamadan, kagig yolunu bana
gostermek de sana diiger. Higbir isime yaramiyorsun.

LEYLA, alaycr: Anlagildi m1?

SAID: Anlagild.

LEYLA, ayni tonda: Tamam m1?

SAID: Tamam.

LEYLA: Seni utandirmaktan bagka. Yine de, kodeste seni yalnz bi-
rakmamak icin ne gerekiyorsa yapmami normal kargiliyorsun.

SAID, ¢ok sinirli: Utancin, golge gibi, yamimda ya da arkamda yii-
riiyiip goze carpmas1 normaldir. (Kisa bir siire.) S6yle bakalim,
anayoldan gidecegine ne diye arka yollardan gectin? Anayolda
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seni goriir ama fark etmezlerdi, arka yollarda ise hirsizliginin
kokusunu aldilar, ¢iinkii les gibi hirsizlik kokuyorsun.

LEYLA: Hep sonradan hakl ¢ikarsin. Ben ¢irkinlestikten sonra ev-
lendin benimle. (Kisa bir siire.) Peki sen soyle bakalim, bakkal
kadinin kasasindan niye para almadin? Elindeki biitiin sabunu
satmgti...

SAID: Iki saat sonra tekrar ugradigimda, biiyiikkbabas: diikkanday-
di. Tapyoka paketlerini sayiyordu, ona yardim etmek durumun-
da kaldim.

LEYLA, agiriliga varan bir aciomayla: Ama sen saymay1 bilmezsin
ki Said’cigim.

SAID: Okuma yazma bilmem, ama saymay: bilirim.

Kisa bir siire.

LEYLA: Ya gegimsiz ve kotii yiirekli bir kadin olsaydim... (Kisa bir
siire.) Said...

SAID: Bok ye.

LEYLA, tath bir sesle: Said... artik dogru diiriist dileniyorum.

SAID, hayranlikla: Vay bohgaci seni! Ve bunu ancak bu gece soy-
liyorsun ha?

GARDIYAN, Leyla’y: tutuklayan Jandarma’ dir, uyannug ve ayaga
kalkmugtir, kalin, kaba bir sesle: ... Biitiin iginiz bagirip ¢agir-
mak, birbirinize soviip saymak, sizin yiiziiniizden gecelerim
berbat oldu. Halbuki basgardiyan sizi koridorun iki ucuna yer-
lestirmeye 6zellikle dikkat etti, ama siz ille de mir mir sdylene-
ceksiniz. Dinltilanmz gidip geliyor, doseklerinde uyuyan peze-
venklerle hirsizlarin kulaklarini ve benim kulaklarimi delip ge-
ciyor. Birakin da gece dinlensin biraz. Onun da sessizlige ihti-
yaci var. Su Miisliman memleketi bagtan baga karanhktaki ho-
murdanmalar, kinlan dallarin sesi, ¢itirdayan gakmaktaglan, tu-
tusan bir zeytin agaci, arkalannda bir yanik kokusu birakan ay-
laklar, ayaklanmalar sarmig... siz ikiniz ise, siz ikiniz, pagavra-
lanmz iginde... dirlamp duruyorsunuz...

I¢i gecip uyur.

SAID, Leyla’yla konugsmasin siirdiirerek: Benim hiicrem de karan-

lik. Igeriyi aydinlatan tek sey sen‘n o giiriik diglerin, kirli gozle-
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rin, i¢ karartici tenin. Senin o sahane gozlerin, bugulu gozlerin,
biri kalk gidelim diyor, 6biirii bok yeme otur diyor. Bu sensin ig-
te. Ya o i¢ karartic1 tenin: Din adami olmayan bir ilkokul 6gret-
meninin boynundaki eski piiskii ipek bir atki. Bu sensin iste.
Gozlerimi senden alamiyorum...

LEYLA, usulca: Sen her bir pargam igin §oyledir boyledir dedikge,
babamin fiyati indirmesinden de aklin1 alamiyordun degil mi?
Yiikiin hafiflesin diye: Ciinkii beg kurusun yoktu. Soyulmusg bir
kabuk gibi beni...

SAID, hiiziinlii: Babanla ben en diisiik fiyatta ¢cabuk anlagtik.

LEYLA: Ben de senin o sdyledigin yere inmek igin, algalmak igin
iyi niyet gosterdim, hem de 6yle az buz degil, ne inig! Artik ora-
ya tek bagima gidiyorum. Hatta, neredeyse etegime yapismaniz
gerekir...

SAID: Acaba sende takdire deger yerler var midir hdla? Eger sen
var diyorsan...

LEYLA: Elbette var, ama onlan takdir edecek kiginin kalbi dayanik-
l1 olacak... (Kisa bir siire.) Beni hi¢ dévdiin mii Said?

SAID: Her gece buna hazirlamyorum. Buradan ¢ikar ¢ikmaz bir ta-
ne patlatacagim.

Sessizlik. Birinin konugtugu duyulur.

iIDAM MAHKOMUNUN SESI, ¢ok erkeksi ve kararli: Hayir. Eger
bir daha yapacak olsam, giiliimseyerek kargisina geger ve ona
yapma bir ¢igek verirdim, tipki hoglandig: gibi. Eflatun saten-
den bir siisen ¢icegi. Bana tegekkiir ederdi. Filmlerdekilere ben-
zer o sangin fistiklarinin higbiri, benimkiler kadar fasa fiso, ama
tath bir giilimsemeyle s6ylenen sozler dinlememistir. Ancak ve
ancak...

LEYLA, hayran: Kim bu?

GARDIYAN, homurdanarak: idam mahk@imu. Annesini 6ldiirdii.

iDAM MAHKOMUNUN SESI: ... konusmam bittiginde, o, giilii kok-
layip kir saglanna taktiginda, ben onun... (Ses gittikge cogar ve
sonuna dogru ezgi mirildamir ve gark soyler gibi olacak.) zarif-
¢e karmim yarardim. Bagirsaklarin dokiiliigiinii seyredebilmek
igin i¢ etekligin katlarim bir bir, zarifge kaldinrdim ve parmak-
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lann miicevherlerle oynadig: gibi ben de bagirsaklarla oynar-
dim. Ve sevincimi aktanrdi bakiglanm annemin sagkin bakigla-
nna!

Bir sessizlik.

SAID, hiiziinlii: Sark: sdyleyebilecek noktaya gelmis.

GARDIYAN, sertce: Sarla soylemesi gereken noktaya. Size gelince
acemi ¢aylaklar, kapatin ¢enenizi!

Bir sessizlik.

Armonikayla ¢alinan Marseillaise’in birkag
meziiri duyulur.

Leyla’yla Said gézlerini yumarlar. Gardiyan
horlar.

Isiklar yanar. Blankensee’lerin yatak odas:.
Bayan Blankensee, paravamn iizerine ¢izilmig
pencerenin oniindedir. Karsiya dogrulttugu bir
tabanca vardir elinde. Bay Blankensee odada
bir seyler aramaktadir. Bayan Blankensee’ nin
listiinde mor bir sabahlik vardur.

BAYAN BLANKENSEE, bir solukta: Fa diyez.

BAY BLANKENSEE, aym gekilde: Maresal Joffre’un kansini vur-
muslar.

BAYAN BLANKENSEE: Nerede simdi?

BAY BLANKENSEE: Korkma sevgilim. Biitiin giil bahgesine tuzak
kuruldu. Ben kendi ellerimle, biitiin agaghikh yollara kurt ka-
panlan kurdum. (Diglerini gicirdatir.) Senin dislerinin bir giilii
wsir1 asiriverdigi gibi, benim tuzaklanmin cgelik g¢eneleri de...
—diisiinsene, bu kapanlardan elli tane var, hem tarhlann iginde,
hem de-iki yam agagh yollarda— gelik genelerin nasil sabirsiz-
landigim1 hissediyor musun? Isirmalan gerek.

BAYAN BLANKENSEE, duygulanmig: Sevgilim!

BAY BLANKENSEE: Korkmuyor musun?

BAYAN BLANKENSEE: Sen burdasin ya. (Kisa bir siire.) Bu sabah,
Arap sehrinde bir geylerin kipirdadig hissine kapildin m1?

BAY BLANKENSEE: Her sey kipirdiyor. Ortalik 6yle sakin ki, her
sey korkung bir hizla kipirdiyor sanki.
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BAYAN BLANKENSEE: Bizi etkilemek istiyorlar.

BAY BLANKENSEE: Ya da korkuyorlar...

BAYAN BLANKENSEE: Ayni sey... (Bir el hareketi.) Bir sey kimil-
dad...

BAY BLANKENSEE: Servi agaci. Gidip bakacagim... Merak ediyo-
rum, yakalanan var mi1 acaba? Bagirmamak i¢in diglerini siki-
yorsa, o halde gelik ¢eneler niye bagirmyor... (Bir gey arar gi-
bidir.) Nerede...

BAYAN BLANKENSEE: Ne? Yastigin m1?.. Hizmetgi bu sabah oda-
y1 toplarken bulmus. Dikmck i¢in yanina aldi.

BAY BLANKENSEE, yddirimla vurulmug gibi: Bulmus!.. Almig
ha!.. Dikmek igin!..

BAYAN BLANKENSEE: Aklindan gikarmamaliydin. Birkag giindiir
giymeyi unutuyor, orada burada birakiyorsun... Kendini koyver-
din, bunun da siras: degil...

BAY BLANKENSEE: Peki... siiphelenir mi dersin?..

BAYAN BLANKENSEE: Giderek kumnazlagiyorlar. Onunla konugup,
neler bildigini 6grenmek istedim. Onu goézetledim, bir tarhin ar-
kasindan gegiyordu, ben de yoluna ¢ikayim istedim. Ortada hig-
bir gey yokmusg gibi yaklagtim ve... kiminle kargilagtim dersin?..

BAY BLANKENSEE: Hizmetgiyle mi?

BAYAN BLANKENSEE: Jandarma Antomarchi’yle.

BAY BLANKENSEE: Ne istiyormug?

BAYAN BLANKENSEE: Her zamanki gibi kem kiim etti sersem,
sonra da kagip gitti. (Bay Blankensee omuz silker) Cikiyor
musun?

BAY BLANKENSEE: Gobegimde yastigim olmadan giillerimin igi-
ne nasil ¢ikarim?

BAYAN BLANKENSEE: Gece ama.

BAY BLANKENSEE: Daha kétii ya. Yastigim, itibanmin en 6nemli
boliimiidiir. Cizmelerim de 6yle. Cizmelerim olmadan giilleri-
min kokusunu nasil alabilirim. Hem ya hayvanin biri ayagindan
yakalanmigsa, can gekisiyorsa...

BAYAN BLANKENSEE, anlayigh: Biliyorum sevgilim. Takma sag-
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lanm olmayinca ben de senin gibi oluyorum, ama mademki ka-
ranlik... (Okgay:ct bir sesle.) Ayn bana geldigin gibi git giilleri-
ne: donla...

BAY BLANKENSEE, heyecanlamp onu éperek: Diigman etrafimiz-
da. Yastigim da yok artik... ne kigimda, ne de karnimda... Her
sey bize ihanet ediyor, ama sen, sen buradasin...

BAYAN BLANKENSEE, aym heyecanla: Askim! Ihanet artik eskisi
gibi degil. Eskiden, biiyiik biiyiilkannem anlatirds, diigiinlerinin
arifesinde nigsanlilar birlegirmis. Erkek diginin kizligim1 bozar-
mu§ ve beyaz gelinligin altindan géziikmeyen kirmiz: bir leke,
askin Tanndan daha gii¢lii oldugunu kanitlarmis. Tanriya elbet-
te ki inanmak ve ihanet etmek gerekirmig. Dini toren sabahi,
portakal ciceginden taci gok giizelmig!

GARDIYAN, uykusunda: Giinah iizerine kurulmug koca bir hayat!

BAYAN BLANKENSEE: Giinah iizerine kurulmusg koca bir agk haya-
t, diye anlatird: biiyiik biiyiikannem. Agk bir ihanetle bagladi my,
hala riayet edilen bir diizenin gizli yarasi gibi siiriip gidermis.

BAY BLANKENSEE: Seninle evlendigimde bakire oldugun igin ve
seni rahibin kargisina bakire olarak gotiirdiigiim i¢in mi her sey
boka sanyor dersin?..

BAYAN BLANKENSEE, bir yerine spazm girmig gibi: Canim sevgi-
lim, her sey boka sanyor!..

Cok heyecanlanmig olan Bayan Blanken-
see’nin tabancay ategledigi ¢ok agik segik go-
riliir. Bu paravan kararur.

LEYLA, girtlaktan gelen bir sesle ve panayirlarda aylak aylak do-
laganlara ¢i1girtkanlarin seslendigi gibi: Kim... kim? Said’i kim
gormedi daha, aynasizlar pestilini gikardiklarinda kemikleri
kinlan, her taraf1 dagilan Said’i? Kan tiikiiren, salyas: siimiigii-
ne karigan, viicudundaki her delikten bir seyler sizan Said’i gor-
meyen var mi1?..

SAID, ayni tonda: Ya kanm kagarken gormeyen var m1 —gidip g6-
riin, gidip de goriin onu!—, arkasindan yagan taglardan kagarken
degil, cuvallardan, hem de ne guval bilin bakalim, yumruklar-
dan, sopalardan...
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LEYLA, her replikte, biri otekinden daha yiiksek sesle bagirmaya
galigir: ... ceketlerin etrafinda dolagan kocamu...

SAID: ... Bag1 6nde kosuyor, bacaklan garpik...

LEYLA: ... dolamip duran, otlann arasinda emekleyerek, ne var ne
yok mideye indiren...

SAID: Gokteki kuglar tepesine siginca tagtan heykele doniigiir be-
nim karim. Bir giin sabah saat dérde dogru Verona’daki Leopar-
di Meydani’'nda gordiim seni, giivercin boklan altinda ve ¢ip-
lak. Giin 1s1g1nda harikaydin...

LEYLA: ... 6ylesine temkinli, dylesine ¢evik, dyle yesil ki pirasa
ekili toprak parcasindan farki yok, 6yle boz ki kurumug derim-
den farki yok...

SAID: ... dylesine ki, giin 15181 gelecegine gekip gitti, o biitiin ihti-
samyla daha iyi 1s11dasin diye! (Uzaktan makineli tiifek sesi du-
yulur.) Kesin olan bir gey varsa, burada rahatimiz yerinde, gii-
ven iginde Leyla’yla birbirimize soviip sayabiliriz.

Ses soziinii keser.

iDAM MAHKUOMUNUN SESi: Hamimefendi, bu benim 6zgiirliigiim
icin. Hammefendi, ben sadece rahminizi seviyorum, iginde do-
kuz ay boyunca onun pembe bigimini aldim, sonra dolyatagini-
Zin goncasl, tabaga diigiiriilen bir kofte gibi, beni yer karolanina
diigiirdii. Bugiin, sizin o agin sicak rahminizden kesinkes kurtu-
luyorum! Onu sogutuyorum. Alacakaranlikta ilk yildiz belirdi-
ginde yann asilmig olacagim, ama asilan kiside ceylanin ¢evik-
ligi, onun gozle goriinmezligi vardir. (Ezgiyle mirildamir.) Sava-
s1 tamdim ve savagta da kahrolasi bozgunu! Ates! Kan! Isiga
golge lazam!

SAID: Bir dilenci...

LEYLA: ... kokar. Onun numarasi da bu. Oniine bir metelik atip
Ogiire ogiire kacarlar.

Kisa bir sessizlik.

SAID, hayranlikla: Avug agacaksin ha!

Daha uzun bir sessizlik.

GARDIYAN, yar: uyur yari uyanik: Yine mi siz! Gece, uyumamizi

istiyor. Susun da uyuyun sevdallar.
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Bay Blankensee, daha yukarida, “Ortalik 6yle
sakin ki...” repligini soyledigi sirada sessizce
iceri girmig olan lejyonerler, Leyla'yla Said
konugurken, azik torbalarin kapayp, fiseklik-
lerini diizeltip vs. aceleyle bir geyler yaparlar.
Birden, onceki gibi, birinin agziyla gikardig
bir borazan sesi duyulur. Hepsi hazirola geger-
ler, sag kuliste bulunmas: gereken bir bayrag
selamlarlar, sonra bir kavis ¢izip, sanki ¢ok
uzaklara gitmek iizere yola ¢ikiyorlarmig gibi
agwr adimlarla yiiriiyerek, paravanmn arkasin-
dan gecip ¢ikarlar. Ustiinii basin iliklemeyi
siirdiiren Cavug, tek bagina kalir.

Hapishane Gardiyani, sandalyesinin iizerinde
kipirdayip durur. Said’ le Leyla uyuyor gibidir-
ler.

GARDIYAN, borazan sesi kesilmig oldugu halde asker selam vere-
rek: Burada, albayim! (Sonra uyanir gibi olur, silkinir ve sahne
gerisine donerek bagrir.) Yine mi kaval ¢caliyorsun sen? Yarin
sabah, giin dogmadan, hiicreye tikilacaksin. (Esner, oturur ve igi
gecer gibi olur, sonra yukaridaki replikleri kendi kendine tek-
rarlar.) Anlasildi m1?.. Anlagildi. Tamam m1? Tamam.

Uyur.

Cavug, yukardaki paravanin oniinde ayakta-
dir. Pantolonunun, sonra da ceketinin oniinii
ilikler. Tegmen ona yaklagir ve bir an sessizce
onu seyreder.

TEGMEN: Birazdan, 6liimle burun buruna gelecegiz... Ustlerine
iistlerine gitmemiz gerek... Bizi Kazba’nin' arkasinda bekliyor-
lar...

GAVUS, gevsek bir sesle: Hazinm.

TEGMEN, gozlerini Cavug'tan ayirmadan: Kuskum yok. Uzun
boylu, kizil sagh Iskogyalilanin saydam bakis: var sizde. Sak-

1. Kuzey Afrika gehirlerinde, kalenin etrafinda bulunan Arap mahallesi. (¢.n.)
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sonyal1 bakigi, Cermen bakigindan daha buz gibidir. Ve bazen de
Oyle hiiziinlii ki...

CAVUS, arsizca: Gozlerime sik sik bakiyor musunuz?

TEGMEN: Ustiiniiz olarak gérevimi yapiyorum. Gézlerinizi inceli-
yorum... Kepinizin siperini fazla indirmediginizde.

Kendi mendiliyle, Cavug'un omuz kayisim te-
mizler. Cavug istifini bozmaz.

CAVUS, diigmelerini iliklemeyi siirdiirerek: Ben, peygambergigek-
leriyle cezayirmenekselerinden bir tag yapmak isterdim kendi-
me!.. Irmagin kiyisina oturup diigmelerimi dikmek... Beybeyaz
carsaflann icine ginlgiplak gomiilmek... (Kisa bir siire.) Cama-
sir asmaya gelen uzun boylu bir kiz ve kosan...

TEGMEN, ciddi: Sizin bakigimiz buz gibi: Siz dogustan savasgisi-
niz.

TEGMEN, yerden sirt ¢antasimi alip yiiklenir: ... Kosan uzun boylu
bir kiz, iste, topuklannin iizerinde 6yle hizl kosuyor ki onu bir
tiirlii yakalayamiyorum...

Biitiin paravanlar, kulislere girmek iizere hare-
kete gecmigtir.

TEGMEN: Birazdan, oliimle burun buruna gelecegiz; o da, hani su
camagir asan geng kiz. Sonra, hani derler ya, hayat1 gormiis ola-
cak. Yiiriiyiigii biraz hantallagacak. Elbisesinin altindan nefes
aldigy goriilecek. Belki onunla evlenebileceksiniz. Hazir misi-
mz?.. El bombasiyla saldiriya gegtiler... Onlan Kazba’yla me-
zarhik arasinda sikigtirmay: deneyecegiz. Siz dogustan savasgl-
siniz. Kepinizin siperini gozlerinizin iizerine fazla indirmeniz
de bunun kanit1... gozlerinizi kapatiyor.

Bagka bir paravan gimdiden igeri girmigtir.

On birinci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Once lejyonerlerin kiliklan iizerine birkag s6z: Hakiki lejyonerlerin
cantalarina benzer bir g¢anta tagiyacaklar, ama tiifekleri boyanmig
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tahtadan olacaktir. Dipgigiyle namlusu agik mavi, diger kisimlar:
pembe.
Bir paravanin arkasindan gikar gibi degil de, dogrulup ayaga
kalkarak ortaya ¢ikacaklardir. Boliigiinii incelemek amaciyla geri
geri yiiriiyen Tegmen, gittikleri yeri gorebilmek igin arada bir arka-
ya donecektir. Bu sekilde ve geri gen yiiriiyen lejyonerler birbirle-
rinin iistiine ¢ikacaklardir, yani ikinci lejyoner arkaya gitmek igin
bacagim kaldirdiginda, kendini arkasindaki lejyonerin dizine otur-
mus bulacaktir.

Eger kroki daha iyi ¢izilmis olsaydi, ne istedigim konusunda bir

fikir verirdi:

Lejyonerler Tegmen

Sonugta, Blues Bell Girls gibi.

Tiim askerler, T>-gmen’le Cavug, Bay ve Bayan Blankensee,
Araplardan otuz kirk santim daha uzun olacaklardur.

Said’le Leyla’'nin diyaloglarinda, replikler, alt1 ¢izilmis sozciik-
lere ya da hecelere uygun olarak, iist iiste biner.

Bir oyun kisisinin, 6megin Cavug’un nasil gizilecegine gelince:

Kaba goriintiisiiniin altinda derin bir yarasi olan ve bunu elinden
geldigince gizleyen bir Cavus istiyorum. Demek ki once, istenilen
yaray1 segemeyecegimize ve etrafina firfir gegiremeyecegimize go-
re, insam gagirtacak kadar iriyan bir oyuncu segmek gerek. Eger
kostiimcii becerikliyse, adamin dlgiilerini daha da abartmak gerek.
Asinya kagmaktan korkmamali: kalin okgeli ve kalin tabanl ¢iz-
meler (bununla birlikte, oyuncuya kedi gibi zarif bir yiiriiyiis de
saglamali). Makyajla, yakigiklihktan ziyade cinsellik okunan bir
yiiz yapilmali.. Demek ki takma saglara —neredeyse. altin sansi—,
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takma kirpiklere, alacali bulacali bir deriye, takma dislerle dudak-
lara bagvurmamiz gerekecek. Kostiim soyle olacak: Kendini adeta
bir tagkinliga kaptiran Cavus, kararlagtinlmig geleneksel asker iini-
formasina 6yle gok gocuksu siis piis ekler ki, bunlann altindan iini-
formasi goriinmez olur, tipki iistiine, diinyada gezilen goriilen bii-
tiin yerlerin ¢ikartmalan yapistinlmis bir valiz gibi. Iste isin kolay
ve gosterigli kismi.

El kol hareketleri cok daha biiyiik, cok daha genis olacak. Sah-
neye adim atar atmaz, Cavug’un el kol hareketlerinin kabalig: abar-
tih olacak. Oliiler paravamim delip gegene kadar bunu siirdiirecek,
o zaman da, 6nceki oyununa kiyasla, hareketleri onu biiziip kiiciil-
tecek.

Abartili yanlan: sinsiligi, acimasizligi, palavraciigindan ziyade
hergeleligi. Bu bakimdan, islikli ses, miimkiinse tiz, biraz hadim
sesi, el kol hareketleri viicudun yakininda, hemen silahina davran-
maya, hizla d6éviigmeye hazir, bakisi1 Tegmen’in bakagiyla karsilag-
maktan daima kaginacak, kisa adimlarla, omuzlanni iki yana salla-
yarak yiiriiyecek. Tegmen, kepini diizeltmek icgin ona yaklaginca,
Cavus hem ¢alimli hem meydan okuyan hizli bir harekette bulunur:
Ya geriler ya da kinci bir sekilde, hergelece yaklagir. Hareketin ne
olacag saptanmali, 6regin, gardim alabilir ya da geriye sigrayabi-
lir. Oliilerin arasina gittiginde ise, aksine, kiliglanindan, bigaklann-
dan, hergeleliginden annmig, camasirhanenin kenanndaki, yiiziin-
de genis bir giiliimseme olan geng kiz olacakur. Hareketleri genis,
yumusak, dalgal olacak. S6yle de diyebiliriz: O, her 6niine gelen
seye sanlan, dolanan, tirmanan bir ¢it sarmagigidir, ya da daha ke-
sin bir deyisle, bir zamanlar kendisi olan o hem kati hem kirilgan
varliga sanlan bir ¢it sarmagig:.

Cavug Oliimiinii anlatirken, sesiyle ve hareketleriyle, bu eylemin
soytanvari yanin1 abartmalidur.

Cavus’un bu kabahig: nereden gelmektedir peki? Dogrusunu
s6ylemek gerekirse, hicbir fikrim yok, ama bir ¢ikig yeri uydura-
yim: Geceleyin karanhk tepeleri dolduran Araplann efsanevi, iirkii-
tiicii bir erkekligi vardir. Cavus’un erkekligi tehdit altindadir. Er-
kekliginin gevresine bir gosteris duvari orer —konulan segiyorsam
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da, sozciikler kendi bildiklerini okuyorlar!—, kaslanndan, acayip ki-
higindan, kiifiirlerinden ve davraniglanindan olusan bir duvar, igin-
de 6ldiirme arzusu uyandirana dek onu yiyip bitiren o kaygiy: giz-
leyebilmek igin.

Eger oyun kisisi ille de “i¢’ten” canlandinlsin denirse, rolii iist-
lenen oyuncu —sahnede goriinecegi ilk tablolardan isibaren— kendi-
ni Magribi cinsel orgam avcisi sanabilir, bagkalanmin kendilerini
kafa derisi avcis1 sanmas1 gibi; kemerine takacag: bu organlar,
onun avlanma nedenlerini ortadan kaldiramasa da, solgun olmakla
birlikte yiiziine kan hiicum etmig gibi goriinmesini saglar.

Adamin biri yarasim parmagiyla gosterdigi halde, onun goriin-
mez bir yaramn etrafina yaray: gizleyecek olan seylenri yigdigim
soylemek olacak sey degil. Yani bana dyle geliyor ki, her oyun ki-
sisi siislerin altinda kaybolan ve onlar sayesinde agiga ¢ikan bir ya-
radur.

Ayrnica oyuncu herhangi bir zayiflik uydurabilir. Ancak kendisi-
ni, yalmzhg iginde en iyi gosterecek olanim segsin. Soziinii ettigim
yara, oyuncu tarafindan uydurulabilir, ama bir zamanlar boyle bir
yaranin acisim hissetmig de olabilir.
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On ikinci tablo

Paravan, beyaz, uzun, yiiksek ve mazgalli bir suru temsil eder. Aln kanat-
lidir. Kimisi Avrupali, kimisi Dogulu gibi giyinmig, rengdrenk kilikli on ka-
dar Arap. Parlak i1k -biitiin igiklar— suru ve kalabaligi aydinlatir.

KOYUN ILERI GELENI], istinde mavi, madalyalarla, niganlarla
dolu Avrupai bir kostiim, ama baginda fes vardir. Kulise: Her-
kes agirbagh olsun. Cocuklan gonderin.

BIR ARAP: Kadinlan da evlerine génderin. Seyh.

HATICE, Anne’nin éliiye aglamasini engelleyen o yagh kadin: Ka-
dinlar olmasayd: ne olurdun ki sen? Babanin pantolonundaki bir
sperm lekesi, onu da sinekler yalardi.

KOYUN ILERI GELENI: Cek git Hatice. Siras1 degil.

HATICE, dfkeli: Siras1. Ustelik sira bende. Bizi sugluyor ve tehdit
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ediyorlar, sizinse akliniz fikriniz temkinli olmakta. Uysal. Mii-
tevazi. itaatkdr. Hamim hamimcik. Tertemiz. Miilayim. Esnek.
Soniik. Silik. Sessiz. Ve de onlann kirmizi ¢izmelerinin iizerin-
deki miisfik toz olmakta akliniz fikriniz!
KOYUN ILERI GELENI, sert: Hatice, genel giivenlik s6z konusu.
HATICE: Gitmeyecegim! Hayir, gitmeyecegim! (Ayagim yere vu-
rur.) Buras:1 benim vatanim. Burasi benim yatagim. Burada on
dort defa diiziiliip, on dort tane Arap dogurdum. Gitmeyecegim.
Biitiin Araplar kambur durur.
KOYUN ILERI GELENI: Ya gekip gider ya da tikariz agzini!
Tam o sirada bir reis sessizce yaklagir. Ipek ve
altn sarisi giysiler igindedir, yiizii ortiliidiir.
Mazgalll paravanin éniinde egilir. Hatice’yi
gotiirmek isterler, ama birden Marseillaise’in
ilk meziirleri duyulur. Hatice, seyirciye doniik,
bagirmak ister, ama adamin biri yumrugunu
agzina tikar. Kudas ayinine katilan kiigiik kizin
oliimiine kadar oyle kalacakur. Araplar hare-
ketsiz dururlar. Bir sessizlik. Paravanlarin te-
pesinde, altin renkli zambak gigekli mavi bay-
raklar belirir. Bir sessizlik daha. Sonra para-
vamin yukarisinda agagidaki kigiler belirir:
bir akademisyen,
bir asker,
bir vamp, elinde sigara agizl1$,
bir foto muhabiri,
bir dul (Bayan Blankensee’dir),
bir yargig,
bir bankac:,
Kudas ayinine katilan kiigiik bir kiz,
bir general.
Hepsinin iistiinde 1840’larin kostiimleri var-
dir: Asker, Maregal Bugeaud'nun askerlerin-
dendir, vampin dantelli bir gemsiyesi vardur,
bankaci favorili ve yayl silindir gapkalidir vs.
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Tiim bu insanlar bir korkuluga dayanmig gibi
durur ya da uzaklara bakarlar. Kendi ardlarin-
da konugurlar. Araplar susar. Agagwdaki replik-
ler, karsilikly olarak son derece mzl séylene-
cektir.

FOTO MUHABIRI, Vamp’a: Surlann iistiinde gece elbisesiyle hari-
kulade olacaksimz!

Vamp, zarafetle, hem kiirkiinii hem sigarasinin
dumamimi savurur. Evet, 1840’ larin Vamp si-
gara igebilir, onemli degil.

VAMP, giilerek: Coliin sicak oldugundan emin misiniz, iirperiyo-
rum da? Ama korkmuyorum, merak etmeyin! (Giiler.) Acaba si-
cak, sicak midir sahiden? Kim bilebilir?

AKADEMISYEN: O giizel parmagimzi Tarih kitabinn iizerine ko-
yun, yanar, ¢iinkii Fransa s6zciigii atesten harflerle yazilmgtur...
ya da buzdan harflerle, ki o da yakar... ya da siilfiirik asitten
harflerle, ki o da yakar...

VAMP, giilerek: Peki ama nerede su sizin vahsileriniz? Pek isyan fi-
lan goziikmiiyor ortada. Ayaklanmalar...

ASKER: Donumun iginde, kiigiikhanim...

AKADEMISYEN, soziinii keserek: Romalilar. Siz olmazsamz yol da
olmazdi. Yol olmayinca postaci da olmaz. Postaci olmayinca da
kartpostallar olmaz. (Kisa bir siire.) Onlarsa hila kestirme yol-
lardan gidiyorlar.

FOTO MUHABIRI: ... Bedevi tamtamindan bagka bir sey bilmezler!

AKADEMISYEN, Asker’ e: Romalilar. Siz bu destanin Romalilarisi-
nmz. (Vamp’a:) Onlar ¢cagimizin Romalilandir, oysaki Tarih te-
kerriir etmez. Sevgili generalim...

GENERAL: Bize katilmalann saglamak icin ne gerekiyorsa yapi-
yoruz. Halk bizden yana. Bir boliimii elbette. Obiir halk bize
diigman ve iki cephede birden kendimizi korumak zorundayiz.

AKADEMISYEN: Giivenle giivensizlik zaferin iki memesidir. (As-
ker’e:) Oyle degil mi, delikanl?

ASKER: Ben iistiimden bagkasim1 tanimam... (Bir sessizlik.) Beni
lafla kandiramazsiniz... (Bir sessizlik.) Ama iistiim iistiimdiir ve
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ona saygi gosteririm...

VAMP: Niye bazen... “Isyan homurdamyor...” diye yazarlar. Her
sey sessiz...

ASKER, giddetle: Oysaki biz erkeksi giizelligin ta kendisiyiz. Bir
yerde okudum. Asiler ve askerler olmazsa ¢61 pek hanim evladi
olurdu. Yiiziimiizdeka kang king maskeleri indirecek biri var
m1? Canina yandigimin! Carpigmada gergin olacagiz, gerekirse
zafere, dilerlerse 6liime atilacagiz diye canimiz gikiyor, gel gor
ki hdla kangmamig maskeler var!.. (Sessizce.) Gevseklik var, la-
m1 cimi yok, etlerde hala gevseklik var... (Kisa bir siire, sonra
kararli.) Kemik lazim, kemik!

VAMP, alkiglayarak: Bravo.

BANKACI: Co6l sadece biiyiik degil, kalin da.

AKADEMISYEN: C61! Kulaga hos geliyor!

GENERAL, kolunu uzatarak: Hedefimiz fetihlerimizi, liniimiizii gii-
neye, hep daha giineye ulagtimaktir. Ve daha da giineye, Sah-
ra’daki topraklarimiz bir giin bizim Beauce' gibi olacak.

AKADEMISYEN: Ve uzakta beliren Chartres Katedrali. Vitrayh
pencerelerinin 1s1ldadigim gériir gibiyim. Ve orijinalinden Pé-
guy okuyan gen¢ Miisliimanlann o kutsal yeri ziyaretleri. (Bir-
den gozleri parildar.) Ah, general, on bes, on yedi yaglanndaki
Miisliiman ¢ocuklan!

Istahla dilini gaklatir.

ASKER, General’in gozlerine bakarak: Dikkatli olun. On bes ya-
sindaki geng Miisliimanin tadina bakmakla ise baglanir. Ug ay
sonra, onu anliyorum, dersiniz. Daha sonra, iizerinde hak iddia
ettigi seylere katilir, en sonunda da, soyuna ihanet eden biri olup
cikarsimiz. (Bir sessizlik.) Her sey boyle baslar iste.

Sikintily sessizlik. Sonra hafiften bir giiriilti.
Herkes algak sesle birbirine akil damgir ve
kahkahalarla giiler.

FOTO MUHABIRI: San-sas-yo-nel! Sansasyonel bir klige! Sinekler!
Dogu’nun dev, bag dondiiriicii, meshur sinekleri. Cesedin etra-

1. Paris'in gineybatisinda verimli ovalar olan bdlge. Merkezi Chartres. (¢.n.)
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finda, ¢ocuklarin goézlerinin kenarinda, her yerde. Fotograf bile

vizildiyordu!

VAMP: Susun, yoksa kusacagim.
BANKACIL: Hi¢ ¢ekinmeyin sevgili dostum, rahat rahat ogiiriin.
Bundan kazang saglayacaklar da vardir.

General bir kahkaha atar.

ASKER: Her yerde gomiilii arkadaglanmiz var. Suratlan king kins,
bakislan carpilmig, agizlan yamulmusg bir halde kumda yatiyor-

lar. Kumda!

GENERAL: ... dalgalanan kumda.

Bir sessizlik.

KUDAS AYININE KATILAN KUGUK KIZ: Benim de soyleyecek bir
cift s6ziim var: Kesemin iginde kutsanmig ekmekten bir parga
sakladim. Ufalayayim da ¢oldeki kuglar yesin, zavalli minnos-

lar!
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Birden, kulisten ateg edilir. Kudas ayinine kati-
lan kiigiik kiz swrtiistii diiger. Paravanin yukari-
sindaki herkes sagkin bir halde bakigir, sonra
gozden kaybolurlar. Agagida, Arap, yumrugu-
nu Hatice’ nin agzindan gikarir. Altin rengi giy-
siler icindeki Reis iki biikliim ¢ikar. Hatice ha-
ri¢ tiim Araplar, son derece korkmug bir halde
ctkarlar. Sahne bogtur. Isiklar kararw. Oldukga
uzun bir zaman geger. Yukarida, bir platfor-
mun lizerinde, yaldizli ikinci bir paravan beli-
rir. Bu estradin iizerinde, ¢ok uzun boylu bir
manken —yaklagik iki buguk metre— sahnenin
ortasinda ayakta durmaktadir. Tepeden tirna-
ga, her dereceden niganla donanmigtir. Onun
yamnda, bir ii¢ayak iizerine yerlegtirilmig bir
diirbiin. Bir sandalyenin iizerine ¢ikmig ya da
daha dogrusu mankene yaslanmig bir merdive-
nin lizerine tirmanmg bir kadin, mankenin om-
zuna bir nigan takar. Bu sandalyenin yaninda
yagh bir bey —uzun, toren ceketli, ¢izgili panto-



lonlu— durmakta ve iki eliyle, lizerine otuz kirk
kadar farklh madalya ve nigan ignelenmig bir
yastik tutmaktadir.

PEK FRANSIZ ADAM: Ya kulaklara?

PEK FRANSIZ KADIN, sert bir sesle: Sunu kafana sok ki, kulakla-
ra madalya takilmaz. Kalgalara... kol agizlanna... bacaklara...
gobege... mavi olam versene... hayir agik maviyi.

PEK FRANSIZ ADAM: Aziz Kuzu’nun Biiyiik Kusagi’n1 mi1!

PEK FRANSIZ KADIN, igneleyerek: Neden olmasin? Bizim nasilsa.
Tam yetkili diplomatik temsilcilere tahsis edildi uzun siire, son-
ra alay konusu edildi... daha sonra da yasakladilar... Elimizde o
kadar az kald: ki, artik iistlerine tiikiirmeye de kalkigamayiz.
Biiyiik nigam ver de, sol bacagn ig tarafina tutturayim.

PEK FRANSIZ ADAM: Tam oraya bir kursun yiyebilir.

PEK FRANSIZ KADIN, kiigiimseyici: Kursun ha! Olsa olsa sopa yi-
yebilir! Kuzeyin Parlak Isig1 nisamyla ismi Batasica nigamim
ver. Sanat ve Bilim Nisan1’nin iizerine igneleyecegim. (Soyledi-
gi gibi yapar, sonra sandalyeden iner.) Liitfen benimle beraber
biraz geri gider misin —kiigiik adimlarla—, bir durup seyredelim.

HER IKIiSI DE, birlikte hayranlikla seyrederler: Oh!.. Ooo!.. Aaaa!
Aaa!.. Oh! Oh! Ah! Ah!.. Oh! ama bu muhtesem bir sey...

PEK FRANSIZ KADIN, dekorlarin digina dogru birka¢ adim atar ve
seslenmek igin egilir, sanki pencereden egilirmig gibi: Bay Bon-
neuil!.. Bay ve Bayan Bonneuil!.. Hah, giinaydin! Hava ne
kadar giizel, degil mi? Aa, ama bu harikulade bir sey! Oo! Pen-
cerenin Obiir tarafin1 da agin... Oh, sahane! (Kocasina:) Geor-
ges, gel de Bay ve Bayan Bonneuil’iinkine bir bak... (Kulise:)
Saat kagta bagladinmiz? Horoz 6ter 6tmez kalkiyorsunuz demek...
Saclara takmak da gok iyi fikir...

PEK FRANSIZ ADAM, karisi gibi sarkarak: Baldirindan sarkan o
iki gey nedir, sag baldinndan?.. (Kisa bir siire.) Ya, ya! Aileniz-
de bunlardan oldugunu bilmiyordum. (Kisa bir siire.) Cok sevi-
niriz. Sizi bekliyoruz.

Kar koca igeri girmig gibi yaparlar. Mankeni
siirip yiiriiterek odamin ortasina getirirler.
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PEK FRANSIZ KADIN, degerlendirme yaparak: Fazla aydinlik de-
gil mi?.. Perdeleri ¢ek biraz... ¢ek, gek...

PEK FRANSIZ ADAM: Onlannki ¢ok giizel.

PEK FRANSIZ KADIN, ters ters: Suf bana kalsaydi, bizimki daha
giizel olurdu.

PEK FRANSIZ ADAM: Yavas ol bakalim. Atalanmin, benimkilerin
de corbada tuzlan var. (Mankeni gésterir.) Ben olmazsam, bun-
lann ancak yansini toplayabilirdin. Aileminkileri getirdim.

PEK FRANSIZ KADIN: Aileninkilerin yansim getirdin. Oteki yan-
sin1 erkek kardesin aldi.

PEK FRANSIZ ADAM: Dogru. Ama sen, sadece seninkinin yansin
getirdin. Oteki yansi kiz kardesinle enigtende.

Bay ve Bayan Bonneuil girer.

BAY VE BAYAN BONNEUIL, birlikte: Oh! ¢ok giizel! (Yaklagirlar
ve kiigiik adimlarla geri geri giderler.) Ama bu muhtesem bir
sey!

BAY BONNEULL, tek bagina: Boyle bir gsey neyle kiyaslanabilir ki!
Denizle mi? Okyanuslann kaminmi desip, i¢inden baliklann,
mercanlanm sokiip ¢ikarmakla mi? Daha ne olsun!

BAYAN BONNEUILL: Ya da gozkapaklan altina kum dolmug gibi
batana kadar gozleri ovusturmakla mi, daha ne olsun!

PEK FRANSIZ KADIN: Ama ya sizinki!

BAYAN BONNEUIL: Ah! bizimki... bizimkidir! (Igneleyici.) Triou-
les’lannkini gordiiniiz mii?

PEK FRANSIZ KADIN: Hah yakaladim. Goriig alanima girdi.

Diirbiinii gosterir.

BAY BONNEUIL: Peki ne goriiyorsunuz?

PEK FRANSIZ KADIN, sol kulise gevrilmig diirbiiniin bagina gege-
rek: Igneliyor... igneliyor... igneliyor... kabuk soyar gibi... kabuk
soyar gibi... (Objektiften goziinii ayirmadan, kocasina:) Geor-
ges, Bay ve Bayan Bonneuil’e kahve ikram etsene. Culjac’lann-
ki de goriis alamma girdi. Aralannda sahte olanlar da var. Hatta
papyon kravatlar bile var. Ya siz, siz de ¢ok seyrediyor musunuz?

BAYAN BONNEUIL: Cok. Ama biz, giines yiiziinden, diirbiinii ak-
sama dogru ¢evirmeyi tercih ediyoruz.
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BAY BONNEUIL: Papyon kravatlar ha! Vah zavalh vatan!

Cok tath bir miizik duyulur. Tannhauser ya da
La Vie en rose olabilir, ne oldugunu bilmek is-
terdim. Yaldizli paravan, ikinci platformun
iizerindeki kigilerle manken yerlerinde kalir.
Agagida, surun éniinde, Araplar girmigtir. Al-
tin sarisi ve ipek giysiler icindeki Reis iki biik-
liimdiir. Hatice de oradadir. Sir Harold girer.
On alu, on yedi yaglarindaki oglunun omzuna
yaslanmigtir. Uzgiin ama kararlidir. K6yiin Ile-
ri Geleni egilir.

SIR HAROLD: Unlii ve 6liimsiiz bir ciimle goyle der: Siz igreng les
kargalansiniz.

Bir kahkaha duyulur ve mazgallarin tepesinde,
Kudas ayinine katilan kiigiik kiz harig, az dnce-
ki tiim oyun kigileri belirir. Hatice, yaninda du-
ran Arap’in yumrugunu tutup, kendiliginden
kendi agzina tikar. Arap yumrugunu geker.

HATICE, titreyerek: Yumrugunu ¢ekme yoksa bagiracagim.

Arap hemen yumrugunu Hatice’ nin agzina so-
kar.

SIR HAROLD, séziinii siirdiirerek: ... Bu malikineyi size birakmak
icin biitiin hayatim boyunca galigtim, oglum. Bugiin ise her sey
kiillerden.... (Paravanin tepesindeki bayraklarla kigiler gozden
kaybolur.)  yikimdan, sessizlikten ibaret. Kiz kardesiniz tam
Tann tarafindan kutsandig giin 6ldii, katledildi. Ama siz her ge-
yi yeni bagtan kurmam i¢in bana yardim edeceksiniz. (Araplara
donerek.) Yere yikilacagimi sanmayin sakin. Bir algag gizleyen
alcaklann kargisinda pes edecegimizi diigiiniiyorsaniz, bizi yan-
lig tammigsimiz demektir. (Arap Reisi’ne:) Ne cevap vereceksin
bakalim? Titriyor musun?

REIS: Yes, Sir Harold, hepimizin adina titriyorum.

SIR HAROLD, ogluna: Ona titremeyi kim Ogretti sor bakalim.
(Ogul gozle goriilecek gekilde tereddiit eder.) Senin buna cesa-
retin yok mu oglum?

F8ON/Paravanlar 113



OGUL: Var, sana titremeyi kim ogretti?

REIS: Bakiginizdaki diiriistliik ve bizim kéle ruhlu olugumuz.

SIR HAROLD: lyi. (Araplara:) Ama korkmayn, size kétiiliik etme-
yecegim... (Etrafina bakar.) Ama... kanlanmzla gocuklarimzi
pek goremiyorum burada... Onlar i¢in korkuyor musunuz? Ha-
yir m1? Oyleyse neredeler peki... (Gergekten de biitiin Araplar,
kadin, erkek, yiiksek mevkili, geri geri giderek cikmuglardu. Sir
Harold ogluyla yalniz kalir, bu arada hava kararir ya da karar-
mak tizeredir.) Sen oglum, sunu bil ki, mesele giilleri ya da por-
takal agaglanm korumak oldugunda, onlann koklerini binlerce
insanin teri, salyas1 ve gozyaslariyla beslemek gerekse de, hig
tereddiit etme. Giizel bir agag, cesur bir adamdan, hatta giizel
bir adamdan evladir. Silahli misin? (Sir Harold un oglu gikarip
tabancasim gosterir.) lyi. Fransa daima orada olacak...

HATICE, sag kulisten belirerek ve haykirarak: ... sizin giiciiniiz bi-
zim nefretimiz kargisinda higbir ey yapamaz...

Arap aceleyle kulisten gikar ve yumrugunu tek-
rar Hatice’ nin agzina sokar.

SIR HAROLD, Hatice’ ye: Ne demek istiyorsun? Aksam oldu...

HATICE: ... Kiiller, yikim, sessizlik ve kiz kardegin...

Bir el ateg edilir. Hatice diiger, Arap onu tutar.
Ates eden Sir Harold un ogludur. Sakin bir
halde, tabancasim kemerine koyar. Iki adam
geri geri giderek ¢ikarlar. Sessizlik.

ARAP, seyirciye: Oldii.

Sahne birkag saniye kararir. Sonra yeniden ay-
dinlarmir, ama 151k ¢ok zayiftir. Hatice paravana
yaslanmig, elinde yanan bir mum tutarak,
ayakta, sagda tek basina durmaktadr.

HATICE, sert bir sesle: Oldiim mii? Dogru. Pekala, daha degil! Isim
bitmedi daha, hadi bakalim Oliim, hodri meydan! Said, Leyla,
canlarim! Siz de akgamlan birbirinize, giin boyunca yaptiginiz
kotiiliigii anlatirdimz. Ondan bagka umut baglanacak higbir sey
olmadigin1 anlamigtimz. Kotiiliik, sahane kotiiliik, her sey sikti-
rip gittiginde bir tek sen kalirsin elimizde, muhtegsem kotiilik
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Cok hzl.

bize yardim edeceksin. Kétiiliik, sana yalvanyorum, hem de

ayakta yalvanyorum, gel de halkimiz1 dolle. Yan gelip yatma-

sin! (Buyurgan bir sesle seslenir.) Kadir! ( Ug saniye sonra bir

Arap belirir. Sag kulisten gelerek ilerler. Hatice’ye yaklagir.)

Koétiiliik iistiin gelsin diye ne yaptin?

Agsagdaki sahne ¢ok hizli —konugmalar, hare-
ketler— cereyan edecektir, adeta planlanmig bir
itig kakig gibi.

— KADIR, boguk ama gururlu bir sesle: Agizlan hala sicak,

dokun da bak: iki tabanca buldum.

HATICE, sert bir sesle: Oraya koy!.. Tiiten namlu... yirtic1 ve

dalgaci bakigslar...
Kadir, ¢abucak, bir karakalemle, paravanmin
iizerine tabancalar: gizer. Sonra sahnenin so-
luna geger. Cizilen nesneler son derece biiyiik
boyutlu olmalidr.

HATICE, hep ayni sert sesle konugacaktir: Miibarek! (Miiba-

rek girer.) Ne yaptin?

MUBAREK: Tam 6gle vakti ineklerinden iigiiniin karmim

destim. Hem de vyiikliiydiiler. Iste boynuzlan.

HATICE: Sessiz ig goriin, bizi dinliyorlar. Lahusin!
Lahusin, oncekiler gibi, sagdan girer. Asagida-
ki replikten itibaren, siddetli ama boguk bir
tonla konugulacaktr.

LAHUSIN: Portakal agaglarinin altinda, kizlarindan birinin

irzina gectim, sana kan lekesini getirdim.
Paravamin iizerine kirnuzi bir leke gizer ve ¢iI-
kar. Artik Araplar daha izl bir ritimle igeri
girerler. Iceri girmek icin sabirsizlanarak, sag-
da beklerler.

HATICE, sert: Zevk seninle onun. Sug ise bizim igimize yan-

yor.

LAHUSIN, gsiddetle: Benden sonra onu diizecek olan, onun,

tepesindeki portakallarin rengine gizlice baktig1 siradaki
gozlerini asla goremeyecek.
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Cok hizls,

Cok cabuk.
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HATICE, giilerek: Oniinii ilikle, ufaklik. (Seslenir.) Nasir!

NASIR: Cirkeflere 6liim, diye bagirdim ve ¢ighgim ufkun bir
ucundan 6tekine gerilmis perdeleri titrestirdi. Iste ¢15h-
gim.

Iginden bir gimgegin giktig, haykiran bir agiz ¢gizer ve
sola geger.

HATICE: Muhammed!

MUHAMMED: Yiiregini soktiim...

HATICE: Koy oraya! (Adam yiiregi ¢izer ve ¢tkar.) Muham-
med! (Muhammed tekrar girer.) Bu yiirek eskiye benzi-
yor.

MUHAMMED, paravana yaklagip yiiregin iizerine duman
kivrimlar: gizerek: Duman iistiinde, Hatice.

HATICE: Sag ol, oglum. (Seslenir.) Larbi!

LARBI: Bagirsaklarimi gikarmak igin igkembesini yardim...
Sicak sicaklar.

Duman tiiten bagirsaklar gizer.

HATICE, yiiziinii burugturur: Kéti kokuyor.

LARBI, alinmig: Ya burada birakinm, ya da gidip karin deri-
sinin altina dikerim.

HATICE: Birak. (Yiiksek perdeden seslenir.) Mustafa!

Larbi sahneden ¢ikar.
MUSTAFA, ilerleyerek: Geng kizlara ait mavi gozler...
Alti tane mavi goz gizer.

HATICE: Ali! (Ali sessizce girer ve ¢ok ¢irkin, pek Frans:z,
Normandiyal, yiizbag: kepli, kesik bir bas ¢izer. Cikar.)
Kader! (Kader girer ve iki kesik el gizer. Cikar.) Hidir!

Hudir girer.

HIDIR: Korktum. Kagtim.

HATICE, giiglii: Sag ol oglum. Korkunu ¢iz! (Kogan iki

bacak ¢izer.) Baldirlanna biraz bok aktiysa, onu da unutma.
(Seslenir.) Amir!

Amir girer.
AMIR: Banka soydum.
HATICE: Papelleri sokiil. (Amir bir tomar kdgut para ¢izer ve



Go¥ gabuk.

Her sey agrlagir.

digerlerinin yanina, sola geger.) Atras! (Atrag girer.) Ne
yaptin?

ATRAS: Limon agaglanm dinamitledim.

HATICE: Koy oraya. (Bir limon agac: dali gizer ve sola ge-
cer.) Aziz! (Aziz girer.) Ne yapun?

AZIiZ: Giineg —giines mi sondiiriilecekti, yoksa bir itfaiyeci-
nin baglig1 m1?—, batmakta olan giines ¢ok parlakti, gol-

— gesi goziimii ahyordu, kederliydim...

HATICE, giiler yiizlii ama biraz yorgun: Devam et. Ama ki-
sa kes... Oldiim ama hila ayaktayim, bu da beni yoruyor.

— AZiZ: ve dumanin bu kadar yogun olacagim bilmiyor-
dum...

HATICE, buyurgan: Atesi géster. Ya da kiilii. Ya da alevleri.
Ya da duman goster ki bumumdan girip, bronglarimi
doldursun. Atesin ¢itirtisim1 da dinlet bana. (Aziz, aleviler
icinde bir ev ¢izer, citirdayan ategin ¢ikardig sesi taklit
eder ve sola geger.) Abdesselim! (Abdesselim girer.) Ne
yaptin?

ABDESSELIM: Ayaklar kestim!

HATICE, daha da yorgun: Koy oraya arka pengeleri! (Adam
¢abucak dort tane ayak gizer.) Ya kokusu? Kokusunu da
goster... (Adam iistlerine duman kivrimlar ¢izer.) Pek
keskin. (Kulise bagirir.) Siz oradakiler, hadisenize! Ge-
lin! Girin. Acele edin. Herkes digerlerinin ne yaptigim1 da
bilsin. Renkli ¢izin! (Araplar kalabalik bir halde yigilir
ve hep birlikte, paravamn iizerine bir bayg, eller, tiifekler,
kan lekeleri gizerler... Paravamn iistii renkli gizimlerle
dolar.) Hi¢ utanmayin evlatlannm! Diinyanin nefretini ka-

— zanin. Bogazlayin, evlatlanm...

Sessizce gizmeye devam ederler.
BIR ARAP: Yer kalmad.

HATICE, bagirarak: Yeni bir sur getirsinler!
Sol kulisten, dipten, ilkine benzer, mazgalli ve
bayraklarla donanmig bir paravan ¢ikar, ama
bu ikinci paravan daha biiyiik olacak ve boyu

117



sahnedekininkini agacakur. Biitiin Araplar,
iizerini resimlerle doldurmak igin kogugurlar
(ama ¢ok diizenli bir gekilde). Yukarida ise, iki
ihtiyar, hdl@ sessizce, mankenin iizerine nigan-
lar ignelemektedirler.

HATICE, seslenerek: Lasen! (Sag kulisten Lasen girer. Yagh biridir.)
Ne yaptin?

LASEN: Bu yasta... ancak dua edebildim...

HATICE: Sag ol babalik. Tanny: da igin igine kangtir. Sagda solda
sug islesin, oldiirsiin, darmadagin etsin, yiksin, yok etsin. (La-
sen’ e:) Hadi. Duani1 duvarin iizerine yaz. (Kulise donerek.) Eee,
ne halt yiyorsunuz? Ne, hi¢ mi? Sug¢ bulamiyorsaniz, yukandan,
gokyiiziinden sug ¢alin, orada yiginla var! Tannlann cinayetle-
rini, irza gegmelerini, yanginlanni, ensestlerini, yalanlarini, kat-
liamlanm agag indirin! Indirip buraya getirin! (Korkung resim-
lerle hemen hemen dolmug duvar: gésterir. Kulise donerek.) Ka-
dinlar da ucubeler dogursun!

Miizik kesilir.

Iceri girmig olan on, on beg kadar Arap usulca
giderler. Hatice ¢ikiglarini seyreder. Sonra, sol
kulisten, Kadi belirir.

HATICE, Kadi'ya: Geg kaldin... Ne halt ediyordun?

KAD], alayci: Ya uyuyordum ya da gezip tozuyordum... Soyle di-
yelim istersen, bagkalagim gegiriyorum...

HATICE, paravam gdstererek: Bagkalagimin koy.

KADI: Yer kalmamus...

Hatice omuz silker. Kad girdigi kulisten gikar.

HATICE, kendi kendine: Sahiden de yer kalmams. (Resimlerle kap-
It iigiincii bir paravan sol kulisten girer. Ikincisinden daha yiik-
sektir ve onun arkasinda yerini alinca, boyu onunkini geger. An-
ne girer. Giiliimser. Anne’ye:) Su ise bak, geri mi geldin? Sizi
coktandir unutmustuk. (Giderek bitkinlegir.)

ANNE, omuz silkerek: Ya sen, buradasin demek! Gecelerimi 6liiler-
le bag basa gegirecegim almma yazilmis. Sen de daha yeni 6l-
diin. Isyan duygusu icinde hala dipdirisin: Kanin hala akiyor.
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HATICE: Ne yapiyordun?

Ihtiyar Ummii igeri girer.

UMMOU: Erkekler kafalari, yiirekleri ve kesik elleri iist iiste yigar-
ken, o erketeye yatiyor, Leyla elbiselerimizi ve kahve degir-
menlerimizi ¢aliyor, Said de ona yardim ediyordu.

Anne giiliimser. Biitiin Araplar ofkeyle iizerine
atilmak isterler, ama Hatice onlari durdurur.

HATICE: Devam et ve yapman gereken geyi iyi yap.

ANNE: Oéiitlcri ben veririm, almam. Tohumlanmi da canimin iste-
digi gibi yayanm.

HATICE: Yeryiiziinden adi sam silinmis her seyle senli benli oldu-
gunu biliyorum, ama bana...

ANNE, séziinii keserek ve sahneden ¢ikarak: Bu oyunu ben zama-
ninda, daha siram gelmeden oynamigtim.

Araplar Anne’yi acimasizca kovarlar.

HATICE, bir an ne yapacagim gagirir, sonra oradaki Araplara: Ya
siz, bana biitiin getirdiginiz bu kadar m1? Hadi defolun. Onu da
bir daha koye sokmayin. Yiksin! Mahvetsin! (Araplar ¢ikar. Ol-
dukga uzun bir sessizlik. Hatice yalmzdir. Sonra beg alti kadin
sessizce girerler.) Yaklagin! (I¢lerinde en bagsina buyrugu Um-
mii’ diir.) Gereken her seyi getirdiniz mi?

Uzaktan Bayan Bonneuil'iin sesi duyulur.

BAYAN BONNEUIL: Ya Biiyiik Sarali nisgam1 var m1 onlarda?

PEK FRANSIZ KADIN: Var. Ya “Dolambagh Tann” kurdelesi...

BAYAN BONNEUIL: Var...

HABIBE: Bende siingerle sirke var.

LALLA: Nereye gidiyorsun? Tamamen 6lmeye degil herhalde?

HATICE: Olmeye. Esash bir yemekten sonra uyumaya gider gibi,
yedigimi oliimiim boyunca gegirmek ilizere uyumaya gidiyo-
rum. Tamam misiniz?

UMMU: Bende havlular var. Bir de gézlerini kapatmak igin yufka
yiiregim.

HATICE: Sana asil gereken sey bilek giicii. Beni yatinp iyice yika-
yin. Aptalca gevezelikler istemem. Hayir, sinekleri kovmayin.
Hepsini adiyla samiyla tamyorum zaten! (Kadinlar Hatice’yi ke-
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fenlemeye baglar.) Cenemi baglamayi, kulaklanma, burun de-
liklerime ve kig deligime pamuk tikamay: unutmayin. Oliiler di-
yanna gideli ii¢ dakika oldu bile, bir diigiineyim bakayim, ora-
dan size yardim etmeyi nasil siirdiirebilirim... ¢iinkii beraberim-
de oraya tonlarca nefret gétiiriiyorum... Ozellikle ayaklanm iyi
yikayin, ii¢ yildir bu ikinci olacak...

Gozlerini kapattiklarinda, yiizii seyirciye do-

niiktiir, bagim birinci paravana yaslamg, ka-

dinlara tutunmugtur.

On ikinci tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Daha 6nce de soyledigim gibi, Avrupah oyun kisileri, Giiliing Su-
ratlar, nisan, madalya igneleyenler, Bay ve Bayan Bonneuil asin
uzun boylu olacaktir.

Uzerine madalya ignelenen manken bir totem diregini andirma-
I1, biraz iirkiitiicii olmalidir. Madalyalar son derece gériiniir olacak-
tir.

Titreme iizerine: Biitiin Araplar tepeden timaga ve birlikte titre-
melidirler. Bunu gergeklestirmek ¢ok zor olacak, ¢iinkii oyuncular
higbir sey yapmayi bilmiyorlar daha. Eger bu oyun sahnelenecek-
se, bir titreme ekolii yaratmak kaginilmazdur.

Hatice 6ldiikten sonra paravanlann iizerine resim ¢izdirdiginde,
Araplar, adeta, verilen emirden once davranmalidirlar. Cok g¢evik
olacaklardir. Paravanlann tepesine gikip ¢izebilmek igin birbirleri-
ne omuz vereceklerdir.

Muhammed! diye seslenildikten sonra, ¢ok hafif ve gok canli,
ne§ell bir miizik ¢izimci-oyunculara eglik edecektir.

Ummii ¢ok yasly, yiizii kang kang bir Arap kadimdir. Elinde bir
baston vardir. Hatice'nin yerini o alacaktir.

Madalya igneleyen Fransizlann kostiimleri ¢ok incelikli, 6zenli
olacaktir. Erkekler ipek coraplar ve kisa pantolon, kadinlar pastel
renkli uzun elbiseler giyeceklerdir.
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Surlann tepesinde boy gosteren kisiler ise, her biri bir kaidenin
iizerinde olup, rengdrenk makyajhdirlar ve daha ilk bakista kim ol-
duklanm belli eden kostiimler giyeceklerdir.
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On iigiincii tablo

Dekor su sekilde kurulmugtur: On planda ve biraz sagda bes kanath bir
paravan. Bir tarlay, daha otede de yegile boyanmug bir kaktiisii temsil
eder. Paravamin dibinde, iizerinde ne yazildig1 okunmayan gergek bir simr
tagi. Paravamin arkasinda, oradan gegen kigilerin bu paravan tarafindan
kapatilmamas: igin oldukga yiiksek bir estrad. Bu estradin biraz solundan
ve geriden, ben belirttigimde ikinci bir paravan ilerleyecek.

Bu birinci estradin iist tarafinda ikinci bir estrad bulunacak —boylece
li¢ diizlem olacak— ve sag kulisten gelen bir paravan, ben dedigim zaman,
bunun iistiinde yerini alacaktir.

Said' le Leyla yolda yiiriimektedirler, sol kulisten girerler ve bitkin go-
riiniirler. Birden, sagdan, Jandarma belirir.

Uniformasi gamurlu ve yirtik pirtiktir. Onu gériince, Said' le Leyla kor-
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karak paravanin arkasina gizlenirler. Jandarma’ nin éniinde yiiriiyen kari-
s1, agzina kadar rengdrenk valizlerle dolu bir ¢ocuk arabasi itmektedir.
Arabadaki y1§imin tepesinde, birinci tabloda Anne’ nin tasidigi kirmizi kar-
tondan valiz vardwr. Jandarma, elinde kalin bir sopa, karisim giider. Sag-
dan girip soldan ¢ikmak iizere, ¢abucak bir yarim daire gizerler. Kadinin
iizerinde pagavra halinde koyu mavi giysiler vardir, coraplar: topuklarina
diiger ve soluk renkli baldirlar: géziikiir.

JANDARMA: Tinis git! (Kadina vurur, kadin tiris gider.) Denizagin
yerlerde gegen hizmet yillarim bana, kadinlan tirisa kaldirmayi
ogretti. Karnaval sirasinda Arap kansi kiligina girmem ve hiz-
met yillanm sayesinde, kadin neymis anladim!

Siruir.

JANDARMA: Odiin bokuna karisinca beni daha iyi anliyorsun.

JANDARMA: Korkunun da iyi taraflan var. Benim de korkum gide-
rek arttigindan, zekdm giderek keskinlesiyor. (Kaba.) Kaktiise
dikkat et! (Sesini al¢altr.) Daha hizh ve daha agir tinis git. (Bil-
gi¢.) Cenaze arabalarimin atlan tins nedir bilir. Olii gocugumu-
zu dolastiriyormusgasina dolastir valizleri.

JANDARMA, tath bir sesle ve déonerek: Onlara yum gozlerini nin-
nisini sdylememi ister misin?

JANDARMA: Hava kararinca. (Elini uzatir.) Atigtirmaya baglad bi-
le... Kagalim...

Kirmuizi valiz diiger ve agilir: I¢i bogtur. Jan-
darma onu yerden kaldirmak igin kogar, sonra
solda gozden kaybolurlar, hep tiris adimlarla.
Said’le Leyla paravanin arkasindan ¢ikarlar.

SAID: Bu senin jandarman. (Leyla’ ya bakmak igin déner.) Topalli-
yor musun? Onun kansi gibi? Pek bir eksigin kalmad: desene:
gudubet, budala, hirsiz, dilenci, simdi de ¢arpik bacakli.

LEYLA: Istersem diizgiin yiiriiyebilirim.

Diizgiin yiireyerek birkag adim atar.

SAID, alelacele: Su aksak ecig biiciig halin birden kaybolsa, dyle
bir surat asarim ki!

Yeniden yiiriimeye koyulurlar. Bir sessizlikten
sonra.
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LEYLA: Yiiriiyiig, giines, toz beni yordu. Bacaklanmi hissetmez ol-
dum: Ha bacaklanm ha yol, ikisi de bir. Giineg yiiziinden gok-
yiizii ¢inko gibi, toprak ¢inko gibi. Yoldaki toz, suratimdan
ayaklanma dokiilen kederimdir. Nereye gidiyoruz Said, nereye
gidiyoruz?

SAID, dénerek ve dimdik onun gézlerine bakarak: Nereye gidiyo-
rum?

LEYLA: Nereye gidiyoruz Said?

SAID: Ben nereye gidiyorum, ben, sadece ben, giinkii sen benim
bedbahthgimdan bagka bir sey degilsin. Ancak kendimden ve
bedbahthigimdan s6z ettigimde biz derim. Pekila, ben gidiyo-
rum, hem de uzaklara, canavann iilkesine. Ingallah ayaklanm-
zin altinda, tam altindadir, asla giines olmayan bir yerdedir, se-
ni yammda tagidigima ve yanmimda siiriikledigime gore sen be-
nim golgemsin.

LEYLA: Golgenden aynlabilirsin.

SAID: Eskiden bunu da diigiindiim. Cok geg! Olse bile, benim fela-
ketim, benim garpik bacaklim olurdu yine.

LEYLA: Carpik bacakhyim giinkii seni izledim.

SAID: Kalsaydin.

LEYLA: Yaninda da olsam, senden uzakta da, bir hirsizin ve kun-
dakg¢inin karis1 oldum her zaman, dogdugu ¢opliikte beni yasa-
tan bir adamin kansi, orada da geberecegim zaten.

SAID: Kilbitinin tagaga yapigtig1 gibi, yuvarlak bigimin portakalin
aynlmaz bir pargasi oldugu gibi bana yapisirsan, bana da cana-
vann yasadig iilkeyi aramak kalir.

LEYLA: Hapishane sana yetmiyor muydu?

SAID: Hapishane baglangi¢ sadece. Yakinda, uyumak i¢in cakmak-
taslanndan, yemek igin de devedikenlerinden bagka bir sey ol-
mayacak. Yiyecek misin?

LEYLA: Devedikenlerini mi?

SAID: Cakmaktaglann.

LEYLA: Senin yaptigim yapanm. (Bir sessizlik.) Said?

Said cevap vermez:.
LEYLA, etrafina bakarak: Sahiden de kimse yok. Bir hayvan bile.
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Higbir sey. O derece bir sey gormez oldum ki artik taglar bile
tagtan bagka bir sey degil. Tiim Avrupa da bir hig artik. Siktirip
gidiyor, siksinp gidiyor, o denize dogru, biz kuma dogru.

SAID: Korkacak bir seyin yok artik.

LEYLA: Var. (Kisa bir siire.) Bir ayna pargasi.

Bitkin diigen Leyla durur. Bir tarak ¢ikartir ve
taranmak ister.

SAID, dfkeyle: Sakin dokunayim deme! (Leyla’min elinden tarag:
alip kirar.) Giines, hasirotu, taglar, kum, riizgar, ayak izlerimiz,
diinyanin en gudubet ve en ucuza kapatilan kadini, karim geger-
ken doniip baksinlar istiyorum. Gozlerini de, salyam da silmeni
istemiyorum artik, siimkiirmeni de, yitkanmani da.

LEYLA: Sana itaat edecegim. (Birden sert¢e.) Ama ben de, artik ar-
kana bakmamani istiyorum — saat bagi yiiziime kazinan ¢irkin-
ligim bu konusan, o degilse kim? Beni, itiraz etmeden, gélgenin
ve canavarin iilkesine gotiirmeni istiyorum. Doniigii olmayan
acilara gomiilmeni istiyorum. Umutsuz olmani istiyorum — da-
kika bag1 yiiziime kazinan ¢irkinligim bu konusan. Kotiiliigii,
daima kotiiliigii segmeni istiyorum. Nefretten bagka bir sey tat-
mamani istiyorum, hele sevgiyi asla. Gecenin parlakligini, cak-
maktaginin yumusakligini ve devedikenlerinin tathiligini reddet-
meni istiyorum — saniye bas1 yiiziime kazinan ¢irkinligim bu
konusan. Nereye gittigimizi ve nigin oraya gittigimizi biliyorum
Said. Bir yerlere gitmis olmak igin degil, bizi oraya gonderenler
salain bir kiyida kafalarimi dinlesinler diye gidiyoruz. (Uzun bir
sessizlik. Said ayakkabisimi ¢ozer ve iginden kendisini rahatsiz
eden tag gikartir. Sonra yeniden giyer. Tath bir sesle.) Portakal
agaclanni atese veren sen degil misin?

SAID, kisa bir duraksamadan sonra: Hayir. Ama sen giderayak sa-
manlig1 atese verdin degil mi?

LEYLA: Evet.

SAID: Neden?

LEYLA, kahkahalarla giilerek: Hayir, hayir, seni sevdigimden de-
gil. Atesi seviyorum. (Sessizlik.) Said?.. Sonuna kadar gitmekte
sahiden kararh misin?
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SAID: Eger basarirsam, ilerde soyle diyebilirler — hem de kim der-
se desin, bunu hi¢ dviinmeden ilan ediyorum: “Said’in yaninda,
bu seker lokum kalir!”” Bak sana soyliilyorum, 6nemli biri olmak
iizereyim. Geliyor musun?

Yeniden yiiriimeye koyulurlar, sonra Leyla du-
rur.

LEYLA: Said, ¢isim geldi.

SAID, sogukga: Git yap, orada isirganlar var.

LEYLA: Onlarla uzlagali uzun zaman oldu. Aym soydamz. Kigimi
rahat¢a onlarin arasina koyuyorum, derimi tahris etmiyorlar.
(Uzgiin.) Bir tek onlar var, baska da bir sey yok... (Goriinmeyen
bir geyi goriinmeyen bir ¢iviye asar gibi yapar.) Buraya... onu-
rumu asityorum. Buraya... kederimi. Buraya... ciddiyetimi. Sura-
ya... kaynatilarak igilen bitkileri: papatya, ihlamur... Suraya...
yumusakhgimi. Suraya... (Bir i¢ ¢gekis.) Peki bana ne kalacak?
(Bir sessizlik.) Portakal agaglan alev alan agaglardir. Is géren
bir kibrit, giizel sey. Bir taraf1 beyaz, bir tarafi karayken ve ates-
ten biraz egrilmisken, iste sadece o anda hos ve giizel goziikiir.
(Gériinmeyen bir giviye yine bir gey asar gibi yapar.) Buraya...
kukuletam: astyorum. Suraya... (Bir i¢ ¢ekis.) Peki bana ne ka-
lacak? Bir giiliiciik.

SAID, birden parmaklarim gaklatarak: Dikkat! Biri geliyor. Hi¢bir
sey deme, merhaba bile.

Sol kulisten, Sir Harold un ogluyla Vamp gelir.
Vamp, Venedikli kadinlar gibi, siyahlar giymisg,
uggen bir sapka ile, omuzdan bele ¢apraz bag-
lanan bir kugak gibi yiiziinden gegen bir tiil
talkmugtir. Elbisesi uzundur, siyah dantelden kii-
clik bir semsiye agmigtir, ama biitiin bunlar li-
me limedir. Vamp ile Ogul yorgunluktan 6lmiig
gibidirler.

VAMP: Sanki bir higmigim gibi... sanki bir siirtiikmiigiim gibi konu-
suyorsunuz benimle... eskiden...

OGUL: Ben elle tutulur seyler isterim. Bu topraklarda bizim diize-
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nimiz ve bizim bangimiz yeniden kurulmadik¢a rahata kavus-
mayacagim, ama gimdilik kigimizi kaldirahm da kimildayalim
biraz. (Birden.) Aman dikkat, hammefendi, ¢alilar kipirdadh...

VAMP: Yanimda siz olunca higbir seyden korkmam.

OGUL, Said’ le Leyla’ ya bakarak: Bizden daha beter haldeler... Bel-
ki gozlerini korkutarak onlar1 kandirabiliriz...

VAMP: Hava ¢ok sicak.

OGUL, Said’e: Duymadin m1? Hanimefendiye gélge yap, haydi,
cabuk...

Said Leyla’ya bir tekme atar, Leyla paravana
yaklasir ve agir agr, 6zenerek, yegil tebegirle
muhtegem bir palm’ye gizer.

VAMP, hayranlikla: Oh! Palmiyeler!

OGUL, Leyla’ya: Hammefendiye biraz riizgar yap...

Leyla dallardaki riizgdr sesini taklit eder, elbi-
sesiyle de hava akimi yapar.

VAMP, tatl: tath: Tesekkiir ederim. Size séylemigtim: Y1ginin igin-
de diinya tathilan da var, hepsi ¢iiriimiis degil. Bunlar mesela
(Said’le Leyla’y: gosterir.), siiphesiz bizim sadik bendelerimiz-
dendir.

OGUL: Bunlarin hepsini gebertmeli. Sirf iistlerindeki pagavralara
bakilacak olursa, sadik goriiniiyorlar, evet, ama ya altinda?.. Pa-
cavralann altinda ne var?.. Ben bile bakmaya cesaret edemem.
Bir y181n el bombasi... bir makineli tiifek deligi... bir mikrop yu-
vasl...

VAMP, cilveli: Birazcik iyilikle... yo, yo, inanin bana pek fazla bir
sey gerekmez...

OGUL.: lyilik umurlannda degil. Onlan mecbur tuttugumuzda hala
golge yapiyorlar, evet, ama bu golge eskisi gibi degil.

VAMP, ayaga kalkarak: Simdiki sahiden de endise verici.

OGUL.: Biraz dinlendiniz mi?.. Sizi sevdigimi, benim her seyim ol-
dugunuzu biliyorsunuz...

VAMP, tath bir giiliiciikle soziinii keserek: Bizim diinyamizda, geng
bir adamin kamis1 benim igin kalktiginda boyle konugsmahdir ig-
te. Ama tasin topragin iginde, giinesin altinda, iistiimiizdeki bu

127



eski piiskii seylerle ve sunlann sagkin bakiglan altinda (Said’le
Leyla’yr gosterir.) yeniden yola koyulacak olursak, bu igreng
konugma tarzimi da yeniden kullanmamiz gerekecek...

OGUL: Bu benim de canim sikiyor, ama bir an énce kurtulmak is-
tiyorsak, sozciiklerin de 6dii kopmas: gerek, tipki bizim gibi.
Yola diigelim.

VAMP, saga ydnelerek: Bir de oturulacak yerleri yumusacik olan
faytonlann bile kigim igin sert oldugunu sdylerdim...

OGUL: Gk mavisi denizi gorene kadar, epey sikintiya aligmaniz
gerekecek...

Sagdan cikarlar. Giinegin altinda hareketsiz
duran Leyla kalkmaya ¢aligir.

SAID: Gece oldu igte.

LEYLA: Ne gabuk.

SAID: Bak. Nasil da kendinden emin!

Ona, birinci paravamin arkasindaki estradin
lizerinden usulca kayan simsiyah ikinci para-
vani gosterir. On sahne usul usul kararr. Ku-
listen havlamalar duyulur: Bu sesleri Anne
taklit etmektedir.

SAID, Leyla’ ya: Bagini sinir tagina yasla da uyumaya gals.

Said, paravamin dibine ¢émelip uyur. Havla-
malar hald igitilmektedir. O sirada, Anne sol
kulisten ¢ikip estradn iistiinde yiiriir.
Goriinmeyen bir seyi ¢agirir gibidir. Sonra bu
seyin peginden kogar.

Siyah paravamn iistiine, san tebegirle hilal
geklinde bir ay ¢izer, daha sonra seyirciye yak-
lagir biraz.

ANNE, Ay’a: Ben Giiliig’iim. Selam! Ama herhangi bir giiliig degil,
her sey kotii gittiginde beliren bir giiliig. (Seyirciye bakar.)
Gece 1sirganlarla dolu. (Kisa bir siire.) Isirganlar! (Birden lirik.)
Mortemart Siilalesi, Joyeuse Siilalesi, La Tour d’ Auvergne Sii-
lalesi’nden baslayip, ta Peri’ye ve Bakire’ye kadar gerilere uza-
nin, ben Isirganlar Ailesi’ne ait oldugumu —kizlar vasitasiyla
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belki, Said de benim vasitamla- ta gocuklugumdan beri bilirim.
Onlann harabelerin civanndaki, cam kinklanindan gegilmeyen
¢aliiklan benim vahgetim, ikiyiizlii kotiiliigiimdii; arkamda du-
ran elimin iginde saklardim bunlan, insanlan yaralamak igin.
Evcillestiklerinden, zehirlerini salmaz, ignelerini ¢ikarmazlardi.
Narin ellerimi yapraklannin arasina daldinrdim. Baldiran da-
marlarimdaki kam1 dondurmazdi. Bitkiler dleminde kétii olan ne
varsa benden yanaydi. Isirganlann iistiinden ve arasindan geger-
ken, riizgdr diken diken olurdu, ben olmazdim. Ya akballibaba?
Ah! Hem zararsizdir, hem de beyaz ¢igekleri lezzetlidir, gorba-
sim1 yapardim. (Kisa bir siire sessizce yiirir, sonra gozden kay-
bolur. Ay da kaybolur. Havlamalar igitilir. Nihayet Anne yeni-
den belirir, onunla birlikte hilal da belirir, ama oteki yone do-
niéik olarak. Birden sertge.) Giizel Hatice’m benim, demek 6l-
diin! Geberdin! Kahramanca geberdin. Peki seninle konugmak
istersem, yine Oliilerin yagh agzin1 m1 kullanacagim? Peki... ne
yaparken 6ldiin? Erkekleri, hatta kadinlan sonuna kadar gitme-
ye kigkirtirken mi? Yaptiklan seyin ve olduklan geyin sonuna
kadar gidecekler! (Giiler.) Yol meydanda! Barakam, ¢opliigii-
mii atege verdiniz diye beni alt ettiginizi samiyorsunuz. Sandig:-
mizdan da giigliiyiim ben. Iki miicadeleci kolumla Kizildeniz’i
ikiye ayirip, Firavun’a yol agacak giice sahibim! (Kisa bir siire.)
Said? Leyla, acaba yolda uyuya mi kaldilar? (Kisa bir siire.) Sa-
id’in babasi berber olabilirdi... Tarag: ve sa¢ kesme makinesiy-
le ne yakigikliydi! Oyle yakigikliyd: ki sangind1 adeta. (Kisa bir
siire.) Giizellik! Ne olacagimi da, nasil goriinecegini de bilme-
yen Giizellik, Said’in babasi gocuklarin sagin1 kesip, dedelerin
sakalim diizeltmene izin verecekti. Ey giizellik, yirmi yil bo-
yunca yeryiiziinde kaldin, ¢iinkii erkegim Oyle istedi. (Olduk¢a
uzun bir sessizlik, bu arada bacaklarimn iist kismun kagir. Bir-
den, kisa ama yogun bir makineli tiifek ategi.) Said’i becerene
kadar ii¢ deneme yaptik. Ugii de fos giktr. Oldiiler. Alt: aylikken,
bir yagindayken ve ii¢ aylikken oldiiler. (Birden, endigeli gozii-
kiir.) Ne? Bu da nesi? Tavsan bigimine biiriinen bir kosus, yara-
sa bigimine biiriinen bir ugus... (Clgin gibi.) Said! Said! Nere-
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desin? Ne yapiyorsun? Ne diyorsun?.. Solugun kesiliyor... Geri
gel... (Kisa bir siire.) Hayir, daha ileri git Said. Kendini yok et,
karinm1 yok et, ama devam et... (Sakinlegir gibi olur, agir agr
soluk alir.) Geceleyin agaglar soluk aliyor, gigekler daha giizel,
renkler daha sicak, kéy de uykuda. (Giiler.) Ne yapiyor? iginde-
ki kardeslik duygusuyla hemhal oluyor. (Giiler.) Herkes, horlar-
ken, uyanir uyanmaz igine gomiilecegi karabasam hazirlar.
(Kisa bir siire.) ... Evet, Said’in babasi berberdi, kesim su kadar,
Forville friksiyonu bu kadar. Oyle yakisikliyd: ki Fransiz ordu-
sunun yerli siivari boliigiine katilabilir ya da lejyoner olabilirdi!
Ah! rahmimde yasayan digi kopek, geceleyin avlularda ve yol-
larda dolagabilseydi keske!..
Agir agir yeniden yola koyulur ve sol kuliste
gozden kaybolur. Yine kisa ama yogun bir ma-
kineli tiifek ategi. Leyla’ nin yiiziine bir 151k huz-
mesi diiger. Said cep feneriyle onu incelemekte-
dir.

SAID: Geldi mi?
LEYLA: Yaklasiyor.
SAID: Ne ¢abuk! (Kisa bir siire.) Ona sor ki... (Tereddiit eder.) hep-

ten igreng biri olmak igin ne diyebilirim, ne satabilirim diye sor.

LEYLA, boguk bir sesle: Ejderhama m1?
SAID, algakgéniillii: Evet.
LEYLA, bir tereddiitten sonra: Oyleyse birak da uyuyayim. Bana
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ne dedigini yann sana sdylerim.
Said fenerini sondiiriir ve yeniden uyur. Sag
kulisten gelen ve gok temkinli yiiriiyen Banka-
ct’yla Sir Harold pagavralar iginde belirirler.
Sarhog olduklar: apagiktir. Uyuyan Leyla'yla
Said’in dniinden geg¢mek icin ayakkabiarini
cikarirlar, sonra solda gézden kaybolurlar. I's-
te o sirada, en yukarida, iigiincii estradin iize-
rinde, sag kulisten gelen iigiincii paravan beli-
rir. Daglik bir bolgeyi temsil edecektir. Dort
lejyoner igeri girerler. Helmut tiifegini temiz-
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ler, Pierre bir ayakkab: tekini boyar, Felton
magrapadan bir gey iger.

Tiim bunlar sessizce olur. Hareketler gece ol-
dugu izlenimini verecektir. Kisik sesle konuga-
caklardr.

PIERRE, pabucuna tiikiiriip parlatarak: Birak, anladik: Sinsice,
sessizce, kallesce davramyorlar. Arkamizdan yaklasiyorlar, hem
de yiizleri ortiilii olarak. Islerini goriir gormez, bagkalagim onla-
n yutuveriyor. Artik bir aga¢ mu olur, bir patlican mi1 bilmiyo-
rum. Ne yapmal1? Kopanp ezmeli mi? Bir patlicam kopanp ez-
mis oluruz o kadar. Asi ise pagasim kurtanr.

MORALES, ayaga kalkarak: Kanlan da cabasi...

FELTON, ses ¢tkarmadan giilerek: Herifler amma da kokuyorlar
ha!

PIERRE: Igleri ¢iiriimiig. Diglan kuru; igkembeleri bataklik olmus.
Apizlanndan gikan ne: sitma. Oyleyse, gekinecek ne var? Kag
kisi kaldilarsa, hepsini kinp gegelim.

Yakasim ¢ozer.

MORALES: Saat kag?

HELMUT, kol saatine bakarak: Yirmi ii¢ sekiz.

Moralés paravamn iistiine ufukta beliren bir
ay gizer, sonra ayakkabilarim: baglamak iizere
yere oturur.

MORALES: Ayaklanm hagat oldu.

HELMUT: Siipriintii, siipriintii onlar, hazirol!

Dérdii de hazirola geger. Tegmen sagdan gele-
rek girer. Sirayla ve uzun uzun askerlere bakar.
Degnegiyle, Pierre’in agik yakasina dokunur.

TEGMEN: Kapatin!.. lyi... hayur, iyice kapatin... kravat... dogru dii-
riist diigiim atin. Yoksa birazdan karniniz timsahlann beyaz kar-
nina donecek. Hayir, dinlemiyordum, fakat unvanim1 hak eden
bir ist astlanmin aklindan gegen diisiinceleri okur... ayna m
yok? Daima bir tane olmas1 gerekir: Ister arkadaglanmzin géz-
leri, ister... orada kendinize bakin. (Kendi kravatint gostererek,
Pierre’in kargisina dikilir, Pierre aynaya bakar gibi yaparak
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kravatini baglar.) Miikkemmel. Yazik ki size uyanda bulunmak
zorunda kaliyorum. Gece vakti kolay degil biliyorum, ama ge-
celeyin bile pinl pinl olmalisimiz. Isildamalisimz. (Etrafina ba-
kar.) Cavus yok mu?

PIERRE: Uyuyor tegmenim.

TEGMEN, sert bir tonla: Sekiz. Ustlerinizden birini ihbar ettiginiz
icin. Orduda g6valyece bir gelenek vardir ve bunu siirdiirmek de
size diiser. Yayilsin yayilabildigi kadar, canina yandigimin! Se-
kiz. Kupa sekizlisi degil herhalde? Eger kimse cevap vermesey-
di, hepiniz itaatsizlikten sekiz giin hapis cezasi yerdiniz. Itaat-
sizlik muhbirlikten daha az asagiliktir. (Otekilere:) Algaklig si-
zi kurtard1 ama size de bulasti. (Pierre’ e:) Fransiz?

PIERRE: Tegmenim?

TEGMEN: Arap misimz diye sordum?

PIERRE: Ben mi? Boulogne’luyum tegmenim.

TEGMEN: Dogu, rengini size bulagtirds, pastel tonlann, ara renkle-
rini size gegirdi degil mi? Biz katiksiz, ne oldugu belli bir Fran-
sa’y1 temsil ediyoruz. (Kisa bir siire.) Ve temiz. Temiz dedim.
Siz... (Morales’i gosterir.) ... sakalimiz?

MORALES: Su yok, tegmenim.

TEGMEN: Agzimz1 galkalamak ya da sardunyalan sulamak igin
olmayabilir, tirag olmaniz iginse daima su olacakuir. Isterseniz
tirag firgasina tiikiiriin, ama sizi kaymak gibi gormek istiyorum.
Pinl pinl. (Moralés’e:) Arap?

MORALES: Ben mi?

TEGMEN: Tiras olun. (Tegmen Pierre’e doner.) Sekiz giinliik hapis
cezanizi kaldiriyorum. Saldin bu gece oldugundan...

Cavug girer. Esniyordur, ama subay: goriince
kendini tutar.

CAVUS: Oziir dilerim tegmenim.

TEGMEN, ¢ekinir gibi: Uyuyun, ama kiligimza 6zen gosterin. (Ca-
vug eliyle saglarim diizeltir ve palaskasim baglar.) Ne diyor-
dum... (Pierre’e déner.) Zaten sizin ne oldugunuzu biliyorum,
daima en geridesiniz (Konugtukg¢a, kendine olan giiveni azalir
gibidir. Goz ucuyla, hdla dalgaci bakisim koruyan Cavug’a ba-
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kar.), ya hayatta kalan son adam olup, gezmeye ¢ikmiggasina
gelip sana serefe konacaksimiz ya da iki saat iginde, daha geg
degil, kiigiik bir kiz gcocugu tarafindan haklanan ilk kisi olup, ¢a-
killi kumlara serilip, son yaramiz1 Tannya sergileyeceksiniz. Su-
sadim, igecek bir geyler getirin. (Pierre ¢ikar. Herkese seslene-
rek:) Pek yakinda olan olacak. (Paravamin iizerine daglhik bir
manzara ¢izer ve yorumlar.) Biz buradayiz... Ulu Sedir agacim
gegince... (Bunu gizer.) boliigiin bir kismi sagdan koyiin iizerine
yiiriiyecek... (Bunu da ¢izer.) kdyii saracak, tepenin doruguna
ula: ak igin yelpaze gibi agilacak... (Bunu da ¢izer.) Oraya sa-
fakla birlikte, ayn1 dakikada varmak zorunda. Fransa bizi seyre-
diyor. Bizi 6lime gonderiyor... (Felton’a:) Saginizi tarayin.
(Felton tabanca cebinden bir tarak ¢ikartip taranir.) Mesele ga-
lip gelmek degil. Neye yarar ki? (Konugtugu sirada herkes ha-
reketlenir, oyle ki Tegmen, sabit bakiglariyla bogluga konugur
gibidir. Pierre ayakkabisinin baglarim baglar. Moralés trag
olur, Felton taramir, Helmut siingiisiinii temizler. Cavug tirnak-
larim torpiiler.) ... Fransa daha 6nce galip geldi, yani silinmez
bir imge birakti. Demek ki yenmek degil, 6lmek. Ya da yan 6l-
mek, yani topal, tek ayakli, belden asagis: yitirilmig, tagaklar
kopmus, burunlar yenmis, yiizler yanmig olarak eve donmek...
bu da ¢ok iyi bir gey. Acili, ama gok iyi. Boylece, giiriiyen sa-
vasgcilaninin imgesinde Fransa kendi giiriiyiigiinii seyredebile-
cek... Ama yenmek?.. Hem neyi yenmek? Ya da kimi? Camurun
icinde siiriindiiklerini, ger ¢ople yasadiklanm gordiiniiz... Bunu
mu yenecegiz! (Omuz silkip, avuglarim agarak, elleriyle Dogu-
lu bir satic1 hareketi yapar.) Yenmek onlar igin iyi bir gey. (Ca-
vug'a dogru.) Degil mi? (Felton’a:) Kepinizi iyice goziiniiziin
iizerine indirin.

FELTON: Elimden geleni yapiyorum tegmenim, ama bagim sivri ol-
dugundan, kepim dengede durmazsa ta omuzlanma diisiiyor.

Soldan gelen Anne, alt katta yeniden belirir.

ANNE, dfkeli. Tiim hareketleri, konugtugu goriinmez agaci “gorii-
niir" kimalidir: Yana gekil de gegeyim, Allahin cezasi, yoksa
yapraklanni bir bir yolar, gévdenin derisini yonga yonga soke-
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rim. (Goriinmeyen agaci kenara iter gibi yapar.) Eteklerimi ve
ne kadar genis olduklanm gérmiiyor musun? Kumagi hakkinda
bosu bosuna tartigmayalim: dort metre mavi pamuklu. Yana ge-
kil! Gegeyim. Benim eteklerimde de seninkilerde oldugu kadar
golge, asalet, hatta eski bir yuva bile var. (Cok saygin bir tavir-
la geger, sonra doniip selam verir.) Tesekkiir ederim... Buralar
giderek diklesiyor... (Bir daha déner ve selam verir.) Tesekkiir
ederim. Solugun bronglanmi agacak, okaliptiis, cigerlerimi, iifii-
riigiimii ve ciimlelerimi gigirecek, hem, kim bilir, bugiine kadar
sadece kendi goziimde bir digi kopektim, artik sizin goziiniizde
de oyle olabilirim belki...
Saga gider. Dondiigiinde kopardig: hayali bir
yaprag gigneyerek yere ¢omelir. Sonra igi ge-
cer gibi olur. O konugtugu sirada dort asker
sol kulisten ¢ilomigtir.

TEGMEN, hala hazirolda, Cavug’a: Karakol birligi déndii mii? Sa-
at kagta ve ne durumda?

CAVUS, hazirol durugunu bozarak: Oziir dilerim tegmenim, ama
hazirolda durdugum zaman pek salaklaginm ve...

TEGMEN, endigeli ve hazirolda: Daha zeki olabilmek igin mi geri-
niyorsunuz?

CAVUS: Olabilir.

TEGMEN: Yani ben, yiizbaginin kargisinda ellerimi ceplerime ko-
yarsam, sizin esnerken oldugunuz kadar zeki mi olacagim?
CAVUS, giiliimseyerek ve ayakkabisinin tekini baglamak igin egile-

rek: Neden olmasin?

TEGMEN, bir an apisip kalir: Mesele zek4 degil, mesele on yiizy:-
b1 agkin bir zamandir var olan, simgeledigi sey dagilip pargalan-
dik¢a giiclenen, hepimizi, bildiginiz gibi, 6liime siiriikleyen bir
imgeyi siirdiirmek. (Haykirarak.) Hazirol! (Cavug istifini boz-
maz ve ayakkabisimi baglamay siirdiiriir.) Karakol birligi don-
dii mi?

CAVUS, ayakkabisimin iizerine egilmig bir halde: Bir eksikle. Bo-
gazlanms.

TEGMEN: Hangisi?
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CAVUS, hdla egik halde: Duval, kahvede garson, lokantada ko...
Durugundan rahatsiz olmugtur.

TEGMEN: ...mi! Orduda kahve garsonu yoktur. (Kulise déner.) Her-
kes tek tek bagka herhangi biri igin ayna gorevi gorsiin. Bacak-
lar birbirlerine bakmal: ve karsilanndaki bacaklarda kendilerini
gormeli, gogiis kargisindaki gogiiste, agiz bagka bir agizda, goz-
ler gozlerde, burun burunda, disler dislerde, dizler dizlerde, bir
sa¢ buklesi bir ... otekinde ya da eger karsisindaki saglar dikse
bir ziiliifte... (Cok lirik.) Oraya bakmal ve orada kendini kusur-
suz bir giizellik... (Kurallara uygun bir yarim doniig yapar ve
seyirciye dénerek konugur.) tam bir gekicilik iginde gormeli. Ug
yiizlii, on yiizlii, on ii¢, yiiz on iig, bin, yiiz bin yiizlii aynalar ¢o-
galdik¢a cogalsin! Profiller profilleri yansitsin ve asilere sundu-
gunuz imgeniz Oyle miithig bir giizellikte olsun ki, kendileri
hakkindaki imgeleri buna dayanamasin. Yenik diigsiin. Param-
parca olsun. Kinlsin... Ya da buz gibi erisin. Diigmana kars: za-
fer: moral.

Cavug uyuguk uyuguk yiiriiyerek gikar.

TEGMEN, Cavug’ un girdigi kulise bakip, kudurmug bir sesle mono-
logunu tek bagina siirdiirerek: Bir sag buklesi karsisindaki sag
buklesinde; yiirek karsisindaki yiirekte; ayak ayakta; burun bu-
runda; ayak burunda; goz dislerde... (Hakiki bir transa girmig
gibidir.) karaciger karacigerde; kan kanda, kanli burun; siitlii
corba; kanl gorba, Cavusg, Cavus, belki sizin tiim bu yapaylik-
lara ihtiyacimz yoktur, Cavus, siz genis omuzlarimzin ve buz
gibi bakisimzin kendi iizerinizdeki etkisini biliyorsunuz; 151ldi-
yorsunuz ve zekdnin yikici tadi, yumruklarimzi ceplerinize so-
kusturuyor, bense keman ¢almay: 6grenmek istedim! (Birden
hazirola geger.) Emrinizdeyim generalim! (Kisa bir siire.) Em-
rinizdeyim!

Sagdan gikar. Kisa bir siire sonra, iist katta An-
ne belirir.

ANNE, giiclii bir sesle, ulur gibi: Agagclar bir seyler biliyor, yiizsiiz-
ler!.. (Mirildanur.) ... faytonlar kumsallarda yiginla 6lii dolagtir-
sin, dur daha!.. korularin, ormanlann, gecenin iginden ge¢mek
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icin ben... bana sahibim!.. Yiiceler Yiicesi Ana, iistelik daha
emekliye ayrilmadim... Ben... (Bagirir.) her seyi tahmin ettim!..
Her seyi! (Hala yiiriimektedir.) Bu... (Kulak kabarur.) ... bir ma-
kineli tiifek atesi mi? (Giiler ve makineli tiifek ategini taklit
eder.) igte. (Kesin tarzda.) Iste yatay bir tini. (Cémelir ve men-
diliyle terini siler. Silindikten sonra séziinii siirdiiriir.) Delilere
s6zden baska bir sey birakmadilar. (Tiikiirir.) Timaklarim kesi-
yorlar, onlar da tirmaliyor. Saglanm kesiyorlar, onlar da bunlar-
la ip Griiyor. Yabangiillerini kesiyorlar, onlar da bunlan kiglan-
natakiyor. Ben otlann iginde bir tavsanin izini koklayarak taban
teperdim... Kigin, yagmur birikintilerindeki suyu likir hkir iger-
dim, yazin agzim 6yle kururdu ki havlayamazdim...

BIR SES, oldukga tathi: Kim var orada?
ANNE: Siiriinen bir ¢al.

SES: Cali my, yoksa dikenli tel mi?
ANNE: Dikenli tel. '

Paravamn arkasindan gegerek ¢ikar. Sahne bir
an bog kalir. Sonra, soldan Pierre girer. Yorul-
mug gibi, hantal hantal yiirir. Cok agwr bir
cantayla makineli tiifegini tagimaktadir. Ayak-
kabilarim baglarindan tutmugtur. Tagin iizeri-
ne oturur, bu arada paravamn iizerine, aymn
yerine, Biiyiikay: takimyildiz: ¢izilir.

PIERRE: Igine sigigimin! Tas bile yorgun... (Kisa bir siire.) Hay

Allah kahretsin, bunun iizerine kim kigim koyabilir ki? Halbuki

Boulogne’da... (Gururla.) Ben Boulogne’luyum, hani su Altin

Cuha Ordugdhi’nin' vuku buldugu yer! Her sozciigii biiyiik

harfle yazilir. Bu da guhanin giimiis degil, altin oldugu anlam-

na gelir. Arkadaki digim gibi. Su ige bak, elimde tegmenime go-

tiirdiigiim su bardagiyla su Miisliman gecesinde oturup kaldim.
Giigliikle kalkar ve soladogru yiiriimeye koyu-
lur. Paravanin arkasindan gegip tam sahneden
ctkmak vizereyken, kulisten Anne’ nin fazlasiyla
gliclii sesi duyulur.

1. 1520'de |. Frangois ve VIIl. Henri'nin gorastakleri yer. (¢.n.)

136



ANNE'NIN SESI: Ay yok oldu!.. Amma tuhaf memleket!.. Evet, ay
yok oldu!.. Ay gorevine ihanet etti!.. [hanet mi etti? Ihanet eden
kim? (Sag kulisten gelerek igeri girer.) Giiniimiizde hi¢ kimse.
Ihanet... Thanet... zavalh kiigiik sozciik, bir telgraf telinden dii-
sen kus, zavall kiigiik sdzciik yapayalmz kald, kayboldu, yapa-
yalmz, kimsesiz kaldi, onu yerden kaldiracak, onu 1sitacak kim-
se yok mu?.. Hey kim var orada?.. Nedir, kimdir?.. Bir adam
m1? Bir adam m1 var?.. Kim var orada? Yaklas. Bu yagimda bi-
le pantolonun oniindeki agiklig1 taninm. Cik ortaya. (Pierre or-
taya ¢ikar. Kusacak gibi midesi bulamir.) Ogiiriiyor musun?

PIERRE, zayif bir sesle: Artik dayanamiyorum. Cikanp rahatlamam
gerek.

ANNE, ona yaklasip bagim tutarak: Koyver gitsin... Varsa daha,
durma devam et... Belki de manzaranin bas dondiiriicii giizelli-
gi mideni altiist etmigtir. Olur boyle seyler.

PIERRE, koluyla agzim silerek: Sen bu saatte burada ne anyorsun?

ANNE: Tasin topragin iginde hacet gidermeye geldim. Nerelisin?

PIERRE: Boulogne’lu... (Kisa bir siire.) Bizi gézetlemiyorsun ya?

ANNE, hdla onu tutmaktadir: Sizlerin bizi, hepimizi geberteceginiz
diisiincesi kargisinda giiliip egleniyorum. Eger kdyii, haritanin
iizerinde kiigiik kirmmzi bir kan lekesine gevirmeyi becerirse-
niz...

PIERRE: Elimizden geleni yapacagiz. Yardim et de egyamu yiiklene-
yim.

Anne, onu tutmay: sirdiirerek azik torbasim
onun boynundan gecirir, ama kaysi Pierre’in
boynuna iki kere doladigini fark eder. Cozmek
ister... Bu da oldukg¢a uzun siirer. Bir patlama
ve boguk bir giiriiltii duyulur.

ANNE: Kusura bakma... Askerleri giydirip kusatmay: hi¢ becere-
mem... Sagla solun nerede oldugunu da bilmem...

Pierre de c¢abalayip durdugundan kayiglara
dolanur.

PIERRE: Azik torbasin1 6nden gegir...

ANNE, hala kayglar diizeltmekle ugragmaktadir: lyi de 6nle arka
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hangisi, gobekle kig, altla iist hangisi?.. Buras1 mi, yoksa surasi
m1?.. Bambagka bir yerde mi?.. (Konugtukga, kayiglar gitgide
daha uzun, daha ¢ok sayida ve daha sikisik olarak Pierre’in et-
rafina dolar.) Ters mi, yiiz mii?.. Sicak mi, soguk mu?.. Hakiki
kuzey nerede, ya sahte giiney?..

PIERRE, hdfif endigeli: Soylesene nine... neler geviriyorsun?.. Se-
nin yagina gore degil bunlar... Ne yapiyorsun?

ANNE, oflayp puflar: Diigiimler... torbalar... diigiim torbalan...
halkalar ve aglar... yiin bagliklar...

PIERRE, gii¢siiz bir sesle ve debelenmeye ¢aligarak: Nine?.. Ne ya-
pl...

ANNE, birden sinirlenip gii¢ alarak, dizini Asker’in sirtina dayayp
kayiga asilir: Asthyorum.

Makineli tiifek sesini taklit eder, sonra ellerine
tiikiiriip daha giiglii asilir.

PIERRE: Salak numaras1 m1 yapiyorsun, nine...

ANNE: Yaptigim olur... (Biraz daha asilir.)  Yaptigim oluyor...
(Asker, dili digarida, diiger. Anne dogrulur ve soluklanarak bir
an durur.) Yaptigim oluyor. (Birden afallar.) Olamaz. (Cesede
bir tekme atar.) Olamaz, 6lmedin ya? Kalk. Ayaga kalk. Olme-
din. Seni 6ldiirmedim ya? (Cesedin oniine diz ¢oker.) Ne olur
cevap ver bana, cevap ver, kii¢iik Fransiz askeri, canim, bir ta-
nem, giizelim, kusum, kalk ayaga... kalksana bok herif! (Dogru-
lur ve kayisi toplar.) Bal gibi 6ldii iste, algak! Peki bu zimburti-
lan ne yapacag1z? (Vurulan bir av hayvam gibi cesedi siiriikle-
meye baglar.) Bu siiriikledigim sey de ne? Kadife gibi boynunun
etrafindaki bu kayislar da neyin nesi? (Soluklanmak igin durur.)
Gayzer gibi, kan goge kacar figkirmadi, halbuki diinyanin bir
ucundan otekine gece ne kadar da kizil!

Doner, eliyle cesede nigan alip makineli tiifek
sesi ¢ikarr. Takim taklavan siiriikleyerek kulis-
te gozden kaybolur. Bu diizlem kisa bir siire
bog kalir, sonra Tegmen'’le General gecede el
yordamiylu ilerleyerek belirirler.

GENERAL, Tegmen'in kuliste sdylemig oldugu bir ciimleye cevap
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vererek: ... On bir. 20 Temmuz’da. On bir yasinda olacak. (Kisa
bir siire.) Onu bir daha goérebilecek miyim... o beni bir daha go-
recek mi?.. Ordunun gozbebegi olarak, askeri okula girecek.
Ama Somiirge Piyade Birligi’nde kariyer yapmayacak... (Uz-
glin.) ciinkii somiirge diye bir ey kalmayacagina gore Somiirge
Piyade Birligi de olmayacak, yabanci kalmayacagina gore Ya-
banci Lejyonu da olmayacak. Her sey tatsizlasacak. Topalliyor
musunuz?
El yordanuyla, birbirinin ard\ sira, kamburlar:
ctkmug bir halde, agwr agwr ilerleyeceklerdir.
Tiim hareketlerinden, gece oldugu hissedilme-
lidir.

TEGMEN: Ayagimi burktum da.
GENERAL: Subay kantininin basamaklarindan inerken mi? Oraya

bir korkuluk koymalanni s6ylemigtim. Bir ip hi¢ olmazsa, basit
bir ip. Neyse... topallayan bir subay, kiigiik diigiiriicii bir durum
degil bu. Oksiiren bir subaydan iyidir. (Kisa bir siire.) Hayir, s6-
miirge kalmadi artik. Oglum, yerli nedir bilmeden biiyiime ¢a-
gina gelebilir. O yiizden de hig vakit kaybetmemeli. Karg: taraf-
takiler de garpisiyorlar. Ve savas onlan giizellestiriyor. Fark et-
tiniz mi?

TEGMEN: Siz de mi? Egilir misiniz? Kayalann tepesinden sirtiniz

goziikiiyor.

GENERAL, miigterilerinin seyreklegtigini goren bir satici tonuyla:

Sinsi bakiglar giderek azaliyor... oynak suratlar giderek azali-
yor... (Ciddi.) Artan bu giizellikten sakinin tegmen. (Lirik.) Gii-
zellik, giizellik, bizleri ayakta tuttugu kadar onlar1 da tutuyor.
(Kisa bir siire.) Yirmi sekiz yillik hizmetten sonra, merak edi-
yorum, eger aynadaki heybetli goriiniigiimii hayranlikla seyret-
memis olsaydim, onu savunacak cesareti bulur muydum aca-
ba?.. Eger giiniin birinde kargidakiler ellerine bir ayna gegirir-
lerse...

TEGMEN: Oncelikle aynalara ates etmeleri emrini verdim. Zaten

koy filan kalmadi. Dostlarimiz ya oldiiriildii ya da kagt1. Diger-
leri ise...
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GENERAL: Donlarina sigmaktan, boklan pagalanndan akiyor. Biz
bokun iginde yiiriiyecegiz ve yeni teknikler gelistiremezsek
eger... (Bir i¢ gekis.) Giizellik, ordulan ayakta tutan sey... Bu si-
zin ciimlelerinizden biri, degil mi? Ya su Cavus Falanca?

TEGMEN, sanki kafasinda bir 15tk yanmg gibi: Oliilerimizin pos-
tallanm neden galmadiklanm simdi anliyorum.

GENERAL: Ya ¢avus? Bu konuda hi¢ agzimz1 agmiyorsunuz?

TEGMEN: Su insani deli eden ve hila bulunamayan Said’in kendi-
ni gittikce daha fazla mahvetmesi de cabasi. Hain...

GENERAL: Adamlanmiz onun ihaneti sayesinde —kaknem kanlar
gibi gene galiyorum ben de!- su iizerinde bulundugumuz kaya-
Lig1 ele gegirmeyi bagardilar.

TEGMEN: Said girkeflestikce ve igrenglestikge...

GENERAL, birden dfkeyle: Ya gavus? Ondan s6z etmekten korku-
yorsunuz. O giderek giizellesiynr, herhalde?

TEGMEN: Ozel miifrezeye gonderildi. (Kisa bir siire.) Gidip masaj
yaptiraymm...

GENERAL, sertge: Odiiniiz mii pathyor? (Sarki murildanir.) Giizel-
lik, ayakta tutar... Bu ihtisgami sonuna kadar gétiirmeyi biliyor
su cavus. Odiiniizii kopardigim itiraf ediyor musunuz?

TEGMEN, zayif bir sesle: Bu kadar ileri gidilebilecegini sanmaz-
dum... Bu kadar giizel bir yaratig1 bu kadar yakindan gérme fir-
satim hi¢ olmamugt1. itiraf ediyorum, geri ¢ekildim, ama kendi-
mi toparlayacagim...

GENERAL: Geri gekilmek mi?.. Toparlamak mi?.. Nereye ¢ekildi-
niz, neyi toparlayacaksimz? Bize 6mek olan biri varsa o’dur,
bunu ister kabul edelim ister etmeyelim. Miicadele bir kere ka-
bul edildi mi, onu cehenneme kadar siirdiirmek gerekir. Hele bu
miicadele imansiz’a karg: verildiginde, Magrip tarihinin iffetli
vahgetini kendi i¢imizde arayip bulmamiz gerekir... Cavus...

TEGMEN, zayif bir sesle: Cocuklan bile oldiiriiyor... kiigiik kizlan...

GENERAL, hayranlikla: Kiigiik Magribi kizlar1! Geri ¢ekilmek igin
¢ok gec. Bu ¢cavus tam bir Durandal' ve kokiine kadar saplaniyor.

1. Tarihte, Charlemagne ddneminin en dnld kahraman olan ve Maslimanlarla
¢arpigan Hiristiyan gdvalyelerinin dmegi haline gelen Roland’in kilici. (¢.n.)
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TEGMEN: Boynu... digleri... giilimsemesi... hele bakis... Iktidarda
oldugu i¢in bu kadar iyi, bu kadar sogukkanlilikla 6ldiiriiyor.
Giizelligi koruyor onu...

GENERAL: Bizi de koruyor...

TEGMEN: ... biziymis.

GENERAL, hir¢in: Ne dediniz?

TEGMEN: Onun giizelligi bizi takmaz bile. Su da var ki sevildigini
biliyor, bizim onu sevdigimizi ve ¢oktan bagigladigimizi hisse-
diyor. Bizimse kimsemiz yok... Bu kadar ileri gidilebilecegini...

GENERAL, acimasiz: Zirvaliyor musunuz? Gidilmek zorunda. Si-
lahli, postalli, migferli, evet, ama aym zamanda da pudrali, koz-
metikli, boyal1 olarak, kararli hareketleri olan bir iskeletin iize-
rindeki fondéten Oldiiriir insam ve Olim bizi oldiirecegi za-
man...

Makineli tiifek ategi. General tam sag kulisten
¢tkacakken vurulup diiger. Tegmen ¢omelir. Ve
bu vaziyette, General’in cesedini ayaklarindan
siiriiyerek digar: gcikaracaktir, ama once birkag
50z eder.

TEGMEN, cesede: Tam vaktinde. (Kisa bir siire.)-Generalim, size
olan tiim saygimla (Neredeyse nurildanir.) size sunu sdéylemek
zorundayim ki, bir Imansiz’1 6ldiirmek igin bile dyle teatral bir
caligmaya girismek gerekir ki, aym1 anda hem oyuncu hem yo-
netmen olunamaz... (Bir makineli tiifek ategi daha.) ... Bok yiye-
sice, yagmur gibi miibarek. (Cesedi ayaklarindan ¢eker) Ta-
bancanizi almam, sizi de firlatip atmam gerekecek... ve General
Tarih’in dibini boylayacak.

On iigiincii tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Kendi yok olusuna, bunu yapabilecek bagka herhangi bir seyden
daha fazla neden olan bir olay, tam bu anda vuku bulmaliydi: artik
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yirtmig oldugum ve Said’in ihanet edecegini birden kavradig: sah-
ne. Bunun bilincine daha iyi varabilmek igin, Said aksam okuluna
gitmeliydi.

Gelenek ve ihanet sozciikleri, eger aym kokten geliyor iseler'
gercekte hangi gelismeleri izleyerek onca farkl ya da derinlemesi-
ne —kokiinden demek istiyorum— benzer kavramlar ifade etmekte-
dirler? o

Eger Said ihanet giinahin1 tatmak istiyprsa, elbette ki ihanet et-
memelidir. Said, her seyden oldugu gibi, eksiksiz bir eylem olan
ihanetten de yakay: siyinr, ihanetin kiyisinda, siirekli ihanet etme
diirtiisiiyle yiiriir, iger, yer, uyur ama asla, buna kapilmaz demeye-
yim de, bunu bagaramaz.

Yonetmen, bundan sonraki sahneleri anlamak istiyorsa, bu ko-
nuda kafa yormalidir.

Ama sunu da eklemeliyim ki: Eger Said’in gizli ve derin yasa-
mu ilgi ¢ekiyorsa, su anda yok edilmi§ bulunan tablolan yeniden
yazmak yasaklanmig degildir, bu tablolanin bagliklan da sunlar
olurdu, 6megin:

Said akgam okulunda,

Said ihanet ederken — ama Gyle vahim bir hata igler ki ihanet
gerceklesemez: Said’e ihanet eden ihanet,

Said’in hayatta kalmasi,

Said’in ¢ocuklan (kendisinden de soysuz bir soy),

Said’in annesinin yeniden dogusu vs.

Bu tablolarin, yazilmig olan tablolarin igine iyi yerlestirilmesi
ve sonugta “Rocambole’ Colde” gibi bir seyin ortaya ¢ikmasi gere-
kirdi.

Bu tablo nasil yorumlanacak? Ama once kostiimlerle ilgili bir-
kag s6z edeyim. Bu piyeste askerler de, Tegmen de, General de,
Fransa’nin Cezayir’deki teslimiyetinin bir anim1 yeniden yasatmak
amaciyla goriinmezler. Askerler, Tegmen ve General, bir Giig’le

1. Fransizcadaki gelenek (tradition) ve ihanet (trahison) sézcikleri ayni Latince
kokten (tradere) gelmektedirler. (¢.n.)

2. XIX. ydzyil Fransiz yazari Ponson du Terrail'in olagandstd serdvenler yagsayan
tefrika roman Kkigisi. (¢.n.)
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kars1 kargiya gelen bir bagka Giig fikrini seyircilere vermek igin bu-
radadirlar, aym gekilde bu tablo da bunun igin yazilmigtir. Demek
ki kostiimlerin, 6zellikle askerlerin, Tegmen’in ve General’inkile-
rin, hem savag¢1 hem seckin, hem kaba hem sinsi bir giicii ¢cagns-
tirmalar1 kagimilmazdir. Tarihsel gergeklik uzak, neredeyse silik bir
sekilde kendini belli etmelidir. Kostiimlerin ¢izimiyle gorevli kigi-
nin son derece savaggl iiniformalar yaratmasi, yani renklerin, imle-
rin, simgelerin bir Gii¢ fikrine kaynaklik ettigi iiniformalar yarat-
masi1 bence iyi olur — ancak, tarihsel gerceklikten de ¢ok fazla ay-
riimadan. Bagka bir yerden 6rmek verelim.

Prusya Kartali. Bu amblem, karsi konulmaz bir giig fikrini, ayn-
ca bir siddet ve vahget fikrini dayatmak ister, bunu da basanr. Sim-
gesellik, hakiki bir kartal tasvir etmeye degil, kartaldan hareketle,
az once soziinii ettigim kavramlan vermeye ¢aligmig ve tiiylerin sti-
lizasyonu sayesinde, kanatlann genigliginin abartilmasi, bir kiire-
nin iizerine kapanan pengeler sayesinde, tiiyleri dokiilmiis boyun,
yandan goriinen gaga vs sayesinde bunu saglamigtir. Kartal imgesi-
ne sadik kalinarak yapilan bir suret; dogaiistii gii¢le ilgili bu denli
biiyiik bir etki uyandirmay: bagaramazdi.

Aynica, gergekeiligin nerelere vardiracag: oldukga iyi anlagila-
bilir. Bir kartalin en iyi imgesi, kartalin kendisi olurdu. Bu da nere-
de bulunacak? Kafeste mi? Ozgiir ama evcillestirilmis mi? Tutsak
ya da yabancilagmig bir kartal istenilen etkiyi vermezdi. Sonradan
deforme edilmesi, vurgulanmasi, unutulmas: vs kosuluyla gergek
kartal kesfedildigi takdirde, amblemin giicii daha fazladir.

143



On dordiincii tablo

Ug estrad sahnede kalmgtir, ama paravanlarin yonleri ve iizerlerindeki
igaretler degigmigtir.

Birinci paravan. Dogrudan sahne dogemesinin iistiinde ve solda bulu-
nur. Kerhaneyi temsil eder.

Ikinci paravan: Gérinen bir merdivenle ddgemeye bitigtirilmig bir est-
radin iistinde, sagda bulunur, kdyiin yalagin temsil eder. Sahnenin bag-
langicinda, birinci paravamn niinde kimse yoktur. Ikinci paravamin, yu-
kanidakinin oniine bir bisiklet birakimigtir. Bu paravamn arkasindan, on
ikinci tablodaki, iistleri resimlerle kaph paravanlarin gegtigi goriilecektir.

Kigiler: Kerhaneye giren askerler, Arap miicahitlerdir. Ikinci parava-
nin, yani yalagin oniinde duracak adamlarin hepsi sakat ya da yiizleri ta-
ninmayacak haldedir.
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Salim: Bir kolu yoktur. Kadinin biri ona bir sigara sarar.

Srir: Bir maskeyle yiizii tamnmayacak hale getirilmelidir.

Ahmed: Bir koltuk degnegine dayamr. Bir bacag: yoktur.

Begir: Sol kolu sargidadir.

Daha once belirtilen tarzda, rengdrenk kostiimler.

Cemile mor bir elbise, beyaz uzun ¢oraplarla beyaz ayakkabilar giy-
mig, sar1 bir sapka takmigtir. Arap askerler: zayif ve bronzlagmig yiizler,
Amerikan iiniformalar, genis kenarl fotr sapkalar, Teksas'ta oldugu gibi
sanirim.

WARDA, tek bagina. Aynamn kargisina gecer: Rahmim Oyle agn-
yor ki, bu agn arzin merkezine igliyor. Son gelecek olan —eger
gelirse— bir goliin kiyisinda alabora olacak. Zavalli sirmali ig
etekliklerim! Giiniin birinde, i¢ camagin olmak yerine, kendi
basiniza sanl bir orospu olmanizi istedim. Diigiim sona erdi. Bir
zamanlar diglerimi sapka igneleriyle temizlerdim, benim tar-
zim! Beni yataga devirdikleri zaman, alasag edilip burugturulan
siz oluyorsunuz, a benim ig etekliklerim. Bu beylerin, sizin kur-
sunlu kenar iglemenizi kaldiracak giigleri bile yok, o yiizden da-
ha az zaman kaybetsinler diye onde bir delik agmak zorunda
kaldim. (Bir sigara yakar.) Brokarin ortasinda, arzin merkezine
agilan bir pencere! (Bir nefes geker.) Kirk iki yasinda, bir de si-
gara icmeyi ogrenmek ¢ikt1 bagima!

Soldan, gomleginin yakasini ilikleyen Arap as-
keri gikar. Gozden kaybolmadan énce, makine-
li tiifegini atege hazir duruma getirir. Melike
kemerini baglayarak ve saglarim diizelterek
igert girer.

MELIKE: Artik ne benim yaptigim ise, ne de onlann zevk almaya
hevesi kaldi. Diglerini sikarak ¢ikiyorlar yukari.

Yere ¢omelir ve el igini alip dikmeye baglar.

WARDA, act aci: Bu arada kadinlar da bize giiliimsiiyorlar. (Sigara
icer.) Ben altin kaplamali ignelerle digetlerini kagiyan yaldizl
bir manken olup gecemin iginde parlamak igin ¢aligtim yalniz,
gel gor ki kadinlar diglerini gosterip giilimseyerek bizi davet
ediyorlar! (Kisa bir siire.) Ama, erkek kardeglerinin ya da ku-
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zenlerinin yaptig1 gibi, beni adimla gagiracak kadar kiistahlag-
madilar daha...
Hirsla izmariti tikiiriir.

MELIKE, igneden iplik gecirmeye ¢aligarak: iplik tereddiit edip bii-

kiiliiyor. Ignenin ise kil kipirdamiyor. (Warda’ya:) Sana.
Sahiden de bir Arap askeri soldan gelerek gi-
rer. Bir onceki oyunun aym. Warda paravanin
arkasinda gozden kaybolur.

WARDA, gozden kaybolmadan once: Haklisin, sanki 6ldiirmek igin
geliyorlar kerhaneye.

Sessizlik. Melike diker.

MELIKE: En iyisi kendini akintiya birakmak... (Diker.) Ingallah gii-
nes koyiin suyunu kurutmaz, yoksa neyle yikaniriz? (Kisa bir
siire.) Miifreze saat sekize dogru inecek asagiya... oralarda 6liip
kalmayanlar. Nasil da iigiisecekler. Tam bir patlama. (Usulca
giiler) Orada yukanda, tepelerde iyi is gordiiklerini kabul
etmek lazim!.. Kutsal Kitap’ta bile bu kadar becerikli... bu ka-
dar gozii pek katiller ol mamugtir... (Yine giiler.) ... Bizim savag-
cilann eline diisen bir Fransiz’in anas1 da, kansi da, ninesi de,
torunu da olmak istemezdim! (Giiler.) Plastik gigekler alip me-
zanna gotiirmeye cesaret edemezdim. (Arap askeri kolt taban-
castyla ¢ikar.) Yukan mi ¢ikacaksin yine?

ASKER: Buraya ihtiyacimi gormeye geldim, emekliye ayrilmaya
degil.

MELIKE: Savag sana yetmiyor mu?

ASKER: Senin i¢in yakinacak ne var?

MELIKE: Bir soru sordum...

ASKER, bir tereddiitten sonra: Coktandir savasi zevk i¢in degil, ka-
zanmak igin yapiyoruz. (Kisa sessizlik.) Zevk, savagin yaninda
olmaly, iginde degil.

Diigmelerini ilikler ve ¢ikar. Melike omuz sil-
ker. Warda belirir.

MELIKE: Yikandiginda suyun sesi duyuluyor. Sipirdatiyorsun...

WARDA, sert bir sesle. Aynaya gider: Elimi ¢abuk tutuyorum. Fab-
rikaya dondii burasi. Bizi 6ldiiriiyorlar, hi¢ degilse bundan kar
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edelim. Kazanmak gerek. Elveda, diglerimi temizledigim sapka
ignelerim. Benim tarzim! Elveda tarzim! Ben Warda, erkekler
dislerimi sapka igneleriyle temizledigimi gérmek igin ta uzak-
lardan gelirlerdi. Simdi ise, beni diizmeye geliyorlar. O halde...
kazanalim bari...

MELIKE: Neyse ki para 6demeyi kabul ediyorlar.

WARDA, dénerek, dfkeyle: Gotleri sikar mi1! Ne samiyorsun ha?..
Canimiza okuyorlar!.. Buhar banyosunda galisiyoruz adeta...
Gelip simali i¢ etekliklerimin i¢ine daliveriyor, kirmalarimi,
kivnmlanmi darmadagin ediyor, hatta i¢lerinde uyuyorlar —uy-
ku ya da korku bastinnca, kag tanesi orada uyuyup kaldi—, ne
hazinelerime saygilan var, ne de yirmi dort yilda ne olduguma,
bir de para birakmayacaklar ha!

MELIKE: Cukurdan gikip 6liime gidiyorlar. isterlerse...

WARDA, daha da dfkeli: Ama biz de istersek diikkdm kapardik.
Kolay olurdu. Camimiz isterse... hemsire de oluruz... tam sira-
si... hemgsire olmay: isteseydik, kerhaneyi birakmamiza izin ve-
rirlerdi. (Kisa bir siire.) Onun bunun zaman, mekam ve havasi
icinde yagsadigimiz1 sen de hissediyorsun. Kerhane kerhane ol-
maktan ¢ikti, neredeyse agik havada diiziigiiyoruz. Isimiz, ¢a-
magirhanede ¢amasir yikayan kadinlannki kadar meydanda.
Geceye ne oldu?.. gitti. Bizi saran geceyi kim iifleyip sondiirdii?

Makineli tiifek figeklikleri kuganmig bir Arap
askeri girer. Paravamin arkasina geger. Melike
de peginden gider.

Yalag: temsil eden ikinci paravanda Ummii be-
lirir. Elinde bog bir kese vardir. Kiistahga Ah-
med’e bakar, sonra Habibe’yle Necma girerler.

WARDA, tek bagina: Orospu! Ben Warda, yerime kusursuz bir
orospu, iistiinde sumal elbiseler olan bir iskelet birakip, gide-
rek siliklesmem gerekirken, gel gor ki yildinm hiziyla yeniden
Warda oluyorum.

Uzun bir ah ¢ekerek etegini yirtmaya baglar,
oyle bir ywrtacakur ki, Melike geldiginde pa-
cavralar iginde olacakutir.
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Yukarida, paravamin arkasindan énce Ummii,
sonra Ahmed, sonra da Srir ¢ikar.

UMMU, yaklagik altnug yaglarinda bir Arap kadin: Yesil, soluk ye-
sil, her kuyuya bir paket...

AHMED: Peki ya esekler?.. Koyunlar?

UMMU: Arsenik hoglarina gitmiyorsa gebersinler. Ama yalmz on-
lar degil, onlarla birlikte yakisiklh sangin askerler de geberecek.

AHMED: Kadir’in portakal bahgesinde, diinden beri ii¢ kegi catla-
mus. Ustleri pireden goziikmiiyor. Pireler, sinekler. Giinesten is-
kembeleri patlamig. Bagirsaklanm kurtlar kemirmig. Senin su
arsenigin ne pireleri etkiler, ne de sinekleri. Ustelik ele verilmis
de olabiliriz, hem de kugkusuz Said tarafindan...

SRIR: Felakete gidiyoruz. Bu beyler su bulamazlarsa bile su tanker-
leri var, ya biz? Temkinli olmamiz gerekecek... Hemen hepsi
siktirip gitti, ama geri gelebilirler... Igte kiyim siz o zaman gé-
riin, hammefendi!..

UMMU, kiigiimseyerek: Oyleyse git! Lejyona yazil. Sadece suya de-
gil, limonataya da kavugursun, bir pulu yapistiracak kadar bile
tiikiiriigii olmayan bense, iyice bogazimi temizleyerek, senin
suratini 1slatacak ve orada tereotu bitirecek kadar tiikiiriik bulu-
rum! (Yardima ¢agwrir gibi.) Hatice! Hatice! Senin i¢in 6ldii di-
yorlar, topragin altindasin ya, ama benim viicuduma girip bana
ilham ver! Said’e gelince, Tann onu korusun!

Kerhaneden asker ¢ikar, sonra Melike belirir.

MELIKE, girerek: O ne sertlik! Bakiglarina bile ge¢mis... (War-
da’min sirmali pacavralarim gorerek.) Aa... sanki patlama ol-
mug burada!

Bir Arap askeri girer. [saret ettikten sonra pa-
ravanin arkasina geger. Warda onu izler. Meli-
ke elisini alacakken, Ahmed’in konugmasin
duyup dikkat kesilir.

AHMED, Ummii’ye: Boyle verip verigtirmeye hakkin yok. Kadinla-
nn kiifiirleri bizim margimiz oldugu igin sana katlamyoruz, ama
bazen...

NECMA, yeni iceri girmigtir: Giibre ve kiifiirler gereklidir. Biz ka-
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dinlann gelip, kabaklar1 giibreler gibi cesaretinizi giibreleme-
mizden memnun olmalisinz.

BESIR: Gergegi gérmek gerek. Sonunda zaferi ne kazanacak biliyor
musunuz? Cesedimiz. Boylece bizim cesetler sizinkileri diize-
cek, sizin cesetler de kiigiik cesetler doguracak...

TUM KADINLAR: Yuh! Yuh! Yuh! Yuh! Bir de gelik gibi sert oldu-
gunu iddia ederdin! Duraliimin gibi!

BESIR: Duraliimin gibi sert degilsem eger, size ilk ve en yaman
miicahitlerden oldugumu hatirlatmak isterim. Nanteuil ¢iftligini
ben atese verdim: Bu Medina’nin kdy korucusunu ben sisledim;
mavi gozlii o iki askeri ben hakladim. Giizel. Ama tam bir ig-
rengligin, pisligin ve boktanhigin icinde yagamaya hayir! Ben
yokum! Kuyulan arseniklemek giinahtur.

UMMU: Giinahlar seni korkutuyor mu? Giinahlardan bagka iginde
yasayacagimiz bir sey yok, onlarla yasamamiz gerek. Tanriyla
bir alip veremedigim yok, ama bize giinahtan bagka bir sey bi-
rakmadigini da gorsiin. Pels sorarim beyler, yasa biiriinmek gir-
kinlesmek degildir de nedir? Yas tiillerine biiriinmek, kiillere,
camura, sineklere, inek tezegine bulagsmak, sakalin uzamasina,
derinin kivnmlannin igine pisligin birikmesine seyirci kalmak,
gozlerini oymak, parmaklanni rendelemek, nedir beyler, nedir
yas tutmak? (Ategli bir tonda.) Tann Said’i korusun!

AHMED, harabeleri gosterir: Bakin ne hale geldik...

HABIBE, on alti yaginda, igeri yeni girmigtir: Daha beter olacagz.
Ben her seyi yapacagim. Senden frengi kapip, bunu askerlere
bulagtirmaya hazinm. (Kerhaneye déner, egilip bagirir.) Bana
Ogretirsin Warda.

MELIKE, ¢ok algakgéniillii: Onlarda ne ararsan var, yavrucugum.
Permanganat, zamk, metilen mavisi... iyi korunuyorlar. Her
seyleri var: derialts sinngalan, kapsiiller, trikosteril.

Asker paravanin arkasindan ¢ikar, ama kulise
gidecek yerde merdivenden ¢ikar ve yalagin ol-
dugu yere gelir. Hicbir sey demeden herkese
bakar.

SALIM: Olii bir iilkeden bagka bir sey bulamayacaklar, ne ki biz bir
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boka yaramayacagiz. Su senin Said’i de ele gegirdigimizde, ha-
li duman olacak!

UMMU: Kapa ceneni. (Onu seyredecekmis gibi geri geri giderek.)

Iglerinde en yakisiklis1 ve en salag sensin, biliyoruz. Sen elini
kolunu sallamakla, pozlar takinmakla, dilinin ucunu géstermek-
le, kirpiklerini kirpigtirmakla, kalcam sallamakla yetin, gozii-
miiz gonliimiiz agilsin da tarigmaya devam edebilelim.

ASKER, sertge: Soylenecek sey mi bunlar? Hele bir hain hakkinda

boyle senin yaptigin gibi konugmak, olacak sey mi? Ya daha
bagka? Hirsiz, pig, dilenci...

UMMU, bir an apisip kalir, sonra alayc bir gekilde askere bakar:

Repliklerin ilk ve son heceleri
list tiste biner.

Vay! Vay!.. olacagi buydu! Sizler kilik kiyafet, disiplin, uygun
adim yiiriiyiigler, ¢iplak kollar, gecit torenleri ve Madelon,'
Marseillaise sdyleyerek kahramanca 6liim ile savasg1 giizellik
evresine geldiniz diye...

— ASKER: Bokla pislikten bagka seyler de vardur...

UMMU: ... onlan kopya etmek, onlann aynadaki aksi olmak,
zaten onlar olmak demekuir: alin alina, burun buruna, ge-
ne ¢eneye, kursak kursaga, hey giizel Allahim, tabii ya
neden olmasin, neden agiz agiza, soluk soluga, dil dile,
cighk cighga, hinldaya hinldaya onlarla sevigsmeyesi-
niz...

ASKER, hingla Ummii’ niin iizerine yiiriir, Ummii geri ¢eki-

. lir: Edepsiz!

UMMU, bir zafer qighigr atarak: Ha, ha! Tam yerine dokundum ha?

Savag, agk! Kerhanedeki su kiigiikhanimlara sor bakalim, savag-
cilar evlerine dondiiklcrinde... (Kerhaneye seslenir.) Ha... Meli-
ke? Cevap versene... Bak, pencereyi kapatti! (Birden gok giir-
ler. Belli ki yagmur yagmaktadhr, giinkii, Ummii'yle Salim harig,
oradakilerin yarisi saga, obiir yaris: da sola, kulisin yamna gi-
der ve i1slanmasinlar diye kap: sundurmasimn altina siginan in-
sanlar gibi dururlar. Ummii ortada tek baginadir ve giiler,) Al-
lahin yagmurunun islaimasindan size ne? Iplik gibi kalinsiniz,

1.1
nen
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iizerinize tek bir damla bile diigmez! (Giiler. Salim onun yanina
gelmigtir.) Sen harig, Salim Beyefendi. Savas bittiginde eski bir
miicahit olacaksin. Simdilik ¢iiriige ¢ikanldin. Savas: siirdiir-
mek gerek. Bagira gagira. Giizel sozler ise agzindan degil, ici
bos yeninden ¢ikiyor. Lastiklerini kim sigirecek? Ver hadi.
(Onun elinden bisiklet pompasini alir, on tekerlegin supabini ¢i-
karwr ve lastigi gsisirmeye baglar. Diglerinin arasindan:) Sizi yi-
ne sigirelim bakalim!.. Durmadan sigirip duralim...

ASKER, yaklagarak: Biz de ofkeliyiz, ama bizim 6fkemiz daha ya-
vas. Makineli tiifegi gotiiriip yerine koymak, onu kullanmak, uf-
ku gozetlemek gerekir. Biz de isyan ediyoruz, ama bizim isya-
nmimiz daha agir. Siz bizim etrafimizda dans ederek sarki soyle-
yebilirsiniz, bizimse sizin danslannizi, valslerinizi ve senin kii-
fiirlerini korumamiz gerek.

Pompay: elinden almak ister, ama Ummii ka-
bul etmez.

SALIM: Hakki var. Hem senin kiifiirlerin bile kuruyacak giiniin bi-
rinde. Miktan giderek azalyor.

UMMU, bagini kaldirarak: Yaglaniyor muyum?

ASKER, hiiziinlii: Ben senden once 6lecegim, demek ki ben daha
yashyim. (Bir sessizlikten sonra.) Lastiklerini bir an 6nce sigir-
meye bak. Saganagin altinda durmak istemiyorum.

UMMU, alayci: Cici iiniforman igin mi endigeleniyorsun...

ASKER, uzaklagarak bir yere sigimir: Bu da var, evet. Insan pagav-
ralar igindeyken iyi doviisemez. (Birden hir¢in.) Insanin igreng
bir surat1 olunca ve artik kizlann hoguna gitmeyince de iyi d6-
viigemez. (Husla.) Ayrica insanlar 6liimiimiize imreneceklerse,
oliime gidis seklimiz de onlan imrendirmeli!..

UMMU, uluyarak: Hatice!..

SALIM: Islanacagiz, birak bisikleti.

Bisikleti gidonundan tutar.

UMMU: Ses tellerim hassastir, mutlaka yann sabah oksiiriiriim. Oy-
sa Hatice ne sdylenmesi gerekiyorsa takir takir sdylerdi.

Asagida, kerhanede, bir asker paravanin arka-
sindan gegip igeri girer. Melike peginden gider.
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Warda daha da ofkeli bir halde belirir.

MELIKE, gézden kaybolmadan énce: Ustiime abanirsa, sinlsiklam
olacagim!

SALIM, elinde bisiklet ¢ikarken: Unutma ki, o 6ldiikten sonra séy-
ledi soyleyecegini. Yasarken cesaret edemezdi. (Ummii cevap
vermekte tereddiit eder.) Acele et, 1slaniyorum.

ASKER, bagirarak: Neyi korumak ig¢in ha? Senin salakligindan
bagka bir seyi degil, ihtiyar. Senin o tatl... tatl... o giizelim, o
1g1lt1h salakhigindan bagka bir geyi degil...

UMMU, alayci: Demek o kadar degerli ha?

Oksiiriir.
Nihayet bir yere sigimirlar, sahnenin sonuna
kadar orada titreyerek yagmurun dinmesini
beklerler.

WARDA, yeniden aynaya bakarak: Saatler boyu esneyerek kendimi
seyrettigim zamanlar nerede ayna? Nefes almaya bile cesaret
edemeden beni seyreden erkekler nerede? Simdi is bagindayiz.

Arap askeri taranarak ¢ikar. Melike kemerini
baglayarak belirir.

MELIKE: Ustii bag1 kan igindeydi... Kemerime kopgalar dikecegim
yine.

Diker.

WARDA: Bu hareketlilikle dikig makinesi olmaliymigsin. Ben War-
da ile koyiin en hor goriilen kadini arasinda, benimle Leyla ara-
sinda daglar vardi. Bir 6gleden sonra —bir yil dncesinden soz
ediyorum— somiirge topgu taburundan bir komutan gelmisti, ii¢
diigmesi sokiilmiigtii ve dikmek gerekiyordu; yiiziikli, iri par-
maklanyla pantolonunun 6niinii oturup kendisi onarmugti, ben
dikis bilmezdim ki. Bugiin biliyorum. Ipligi 1slasmayi, igneye
gecirmeyi, yamalik parca koyup, yanlamasina kesmeyi... Ka-
sapta, bakkalda bana selam veriyorlar... Giderek 6nemli biri ol-
maktan ¢ikiyorum... Kerhaneyi, kendi etrafimda, ellerimle kur-
mustum. Yiiregime iglemek igin, tek tek taglanm sékerek onu
elimden aliyorsunuz...
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ASKER, erkekge bir bobiirlenme hareketiyle: Askerler oldukga
orospular da olacak.

O sirada, sag kulisten, elinde kiigiik bir megin
heybeyle Cemile belirir.

CEMILE, heybeyi yere birakarak: Mayence'tan, gamizon sehrinden
geliyorum. I¢i tika basa dolu bir korseden bagka, belim de sag-
lam. Kilise siras1 kadar sert bir yatakta, Ingiliz, Amerikali, Al-
man, Rus, Polonyali, Senegalli askerler iizerimde is gordiiler...
(Warda’ nin pagavralarina bakar.) Burada savag kerhaneye ka-
dar girdi mi?..

WARDA, hirsla: Burada agk girdi ke haneye.

Yukarida, sol kulisten gelen Kad belirir. Sahne
gerisinden ¢ikacaktir, ama once:

UMMU: Ee Kad1? Yagmurun altinda! Bir zamanlar onca giizellesg-
tirdigin o giizelim adalet giizel olacak...

KAD], giilerek: Adaleti sizin igin onca giizellestirdimse, siktirsin
gitsin. Ne bok yerseniz yiyin onunla.

UMMU: O sana ait...

KADI, giilerek: Artik degil. Kavramlar, onlan daha da giizellestir-
meyi bilen kigilere ait olmaktan ¢ikiyor. Ozgiir, serbest biraki-
linca, firlayip kagiyor ve bagka yerde yasamaya gidiyorlar, ki-
min iizerinde, neyin iizerinde, nasil yasiyorlar sikimde degil
(Kadinlar kahkahalarla giilerler) Daha iyi ve daha giizel
olunca firlayip, kanatlanip, kendilerini daha iyi hale getireni
minnetle terk ediyorlar. Onlar gidince de ne kahyor, hig, nanay,
sifir, boku yiyoruz!

Giiler.

O sirada, uzaktan, savag alamindan gelir gibi,
ishikla bir marg ¢alindigr duyulur. Yalagin ke-
narindakilerle kerhanedekiler, ¢ok uzaklara ve
¢ok yiikseklere bakacakmug gibi baglarin: kal-
dirirlar.

O anda, ikinci diizlemdeki paravanin arkasin-
da, miistehcen resimlerle dolu paravanlar ve
bu resimleri gizen askerler belirir.
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MELIKE, negeyle: Su bizim firlamalan higbir sey durdurmuyor, ne
postallanindaki ¢amur, ne sapkalanndaki yagmur... (Dinler.) Ak-
sam oldu, konaklama yerine doniiyorlar... pestil gibidirler...

ASKER, negeyle: Iste oradalar!

MELIKE: Biitiin giin 6ldiirdiiler, kestiler, bogazladlar...

CEMILE: Hem de 1slik m1 ¢aliyorlar?

NECMA ile UMMU: Iste oradalar!

MELIKE, Cemile’ye: Carcabuk ogrendiler. Her miifrezede biitiin
giin ve biitiin gece aym ezgiyi ¢alan bir gramofon olmali.

CEMILE: Belki az sonra etrafimizda béyle giizel 1slik ¢alip, Ameri-
kalilar gibi kiglanm kivirarak yiiriirlerse, belki biz de...

YUKARIDAKI HERKES, birlikte: Iste oradalar! Dinlesenize! Aske-
ri bir miizikleri var!.. Makineli tiifekle 6ldiiriiyorlar... Bayrakla-
n da yar...

WARDA, uluyarak: Hayir! Hayir! Hayir! Ben degil! Ben asla dal-
galanmayacagim, asla bu riizgara kapilmayacagim!

UMMU: Saldinya gegmeden 6nce umanm sarap igiyorlardir, Ku-
ran’in yasak ettigi gibi. Bir kere Kitap’a karg1 giinah iglediler
mi, artk her geye ciiret edebilirler! Umanm 6yledir...

KADI, askere, onu tepeden tirnaga siizerek: Evet ya. Ev degis toku-
su konusunda, siz kendi yoniiniizden bagaril1 oldunuz.

Ustlerinde resimler olan paravanlarin arka ve
list tarafinda, yan yana bir dizi beyaz paravan
belirir; gergevelidirler ve saydam bir kdgitla
kaplanmuglardwr. Demek ki, resimli paravan-
larin arkasina bir pratikabl konulmalidir.
Erkekli kadinli Araplar, yarim daire halinde,
sag ve sol tarafta durmaktadurlar. I¢lerinde: Si
Siileyman, Necma, Ibrahim, Mustafa ve Fran-
si1z askeri Pierre vardir. Solda, kdgittan para-
vanlanin birinin arkasinda, kararsiz kalan bir
kadin silueti gériiliir...

Ortada, once Anne’ nin, daha sonra da Tegmen

ile askerlerin oniinde belirecegi paravan var-
dir.
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Tiim Araplar ahenkli kahkahalar atarlar. Ni-
hayet, gecip gecmemekte kararsiz kalan kigi,
paravanin kdgidini yanip geger, Hatice'dir bu.

HATICE, pek keyifli goriinmekte ve aym ahenkli kahkahalar:
atmaktadir. Sonra giilmeyi kesip gozlerini siler: Eee!

Yine giiler.

Si SULEYMAN, usulca giilerek. Ya!

HATICE, hdla giilerek: Bak sen!

Si SULEYMAN, onaylayarak: Oyle!

HATICE, etrafina bak: rak: Amma da mesele yapanz ha!

Si SULEYMAN: Neden olmasin? Eglenmek de gerek.

HATICE, gittikge daha az giilerek: Dogru... ama yine de... kim der-
di ki? (Birden endigeli.) Soylesenize, gelmem uzun mu siirdii?

PIERRE: Yukarnin saatine gore, orada saat ii¢ yirmi dortte 6ldiiriil-
diin, ii¢ giin sonra da buradasin iste.

HATICE, ona bakarak: Ama... senin ne igin var burada? Sen bizler-
den degilsin ki.

SI SULEYMAN: Lizlerden ya da degil, burada igte. Onu 6ldiireme-
yiz, yani onu yasatarnayiz, ona katlanacagiz. Damar tikanma-
sindan 6ldii. Be i de bir hata oldu... Bilmiyorum...

HATICE, giiliimse).rek: Peki ne yapacagiz?

NECMA: Hi¢. Yapacak bir sey yok. Genelde, zaman kahve gibidir,
kendisi gegcip gider, filtrede ise kazalar kalir: Artik zaman hig
gegmiyor,

HATICE: Ne yapiyor?

Si SULEYMAN: Hig, o da bir gey yapmiyor.

HATICE: Cam sikilmiyor mu?

Si SULEYMAN: Sorduk, konugmuyor.

HATICE: Yani konugmuyorum.

SI SULEYMAN: Sen kekeliyorsun.

HATICE: Orada onlar i¢gin neler yaptigimi burada kimse anlamig go-
riinmiiyor. Isyam 6rgiitledim, insanlan pesimden siiriikledim ve
Ozgiirliik i¢in 6ldiim.

IBRAHIM: Dogrusu umurumuzda bile degil. Herkes bir gekilde 6lii-
yor nasilsa.
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HATICE: Hepsi oliiyor, tamam da, ama hepsi Miisliiman mi1?

IBRAHIM, giiliimseyerek: Simdilik boyle, yabancilik ¢ekilmesin di-
ye. Sonra...

HATICE: Neden sonra? Zaman yoksa sonra olur mu?

Si SULEYMAN, giiliimseyerek: Zaman yok, ama bagka bir gey var,
yasayanlar i¢in zaman ne kadar esrarengiz ise, o da bizim igin
oyle.

Her biri diig goriir gibidir.

HATICE: Oyleyse, mademki biz bizeyiz, miicadeleye devam ediyor
muyuz? Yukandakilere hdla yardim edebilir miyiz?

Si SULEYMAN: Biz yukandayken olmak istedigimiz seyi olmalan
icin mi yardim edecegiz?

HATICE: Evet.

Hepsi ahenkli kahkahalarla giiler.

IBRAHIM: Bu, daha az 6lmeye ¢abaliyoruz demektir. Oysaki gittik-
¢e daha ¢ok 6lmek gerek.

HATICE: Ama bir yamim hala orada...

St SULEYMAN: Ne peki?

HATICE: Kendi hakkimda biraktigim izlenim... Onu gorebilir mi-
yim acaba?

St SULEYMAN: Yirmi yil boyunca kendini askerlere sattigin1 ogre-
nip 6grenmediklerini mi bilmek istiyorsun? Daha ilk ayin so-
nunda herkes 6grendi bunu.

Birden, seyirciden en uzakta duran paravan
hafifce aydinlamr. Simsiyahtir, tistiinde higbir
igaret yoktur. Agagida, Anne, 6lii askeri kay:-
sindan siiriikleyerek belirir. Anne onlarin altin-
dayken, biitiin éliiler ona bakmak igin bagla-
rim kaldirirlar.

ANNE, inleyerek: ... ve okyanusun!.. Diinyanin ve okyanusun kra-
h... (Soluk solugadir)  Yakut, yakut taglanmzin altinda bir
araba dolusu meyve-sebze kabugu siiriikliiyorsunuz...

HATICE, agagiya bakarak: Said’in annesi bu, Leyla’nin kaynana-
sil..

Si SULEYMAN: Onu epeydir gozliiyoruz, ama salaklik iistiine sa-
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lakliktan bagka bir sey yaptig1 yok... Her zaman o kadar zeki
olan bu kadin, geberirken zirvaliyor, hem de durup dururken.

ANNE, hdla cesedi siiriiyerek: Aa, aa, 1slaniyorum! Okyanus hak-
kinda bir iki laf ettim diye, su iginde kaldim!.. Tanrilar zalimdir.
Ama ne mal oldugumu &grenince, sapkalarini 6nlerine koyup
diigiinecek tannlar...

HATICE: $u anda nerede?

Si SULEYMAN: Higbir yerde. Ama heniiz tam olarak higbir yerde
degil. Birazdan olacak, bize katilacag1 zaman...

HATICE, Pierre’i gstererek: Ama... bu o, o, siiriikledigi kisi o!

PIERRE: Pesinden gidemezdi sanki... Diinyaya kazik kakmig, kal-
tak... Bense palas pandiras buray: boyladim...

HATICE, olup bitenle hig ilgilenmez gibi: Sulmerge!.. Sulmerge!..
Buraya gelin!.. Suraya!.. Hah suraya, parmagimin iistiine... ha-
yir, parmak kemiginin iistiine degil... siz degil! Ephebas!.. Erri-
mal!..

Hayrete diigmiis gibidir, kendisi kadar sagirmg
olan askere bakar ve ikisi birlikte giiler.

PIERRE, hayranlikla: Kazandin!

HATICE: Kolay gibime geldi!.. Mesafeyle yiiriiyiis arasindaki iligki
kadar meydanda...

ANNE, sahneden gikmak iizeredir: ...Gidin!.. (Yalvarir.) Gidin sayin
tannlar!.. Gidin!.. Birakin da kurtulayim gu ¢alilardan, kayiglar-
dan, cesetlerden... yasayanlardan... yasasinlardan... canlh balik
havuzlarindan... baliklardan, géllerden ve okyanuslardan!.. Ben
balik avlayan digi bir kopegim ve soyuma gektim!..

Cikar.

HATICE, Siileyman’ a bakarak: Kagik m1 ne?

SI SULEYMAN, giiliimseyerek: Az once sen de 6yleydin... orman-
dan gegiyor... Buraya annmig olarak gelmek ve senin gibi me-
safeyle yiiriiyiig arasindaki iligkiyi ve sineklerin ismini Ggren-
mek i¢in kafay: yiyor.

Cok uzakta, sahne gerisinde, ¢cok sayidaki ka-
guttan paravanin arkasinda ufak tefek bir silu-
et belirir. Biitiin paravanlar bir bir ywtarak ig-
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lerinden geger ve yaklagtik¢a biiyiir. Nihayet
son paravanin, yani seyirciye en yakin olaninin
arkaswna gelir ve bu en son kdgidi da yirtarak
ortaya ¢ikar: Anne’dir.

ANNE, usulca giilerek: Eee!

HATICE, usulca giilerek: Ya!

ANNE: Bak sen!

HATICE: Oyle!

Herkes giiliimser.

ANNE: Amma da mesele yapanz ha!

HATICE: Neden olmasin? Eglenmek de gerek.

ANNE: Dogru... ama yine de... kim derdi ki? Yani 6ldiim mii? (Ha-
tice’ye:) Hatice, sensin.

Pierre harig, hepsi usulca ctkar.

HATICE, giiliimseyerek: 1k 6nce ben 6ldiim.

ANNE: Bu ne igine yarar ki? Ben yorgunluktan 6ldiim.

HATICE, giilerek: Ama 6nce ne yapip edip birini 6ldiirdiin.

ANNE, dehgete diigmiig gibi yaparak: Ben mi?.. Hi¢ de degil! (Pier-
re’e bakar.) Bu mu? Kayislar boynuna doland:...

PIERRE, giilerek: Beni kiskivrak baglamak i¢in elinden geleni yap-
tin. Asildin da asildin!..

ANNE, kahkahalarla giilen Hatice'ye: Oysa, tesadiifen olsun diye
her seyi ayarlamigtim.

HATICE, giiliimseyerek: Niye peki? Daima hepimizden nefret ettin
sen. Biz de bunu sana aynen iade ettik! (Kahkahayla giiler, An-
ne de onunla birlikte.) Senin ve Said’le Leyla’nin amma agzina
sigild: ha!

ANNE: Bunun i¢in iste. (Giiliimseyerek.) Her kdyde les gibi kokan
kiigiik bir arsa vardir ve buna umumi ¢opliik derler, camim Ha-
tice’m. Memleketin biitiin ¢op tenekelerindeki ¢opler oraya do-
kiiliir. Her ¢opliigiin kendine has bir kokusu vardir, Grenob-
le’daki bagkadir, Isveg’teki Upsala’daki baska. Viicudumdaki
on ii¢ delikten —bigak, siingii ve kursun deligi— nicedir kan ak-
muyor, burun deliklerimde ise hdla ¢op tenekelerimizin kokusu
var... (Nefes alir ve daha yiiksek sesle konugur.) Biitiin hayatim
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boyunca kokladim bu kokuyu ve tamamen 6lecegim zaman, bu-
rada bu kokudan meydana gelmis olacagim, boylece oliimii de
ciiriitecegimi kesinkes umuyorum... Ulkemi giiriiten sey benim
¢iirlimiigliigiim olsun isdiyorum...

HATICE, o da giilerek: Ben de sineklerim! Onlan dért yagindaki di-
lencilerin gozlerinin kenanna, tepelenmis ineklerimizin karnina
yumurtalarim biraksinlar ve askerlerimizin cesetlerinin etrafin-
da uguldasinlar diye génderiyorum. Dikkat!

Yukaridaki paravan, yani Anne’nin az once
Oniinde yiiriudiigii paravan tekrar aydinlanmr-
ken, biitiin baglar éne egilir.

Si SULEYMAN, usulca: Sonbahar... sonbahar...

ANNE, sagkin: Bunlar beni izleyenler mi?

Sirt gantalan altinda iki biikliim bir halde, ka-
ranlikta agiwr agr yiiriiyen ii¢ lejyoner belirir.
Uniformalarin hepsi ywrtik pirtik ve ¢amur
icindedir. Oyuncular, her asker rolii oynadik-
larinda, boguk bir sesle konugacaklardir. Olii-
ler, seyrettikleri sahne agagida oynamirken, yu-
kar: bakacaklardir.

ROGER, ¢ok bitkin goziikiir, yiiriir ve sag kulise yonelir: Sen de her
tagtan kugkulaniyorsun! Yavag git, solda ugurum var...

NESTOR, belirir, tiikenmig halde: Kimildayan ve kimildamayan ne
varsa diigmandir. Kimildayan su da, kimildamayan su da, yuttu-
gumuz yel de.

ROGER, yellenerek ve ciddi bir sesle: Benimkileri yut, Lot-et-Ga-
ronne’dan geliyor bu yeller.

NESTOR, burnunu tikayarak: Ig-reng!

Tiim sahne boyunca, Tegmen geldiginde bile,
oyuncular sanki birbirlerini gérmiiyormug gibi
konugacaklardw. Bakiglar asla konugtuklar:
kiginin bakiglariyla kargilagmayacaktir. Kap-
karanlik oldugu izlenimini vermelidirler.

ROGER, tabanlar: kalmamig ayakkabilarim ¢ikararak: Tabanlanim
gitti, ayak tabanlarima basarak yiiriiyorum artik. Demek ki va-
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tan, ayakkabilanmin tabanlanina bagh degil, karmimda yatiyor.
Vatanim etrafimi sarsin diye bir osuruk koyveriyorum. Lot-et-
Garonne’lu ¢ocuklanin hepsi ve Gironde’lular, Tarn’lilar, ve
saire, benim gibi yapsalar, burada Guyenne ve Gascogne hava-
sindan gecilmez.

NESTOR: Osurun demesi kolay, peki ya karn1 gazdan davul gibi sig-
meyenler ne olacak?

ROGER: Bastan diisiinselerdi. Ben giderken, i¢imi agzina kadar
memleket havasiyla doldurdum. §imdi kigimin deligini gevset-
tigimde, vatanim her yanimi sanyor.

JOJO, belirir, Nestor’a ¢arpar ve geceleyin bir asker nasil hareket
ederse Oyle hareketlerde bulunur: Bense zavalli, belediyenin
kokusunu i¢ime ¢ekmek icin her osurdugumda, pof, cereyan
oluyor ve kim bilir kim kéarli ¢ikiyor bundan?

ROGER, birden durup dénerek: Onu bekleyecek miyiz?

NESTOR, Roger’ye ¢arparak. Pesimizden gelse ya. Neredeyse tah-
tirevanda tagiyacagiz. Zaten g¢anta tagimak gibi bir derdi olma-
digindan, istedigi gibi dolamyor, gidip ¢igeklerin iistiine igiyor.

ROGER, durarak: Ciy damlalanini kabul edecek olanlan segme liik-
siinii sunuyor kendine... Daha yavas yiiriiyebiliriz...

NESTOR, ge¢meye ¢aligarak: Karanlkta kaybolmaz ¢ oinl pinl
151k sagar. Savastaki baganlan onu panltadir...

ROGER: Kiskaniyor musun?.. Yavas yiirii dedim, yoksa dibe yuvar-
lamnz. (Cok dar ve ¢ok tehlikeli bir yoldaymuglar gibi temkinli
hareket ederler.) Hayir mi, kiskanmiyor musun? Ben za—an za-
man kiskaniyorum. Sogukkanlhiligina imreniyorum... itmesene.
Allahin belasi!..

NESTOR, iirpererek: Uzaktan kanimi1 donduruyor. Surat1 da buz gi-
bi.

JOJO, haince: Surat onun surati, sana ne. Yakinda bizim suratimiz
da onunkine benzeyecek. Hepimizin.

TEGMEN, soldan gelerek belirir: ilerleyin... Temkinli olun, ama
ilerleyin.

ROGER: Cok geride kaldi tegmenim.

TEGMEN: Merak etmeyin, yetisir bize... (Act aci.) O topallamyor.
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Dimdik yiiriiyor.

ROGER, sertge: Tegmenim...

TEGMEN, soguk bir sesle, topallayarak biraz ilerler: ilerleyin.
(Sonra daha tath bir sesle.) Ondan ne sekilde yararlanabiliriz
ki? Yakinda 6lecegiz. Eger kurtulursak, kil pay: kurtulacagiz.
Gaddarlig: onu eritip bitiriyor ve 1g1ldatiyor: Yerimizi belli ede-
bilir. (Kisa bir siire. Hepsi, hi¢bir seye dokunmadan, agir agrr,
kor gibi hareket ederler.) ... Ne oluyor bir 6greneyim. (El yor-
danuyla egilir, yere yatar, askerlerden birinin uzatmig oldugu
bacagna, sanki bir dalmig gibi, kulagini dayar ve dinler. Sonra
hafifce dogrulur.) Geliyor. Kulagim patikanin topragina dayali,
onun geldigini igitiyorum, yavagg¢a, uzun, emin ve sessiz adim-
larla geliyor... (Tamamen dogrulur.) Dikkat edin de uguruma tag
yuvarlamayin... flerleyin!.. Gece onu korur, bizi degil... Patika-
nin ucunda bir kayalik olacak... yavag¢a etrafindan dolagin... Siz
de onun yaniniza gelmesini istemiyorsunuz... (Birden bir el ateg
sesi. Tegmen yigilir. Simdi algak sesle hzli hzli konugacakuir.
Ug asker, sonra bir dordiinciisii, iceri girmig olan Roland, ona
donerler. Bu sahnenin karanlikta gectigini belirten hareketler
yaparlar el yordamiyla.) iste gocuklar. Kursun da geldi. El yor-
damiyla 6liiyorum... Pek bir seyim kalmadi artik... Vatan uzak-
ta... General yildizlanna layiktim halbuki, ama yarbay yildiz-
ciklanm bile olmayacak... Su...

JOJO, usulca: igecek higbir sey kalmadi.

ROLAND, hayranlikla, sanki bir mucize sé6z konusuymug gibi: Nal-
lan dikecek.

NESTOR: Onun igin higbir sey yapamayiz. Olmesini bekleyecek,
gozlerini kapatacak ve uguruma yuvarlayacagiz.

Kisa bir siire.

JOJO, ¢ok tath bir sesle: Elbette, Fransiz toprag: gibi olmayacak,
ama yine de yapabiliriz belki. Elimizden bir tek bu geldigine
gore... dogdugu evde hayata gézlerini yummus gibi olur... (7e-
reddiit eder.) Sen Roger, eger fazladan gazin varsa, sizlerin de...
onun i¢in bir nefeslik koyverirdik.

ROGER, pintice: Benim... giindelik payimdan fazlam yok.
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JOJO: Ama biraz once diyordun ki...

TEGMEN, 6lgiin bir sesle: Su...

NESTOR: Bu yerine getirmemiz gereken bir gorev. Mademki Huris-
tiyan topragina gomiilemiyor, bari 6liirken bizim oralann hava-
sim geksin igine biraz...

ROGER, daha da pintice: Yok. Bagirsaklanmin kivnmlannda pat-
layan birkag kabarciktan bagkasi yok. Sonra bana ne kalacak?
Diimdiiz bir kann. Yamyass1! Comertlikle eli agikligin ne de-
mek oldugunu bilirim ben. Eger bir araya gelirsek, ona debde-
beli bir cenaze toreni yapanz. Cepecevre iki fersah mis gibi
Gascogne kokar.

JOJO: Onemli biriyken, simdi bizden biri oldu. Mademki ona bun-
dan bagka verecek bir geyimiz yok, bari gonliimiizden kopsun.

ROGER: Belki onda kendisine yetecek kadar vardir ha? Biraz ¢aba
harcasin...

NESTOR: Insafli olalim, 6len birinden boyle bir sey isteyemeyiz...

Kisa bir siire.

ROGER, hiddetli bir hareketle: Anladim. Cekin onu. Bir kayanin
kovuguna yaslayip ona Lot-et-Garonne havasin1 solutalim...

ROLAND: Ben Ardennes’liyim.

ROGER: Sirtin1 usulca kayaya dayayin. (Sdyledigi gibi yaparlar.)
Osuruklannizi da sessizce koyverin ki diigman yerimizi anlama-
sin. Diisman yakinlarda, ama bizim sayemizde, gecenin iginde
ve diigman topraklarinda uzun mumlann kokusu, kutsanmig
simgir dallan, a¢ilmig vasiyetiyle bizden bir 6lii odas: olacak,
Murillo’nun tablosundaki bir bulut gibi oracikta duran bir 6lii
odasi... Tegmen’in burun deliklen agilsin da, son nefesini verir-
ken... (Hazirola gegerler.) Demek ki, nedir: Onemli sahsiyetle-
re tahsis edilen top atiglanini sessizce patlatacagiz. Herkes ken-
dininkini. Burun deliklerine iyi nisan alin. Ates. Giizel. (Kisa
bir siire.) Giizel... Herkes elinden gelen ¢abay: gosterdi. Biraz-
cik Fransiz havasu...

Askerler sag kuliste gézden kaybolurlar.

ANNE, giiliimseyerek: Yani geliyor mu?

HATICE, aym giiliimsemeyle: Az sonra burada olur. Otekiler de.
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Ama hepsi bu degil... (Daha yiiksek sesle giilerek.) ... daha si-
neklerim var. Biliyorsun, burada ben sineklerin valisi gibiyim,
ya da goyle diyelim, sineklerden sorumlu bir temsilciyim.

ANNE, hayretle: Benim ¢opliigiime de bir iki tabur gonderirsin de-
gil mi?

HATICE, giilerek: Derhal...

Bir ¢agn igareti yapar.

ANNE, giilerek: Zamanimiz bol. Biraz gevezelik edelim. Asagida
ne yapacaklar dersin?

HATICE, giilerek: Hig, zavallilar. Cok fazla gey istedik onlardan.
Pislige batmak insami nereye gotiiriir diigiinsene?

ANNE, giilerek, Hatice de onunla giiler: Higbir yere, iyi bilirim,
ama iste bunun igin ya! (Kahkahalarla giiler ve agagidaki séz-
leri kahkahalar iginde séyleyecektir.) Hakikatler... ha!.. ha! ha!
ha!.. ispat edilemez ki ha! ha! (Giilmeyi durduramaz:.) Asil sah-
te olan sey hakikatler!.. ha! ha! ha! Hi! Hi! Hi! ha! ha!.. (Giil-
mekten iki biikliim olur.) sonuna kadar gétiiriilemeyen bir gsey
varsa o da hakikatlerdir... hi! hi! hi! hi! Ho! Ho! Ha! Ha! Hi! Hi!
Hi!.. Onlann 6ldiigiinii gérmeden ve kendinin de giilmekten 6l-
diigiinii gormeden goklere ¢ikartmali igte bunlan, 6lene kadar!
ha! ha! ha! hi! hi! hi! Ho! Ho!

HATICE, ondan daha yiiksek sesle giilerek: Kimse onlan asla uygu-
lamaya geciremeyecek! Ha! ha! ha! ha!

ANNE, giilmekten yerlere yuvarlanarak: Asla!.. Asla!.. Onlar... o...
o... onlar ha! ha! ha! ha! ha! hi! hi! hi! hi!.. onlar dirlanip kafa
sisirmeliler!

Yerde giilmekten kivrawrlar, lhigkirik tutana
kadar.

HATICE: Ben seni gordiigiimde sen gormiiyordun! Ha! ha! Amma
da zirvaliyordun, 6yle bir zirvaliyordun ki... ha! ha! ha! hi! ha!
hi! Calilara herifini ve onun ne kadar yakisikl oldugunu anlat-
tigin1 duyunca... ha! ha! Dilencinin ne kadar yakigikli oldugunu,
dilencinin... ha! ha!

ANNE, onun kadar yiiksek sesle giilerek: Bir de ben neler dedim ha!
ha! ha! ho! Oyle yakigikhiyd: ki onu gériince uyumaya... horla-
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maya bagladigimu... ha! ha!.. ha! Ve Said’in... Bir ¢op tenekesin-
de buldugum ayakkabimin sol teki gibi Said’in... (Birden akli
bagsina gelir.) Said? Said, yo, peki ya Leyla? Leyla’ya ne oldu?
Nerelerde?
Biitiin sahne kararir. Oyuncular ve paravanlar
kulislerde gozden kaybolurlar. Bir bekleyi§ ani.
Sessizlik. Sonra Leyla yiiksek okgeli ayakkabi-
larla soldan belirir. Hig acele etmeden, géste-
rigsiz bir gekilde konugacakur. Tirad boyunca
hareketsiz duracaktir.
Projektorler sadece yukarida bulunan Anne ile
agagda, solda, yaldizli pagavralan igindeki
Warda’ y1 aydinlatir.

LEYLA: Hig degilse goziimii yerden alip yerine takabilseydim. Ya
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da bagka bir tane bulabilseydim, mavi ya da pembe bir tane!
Ama benimki kayboldu. (Kisa bir siire.) Git. (Birini kovar gibi
elini sallar.) Cek git les kokusu!.. Sana yanimda kal diyen mi ol-
du?.. Her neyse, istersen oraya otur ve yerinden kimildama, hii-
kiimdarca. (Kisa bir siire.) Said, altin kalpli Said’im, bir gozii-
mii gikardin, iyi de yaptin. Iki goz fazla zaten... geri kalan ise,
biliyorum uyuzum, bacaklanm da kabuk bagladi... (Warda yere
uzanr, yiin éren kadinlar ise, yani kéyiin kadinlar, yiin sigleriy-
le etrafini sararlar. Leyla sinekleri kovar.) Gidin buradan ha-
mimlar. Bir saat sonra gelirsiniz, cesedimin iizerine... Said, beni
yiiziistii birakmani anhiyorum... Dénemegte seni daha 6nemli bir
kader i¢in bekliyorlar, sen de bunu biliyordun. Kibirli, ¢ekilmez
biri oluyordun. Bir ilkokul 6gretmeni gibi kibirli... Beni anyor,
buldugunda ise ben kaskati, sogumug, ¢catlams, i¢i bogalmus, ki-
ngmug olacagim, buz gibi bir gecedeki kiigiik bir ¢iik gibi... (Gii-
ler.) Zavall1 Said! (Kulak kabartir.) Sen mi bagirdin Said? Bii-
tiin bunlar hikyenin bir parcasi. Ben gebermek icin yere uzana-
cagim... sen bagir dur. Isini becerdigini biliyorum. Sen girkef-
likte beni gegtin, ama ben ne de olsa bir hainin kansiyim. Bu da,
saygiy1 ve bir imparatorige yatagini hak ettim demektir. Sen da-
ha bogiir Said. Beni bulsaydin tedavi etmek, kurtarmak zorunda



kalacaktin... Simdi ise, tek gozle 6lim diyanna inmem gereke-
cek. (Kisa bir siire.) Ne yapacagimi bilmiyorum. Ciinkii, mese-
le su: Acaba 6liim bir hanim, beni almaya gelecek olan bir ha-
mim my, yoksa gidilecek bir yer mi? Bilmesi zor... (Uzun bir ses-
sizlik. Baykug dter.) Evet... tamam... Nasi1l? Nereden?.. Evet...
evet, ¢cok kaba davranmayin... evet. Orasi mi... gu 151k olan yer
mi? lyi. (Bir ¢1glik.) Hay Allah kahretsin, yukar gikiyorum! Su-
yun iistiinde yiiziiyo... hayrr m1?.. Hayir ha? Iniyorum, oyle
mi?.. (Sahne gerisine dogru geri geri gitmeye baglar.) Goriiyor-
sunuz ya... Yukan ¢ikiyorum... yalpa... bu... bir zaman dalgasi-
nin... boglugu mu... Aaa, bir gey kalmadi. Dibe mi vardim?.. Yu-
kan ¢ikiyorum... ve suyun iistiinde yiiziiyo... hayirr m1? Hayur.
Peki, dyle diyorsamz dyledir, dogrudur ¢iinkii her sey dogru ol-
maya basladb... iyi... Iste. Omuzlarimizla iyice dalalim.
Tamamen elbisesinin icine gomiiliir; elbisesi
—sepet eteklik gibi— tiradin sonuna dogru igin-
de kaybolabilecegi bicimde yapilnuigtir. Sahne
yeniden aydinlanir.

On dordiincii tabloyla ilgili ayrintili agiklamalar

Yonetmen, yagmur yagdig izlenimini iyi verebilmek i¢gin, parava-
nin yiizeyinin iirperir ve incelir gibi olmasini bir gekilde ayarlama-
hdir.

Warda, i¢ etekliklerini yirttiktan sonra, nefret ve hiiziin dolu
gergek bir canavar olacaktur.
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On beginci tablo

Paravanlar iki kata yerlegtirilecektir. Yukarida, Oliilerin iinden gececegi
¢ok sayida beyaz paravan vardir. Agagida, sahne tabaninda, sola dogru,
aydinlanlmamig bir paravan: Buras: kerhane olacaktir. Bir kadin cesedi
etrafinda, alti kadin sessizce yiin orerler, sahnenin bu diizeyinde hiikiim
siiren hafif karanliga ragmen gériiniirler. Arap olan tim erkek ve kadin
oliiler, Si Siileyman harig, aym gekilde titrerler.

IBRAHIM: Hayattan beraberimde gotiirdiigiim, elimde kalan tek
sey titremem, onu benden alirlarsa bir hi¢ olurum.

Si SULEYMAN, hep giiliimseyerek: Hayatta tir tir titremeden bagka

bir seyiniz yok muydu?.. yahut da yeterince yoktu... Oliiler 6lii-

diir.
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HATICE: Tam degil, ¢iinkii giderek daha g¢ok oliiyorlar.

Si SULEYMAN: Oliimde yapilabilecek kétiiliik konusunda onlardan
daha ¢ok sey biliyorsunuz. (Diigiinceli.) Evet, burada giderek
daha ¢ok oliiniiyor, ama oradaki gibi degil...

Cok uzaktan, paravanlarin arkasindan gériile-
bilecek sekilde, golgeler gelir, sonra bu golge-
ler kdgidr yirnp icinden gegerler: Bunlar Ge-
neral’in komutasindaki askerlerdir. Kisa bir
siire durduktan sonra sahneden gegerler, titre-
yen Araplara gérmeden bakar ve soldan ¢ikar-
lar.

GENERAL, giilerek: Eee!

ARAPLAR, bir agizdan, titremeyi siirdiirerek: Ya!

GENERAL: Bak sen!

Sola geger ve oradan ¢ikar.

TEGMEN, General’in arkasindan girer, o da giilerek: Eee!

ARAPLAR: Ya!

TEGMEN: Bak sen!

ARAPLAR, giile¢ ama titreyerek: Oyle!

TEGMEN: Amma da mesele yapanz ha! (Alik alik giiler.) En acis1
(Biraz daha yiiksek sesle giiler.) ... birden her yanimi saran va-
tamimdan kopmak oldu... (Yine giiler.) hatta birazcig1 burnumda-
ki killara takih kald...

Si SULEYMAN, giiliimseyerek: Vatanin burun killanna takili kalan
bir kokudan ibaret olmasi iyi bir gey.

Tegmen sola geger ve oradan ¢ikar.

ROGER, giilerek: Eee!

ARAPLAR: Ya!

ROGER: Bak sen!

Sola geger ve oradan ¢ikar.

PRESTON, NESTOR, JOJO, bir agizdan ve giilerek: Eee!

ARAPLAR: Ya!

PRESTON, NESTOR, JOJO: Bak sen!

Sola geger ve oradan ¢ikarlar. Arkalarindan
on kadar asker gelip, ayni geyi séyleyip ¢ikar-
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lar. Araplar az dnceki gibi cevap verirler. Ses-
sizlik. Araplar titremeyi keser.

ANNE, giilerek: Bak sen!

HATICE: Bana kdétiiliik yapmaya ¢aligmadilar bile. Halbuki, biliyor
olmalilar...

IBRAHIM: Ben... titrememe ragmen, onlara baktim ama taniyama-
dim. Vallahi sevimli goriiniiyorlardu... hatta... iyi kalpli.

Si SULEYMAN: Oyle oldular... Kendileri de buna sasarak.

HATICE: Tam da sirasi!

ANNE, tathilikla giilerek: Keske ondan haber alabilseydim.

Si SULEYMAN, giilerek: Leyla’dan m1? Sahiden de pek yavasgga
batiyor. Yagadig: gibi Gliiyor: tembel tembel.

HATICE, giilerek: Tabancanin géziinde yilan bakigi var.

Birden Cavug goriiniir, 6lii olarak tabii. Oteki
oliiler gibi yiiziine tstiibeg siiriilmiigtiir, bem-
beyazdir, ama almindan ¢enesine inen kipkir-
nuzt bir kan izi vardwr. G6gsii rengdrenk ve ¢in
¢in dten niganlarla kaphdir.

CAVUS, giilerek: Eee!

IBRAHIM, o da giilerek: Ya!

CAVUS: Bak sen!

IBRAHIM: Oyle!

GCAVUS: Amma da mesele yapariz ha!..

IBRAHIM: Neden olmasin?

CAVUS, daha yiiksek sesle giilerek:  o6limiim boga gitmig olur-
mus... (Giiler.) bunu bana 6yle ¢ok tekrarladilar ki, simdi ise ca-
ni goniilden giiliiyorum, aym kiigiik bir kiz gocugu gibi... Olii-
miim boga m gitti? (Giiler, biitiin éliiler de onunla birlikte gii-
lerler.) Tavirlanm kabaydi, ama canina yandigimin, bir erkek de
boyle olmak icin her seye sahip... Ha! ha! ha! (Giiler, oliiler de
onunla birlikte, daha da yiiksek sesle.) ... Hay canina yandigi-
mun, heriflerin ddleri boklanna her kangtiginda, gotleri her iig-
buguk attiginda, korkudan donlanna her ettiklerinde, ben,
Cavug Falanca, onlan onurlandinrdim... ha! ha! hi! hi! got! ha!
ha! ha! ha! hi! hi! hi!.. gét! hi! hi!.. gétii boklular igrengliklerin-
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den vazgegerlerdi o zaman... (O ve dliiler giilmekten katilirlar.)
Gozleri!.. gozleri!.. mavi ya da siyah... gozleri, korkudan
donlarina ettiklerinde, kanciklar, gozleri!.. (Hepsi giderek daha
yiiksek sesle giiler.) ... gozleri her seyi belli ederdi!.. Oniimden
gidenin gece giindiiz beni izlemesi de cabasi.
Giilmekten katilir, biraz geriye gider ve orada
kalir. Oteki oliiler giilmeyi siirdiiriirler, sonra
yavag yavag bu krizi atlatirlar.

Si SULEYMAN, hala giilerek ve omuz silkerek: Bu da bir goriis.
(K1sa bir siire.) Benim goriintiim goktan silindi... Zaman gittik-
¢e daha yavag gegiyor...

ANNE, giilerek: ... Leyla mutlaka dibe batar. Isin iginden siyriimak
icin parmagin1 oynatmayi hi¢bir zaman beceremedi! Ben sana
Said’i soruyorum. Onu goren var m1?

Si SULEYMAN: Isini goremedi... ama sinirlenme... kaybedilen bir
sey yok... Elinden geleni yapti... yakalaninca... sorguya ¢ekilin-
ce... bizim birliklerin gegtigi patikanin yerini sdyledi... ama o
giin... Eriyorum... erid...

Giiler.

ANNE, sinirli: O giin?

Si SULEYMAN: Of liitfen, birak da biisbiitiin yok olayim... Eriyo-
rum... Eridim...

Giiler.

Birden ¢ekic sesleri duyulur. Kadwinlar buna
onem vermez goriiniir; yiin ormeye devam
ederler. Yukarida, éliiler telaglanir.

HATICE: Hala o kafesi giviliyorlar. Yakinda bitirmis olurlar.

ANNE, giiliimseyerek: Warda’nin igini nasil bitireceklerini ¢ok iyi
biliyorum. Yiin sislerinin ardinda hala kan kaldi, Ingiliz kadin-
lan olarak pek kurnaz degiller. (Yeniden cekic sesleri.) Yine de
gosteri seyre deger: Diinyanin en marifetli orospusu olmay: be-
ceren bu hanimin iizerine, yiin dren alti kadin gullandi. Hepsi
de, paslanmaz gelikten alt1 adet igneyle silahlanmig dev bir
esekarisiydi. Her seyi gordiim: Esekansi gigege saldirdi ve onun
karninin derisiyle boynunun derisini deldi; figkiran kan iizerle-
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rini lekeliyor, o zavall1 ise son nefesini verebilmek igin deliler
gibi ¢irpimyordu... (Kisa bir siire.) Leyla hald gelemedi! Ona
yardim etmek i¢in bir geyler yapmal....

HATICE: Sabirsizlanma. Onu taninm, rahatina diigkiindiir. Onu giit~
tiigiinii samyordun, ama asil o sizi giidiiyordu... Ustiindeki, et-
rafindaki her sey ciiriirdii.

Kisa bir siire.
Nihayet, yukaridaki paravanlarin arkasindan
bir golge belirir. Golge yaklagr.

HATICE: Iste o!

Golge iyice yaklagir, sonra son paravanin igin-
den gecer: Warda’dir, Melike ile Cemile’ nin
onu siisledigi kiliktadir. Elinde, Leyla'mn si-
yah kukuletas: vardw. Sagkin goriiniir.

WARDA, diglerine saplannug uzun ignelerden zarifge kurtulduktan
sonra usulca giilerek: Eee!

ANNE, soguk bir sesle: Ya gelinim?

HATICE: Ya!

WARDA: Bak sen!

ANNE: Dur bakalim sersem. Daha yeni can verdin. Orada hil8 ki-
muldiyorsun. Hem daha az hayrete diigiiyordun. Leyla’y: nerede
gordiin? O salak aghktan, soguktan, daha kim bilir neden 6ldii,
ama hala gelmedi.

WARDA, giiliimseyerek: Ben nereden bileyim? (Egilir ve agagiya
bakar.) Aa, sahiden de son nefesimi vermemisim daha. Iimi bi-
tirmeyi akil etseler bari. (Siyah kukuletay: géstererek.) Gelirken
bunu buldum.

ANNE: Nerede?

WARDA: Nereden bileyim! Bir komodinin gekmecesinde herhalde.
Arkasinda da, altinda da, iginde de Leyla yok. (Bir sihirbazin
yaptig1 gibi, kukuletay: silkeler.) Bos.

ANNE, ¢ekinerek: Ya Said?

WARDA, giilerek: Onlan gitgide daha ¢ok tiksindiriyor.

ANNE, sevingli: Emin misin?

WARDA, tiikiirerek: Anamin mezan iistiine yemin ederim! Millet
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su senin Said’i anyor, ayagini1 denk alsin!
Herkes cami goniilden giiler.

ANNE: Oliimiiniin baglangicina tanik oldum. O hanimlar...

WARDA, soziinii keserek: Hayir. (Kisa bir siire.) Ben kendi segti-
gim 6liimii sundum kendime. Kendimi iistiim bagim siyrilmug,
simal i¢ etekliklerim sokiilmiig, ignelerim yamulmug, kemik-
lerim kirilmig, kopriiciik kemiklerim yerinden firlamig olarak o
aptalca ¢ikmazin ig¢inde bulmasaydim, hayatimdaki her geyi
se¢mis olacagim gibi... Ama yine de 6liimiim tamamen bana ait.
Sanatimin miikemmelligini 6yle yiiksek bir diizeye ulagtirdim
ki...

ANNE, giiliimseyerek: Bak, iyi bak budala, o hanimlann sanatta
miikemmellige ne yaptiklanina bak bir!

Alt kadwun bir arada durdugu sahnenin taba-
nin gosterir.

WARDA: ... bir aksam —bu akgsam- geceleyin digan ¢iktim, hava se-
rindi, benim narin yaradiligim agik havada yagamaya o kadar az
miisaitti ki, serin hava yiiziime garpip beni 6ldiirdii. iste. Kosa
kosa geldim, yolda da su eski piiskii geye rastladim.

Kukuletay gosterir ve firlatip atar.

ANNE, yukar: bakarak: Hig de 6yle degil, sen istedigini anlat, ama
daha 6lmedin: Hinldiyorsun.

Bunu izleyen tiim sahne boyunca ii¢ kadin, son
derece merakla, hatta endigeyle yukarida, yani
yeryiiziinde neler olup bittigine bakarlar.

Isik azalr, bu arada agagida, paravan biraz
aydwinlanmigtir. Bu ikinci paravan kerhanenin
cephesini temsil eder. Sirasi geldiginde, ker-
hanede neler olup bittigi goriilebilsin diye say-
dam olmalidir. Kerhanenin éniinde toplanmug
kadinlar gu sekilde giyinmiglerdir:

Ciga: siyah.

Lalla: yegil.

Aygse: kirmizi.

Srira: san.
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Habibe: eflatun.

Azize: turuncu.

Ayakta, siyah, bol kazaklar oren kadinlarin
hepsi kerhanenin oniinde toplanmignr. Olii
olan Warda yere, meydana yatirilnugtir.

Oliiler ise hdld yukaridadirlar ve sigin zayif
olmasina ragmen goziikiirler.

Agagidaki Warda’min rolii, bagka bir kadin
oyuncu tarafindan oynanacaktir.

— CIGA, 6lii Warda’ya: Kolonyalarin! Chanel’in! Kirmizi, si-
yah, pembe boyalann! Kiipelerin! Sapka ignelerin! Tar-
zin! Ustiine giydiklerin, iine giydiklerin! Yiiziiklerin, ¢i-
ceklerin! Kocam hepsinden azar azar eve getirirdi ve sen
de onlar sayesinde yatagimin altina, yatagimin igine, ya-
tagimin iistiine, yatagimin etrafina ve aynal dolabin igi-
ne varana dek odamda bulunurdun. (Oteki kadinlara:)
Orelim. Orelim. Durmayalim. Bir ilmek buradan, bir il-

—  mek suradan. Orelim. Orelim.

LALLA, Ciga’ya: Evlilik ¢aginda olan ben, gidip ondaki ugurumun
dibine kadar dalacak bir adama rahmimi agmaya asla katlana-
mazdim. (Cesedi ayagiyla iter.) Oradan giktiginda bakis1 bula-
nir; viicudunun iizerinde deniz kabuklan, midyeler; karninin iis-
tiinde bir 1stakoz ve yosunlar olurdu. (Ciga’'ya neredeyse uluya-
rak:) Soylesenize, orada kargilagtig1 onca dehget verici sey ney-
di? Benim rahmim ona aym bakigi, dibi boylayisi, yosunlarla 1s-
takozu verebilecek mi?

AYSE, Ciga’yla Lalla’ ya: Ben ne zaman...

SRIRA, ilk ii¢ kadina: Oglum asla maden ocagindan dogru eve gel-
mezdi. Igeri girmese bile, kerhanenin etrafinda dolanip dururdu.

Oliiyii ayaguyla iter.

HABIBE, ilk dért kadina: Sonugta, her sey yolunda. Erkeklerimiz
savagtan Oonceki hallerine dondiiler bile. Benimki kederli.

AZIZE, biitiin kadinlara: Benim soyleyecek bir seyim yok, siz ¢ok
iyi konustunuz.

Sahnenin ortasinda duran alti kadin, bir taraf-

Cok hizh ve sarki
sOyler gibi sdylenecek.
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tan yiin orerek sola dogru geri geri giderler.
Ceset, kerhanenin duvarinin yakininda tek ba-
sina kalir.

Paravamin arkasindan Melike'yle Cemile ¢i-
kar. Tir tir titremektedirler, iirkmiiglerdir. Olii-
niin bagina diz ¢okiip, onun gozlerini kapatir-
lar. Sonra onu kaldirip paravanin arkasina ta-
girlar, orada olityii giydirip siisledikleri, say-
dam kdgutan goriilecektir.

AZIZE, hdla goriilebilmektedir: Ona ne yapacaklar?

LALLA, giilerek: Bizi ondan kurtaracaklar.

AYSE, zar zor gériiliir: Ben asil kocalanmizin ne yapacagini merak
ediyorum. Benimkini bu akgam buraya gelmesi icin zorlayaca-

gim.

MELIKE, paravanin arkasindan: Gelecekler hanimefendi! Hepsi

gelecekler!
AYSE: Ne diyor?

Paravamn arkasindan kerhanenin igi géziikiir,
apaydinlhiktir, neredeyse kapkaranlik olan koy
meydamyla kontrast olugturur. Saydam kdg-
tan, Warda'y: bir masanin iizerine yerlegtirmig
olan Melike’yle Cemile goriiniir. Onu temizle-
yip siislerler.

Her yer iyice karanr, iki fahigenin kogugturup
durdugu kerhanenin igi hari¢. Warda’y: taki-
larla, giceklerle siislerler. Koyiin kadinlari, bir
yandan orerek, bir yandan da usulca konuga-
rak, giderek sola dogru gerilerler. Biisbiitiin ¢1-
karlar. Paravamn arkasinda, fahigeler War-
da’ y1 siislemeyi bitirmiglerdir. Yine ¢ekig sesle-
ri duyulur.

CEMILE: Kemerine takmak igin iki ii¢ tane daha beyaz giil al. I§-

neleri de.

MELIKE, usulca: Elveda Warda, giilim! Cemile’yle ben seni me-
zarliga gotiirecegiz. (Kan bir sesle.) Bekgiyi uyandiracagiz ve
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bir mezar kazsin diye ona para verecegiz. Unutma ki bu hale
gelmesi onun hatasi! Dért yil ¢aligtim onunla, birbirimizi sev-
meyi bir tiirlii beceremedik... (Kisa bir siire. Warda’ mn cesedi-
ne:) Onlan kigkirtmamig olsaydin... Bize diyecegin bir sey yok
mu? Hayir mi? Ciinkii gagam ¢ivilemek zorundayim da.
Onun digleri arasina y1ginla uzun sapka ignesi
koyar.

CEMILE: Herhangi bir sey bile kigkartmaya déniigebilir.

MELIKE: Oyle ya da boyle, artik bir sansimiz var: Kéyiin eline
diismekten kurtulduk. Kendimizi olaylann akigina birakmaktan
baska yapilacak bir ey yok. (Warda’ nin cesedine:) San iginde,
memleketin kadinlannin nefreti iizerinde olarak 6ldiin...

CEMILE: Tamam. Sen ayaklanndan tut, ben de bagindan. (Kisa bir
siire.) Hadi gotiirelim.

MELIKE: Sokaklardan gegmemiz dogru olur mu dersin?

CEMILE: Kesinlikle olmaz. Bir miigteriye rastlayabiliriz. Bahgeler-
den gegerek kestirmeden gideriz. Duvarlardan atlarken o da bi-
zim yaptigimizi yapar. Haydi, gidelim.

Warda’ min cesedini yiiklenir ve paravamn ar-
kasindan cikarlar. Cikarken, evlerinin 15181m
sondiiriirler. Digarida oliiyii ayaga kaldirirlar.
Olii, olaganiistii bir gekilde siislenmigtir: tistii
mavi giillerle kapl altin rengi dantelden bir tu-
valet. Ayakkabilar iri kirmuzi giillerden yapil-
mugtir. Oliiniin yiizii beyaza boyanmugtir. Bagi-
nin listiinde giillerle takiar vardir. Diglerinin
arasinda yedi tane upuzun gapka ignesi. Ayaga
kaldirir kaldirmaz, Cemile’yle Melike ona
omuzlarindan destek verir ve yavag yavag yii-
riitiirler.

MELIKE, Warda’ min cesedine: Hala bizimle misin, yoksa goktan
uzaklagtin m1? Ayaktakimindan kopup yiikseklere mi giktin?

CEMILE: Cilek agagciklarina ve serili gamagirlara dikkat et.

MELIKE, solugu kesilmig: Oliiler de ne kadar agir yiiriiyor. Hig ace-
le etmiyorlar...
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Sagdan cikarlar.

WARDA, yukarida: Elleri su toplayacak. Beni tagin topragin igine
gomecekler. (Anne’ye:) Hem, tam olarak 6lmemigsem bile, ag-
zima bir kiirek dolusu toprak yiyince tamam, sonsuz hayata ha-
zir oluveririm.

ANNE: Ya Leyla?.. Ya Said... Merak igindeyim...

HATICE: Yaptigin dogru degil. Oliime sizlanmadan katlan ve usul
usul goriinmez ol.

WARDA: Ben hayata ¢ok gengken bagladim, sonu¢: Zamanindan
once 6ldiim.

CAVUS, ii¢ kadina giiliimseyerek: Gevezeliklerinize katilabilir mi-
yim?

WARDA ve HATICE, giiliimseyerek: Ama neden ya da neden olma-
sin? Siz de ailedensiniz, giizel kiigiikhanim.

ANNE, o da giiliimseyerek: Sorumluluklarimz kargisinda kendiniz-
den daha emindiniz, sizi 6yle bilirdik.

CAVUS, hdla giiliimseyerek: Oleli iig giin oldu ve hala bir sey anla-
digim yok da ondan... (Giiler. Melankolik.) Ben ki subaylar kan-
tininde en ince sakalan bile aninda kavrardim!.. Bakiglanm ne
kadar bog goriiyor musunuz?.. Sigiyorum da ondan boyle.

HATICE: Herkes, 6liince, o tuhaf yaprakl ormandan gegerken ken-
dini tutmalidur... sonra i¢imiz bogalir. Kendiliginden.

CAVUS, giiliimseyerek: Ama diisiinsenize bir, ben sigarken 6ldiim...
hani seferdeki askerler ihtiyag¢ gidersinler diye agilan gukurlar
var ya, oraya ¢omelmistim, delikten bir hayli yukanda...

WARDA, giiliimseyerek: Peki bunun 6teki oliimlerden farki ne? Ben
de gelirken igimdekileri bosalttim.

GAVUS, tirad boyunca giiliimseyecek, giilecektir, herkes de onunla
birlikte giilecektir: ... ayakyolunda. Once yilan filan var mi di-
ye baktim, ne olur ne olmaz, yoktu. (Giiliigmeler.) Kiigiik riitbe-
lilerin ayakyolu muydu? Hayir. Siradan bir delikti. Ve... (Endi-
seli goziikiir.) hala pesimde mi acaba? (Etrafina bakar, kadinlar
da.) Onden vyiiriirdii, aslinda hep arkamdaydi, beni gézlerdi. Di-
yebilirim ki, Tegmen pesimi birakmazdi. Her seyden 6nce, ge-
cenin karanhgma dikkatle baktim: Orada degildi. iki elimle
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pantolonumu bir giizel indirip, deligin iizerine ¢omeldim. Tam
ikindigim sirada, (Giiliigmeler.) gozlerim kayarken, nasildir bi-
lir misiniz... bakin size gostereyim... (Giiliigmeler... ¢omelir, ar-
kasini Hatice’ nin dizine dayar, yanlardan ise, dirsek dayayacak
yerler gibi, oteki iki kadimin kollarina yaslamr.) ... insan 1kinir-
ken, gozler kayar, bir seyler bulaniklasur... bulaniklagan ve sik-
tirip giden sey nedir peki? Diinya mi?.. Gokyiizii mii?.. Hayur.
Cavus riitbeniz ile yiizbaginin riitbesi. Ne var ne yok siktirip gi-
der: iiniforma, riitbe geritleri, niganlar ve berat verilmigse, kur-
may berati da!.. Peki geriye ne kalir? Bosluk. Size sdyleyeyim.
(Giiliigsmeler.) Sigan subaylar gordiim ben — yiiksek riitbeli su-
baylar, yarbaylar, albaylar, generaller! Bakiglan bogalmigti. Bog
degil bogalmig, bosalmis. Keplerdeki yildizlar, bakiglar bogalin-
ca yildiz mildiz kalmaz. (Giiliigmeler.) Neyse ki, 1kinmay: ke-
since, sigman bitince, iiniforma, riitbe seritleri, niganlar palas
pandiras geri gelir, kisacas1 daha 6nce neysen yine o olursun.
Nerede kalmigtik, digkim yan yanya digan ¢ikmigti —ama sura-
timda hala o salakga ifade vardi—, ikinmay: kesecek, (Giiliigme-
ler.) kaybolmus g¢avus kimligime yeniden biiriinecek, savasgi
hareketlerin giizelligini yeni bagtan kavrayacak —iinkii o sirada
sizin nazik desteklerinizden yoksun oldugumdan rahatim yerin-
de degildi—, askeri raporlan ¢6zmeyi bilen bir gézle diinyaya
bakacak ve... ve?.. ve?.. ve?.. Hey, hey?.. ne 0? ne olu?.. ne
olu?.. ne olu?.. ne olu?.. ne oluyor?.. (Yukaridaki paravanlar ya-
vag yavag kararirken, agagida, Cemile hizla sahneden geger.
Sagdan gelir. Birden ayag takilir ve diiger.) ... yiiz otuz iki di-
sim dokiilmeye bagladi bile, ama Cahors’da adim amcamin yor-
ganci diikkdninin bulundugu ¢ikmaz sokaga verildi.
Sahne tamamen kararr.
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On altinci tablo

Sahne dnce bogtur, sonra agagidaki gekilde yerlegtirilmis paravanlarla do-
lar.

I- Sahnenin en yukarisinda, solda, Oliilerin be yaz paravant.
II- Sahnenin e n yukarisinda, ortada, Oliilerin beyaz parava-

SON
n.

KAT 1I1- Sahnenin en yukarisinda, sagda, Oliilerin beyaz parava-
ni.

ravan.

V- Sagda, Bakkal'in evini temsil eden paravan.

ORTA IV- Ikinci katta, solda duran ve hapishaneyi temsil eden pa-
KAT
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VI- Solda, kerhaneyi temsil eden paravan.

LK VII- Ortada, kdy meydanini temsil eden paravan.
KAT VIII- Sagda, bir ev igini temsil eden paravan.
IX- Sahnenin “redégose” sini boydan boya kaplayan para-
van.

Said’in geligine kadar, sahneler ¢ok hizl1 bir ritimle oynanacakutir.

Paravanlarla, ileride sozii edilecek arag gerecin yerlegtirilmesi oyun-
cular tarafindan yapilacak, paravanlarin temsil ettigi seyi de oyuncular
gizecektir. Tiim oyuncularin saglar: darmadagmktr, yitkanirlar, esnerler,
gerinirler: Sabahtir.

1
Oliilerin beyaz paravani. Son kat. En yukanida, soffittolara yakin. Solda.

HATICE, bir yandan esneyip, bir yandan da sol kulise dogru konu-
sarak: Hayir, hayir... sadece iki dakikaligina... dliilerin iki daki-
kasi elbette... (Giiler.) Bakayim? (Kulis yoniine bakar.) Hayir,
oOtekisi... evet... bence bu daha iyi, kadifeden, ayrica armalan da
var. Bize odiing verebilir misiniz?.. Tamam gelip aliyorum... bir
de kirmiz: yastik koysaniz... Yastiginiz yok mu?

Cikar, sol kulise geger, sonra, iki saniye iginde,
yaldizli, dogemesi kirmuizi kadifeden ¢ok giizel
bir koltukla geri gelir. Koltugu, kendi bulundu-
gu diizlemle aym diizlem iizerinde, ortada,
soffittolarin yakimnda bulunan ikinci parava-
nmin Oniine gétiiriirken, Il. sahne baghyor ola-
cakur.

II

En yukarida, sahnenin ortasinda. Beyaz bir paravan, Oliilerin her zaman-
ki paravanlarindan.
Anne ve paravani getirmesinde Anne’ye yardimct olmug Warda.

WARDA, giilerek ve soffittolarin arasinda bulunan gériinmeyen bi-
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riyle konugarak: Senin oldugun yere gelecegim zaman, ne ola-
caksin? (Dinler.) ... Ha? Senden geriye ne kalacak?.. (Kisa bir
siire.) Omuzsuz bir omuz silkis mi? Benden de, kalgasiz bir kal-
¢a kivinsg!

Esner.

ANNE: Rahat birak onlan. Cevap verme onlara. Senden 6nce de fa-
higeler 6ldii, ama higbiri 6lii ruhlarin kamigini kaldirmay: baga-
ramadi. Onlan unut gitsin, sen kdydeh haber ver.

WARDA, esneyerek gerinir: Ates gibi o da yeniden canlanmiyor. Ve
de aynen tahmin ettigin gibi: bizim sayemizde. Kerhane saye-
sinde bir merkezi oldu artik. Etrafi erdem. Merkezi cehennem.
Bizler de icinde. (Hatice’yle Anne’yi selamlayarak.) Sizlerse
disinda.

Hatice koltukla gelir.

HATICE: Otursana.

ANNE, giilerek: Fazla giizel, diyorum sana. Asla cesaret edemem...

HATICE: Bir dene... Rahatin yerinde olmali. Serefin de. Said senin
karnindan ¢ikt1, onun i¢in de kigin kadifeyi hak etti.

Anne, biraz utangag, oturur.

ANNE: Tipki bir barones gibi!.. Ortaya ¢ikacak mi?

HATICE, agagiya bakarak: Neredeyse gelir.

ANNE: Ya Leyla?

WARDA: Leyla m1? Bunu sdylemek ¢ok can sikici, ama saninm
amacindan uzaklagt.

ANNE: Amaci yoktu ki.

HATICE: Gelinin hakkinda konugtugumuz yeter. Asil, koyde neler
oluyor?

WARDA: Koy senin 6niinde saygiyla egiliyor. Isyan ederek, diig-
mana meydan okuyarak 6ldiin. Senin hatiran etrafinda her za-
manki dansi ediyor ve seni unutuyorlar.

HATICE: Béyle olmasi gerek.

WARDA: Onlar seni unuttuk¢a sen giizellesiyorsun... yani, demek
istiyorum ki, bir daha seni diigiinmek zorunda kalmasinlar diye
seni giizellestiriyorlar...

ANNE: Peki ya ben?
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WARDA: Bir zamanlar yagadigindan kimsenin haberi yok artik.
ANNE: Kazandim.

III

Oliilerin iigiincii beyaz paravani, en yukarida, sahnenin saginda. Fransiz
askeri Pierre ¢comelmig sarki mirildanmakta, bir yandan da esnemektedir.

PIERRE, sark: séyleyerek:
Konduk, Kondur!
Tann sana el uzatir
Ya bundandir, ya sundadir!
Boulogne’da
Altun Cuha Ordugéhr’dir.
Konugur.
Kampin orta yerinde devedikenlerini yiyordu esek
Ye esek ye, Miisliiman otlanm ye.
Ben Boulogne’luyum, Altin Cuha Ordugahi’ndan.
Konduk, Kondur! Altin Cuha Ordugéhi!
Palmiyeler tanidim, gokler,
Suni amlar, gotler.
Yiiz papele satilan kantinde
Zavalh siklerimiz avunsun diye.
Kerhane ¢ok hafif aydinlatimgtir. Melike bir
elinde yanan bir kibrit tutar, oteki eliyle de bir
Arap’a, Hiiseyin'e yol gosterir. Hareketsiz ve
sessizdirler. Digaridan, bir kadn sesi bagrr.
SES: Utanin!.. Hepiniz utanin orospular, bacaklanmz agmakla ye-
tinmeyip, erkeklerin kulaklanna tath so6zler de fisildiyorsunuz!
Utanin!.. Utanin! Zavalh girtlagim, utanin diye avaz avaz bag-
ra bagira girtlagim catlayacak.
Son utanin’dan itibaren... ciimleyi hgkiriklara
bogularak bagwra bagwra séyieyecektir. Ses
uzaklagir. Uzaktan bir ayak sesi. Melike Hiise-
yin'i usulca kapiya dogru, yani sol kulise dog-
ru gotiriir.
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MELIKE, algak sesle: Gece ilahisi gidip yatacak. Gel... dikkatli ol!
Sana gosterdigim onca seyden sonra kor oldugunu sandin her-
halde. (Usulca giiler.) Kendi kendine, acaba dogru mu gérdiim
diye soruyorsundur?

HUSEYIN: Sussana orospu.

MELIKE: Fransizcada adim Kralige anlamina gelir. Kibar biri ol-
saydin, beni Kralice Hanim diye ¢aginrdin. Aynica, bir buguk
saat boyunca aklim1 bagindan aldigim igin de bana tesekkiir
ederdin. Utaniyor musun? Mutlu oldun da ondan.

HUSEYIN, tehditkdr: Sus.

MELIKE: Digandasin artik. Onun igin elinden geldigince sivilagip,
evine kadar usulca siiziil bakalim. Iyi geceler, sevgili sidik si-
zintisl.

Usulca giiler. Hiiseyin, Melike’ nin elini birakir
ve solda gozden kaybolur. Melike paravanin
yamna gelir, o sirada paravanin arkasindan
bir Arap askeri (Ismail) gikar. Melike bir kibrit
cakar ve giilerek Ismail'in elini tutar, Ismail
elini ¢eker. Uzaktan Ses.

SES, higkiriklar iginde: Artik buna midesizlik derler! Eskiden geng
ve giizeldiniz, simdi ise burug burug oldunuz, erkekler kiskagla-
nnizdan kurtulamiyorlar bir tiirlii...

Ses uzaklagir.

MELIKE, Ismail’ e: Birak da sana yol gostereyim.

ISMAIL: Dokunma bana.

MELIKE, giiliimseyerek: Ustiinii giyindin de ondan. Kisa pantolo-
nunla asker ceketinin iginde kendini giivenlikte hissediyorsun,
namuslu oluyorsun.

ISMAIL: Kapa geneni!

MELIKE, dniine gegerek: Gel, bu taraftan... tamam... yavag yavas...
Artik diigmelerini giizelce ilikledin diye benden tiksiniyor mu-
sun?

ISMAIL: Evet.

MELIKE: Oyleyse diigmelerle fermuarlar1 kopanp atsana? Hayur,
gitmek istiyorsun demek?
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Ismail solda gozden kaybolur.

MELIKE, ona seslenerek: Gitmeden 6nce paray: 6dedin mi?

Giiliimser ve tekrar paravamn yamna gelir. Bir
sigara yakar ve gézden kaybolur.

Bir ev igini temsil eden VIII. paravanin arka-
sindan Lalla gikar. Ocagin éniine ¢omelir ve
alevlerigizerek ateg yakar. Ustiinde sari bir ge-
celik vardir.

BIR ERKEK SESI, paravamn arkasindan: Coraplanm nerede?
LALLA, saglarin fir¢alayarak ve esneyerek: Silindigimiz kagitla-

nn iginde.

Paravanin arkasindan ¢ikan bir el, bir ¢iviye
bir ceket asar. Lalla paravanmin arkasina geger.
Bakkal diikkd@nini temsil eden paravanin arka-
sindan Bakkal’la girag: gikar. Cirak on beg, on
alt yaglarinda geng bir oglandir. Merakla aga-
&1 sarkarlar, sonra kerhaneden Melike ¢ikar ve
merakla sag kulise dogru bakar, hapishaneden
bir gardiyan ¢ikar ve —Bakkal gibi- alt kata
bakar. Evin igini temsil eden paravamn arka-
sindan Lalla’yla kocas gikar, yar giyinik hal-
dedirler, sag kulise dogru bakarlar.

COCUK, Bakkal’a: Said de nerede kaldi! Bugiin gelecekti degil mi?
BAKKAL, sert: Git fasulyeleri tart. Yadadur, en iyisi sen bir bir say

onlan.

COCUK: Onu gormek isterdim.

Ayni anda, sagdan beklendigi halde soldan ge-
lerek, Kadi belirir, kelepgelidir, yaminda bir
Jandarma vardyr. Sessizce kdy meydanini tem-
sil eden boliimden geger, sonra kuliste gézden
kaybolur, hemen sonra da iist katta ortaya ¢i-
kar, oradan gegip hapishaneye girer. Herkes
gozden kaybolur.

MELIKE, gozden kaybolmadan once: Allah kahretsin! Kad bu!

182



v

Ilk katta, yani sahnenin tabaminda, siyah bir paravan sahneyi oldugu gibi
enlemesine kaplar. Bu paravanin dibinde yaldizli koltuklar dizilidir, kol-
tuklarda uyuyan kigiler:

Sir Harold un oglu,

Sir Harold,

Vamp,

General (Aumale Diikii doneminden),

Bankac,

Foto Muhabiri,

Akademisyen,

Bugeaud’ nun Askeri,

Misyoner,

Dul Kadin (Bayan Blankensee).

Pagavralar igindedirler. Ustlerindekiler Gyle delik degiktir ki ciplak gi-
bidirler. Ama yiginla niganlari, madalyalar: vardr.

Uyuyorlardir, ama Sir Harold kukuriku! diye otiince usul usul, uyuguk
uyuguk uyanirlar.

VAMP, esneyerek: Ne dersek diyelim: Kartpostallar, tek sahici sey
onlar!.. Bizdeki tiim kartpostallann iizerinde bir kilise, bir bele-
diye binasi, bir irmak —kiyisinda da, oltas: elinde bir balik¢i—,
bir dag vardir. Otellerle restoranlar da cabasi...

Sessizlik.

ASKER: Kimse —6nde bando!- fitili gekilmig bir bombanin iizerine
bizim gibi... atlamay1 beceremedi! Ufkun dort bir yanina ‘sag
kolunu, basini, sol bacagini, sag ayagini, sol ayagini... ve kani-
n!.. “Gegemeyecekler!” diye bagirarak dagitmay: beceremedi.

Sessizlik.
FOTO MUHABIRI, esneyerek: Bu biziz.
Sessizlik.

BANKACIL Monte-Carlo’yu kim yapt1?

FOTO MUHABIRI: Kartpostal demek biz demektir. Fotograf sanati
bizimle dogdu. Bizimle tlecek. Bizim oralarda fotografi gekile-
cek bir sey oldukga, hayatta kalacagiz. (Bir sessizlik.) Asla ye-
terince fotograf ¢ekilemeyecek.

Sessizlik.
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BAYAN BLANKENSEE, Bankacr' ya: Perdeler?

BANKACI: Evet, perdeler?

BAYAN BLANKENSEE: Perdeleri almay1 unuttum. Muazzam hata-
larimdan biri daha. Bir bu, bir de rahmetli kocamin kiigiik yas-
tig1.

BANKACI: Bulsalar bile kullanmay: beceremezler. Oniinii arkasina
getirip Oyle takarlar. Kalgalar karmin iistiinde, gobek de kalgala-
nn.

BAYAN BLANKENSEE, omuz silkerek. Her seyi anladilar diyorum
size.

Kisa bir siire.

AKADEMISYEN, kugkulu: Neyin iizerine inga edecekler? Burada
kaldigim siire boyunca onlan iyice gézlemledim: Anilan sade-
ce sefalet ve agagilanma iizerine... Evet, ne yapacaklar? Kendi-
lerinin bile unutmak istedikleri onca olay: ¢ergeve igine almak-
la bir sanat dogabilir mi? Sanat olmayinca kiiltlir de olmaz.
Analiz yetenekleri var m1 bakalim? (Cekig sesleri duyulur.) is-
te, kafesi de giviliyorlar...

Sessizlik.

SIR HAROLD: Masum bir kiz1 8ldUrdiler!

BANKACI: Onu ¢6le getirmek de amma akil hani!

SIR HAROLD: Nereye gonderseydik yani?

AKADEMISYEN: Poitiers’ye.! (Bilgi¢ce.) Charles Martel? her biri-
mizin iginde hélé sapasaglam duruyor.

SIR HAROLD: Gerisingeri Ispanya’yla Roussillon’dan® ¢ikip, bu
giizel iilkeyi onlara birakacak degiliz. Cok yakinda, iistlerinde-
ki ve iglerindeki o korkung sefalet portakal agaglanmiza, zey-
tinliklerimize kadar yayilacak.

MISYONER: Artik olan bitenin farkina varsaniz iyi olacak, algakli-
g1, soysuzlugu tannlagtirdilar. Onlan yenme cesaretini asla bu-
lamayacaksiniz.

1. Fransa'da roman mimarisi dslubundakl kiliselerlyle nld sehir. (¢.n.)

2. 684-741 yillan arasinda yagadi ve Poltlers'de Kuzey Afrikali MdslOmanlar
yendi (732). (¢.n.)

3. Fransa'nin giineyinde. (¢.n.)
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SIR HAROLD: Ordu...

ASKER, sertge soziinii keserek: Kendi sinirlanm zorlamiyor, ma-
lum. Ben, 6fkemin sinirlanm higbir zaman zorlayamadim, yok-
sa dliirdiim. Zevkten 6liirdiim. Onun yerine ne yapiyorum, sura-
tim dagilmig, pestilim ¢ikmg, satilmig olarak, burada oturup si-
zin ¢ilginca fikirlerinizi dinliyorum. (Tiikiiriir.) Kokugmus iilke!
Sef yok! Politika bol, ama sef yok.

Cekig sesleri yine duyulur.

VAMP: Buna yanacak ilk kisi benim. Generalin birine —ya da bir al-
baya— Opmesi igin elimi uzattim, bana birligini teftig ettirdi. Ba-
na, benim gibi on sekiz yerli emir erine sahip olan birine.

BAYAN BLANKENSEE, act aci: Ben, hanimefendi —yoksa kiigiik-
hanim m1 demeliyim?—, ben ¢aligiyordum. Sadece bir usakla bir
oda hizmetgim vardi, yemeklerimi de kendim pigirirdim.

Sessizlik.

MISYONER: Sunu séylememiz oldukga yerinde olur saninm: Biz
onlar i¢in adeta bir isyan bahanesi olduk. Biz olmasaydik, bizim
—hadi ¢ekinmeden sdyleyelim— vahsetimiz ve adaletsizligimiz
olmasaydi, yok olup giderlerdi. Hakgasi, Tanrnin aracilan ol-
dugumuza inaniyorum. Hem bizim hem onlann Tannsinin.

BANKACI: Daha son soziimiizii sdylemedik. Hem bizim, en azin-
dan atalardan kalma soylulugumuzun ve ahléki soylulugumu-
zun arkasina siginma imkAnimiz var. Biz her geyi ¢oktan elde
etmigiz. Onlann nesi var ki? Higbir geyleri. (General’e:) Sakin
onlara kahraman olma imkanin1 vermeyin: Bundan yararlanma-
ya kalkabilirler.

GENERAL: Onun i¢in aysiz gecelerde saldiriyoruz ya zaten. Higbir
sey goziikmiiyor. Bir kahramanin ki¢ deligine nigan alabilmek
ne miimkiin.

MISYONER: Daha kétiisiinii de bulur onlar.

VAMP: Yine de bacaklanma bakmay biliyorlardi. Uzaktan elbette.
(Giiler.) Dokunmak yok!

MISYONER: Giivenli yoldan yoksun birakildilar. Onlar da tehlike-
lisini talep ediyorlar.

BAYAN BLANKENSEE: Birkag bitli icin amma tantana yaptiniz...
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MISYONER: Ben -biz degil- bitlerin giiciiniin farkindayim da on-
dan...
BAYAN BLANKENSEE: Onlardan ¢ok ¢ektim, diisiinebiliyor musu-
nuz, ama hepsini ayikladim. Bunun i¢in ilaglar var.
BANKACI: Evet. Bunda utanilacak bir sey yok, kannmda da vardi.
Nereden kapacak? Yerli gehrinde tabii.
VAMP: Onlar ne kadar pisse, ben de o kadar temizim. Diinyada ne
kadar bit varsa hepsi onlarin olsun.
MISYONER: Benim de demek istedigim buydu zaten.
BAYAN BLANKENSEE: Oyleyse bagtan s6yleseydiniz ya.
MISYONER, ezberden okur gibi: Deniz nasil gekilirse, onlar da bi-
zim iizerimizden ellerini ¢ekiyorlar, beraberlerinde ve iistlerin-
de, birer hazine gibi tiim sefaletlerini, tiim utanglann, tiim tor-
tularim gotiirerek... deniz nasil gekilirse, biz de kendi igimize
cekilerek sanimiza, efsanemize kavuguyoruz. Dokiintiileri onlar
alip gotiiriiyor. Bizi elekten gegirdiler.
BANKACI, bilgi¢: Miknatis gibi kendilerine gekiyorlar.
Sessizlik.
ASKER: Keske seflerimiz olsaydi!
Cekig sesleri. Hepsi susar ve yeniden uyukla-
maya baglarlar.

\4

Paravan, bagta gordiigiimiiz kerhanenin igini temsil eder.
Melike: Paravamin sagina gider, yukaridan inecek olan birine bakiyor gi-
bidir ve onunla konugur.

MELIKE: Cennetten mi iniyorsun, yoksa cehennemden mi ¢ikiyor-
sun? Tiiy gibi hafif ol ki bizi gérmeye geldigini anlamasinlar...
(Malik belirir, ligiincii bir Arap.) Ver.

Elini uzatir ama Malik kogarak ¢ikar. Melike
giiler. Isik yanar. Paravamin arkasindan, iistiin-
de pek az giysi bulunan Cemile gikar. Her ikisi
de, kolal etekliklerinin icinde, ayakta duracak
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ve sakin sakin konugacaklardiwr. Pardon: Ce-
mile’ nin elinde bir bardakla bir dig fir¢as: var-
dir. Diyalog boyunca diglerini fir¢alayacakur.

CEMILE: Ugii de ¢ikti m1?

MELIKE: Evet, ama cascavlak ortaya ¢ikan suratlarini bir gérecek-
tin. Bir ortiiniin ardina gizlenir gibi gecenin ardina gizleniyorlar.
Leyla’nin, kukuletasinin ardina gizlendigi gibi. Sarhog olunca
da sarhoglugun ardina gizleniyorlar. Bizim agimizdan ¢ember
darahyor... yani, dyle oldugunu umuyorum. Sen de aym seyi
hissettin mi?

CEMILE: Daha 6nce boyle bir sey yagamadim, Bordeaux’daydim,
ama oldukga iyi gidiyor gibime geliyor. Kerhane tag gibi sag-
lam.

MELIKE: Giderek daraliyor. Firinc1 kadin para iistii verirken artik
bana giilimsemiyor, ben de hig¢bir sey diyemiyorum, boyle gi-
derse isi ¢ok ileri gotiiriiriim, fazla giizellesirim. Iki ii¢ giin igin-
de postaneye bile gidemeyecegim, hicbir yere gidemeyecegim.

CEMILE: Zorluk gekecegiz...

MELIKE: Budala! Buradan ¢ikan herifler gibi konugsmaya baglama
sen de! Giiciin yoksa, orospuluk etme.

Cebinden iki sigara ¢ikarr, birini yakar, iteki-
ni de Cemile’ye uzat.

CEMILE: Oziir dilerim.

MELIKE: Ciinkii ben biitiin kerhaneyi sirtlanabilecek giigte oldugu-
mu biliyorum. Aslina bakarsan, her sey benim sayemde oldu.

CEMILE: Nasil yaptiniz?

MELIKE: Millete pek hakaret edemczdik, bu ¢ok sert kagard1. Za-
man, goriiyorsun ya, girgir zamamn degil, onun i¢in biz de yatak-
ta adamlara yeni bir seyler uyduralim diye yirtindik. Bunu bir-
birlerine soylediler herhalde, belki de burada onlara verdigimiz
mutluluk suratlanndan okunuyordu.

Yukarida, kisa bir diyalog baglar.

ANNE, Hatice’ye: Cok duygulandim, bakamiyorum. Yeni bir gey-
ler var m1?

HATICE: Evet. Nobeti, seninkini de, benimkini de Ummii devralda.
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Onu buraya o gewrecek.
Anne’'nin koltuguna dirsegini dayamig olan
Cavug esner, sonra Melike’yi gosterir ve gii-
liingliige kagan kasintili bir poz takinir.

CAVUS, giile¢: Haklisin, hayran kaldim. Ben de giizel bir yosmay-
dim. Senle ben, milletin canini silemak disinda uyugamazdik...

MELIKE, Cavug'a, ama Cemile’ ye bakarak: Benim yamimda, kah-
ramanligin pek sokmezdi.

CAVUS, Melike’ye: Ben anasinin gozii bir erkek degilim cicim,
ben, ben dyle bitirimim, dyle anasinin gozii bir kizim ki...

MELIKE, ayn gekilde: Ben daha giiglii, daha sertim...

CAVUS, aym gekilde: Ben daha yumugsak, daha tathyim...

MELIKE: Ben daha kati, daha duygusuzum...

CAVUS, ¢iglik cighga: Ne kadar uzakta olsak da, benim agzimdan
seninkine tiikiiriikten ipler gerebilirdik, dyle ince, dyle parlak
ipler ki Oliim bile...

WARDA, Cavug’'a giilerek: O benim hizmetimdeydi...

Anne i¢ ¢eker. Melike'yle Cemile arasindaki
diyalog yeniden baglar.
Kulisten, miriltiya benzer bir ¢ighk duyulur.

CEMILE: Duydun mu!

MELIKE: Ummii bu, sayikliyor... can gekisiyor, Said’i de meydan-
da o kargilayacak. Onu mutlaka tahtirevanla getirirler.

CEMILE: Az 6nceki agiklamalanina devam etsene.

MELIKE: Eskiden —gegmigten s6z ediyorum— kadinlar bizden kork-
mazlardi. Namuslu bir ig yapardik. Erkekler evlerinde nasil dii-
ziiyorlarsa oyle diizerlerdi, ama bu sefer ig degisti, cchennemde
olacaklan kadar mutlu ediyoruz onlar.

CEMILE, dikkat kesilmig: Sonra?

MELIKE: Sonra, seninkini versene. (Sigaralarim degigtirirler.) Te-
sekkiirler cicim, derken bize, komsuya gider gibi degil de, ker-
haneye gelir gibi gelmeye bagladilar, duvar diplerinden gegerek,
gece karanhifinda evden ¢ikarak, sahte sakallar takarak, yagh
kadin kiligina girerek, kapinin altindan gegerek, duvarlann igin-
den gegerek, igeri girmeden etrafta dolanarak, kara gozliikler ta-
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karak, yanhs gelmis gibi yaparak, burada traktor ve ayakkabi
bag satildign mavalim anlatarak, kartondan burunlar takarak,
onlan goren var m1 diye geri geri giderek, ama diigiinsene bir,
onlar kendilerini gériinmez kildikga, kerhane dyle bir 151ldiyor-
du ki.

CEMILE, giilerek: Onu ovup parlatiyorlardi!

MELIKE: Sefertasim ovan askerler gibi. Béylece biz de nihayet yal-
mzhgimiza... ve... ve... ve hakikatimize kavusuyorduk. (Rahat-
lamig.) Zor oldu. Uydurmak, kendi bagimiza bulmak gerekti.
Baslangigta higbir gsey bilmiyorduk. Ama Warda, en yoldan ¢ik-
migl...

CEMILE: Bu yiizden bagina neler geldi, biliyoruz... (Kisa bir siire.)
Gidip ispinozlara yem almaliyim. Sen...

MELIKE: Bir diizine halvuyu durulayip, ¢ivitli suya bastiracagim.
O meydana ¢ikana kadar bunu yapayim bari...

Cemile paravanin arkasinda gézden kaybolur.
Melike dimdik durup, bog gézlerle kargsiya ba-
kar.

COCUK, Bakkal’in ¢iragir: Benim gibi yap, bacak bacak iistiine at,
bacaklann dinlenir.

MELIKE, Cocuk’a, kiigiimseyici: Sen de dinlen siimiikli. Yann
obiir giin bacaklanmi ayirmamu istersen, siki ¢alisman gereke-
cek.

Tiikiiriir ve hiilyal haline doner.

COCUK, ishik ¢alar: Bir siiredir, ozellikle Isvegli kizlar hoguma gi-

diyor.

VI
Evigi.

KOCA, ceketini giyerek: Orospulann varlig1 seni rahatsiz m1 edi-
yor? Kadi’nin haydudun teki olmas: seni rahatsiz m1 ediyor?
LALLA: Beni rahatsiz ediyor demedim... (Kisa bir siire.) Oglen ge-

lir misin, yoksa santiyede mi kalirsin?
KOCA: Gelirim.
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LALLA: Diin bana demistin ki...

KOCA: Gelirim demigtim...

LALLA: Beni seviyor musun?

KOCA: Tam on bir kilometre! Bundan iyi kanit m1 olur? Canimla
kamithiyorum, dyle degil mi?

Kulisten az onceki aym ¢ighk ve Ummii niin
sesi duyulur.

UMMU’NUN SESI: Yalagin suyunu zehirlemek igin i¢ eteklikleri-
min altinda tagidigim o kiigiik arsenik paketleri benim... benim
bir ¢ift tagagimdi!...

KOCA: Yine gu ihtiyar... Bir de onu kdyiin meydanina gétiirmekten
sOz ediyorlar... Ona igneler yapiyor, uyarici ilaglar veriyorlar...

KARI, hayranlikla: Ofke iginde 6lecek.

Kerhane paravamndan, Cemile basim uzata-
rak.

CEMILE, Melike’ ye: Goriiyorsun ya her sey bitmig degil, bizim i¢in
bile.

COCUK, giilerek: Ihtiyara ii¢ degnek lazim: Onu yerde ayakta tutan
iki bastonla, onu gége baglayan ¢iglig.

Giiler.

LALLA: Beni seviyor musun?

KOCA: Ustiime gik da 6yle sor.

Lalla onun beline asilarak, kocasimn listiine
tirmanir gibi yukar ¢eker kendini. Viicudu ko-
casmnkine yapigmgtir.

LALLA: Beni seviyor musun?

KOCA, giilerek ondan siyrilir: Yanmda, geng bir portakal agaci ka-
pinin Oniinde bisikletten inecek.

Paravanin arkasindan gegerek ¢ikar. Lalla ay-
nasin kargisina geger ve taranir.

Kerhane paravaminda, Melike } lyal hiilyal
durmaktadr.

MELIKE, ortada gériinmeyen Cemile’ ye: Ispinozlar igin yem aldin
m1?
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LALLA, aynaya bakmay siirdiirerek: Oglen, dallarin ve meyvele-
rinle burada olacaksin.

UMMU’NUN SESI, kulisten: Kurtaracak bir gey kalmadi m1?.. (Ko-
ca bir kahkaha.) Benim sevgili ¢op y1gimm, mademki bize il-
ham veren o!

ANNE, giilerek Hatice’ye: Ormam gegince, ihtiyar hakikaten ¢inl-
¢iplak gelecek bize.

VII

Hapishaneyi temsil eden paravanin arkasindan, Kadi Gardiyan’la birlik-
te gikar. Kad, sanki biri sertge arkasindan itmig gibi gikar.

GARDIYAN’IN SESI, uluyarak:  Yoksa kigina tekmeyi yersin!..
Gel buraya!.. Kogma, yakalarsam fena dayak atarim ha!..

KADI, arkasina donerek: Yemin ederim ki...

GARDIYAN, belirerek: Neyin iizerine? Senin gibi serserinin ne ana-
st olur, ne de babasi...

KADI: Bir dakikaligina bana bir anne 6diing versinler... Kadinin bi-
ri bir dakikaligina annem olmay: kabul etsin, onun bag iizerine
yemin edeyim!

GARDIYAN, sert: Soyun. (Kisa bir siire, bu sirada Kadi soyunma-
ya baglar.) Seni ¢iplak gérmek istiyorum. (Kisa bir siire.) Son-
ra boyunun 6l¢iisiinii alip, lizerini arayip, takim taklavatinin sa-
yimin yapacagim. Meraklanma, g6z banyosu yapmak niyetin-
de degilim, ama igeri ¢iplak gireceksin. Kapidan ¢iplak gece-
ceksin. (Kad ceketini gikarir.) Bu yesil ceketi nereden buldun?
Soylemeye korkuyor musun? Bana sdyleyecegin seyler itiraf
sayillmayacak. Nereden buldun?

KADI, ayakkabilarimin baglarint ¢ozerek: Caldim.

GARDIYAN, ceketi inceleyerek: Tutuklular suratina giilecek: Sen
¢ok gerilerde kalmigsin. Bugiinlerde keten asker ceketi ve siyah
ayakkabilar ¢aliniyor. Coraplan satin mi aldin?

KADI: Caldim.

GARDIYAN, omuz silker: Seni igeri giplak sokacagim. Su pilin1 pir-
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tim bir kdgeye tik. Kapidan ¢iplak gegeceksin: Hapse girecek-
sin. Ciplak olunca, hapiste adama donersin. O zaman pilin1 pir-
tin1 gonderirim. Sen de giyinebilirsin, artikk 6nemi kalmaz.

KADI: Bagka hirsizlar da var m1?

GARDIYAN: I¢eri sadece hirsizlan tiktigimizi diiginmiiyorsun her-
halde? Cikar pantolonunu, suraya koy. Hapishane tepenin iis-
tinde. (Onu paravamin arkasina iter.) Geng kizlar senin yesil
goge diisen ¢iplak haldeki karaltim1 gérmesinler.

Birden Koca, elinde bisikleti, ev igini temsil
eden paravamn yaninda belirir. Nefes nefese-
dir. Lalla’ya bagrr.

KOCA: Geliyor! Gel de bak.

Tiim oyun kigileri: Kadi, Gardiyan, Bakknl.
Cocuk, Lalla, Cemile, Melike, Anne, Hat .,
Warda, Pierre kdyiin meydam olarak kabul
edilen yere, sahnenin ortasina kimin gelecegi-
ni gormek igin donerler ya da egilirler. Agag-
daki Avrupalilar, sahneyi gorebilmek igin aya-
ga kalkar ve yan dénerler. Herkes bekler. So-
nunda Ummii gelir. Koyiin meydam, afigleri
okuyan sakatlarla, yaralilarla dolar.

VIII
Said’in geligi.

Once Ummii gelir, iki bastona dayanmigtir, Begir’le Amir de ona des-
tek olmaktadir. Ummii ¢ok solgundur. Yiiziine ve ellerine iistiibeg siiriil-
miigtiir. [ki kirmuzi bastonun tasidigi bir cesedi andirir. Ayakkabilar: ve el-
bisesi siyahtir. Saglar1 beyazdbr, iistiibeglidir. Sesi de beyazdwr,' neden ol-
masin? Gozlerini kisarak uzaklara, sag kulise dogru bakar ve sanki uzak-
tan gelen birini izlemesi gerekiyormug gibi, sahne gerisine dogru bir gey-
rek daire gizer.

UMMU: Ama bu bir ciice!
BESIR: Heniiz uzakta da onun igin.

1. Beyaz ses, Fransizcada tinisi olmayan, gigsaz ses anlamina gelen bir terim-
dir. (¢.n.)
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UMMU: Onu tanidigimda uzun boyluydu... Ondan geriye bu kalmig
demek... boyu ¢ekmis. (Bagirir.) Haydi, yaklas!.. A¢ pergelleri,
davran haydi!.. Golgeden yiirii, yoksa giines seni iyice erite-
cek... uyanik...

AMIR: Oturmaz miydiniz?

UMMU, sogukga: Hayir.

COCUK: Top atilacak m1?

UMMU, uzaktaki Said’e: Sola dén... hayir... hayur, sola... (Etrafim
almug erkeklere:) Ayni benim gibi, o da sagini solunu bilmiyor...
Belki de saga dondii de ben anlamadim...

BESIR, haince: Onu dogru yola getirmek bizim gorevimiz.

UMMU, Begir’e: Dogru yol insan1 nereye gotiiriir biliyor musun?..
Ya isimleri olmayan... renkleri olmayan... bigimleri olmayan...
ve higbir sey olmayan hayvanlar... (Bagirir) Acele et biraz.
(Oradaki erkeklere:) Su ige bak, neredeyse onun kadar uzun
boylu.

SALIM: Oyle bir geliyor ki, kendini simdiden kiskivrak yakalan-
mus, eli kolu baglanmig olarak goriiyor dersin...

Giiler, diger katlarda bulunan herkes de —Av-
rupalilar hari¢— onunla birlikte giiler.

UMMU, civciv gagirir gibi eliyle bir hareket yapar: Gel bili bili...
haydi, mesele ¢ikarma. Sana kétiiliik yapmayacagiz, igini sa-
manla doldurmak istiyoruz o kadar...

AHMED: Canhiyken mi dolduracagiz? Ben, bu ige talibim...

UMMU: Tiim teklifleri inceleyecegiz. En iyisini segecegiz. (Hal4
goriinmeyen Said’e:) Yaklas.

LALLA, gdriiniirde olmayan Said’e dogru bakarak: Suratinda hala
o avanak ifade var, sinekkapan kusuna benziyor. Onu satin alip
tel dolabimin yanina koymayi isterim dogrusu.

Yukarida, Necma.

NECMA: Bunun gibi biriyle, Leyla geceleri rahat ediyordu her-
halde. Benim gibi degil.

SALIM, giilerek: Asil senin gibi biriyle, kocan geceleri rahat edi-
yordur.

Herkes giiler.
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NECMA: Ama esegin senden hamile kalmig diyorlar.
Giiliigmeler.

AHMED: Egek bir katir doguracak, katir.

UMMU: Devam edin canlanm! Baba ocagina donen evlad: igte
boyle kargilamaliyiz. Elinizden geleni ardimza koymayin. Hig
kimseyi esirgemeyin. (Hala goriiniirde olmayan Said’ e:) Sen de
acele etme. Vaktimiz var... Zavalli, yorgun patilerinde adim ata-
cak hal kalmamus. (Otekilere:) Meydan ona birakin. Geri geki-
lin. Evlerle bahgeleri de geri gekin. (Bir paravanin yerini degis-
tirir.) Bu memleketin evladim1 debdebeyle kargilamak igin gere-
kirse biitiin memleket geri ¢ekilsin. Geceyi ¢ekin... Gezegenle-
rin tekerleklerini, gokyiiziiniin ¢carkinin kenanna kadar itin ki
bosluga diisiip bize yer agsinlar!.. Haydi... gel bakalim... ii¢ ba-
samak kaldu... iki... bir... tamam... (Said girer.) Selam ver. (Said
sapkasim gikararak selam verir.) Eee?

SAID: Eesi, geldim iste... o kadar uzakta degildim. (Herkes kahka-
hayla giiler.) Beni mi bekliyordunuz?

BESIR: Senin igin bir kutlama yapalim istedik. Hazirlik yapiyoruz,
hem burada hem oéliiler diyannda. (Ciddi.) Bize ¢ok yarann do-
kundu.

SAID, asaletle: Tahmin ederim. Ama kendimi gok harap ettim, bi-
raz dinlenmek isterdim.

NECMA, giilerek: Ya bir ipin ucunda sallanmaya ne dersin?

SAID: Hayir demem: Yerle gok arasinda, havada...

UMMU: Sana ne yapacagimizi birazdan goriigecegiz, ama seni kar-
silayip, sana saygilarimizi sunmamiz gerekiyordu. Saygiya ihti-
yacin var. Benimse aspirine. Aspirinim! (Begir'in kendisine
uzatng iki aspirini yutar.) Epeydir koyiin etrafinda doniip duru-
yordun...

SAID: Kaybolmugtum.

UMMU: Taglarin, agaglann iginde kayboldukga, kolayca inemeye-
cegimiz bagka bir bolgeye daliyordun. Elimizden geleni yaptik
halbuki: ofke, iiziintii, sovgii, ategs —kirk bir derece nokta sekiz
atesim var!—, sayiklama... Gordiigiin gibi zirvaliyor, daldan da-
ha athyorum! (Giiler.) Sen ve senin o gsahane yol arkadagin bize
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yol gostererek, nasil kaybolacagimizi 6grettiniz...
Yine giiler.

SAID: Beni yargilamak igin...

AMIR, giilerek: Yargig filan kalmadi: Sadece hirsizlar, katiller, kun-
dakgilar var...

AHMED: Said’in yaninda, Kadi hala yargi¢ sayilir!

UMMU: Titreyip durma, canim yakmayacagiz. Ihanet igin elinden
geleni yaptin, ama bu konuda pek basarili olmadigim sdylemek
zorundayiz. (Herkes giiler.) Biliyorum, biliyorum, niyetin iyiy-
di. Bunu goz 6niinde bulunduracagiz zaten. Ama seni yargila-
mak imkénsiz hale geldi. Eger biri senin kadar ileri gitseydi...

NASIR, hakarete ugramig gibi, tumturakl: Avda, nisanci kirk yilin
basinda gorebilir mart1 ya da albatros tiiylerinin gékten kar gibi
yagdigini, benim onun tiiylerini ugusturup tiillerinin, i¢ eteklik-
lerinin ve kanatlarinin iizerine kar gibi yagdirip, kondurdugum
gibi...

UMMU, Nasir’a: Su Kudas ayinine katilan kiigiik, sevimli kiz m1?
Sen kudurmusgasina ona ates edip hakladin. Said bagka. O yal-
mzdi. Hem biz, bizi yargilayan bakiglara aldimadan, bag don-
diiriicii heyecanimizin sonuna ya da hemen hemen sonuna kadar
gidebildiysek, bunun nedeni elimizde senin gibi biri —6rnek
olarak degil, hayir, 6rnek olarak degil'-, seninle Leyla’nin olug-
turdugu gibi bir ¢ift olmasiyds... Sahi, Leyla’dan ne haber?

SAID: Leyla m1?

UMMU, endigeli: Onu seviyor muydun?

SAID, giilerek: Béyle bir sey miimkiin mii?

Yukarida, Anne.

ANNE, rahatlamig: Allahtan. Olmasin diye nasil ugragtim.

SAID, séziine devam ederek: ... hevesimi kirmak i¢in yapmadigim
birakmazd. Ote yandan bense... hi¢ yumusamayacak gibiydim
demiyorum, tepemizde sallanan, yere diigmeye hazir bir yapra-
g1n golgesi gibi zaman zaman birazcik sefkat duydugum olurdu,
ama ¢abucak kendimi toparlardim. Hayir, hayir, bu konuda ra-
hat olabilirsiniz. Kudurmug bir halde 61dii. Ve ben eger geberir-
sem...
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UMMU, kaldigr yerden devam ederek: Omek olarak degil, hayr.
Bayrak olarak.

Sessizlik.

AKADEMISYEN, tiksintiyle: Size demistim. Isi sonunda kokarta
getirecekleri belliydi! Ama se¢mis olduklan kokart onlar1 onur-
landirmiyor.

VAMP: Bizde ¢ok kahraman var. Kahramanlarimizin iizerinde de
fazlasiyla seref ve altin var.

ASKER: Siz ne diyorsunuz? (Tiksinmig.) Sef kalmadi artik!

MISYONER: Hazirlik yapiyorlar. Onlan birbirine higbir geyin bag-
layamayacag kadar saglam baglarla baglayacak bir téren basla-
mak iizere. (Havay: koklar.) Tamdik bir koku aliyorum...

MELIKE: Ben bile — ki bana, mum iiflendikten sonra Kadife Ten
derler...

CIGA: Fitil yaninca da burusuk pamuklu.

Herkes giiler.

MELIKE: Kadife Ten olan ben, o, merdivenden ¢ikarken tiiylerim
diken diken olurdu.

Herkes giiler, bir miicahit onu paravanin arka-
sina geker.

UMMU: Kutsal ailesinin kokugmuglugun icine gémiildiigiinii bil-
mek, hepimizin tiiylerini diken diken ederdi... Su anda bile, iis-
tiimde deri ve kemik namina ne kaldiyla, diken diken durumda.
Eski zaman beyleri bugiiniin beylerine, kiigiik bir ¢op y1g1m ka-
dar korunmasi gereken bagka bir gey olmadigini séyleyecektir...
Kimse siipriintiilerini ¢épe atmiyor mu?..

LALLA: Ben her zaman bir tutam da olsa radyonun altina koyarim.

GIGA: Ben yelegin ceplerine...

AZIiZE: Ben haglamay: tuzlamak igin tuzlugun igine...

UMMU, adeta sanrili: Ve eger giiniin birinde... (Said’e:) Kimilda-
ma! Orman gittik¢e karanyor, hava da sicak... Mesele su ki bir
golciigiin yanindan gegmek zorundayim ama igindeki su su de-
gil... Ve giiniin birinde eger giines altin yagmuru halinde diinya-
miza yagarsa, olur a, bir kdgeye kiigiik bir camur yigim1 sakla-
yin... Giines yansisin ve 1ginlan, bagimi fena halde agntan 1gin-
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lan, oklann delik desik ettigi zavalli bagim...

ANNE, eko halinde: ... asim!

SAID, aym gekilde: Catilmig kagim.

KOCA: Kaybedilen bir saatlik zaman telafi edilir, ama bu yanm giin
olunca gitti gider. Onun igin bir an 6nce yapalim su kutlamay
da bitsin!

Sigesini bagina dikip iger.

CIGA, Said’e: Lagim kolektoriiniin yirmi metre 6tesinden geger-
ken, orada Leyla’nin salindigi kokusundan belli oluyormus...
Havada dalga dalga yayilan pis kokulara doniigiiyorsa, aklimiz-
dan ¢ikma ihtimali yok demektir.

UMMU: Ben oliince, beni aklimza getirecek pek bir sey kalmaya-
cak. Ciiriimiis cesedimin, hem burada hem de yukanda, fazla
yumusak bir ahldk 6zlemine kapilmamazi tek bagina engelleye-
bilecegini sanmiyorum... Riizgar beni alip gotiirecek. Bir kava-
lin deliklerinden geger gibi, kemiklerimin arasindan gegtigini
hissediyorum... Hi¢ agirhgim kalmadi neredeyse, topu topu on
gram... Kendinize giivenmeniz gerekecek... Said’e kars1 bunu
kullanacagz...

SAID: Daha her gey bitmedi mi?

UMMU: Bozulmasinlar diye sefilliklerini, sikintilarim ilaglayip ko-
kulandinyoruz.

SAID: Diinyay ¢iiriitmek i¢in diinyanin sonuna kadar ¢iiriimeye de-
vam edecegim mi demek bu?

UMMU: Demek ya da degil, bu bir gey demek degil. Seni aradik Sa-
id, seni aradik, seni deliginden ¢ikarmak igin ategimin yiiksel-
mesi ve altinc1 hissim gerekiyordu. Buradasin, artik seni birak-
mayiz, ¢iinkii yi1lanbahgindan da kivraksin sen. Haydi, sikinti-
lanim bir an once ilaglayip kokulandirmaliyiz! Higbir sey yok
olmasin. Son, sonum yaklagiyor, ben sona yaklagiyorum, yan
yolda garpisiyoruz, peki yerimi kim alacak?.. (Solugu tikanmir gi-
bi olur.) Goriiyorsunuz ya, durum acil...

BESIR, yaklagarak: Aspirin ister misin ihtiyar?

UMMU: Hayir. Sagmalamak igin yiiksek atege ihtiyacim var, aym
seyi yapmak istiyorsa atesin de bana ihtiyaci oldugu gibi. Hati-
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ce benim diyecegimden daha anlamh s6zler etmisti...

SALIM: Bunlan soylediginde ¢oktan olmiigtii.

UMMU: ... orman sonsuz degildir, biliyorum. Hatice bunlan soyler-
ken 6lii idiyse, ben de bunlan s6ylemek i¢in nallar1 dikmeliyim,
¢iinkii c1lginhigim gerilemeye bagladi bile... Davullar vurulsun,
bayram edilsin... Yildinm harekiti sirasinda ortalig seller go-
tiirsiin!.. Goz agip kapayincaya kadar toren... Said, Said!.. As-
lindan da biiyiik Said! Alnin nebulalarin iginde, ayaklaninsa ok-
yanusun iistiinde...

GCOCUK: Papara yedirmek lazim!

LALLA, saglarin tarayarak: Yedirmek i¢gin yalag: nereden bulaca-

g1z?

{ —SAID: Allim nebulalarin iginde! Ya ayaklanm?..

GARDIYAN, kendi kendine konugur gibi: Geri kalan tiim za-
manlardaysa ayakta.

BESIR: Sesi yiiz binlerce trompet, kokusu Evren’in tiim bu-
lutlar.

—UMMU, Said’e: ... Kendi boyunu gegeceksin...

CiGA: Yeni ayak numarasina uygun ¢oraplar 6rmek igin ara-
mizda bir plan yapacagz!

SAID: Benden istediginiz seyi yapacagim, ama...

UMMU, ategli bir gekilde: Sen higbir seyi dert etme. Biz her seyi
ayarlayacagiz... Yolunu yordamim biliyoruz... her sey tathhkla
olup bitecek...

SAID, birden kopiirerek: Once beni oldiireceksiniz, degil mi? Oy-
leyse hemen yapin! Beni bekliyordunuz, bu benim bayramim...

UMMU, gittikge ategli bir halde: Sinirlenme. Bagim alev alev, kel-
leler tutugsmusken kagarsin sen goziimden, uyluk kemigimde
riizgar, etekligimin altinda buz, seni 6lii istiyoruz 6lii ama diri
olii degil...

SAID, dfkeli: Bu beni yagayan 6lii yapmak demektir!

UMMU, tehditkar. Ne 6lii ne diri! Sefalet sereflensin!.. Saldirin di-
rilere!.. Seref nisam: Kenefin kirecinin virgiili!..

SAID, hadla dfkeli: Bu beni yagayan 6lii yapmak demektir!

UMMU, transta gibi: Ve sarkilarda dile getirmek, dile getirmek ge-

Bu replikler
kahkahalarla s6ylenecek
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rekse... Said’i bagtan yaratmak gerekse... Kelimesi kelimesine,
burada ve orada, tiim bir hikdyeyi tiikiirmek, kusmak gerekse...
yazili ya da sozlii... Said’in hikdyesini kusmak gerekse...

GARDIYAN, giilerek ve bagirarak: Ben geceler gegirdim... Onun
Leyla’yla olan askinin sarkisim soyleyecegim... idam mahk{im-
lanm dinleyerek giinler geceler gecirdim. Hepsi sarki soyler,
ama hepsi yiiksek sesle degil...

UMMU: Gebermek!.. iskembe yanlmig halde hikdyeyi ortaya dok-
mek... Kopekler...

GARDIYAN, dnceki repliginden devam ederek: ... yiiksek sesle de-
gil. Bazilanninki sadece baldir liflerinin bir titresimidir. I¢lerin-
den biraz hava geger. Bir sarki yiikselir. Bu harpin arasindan...

SAID, dfkeli: Said ben degilim! Ne harplann iginden gegen riizgar-
da, ne de bir baldinn kendinden gegisinde!

UMMU: ... Képekler kopek soyundan oldugumuzu séyleyecekler...
Bu onlara gore bir hikdye, geceleyin kap1 kap1 dolagip bu hika-
yeyi...

GARDIYAN, giilerek: Bir sark yiikselir! Onlar gibi sarki sdyleme-
yi 6grendim, baldirdan, diz arkasindan, hatta bagirsaktan! (Kim-
se giilmez.) Ne, dalga m1 gegiyorsunuz? (Sert.) I[dam mahk{im-
lannin bagirsaklarinin sarki s6yledigini hi¢ duymadimz mi?
Dinlemiyorsunuz da ondan. (Gérkemli bir tavirla anons eder.)
Bir idam mahkiimunun bagirsagindan Said’le Leyla’nin agklan.

Uzun sessizlik.

UMMU, ategli bir halde giilerek: Ve de kopeklerin kesik kafalan ta-
rafindan geceleyin kap1 kap:1 dolastinlan, kopeklerin kesik bo-
yunlar: tarafindan anlatilan...

Herkes kahkahayla giiler. Sonra uzun bir ses-
sizlik.

BIR MUCAHIT, kerhane paravanimin arkasindan ¢ikar ve oniinii
ilikler: Tyi. Soylevin giizeldi ihtiyar. Cekinmeden soyleyebilir-
sin, ¢iinkii 6ldiin. Melike’yi minciklarken dinledim. (Erkekle-
re:) Cocuklar, bir oliler amtimin agilis toreninde, vatan millet
soylevini dinlerken kalkmug1 indirmenizi tavsiye ederim!.. (Um-
mii'ye:) Ama biz canlyiz, aramizda hala canli olanlardan s6z
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ediyorum, s6yle bakalim, itlerin kesik kafalan oraya bize de Sa-
id’in hikdyesini getirecek mi?

UMMU, Miicahit’e: Seninle konugulmaz, sen akil yiiriitiiyorsun.

MUCAHIT: Eger orgiitlenmek istiyorsak, akil yiiriitmemiz gerek.
Biz miicahitlerin neye hakki var peki?

Sessizlik. Ummii diigiiniiyor gibidir. Sonunda
konugur.

UMMU: Cenenizi kapatip, giinesin altinda 6lmeye gitmeye. (Cok
kesin bir gekilde.) Bir siiredir, biz burada her tiirden sefaletimi-
zi tilketmek igin kendimizi tiiketirken, siz orada, uyumlu ve ki-
birli bir gsekilde 6liimiiniizii diizenliyorsunuz.

MUCAHIT: Savagin bagansi ugruna.

UMMU, robot gibi: Oliimiin estetigi ugruna.

ANNE: Tamam! Ormandan ¢ikti. Bize yaklagiyor.

UMMU, az dnceki gibi: Asker!.. Bizim askerimiz, seni kaz kafah,
git de diigmanla yiiz yiize gelip geber. Oliimiin benim sayikla-
mamdan daha sahici degil. Sizler, sen ve arkadaslann, bizim bir
Said’e ihtiyacimiz oldugunun kamtisiniz...

MUCAHIT: Bu dedigin belki seninle benim igin dogrudur, ama ya
otekiler? (Sirinir.) Savag bitip de evlerine dondiiklerinde ne ola-
cak?

Oldukga uzun bir sessizlik.

UMMU: Oliiler arasindan yiikselen ve hayati inkar eden bir amble-
me ihtiyag var... (Melankolik.) “Savas bitip de evlerine dondiik-
lerinde ne olacak’: ... Bundan bana ne! Asla uygulamaya gegi-
rilmemesi gereken hakikatler vardir. Sarkiya doniismiis halle-
riyle, yasatilmas: gereken asil bunlardir... Sarkiyr yagamak la-
zim!

MUCAHIT: Ne ben ne de dostlanm, sen sarki séyleyesin diye dé-
viigtiik Abla. Biz savag agki ugruna, sanh gegit téreni ve yeni
diizen ugruna doviigtiik...

UMMU: Bu ciddi diisiinceden sonra git uzan da dinlen biraz. Peka-
13, kendimizi 6ldiirtmedik...

MUCAHIT, alayc:: Seni kim 6ldiirttii?

Ikinci bir miicahit kerhaneden ¢ikar ve aym
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merdivenden inip, birincisine katlr.

UMMU: Durmadan sana aymi seyi tekrarlamak beni 6ldiirdii! Paga-
y1, yerli yoneticiyi, bakkali, berberi, miihendisi korumak igin
degil, onlar umurumuzdayd: sanki, Said’imizi... ve onun aziz
esini 6zenle korumak igin kendimizi oldiirttiik...

Oliiler diyarindaki herkes giilmeye ve alkigla-
maya baglar.

MUCAHIT, dliilere: Yeter. Siz ne zafere sahip olabilir, ne de ona an-
lam verebilirsiniz. Karar vermek biz yasayanlara diiser. (Kéy
meydanindaki erkekler alkiglar.) Giizel. (Kerhaneden iigiincii
bir miicahit gelir, sonra da bir dordiinciisi... Etrafina bakarak.)
Bu taraf tamam, kendimi korumaya hazirim. Mantigin zihinlere
gii¢ kattigim1 seziyorum. Yakinda hepimiz Dekart¢1 olacagiz...
(Said’ e:) Seni bagighyoruz. Seni bagiglamak bizim gorevimiz.

UMMU, giiler: Aman ne giizel!.. Bagiglamak ha, iyi dogrusu!.. Ba-
kire Meryem agkina bagislamak!.. Yanan uzun mumlar, dantel
ortiiler arasinda, ellerimizi alnimizda kavugturup bagiglamak...

IKINCI MUCAHIT: Bagiglamak ya da bagiglamamak, kesin artik su
boktan sagmaliklan...

UMMU: Uygun adim yiiriirsiiniiz...

UGUNCU MUCAHIT: Onbasi, “Uygun adim” komutu verdiginde,
yiiriiriiz.

UMMU: Said bizde kahyor. igreng sefaletini koruyacagiz da on-
dan... ayrica sefaletini daha da besleyecegiz ki biiyiisiin.

BIRINCI MUCAHIT, Said’e: Yanima gel. (Said tereddiit eder.) As-
ker olmam istemiyorum senden... (Oliiler kahkahalarla giiler:
Anne, Hatice, Cavug, Pierre, General, Warda, Bay Blankensee,
Tegmen.) Kesin sesinizi! Zibann, oliiler! Cenaze toreni, saygi
gosterileri, san seref, hepsine kavugtunuz, kokusan ete ne yapil-
masi gerekiyorsa yapildi degil mi? Giizel. (Oliiler usulca giiler.)
Oyleyse birakin da rahatga yasayalim. (Said’e:) Sana buraya gel
dedim.

UMMU, Said’i tutarak: Ben de burada kalmasim séyledim.

SAID, usulca ve bakiglariyla tiim meydan: taradiktan sonra: Thtiyar
karinin da, askerlerin de, hepinizin de can1 cehenneme.
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Gruptan ayrilir ve ¢ikmaya yeltenir, ama beg
miicahit tabancalarim gekip ona nigan alirlar.

BIRINCi MUCAHIT: Dur!

Said durur ve déner.

UMMU, kendini birinci miicahitin dniine atarak: Onu haklamaya-
caksimiz ya? Onu bizden ¢almayacaksiniz ya? Onu... kagik mi-
sin1z, iigiitiik miisiiniiz nesiniz... hazinemizi mahvedemezsiniz...
Biz onun sayesinde nefes aliyoruz... (Iki biikliim olup uzun uzun
Oksiiriir.) Yoksa hemen geberelim daha iyi...

IKINCI MUCAHIT, Said'i gostererek: Devam etmesine goz yum-
mayacagiz...

COCUK: Gergin bekleyis!

UGUNCU MUCAHIT, Said’e: Haydi, gel. Her seyi silip bagtan bag-
layalim.

Said tereddiit eder gibidir.

UMMU, qiglik qighiga: Kag. Kendi iginden ¢ik. Agzindan mi olur,
kiginin deliginden mi, ama ¢ik, orada kalma!

BIRINCI MUCAHIT, Said’e, ciddi bir tavirla: Orada kal dedim...

SAID, usulca: Cok aranan biriyim. Kendime bir fiyat bigebilirim
yani...

Oliilerde uzun bir mirildanma olur, bakiglarty-
la anlagir gibidirler. Birden, Anne patlar.

ANNE, uluyarak: Said!.. (Herkes ona bakar.) Said!.. Pes etmeye-
ceksin degil mi? Ben disi kopek, pi¢ bir encige gebe kalan disi
kopek, seni, ha bir eksik ha bir fazla diye diigiinerek karmmda
tagimadim! Kopek gibi siiriinmek, itilmek kakilmak, kiga tekme
yemek, kudurmak da var!.. Bir evlek 1sirgan kadar degeri olma-
yan ben, degerin kag paraysa ondan da degersiz olan ben, bugiin
Ogleye kadar —saat tam on iki simdi— nefretin bana yol gosterdi-
gini sandim Said!..

UMMU, Anne’ye: Génliimii senlendiriyorsun, ihtiyar kaltak!

BIRINCI MUCAHIT: Oliilerin iddialar...

Oliiler homurdaniriar.

CAVUS, Said’e: Durumun saglam, Said, sen de benim yaptigimi

yap! Beni biitiin girkefliklerim 1g1ldatirda. Isil 1511 parladim Said!
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VAMP: Bravo Cavug! (Giiler.) Ayak tinaklannin sokiilmesinden
beri...

AKADEMISYEN, séziinii keserek: Adin tagiyan levhay: bu sabah
torenle gikmaz bir sokaga asacaklar, ama olmekten bagka ne
yaptigim1 kimse bilmiyor.

BAYAN BLANKENSEE: Bana soylediler!

BANKACI: Dedikodu bunlar.

AKADEMIS YEN, ¢ok iizgiin: Yaptig1 seyin iizerine bir gey insa ede-
meyiz. Boyle seyler yapilmaz. Onlar yapar, evet, biz degil. (Bil-
gi¢.) Yani, bir sey bilmedigimiz i¢in Cavug levha sahibi oldu. Is-
te fark bu.

BIRINCI MUCAHIT, Avrupalilar: gostererek: Ya onlar, ne diigiine-
cekler senin hakkinda... bizim hakkimizda?..

ANNE, kahkahayla giilerek: Yok etmek istediginiz onlar degil miy-
di ha! Yaldizh siisleri uyduruk degil mi saniyorsun?..

BIRINCIi MUCAHIT: Yaldiz iyidir.

UMMU, Said’e, gizlice: Ne duruyorsun kagsana, bundan iyi firsat
m1 olur? Hazir konugsmaya dalmiglarken sivig! Bak goriirsiin ne-
ler yapacaklar...

Said tereddiit eder ve gidecek gibi bir hareket-
te bulunur.

BIRINCI MUCAHIT: Dur! (Said tereddiit eder, sonra ¢ikar.) Ates!
Beg miicahidin begs tabancasindan beg el ateg
edilir. Herkes Said’in ¢iknig1 sag kulise bakar.
Yere devrilen bir viicudun ¢ikardig: ses igitilir.
Herkes, oliilerle Ummii harig, derin bir sagkin-
lik igindedir.

BAYAN BLANKENSEE, sigrayarak uyanir: Yine penceremin altin-

da giiriiltii ediyorlar.
Yeniden uykuya dalar.

UMMU: Bugiin yine nallan dikmeye vakit bulamayacagim. Birini
gom, otekilere bagir ¢agir, bu gidigle yiiz yagima varacagim.
(Begir’e:) Aspirin.

Begir'in uzatug: aspirini yutar. Iki miicahitle
Ummii harig, herkes ¢ekilmigtir. Asagida, Sa-
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id’in arkasindan kalkmig olan Bankaci, Asker,
Vamp vd. tekrar yerlerine oturup uyuklarlar.

BIiRINCi MUCAHIT, Ummii’ ye: Uziilme ihtiyar, yakinda topraga gi-
receksin.

UMMU, omuz silkerek: Once Said’i lagim gukuruna yuvarlamam
gerekecek...

Iki bastonuna ve Begir'le Amir’e dayanarak
ctkar. Beg miicahit onun peginden sag kulise
girer. Diger tiim oyuncular, dliiler harig, tablo-
nun baginda getirdikleri egyalarla paravanlar:
kulise tagirlar.

Uzun bir sessizlik. Tiim oliiler yukar: bakarak,
yagayanlarin sahneyi bogaltmasini seyrederler.
Yalmz kalirlar.

HATICE, zafer kazanmig gibi: Tagimyorlar!.. Taginiyorlar!..

GAVUS: Oldu iste!.. Levham asildi! (Giiler) Amcamin yorganci
diikkaninin oldugu ¢ikmaz sokagin kogesinde duran levham, se-
ni ne bigim kazandim. Kazandim! Suratimin giizelligini bagima
kaktilar, oysaki giizelligim vahgetimi, bu miicevheri iginde
barindiran bir miicevher kutusuydu!

ANNE, endigeli: Ya Said? Geliyor mu?

CAVUS: Giizelligim vahgetimle birlikte biiyiiyordu, birbirlerine
omuz vererek. Asklarinin 1g1nlan ise, ben donumu indirdigimde,
kalg¢alanimi altin sansi yapiyordu!

Giiler.

ANNE: Said!.. Onu beklemekten baska yapilacak bir sey yok...

HATICE, giilerek: Boguna. O da Leyla gibi gelmeyecek.

ANNE: Oyleyse nerede? Bir sarkida m1?

Hatice, kim bilir der gibi bir hareket yapar.
Son iki ya da ii¢ replik sirasinda, éliiler para-
vanlarim gotiirmeye baglamuglardir. En son
Anne ¢ikar, koltuguyla birlikte. Sahne bogtur.
Bitti.
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Batili sémiirgeciler, lejyonerler, askerler, Araplar, micahitler,
hirsizlar, orospular, aglayic kadinlar, hainler, éliler... Yizleri
boyal, maskeli, takma sagli, takma burunlu... Genet'nin
tiyatrosunun temelini olusturan kilik degistirme, kendini
maskeleme, gercegin yerine suretini gegirme, 1961 tarihli
sonoyunu Paravanlarin da temel taglandir. Savagsta gegen
bir maskeli balo diyebiliriz Paravanlar igin. Bu savas,
Genet'nin bize tuttugu aynadan yansiyan savasin suretidi.
Bu aynada, hayatini ve eserini belirleyen kavramlarin;
kétuligan, ihanetin ve en ¢ok da 6limin suretini gdsterir
bize. Paravanlar, onun dlime ve éliilere yaklasim tarzinin
bir ifadesidir. Hatta oyun metninde yer alan a¢iklamalarinda
oyunun bir mezariikta sahnelenmesi gerektigini sdyler. Fakat
burada kasvetten, yastan, 6limin agirigindan eser yoktur,
yasamdan 6lime, kahkahalar esliginde, ortada mesele
yapilacak bir sey olmadigi s6ylenerek gegilir. Paravanlar
6lime ve dlilere adanmig eglenceli bir senlik, bir maskeli
balodur.

il kez 1961'de Berlinde sahnelenen Paravanlar, 1966'da
Paris'te Roger Blin yonetiminde sahnelendiginde,
muhafazakar kesim siddetli bir tepki gstermis, oyunun
yasaklanmasi ve tiyatroya 6denegin kesimesi yéniinde
Millet Meclisi'ne énergeler verilmistir. Paravanlarin bunca
tartismaya yol agmasinin sebebi, Fransa'nin Cezayir
konusundaki “hassasiyet'ine dokunmus olmasidir. Gergi
oyunda bir kez bile Cezayir'in s6z(i edilmez. “Gérintr
dinyay, insanlarin yaptiklarini fazlasiyla birebir yansitan
bir tiyatronun kasvetli hiizni"ne karg! bir “gélge tiyatrosu"nun
hayalini kuran Genet de, Cezayir Savasi'nin Paravanlara
“bahane” olusturdugunu kabul etmekle birlikte, oyunun
dogrudan Cezayir Savagt'yla ilgili olmadigini sdyler. Ama
yine de "bozgunculugunu” yapmis, toplumun riyakarhigini
suratina ¢arpmak i¢in yine “iskencecisinin dili"ni mikemmel
bir sekilde kullanarak bir yeralti edebiyati bagyapiti daha
ortaya koymustur.
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